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Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


Sazetak 


Posthomersko helensko naseljavanje na podrucju juzne Italije i Sicilije intenziviralo se od 
VIII. st. i do kraja VI. st. p. n. e. ustanovljena je siroka zona u kojoj je dominirala helenska 
civilizacija. Toliko je bila gustina naseljenosti da je podrucje na krajnjem jugu Italije 
nazvano „Velika Helada/Grcka“. Od tih mnogih helenskih apoikija na podrucju zapadno od 
Jonskog mora, za razvitak civilizacije u Italiji i origines rimskog svijeta 1 je sustinski 
znacajna bila Kima na kampanskoj obali. Preko nje su italski narodi primili citav niz 
naprednih kultumih tekovina, od kojih je najvaznije pismo. Kima je u svome helenskom 
obliku postojala oko 350 godina i u tome periodu je odigrala enormno znacenje, koje ni do 
danas nije na adekvatan nacin istrazeno. Za rimski svijet helenska Kima je utjecala i preko 
fenomena sibile i sibilskih knjiga, kao jednog fenomena koji je u odredenoj mjeri utjecao i 
na oblikovanje opceg rimskog „nacionalnog“ i kulturnog identiteta. Veci dio obalne linije 
juzne Italije je bio u pravom smislu helenski u periodu od VIII. do V. st. p. n. e. U 
apoikijama na tome podrucju su se znacajno utemeljile i odredene filozofske misli i ideje, 
koje ce oblikovati mediteransku i zapadnu civilizaciju. Na Siciliji naseljeni Heleni ce se 
postupno orijentirati prema Sirakuzi, kao najjacoj apoikiji, poglavito poradi fenicansko - 
kartaginskog prisustva na zapadu otoka. Postepeno ce Rimska Republika u okvire svoje 
hegemonije apsorbirati sav helenski svijet Italije i Sicilije. 


1 O rimskom svijetu v. Mesihovic, 2015. 
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Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


Predgovor 


Origines i povijesna pojava i razvitak etrurske civilizacije i rimskog svijeta su neizostavno 
vezani sa fenomenom osnivanja helenskih naseobina u formi apoikija, samostalnih polisa 
koje osnivaju naseljenici iz egejskog i juznobalkanskog podrucja. Naseljavanje u juznu 
Italiju i Siciliju korepondiralo je sa prvim razdobljim arhajskog perioda razvitka helenske 
civilizacije. Ta cinjenica ukazuje na jednu zanimljivu cinjenicu, a to je da je vec na samom 
osvitu prepoznatljive posthomerske helenske civilizacije, doslo do presadivanja njenih 
glavnih opcekultumih tekovina u Italiju i Siciliju. Te tekovine (kao sto su izmedu ostaloga 
jezik, pismo, urbani nacin zivota, mitologija, religija, umjetnost, politicki i filozofski 
sustavi, uredenja i ideje, arhitektura) su se onda od VIII. st. p. n. e. pa u narednim stoljecima 
kalemile na izdanke italskih kultura, u prvom redu etrurske, a kasnije i rimske. Tako su 
helenske apoikije na ovom podrucju predstavljale i neku vrstu civilizacijskog svjetionika i 
prema Italiji i zapadnom Mediteranu, a preko i njih i prema sredisnjoj i zapadnoj Europi. Ne 
samo da je helensko naseljavanje bilo direktni demijurg nastanka civilizacije na italijanskom 
tlu, nego su helenske apoikije na obalama juzne Italije i Sicilije predstavljale u jednom 
periodu (izmedu prvenstva Jonije i prvenstva Atene) i glavna zarista razvitka helenske 
civilizacije. 

U historiografiji, arheologiji ali i sirok znanstvenoj, pa i opcoj javnosti na 
juznoslavenskim/zapadnobalkanskim jezicima, helenske apoikije na podrucju zapadno od 
Jonskog mora se ili samo u sturim, opcim crtama poznaju ili se o njima skoro nista ne 
govori. Takvo slabo znanje o jednoj pojavi koja je uvjetovala nastanak kompletne jedne 
civilizacije koja i dan - danas ima golemo, cak i esencijalno znacenje za dobar dio Planete 
je bila vise nego potrebna motivacija da se uradi jedno sazeto, ali prilicno detaljno djelo 
koje bi populariziralo povijesnu pojavu helenskih apoikija zapadno od Jonskog mora. Kako 
bi knjiga bila pristupacna sirim slojevima, islo se na sazimanje sadrzaja, ali uz nastojanje da 
se nista ne izgubi od sustine koja se zeli predstaviti citateljima. 


Sa postovanjem, 
Prof. dr. sc. Salmedin Mesihovic 
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Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


l. „Velika Grcka“ 


Nastanak rimskoga svijeta, ali i opceniti razvitak civilizacije na Apeninskom poluotoku, a 
preko njega i prema zapadnoj i srednjoj Europi, dosta toga duguje (ukljucujuci mozda i 
demijursku inicijalnu kapislu) helenskim apoikijama/naseobinama u juznoj Italiji i 
Siciliji. U pravom smislu veliko helensko naseljavanje u ove zemlje pocinjeu VIII., a 
zavrsava se u V. st. p. n. e. Osnivanje velike vecine helenskih apoikija u Italiji i Siciliji se 
vise manje poklapa sa arhajskim periodom i prvim stoljecem klasicnog perioda razvitka 
helenskog svijeta i njegove civilizacije. 

I znatno prije arhajske epohe helenskog razvitka, italijanske i sicilijanske obale su u broncanom dobu ne 
samo pohodili balkanski, egejski, minojski i mikenski moreplovci, trgovci, pustolovi nego je vjerojatno bilo 
i povremenih i usputnih naseljavanja iz juznobalkanskog, egejskog i opcenito istocnomediteranskog 
podrucja. O tome govore ne samo starohelenska, mediteranska i italska mitologija i tradicija sa svojim 
mnostvom podataka, nego i arheoloski nalazi. Uostalom egejski prostor i apeninski prostor su imali 
konkretne veze preko Jadranskog i Jonskog mora jos u periodu neolita. Sve to govori da za arhajske Helene 
kada su krenuli da osnivaju apoikije, put na obale juzne Italije i Sicilije nije bio put u nepoznate vode ili u 
neizvjesno podneblje. 

Uglavnom su kolonizirane obale juzne Italije i Sicilije (izuzev njenog krajnjeg istoka, 
gdje su bile kartaginske pozicije), a helenski naseljenici (iz Fokeje) su se uputili i dalje 
prema zapadu, osnivajuci apoikiju Masilija (osnovana cc 600. god. p. n. e.; danasnji 
Marselj), Beziers (osnovana 575. god. p. n. e.), Agde (osnovana 525. god. p. n. e.). Na 
ligurskoj obali su bile helenske naseobine Nikaea (danasnja Nica) i Monoekos (Monako). 
U juznoj Italiji su se nalazili polisi Kima, Neapolis, Sibaris, Kroton, Siris, Tarent, 
Metapont, Epizefirski Lokri, Regij, Elea, Posejdonija, Laris, Skidrus, Terina, Temesa, 
Kaulonija, Turij, Herakleja. Najvazniji helenski polis na Siciliji je bila Sirakuza 
(metropola joj je bio Korint). Pored Sirakuze na Siciliji su se nalazili i Naksos, Katana, 
Leontina, Zankle (Mesena), Himera, Thenne, Tauromenij (Taormina), Megara Hiblejska, 
Selinunt, Gela, Agrigent. 

U vrelima, historiografiji i arheologiji helenske naseobine na jugu Italije se skupno 
nazivaju “Velika Helada/Grcka” (ij Msydkrj ETAdg; Magna Graecia, Graecia Magna, 
Graecia Maior ). 


1 Detaljan clanak o tome v. Smith, W., 1857:11, 246 - 252. Vidjeti i Dunbabin, 1948; Woodhead, 1962; Cerchiai - 
Jannelli -Longo, 2004. 

2 Napustanje domovine i naseljavanje u tudini je imalo najrazlicitije motive, kao sto su prenaseljenost, glad 
ili neka druga posast, protjerivanje iz domovine, politicki i stranacki sukobi, meduhelenski ratovi, pritisak 
vanjskog faktora, zauzimanje odredenih strateskih ili ekonomskih pozicija (poljoprivredna podrucja, 
trgovina), avanturizam, trazenje novih prilika i mogucnosti za bolji zivot, religijski razlozi....itd.... 
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Naziv Velika Helada za svoje naseobine na jugu Italije dali su sami Heleni. Iako najstariji 
podatak o tom izrazu potice od Polibija (II, 39) iz konteksta njegovog izlaganja je jasno 
da je rijec o znatno starijem terminu : Ka0’ ouq yap Katpouq £v xolq Kata tr)v ’IxaVav xorcotq Kaxd 
xljv MEyalnv 'EAkaSa xoxs Jipoaayopeuop£vr|v £v£7tpf|a0r| xa cuvEbpia xaiv Ilo0ayop£l®v, psxd xaUxa 
yevopevou Kivr||iaxoq oXoaxspoUq nspi xdq noVxsiaq, On£p s’lKoq, (bq dv x(bv npcoxmv dvSptbv £iq £Kaaxr|q 
nolEcoq oUxco napaViycoq 5ia(p0apsvxcov, auvspr] xdq Kax’ EKsivouq xoUq xonouq 'EXVivucdq noXsiq 
dvun/.poOrjvcn cpovou Kai GXUGEtoq Kai TravxoSarcfjq xapa%rjq. £v oiq KatpoTq and x(bv n/xioxcov pEpcbv xfjq 
'EXXaboq npEcPsuovxmv £ni xdq btaXuasiq, A^aiolq Kai xfj xouxcov maxst cuv£Xpf|aavxo npdq xljv xtbv 
napovxcov KOKtbv £^aycoyr|v. oU povov 5£ Kaxd xobxouq xoUq KatpoUq dnsSEqavxo xljv alpsciv xtbv Avakov, 
aWxd Kai p£xa xivaq /povouq OloaxEpcbq (Ibpppaav £ni xO piprpai ysvsaOai xfjq noVxslaq aUxtbv. 
JiapaKaXEaavxEq ydp ocpdq Kai aup(ppovf|Gavx£q Kpoxcovidxai, £uPap7xat, KauVovidxat, nptbxov p£v 
dnESfikqav AiOq Opaptou 3 koivOv 'lEpdv Kai xonov, £v (b xdq xe cuvobouq Kai xa StaPouVa guvexeXouv, 
bsuxspov xoUq £0iopoUq Kai vopouq EKXaPovxsq xoUq xtbv AxaiCOv EnsPaXovxo xpfjo0ai Kai 5ioike7v Kaxd 
xouxouq xljv noXixEiav. UnO 8k xfjq Aiovuciou XupaKociou buvacxstaq, £xi 8k xfjq xtbv nspioiKouvxmv 
PapPapcov EniKpaxstaq £pno5io0EVX£q oU/ EKoucimq alia Kax’ dvayKpv aUxtbv dnEaxpoav. (“U vrijeme 
kada su u oblastima Italije tada poznatim po imenu Velika Helada spaljene kuce po kojima su se sastajali 
pitagorejci, i kada je, nakon toga, prirodno, doslo do opcih nemira izazvanih neocekivanom pogibijom 
vodecih ljudi po gradovima, ucestala su ubistva, nesloga i svakojaki nemiri . 4 U isto vrijeme iz vecine 
helenskih oblasti upuceni su poslanici koji su ih pozivali da se pomire, a ugrozeni gradovi oslonili su se u 
okoncanju ovih zala bas na Ahajce i njihovo postenje. Naime, ne samo da su svi tom prilikom pohvalili 
ahajski politicki sistem, vec su nakon nekog vremena rijesili da u potpunosti prihvate njihov ustav. Gradani 
Krotona, Sibarisa 5 i Kaulonije sazvali su zajednicki sastanak i sklopili savet. Prvo su hram Zeusa 
Hamarijskog odredili za zajednicko svetiliste i mjesto na kome ce odrzavati sastanke i rasprave, a onda su 
usvojili ahajske obicaje i zakone i rijesili da se njima upravljaju i po njima vode svoj savez. Tek posto ih je 
kasnije na to primorala tiranija Dionizija iz Sirakuze i prevlast okolnih barbara, odustali su od ovih 
institucija, ne dobrovoljno, vec iz nuzde.”). 

Sam kontekst naziva je nejasan, odnosno da li je pojam “Velika” taj pojas helenskih 
apoikija dobio jer je bio gusto naseljen Helenima ili jer je u odredenom periodu povijesti 
taj pojas bio vodeci u razvitku helenske civilizacije i helenskog svijeta i na vrhuncu svoje 
moci i prosperiteta ili mozda jer je prednjacio u svome gospodarskom bogatstvu. 
Potrebno je reci da izraz “Velika Helada” ne upotrebljavaju ni Herodot 6 ni Tukidid, i 
mozda u opcu upotrebu kao priznata zemljopisna odrednica ulazi tek kod kasnijih pisaca. 


3 Manuskripti variraju izmedu opapioq i opopioq. Potonja forma izgleda da znaci „bog zajednicke granice“, ali jedan 
natpis naden u Orhomenu daje oblik apapioq, koji je bio povezan sa ijpapa "dan." 

4 Polibije pretjeruje sa opsegom progona pitagorejaca u Velikoj Heladi, i iako su neki pobjegli u balkansku Heladu, 
dosta ih je i ostalo u juznoj Italiji. 

5 Marijana Riel u svojim komentarima prevoda Polibijevog djela prenosi (1988, Tom 1:606, odrednica 106) : “Volbank 
(Commentary, I, str. 225) smatra da se u ovoj recenici pominje taj grad, te daje savez sklopljen oko 420. godine”. Riel 
i Volbank ustvari misle na onaj posljednji Sibaris, osnovan nakon neuspjeha Sibarisana da sredinom seste decenije V. 
st. p. n. e. kreiraju zajednicki modus vivendi sa atenskim i drugim helenskim naseljenicima. Medutim, vjerojatnije je da 
je rijec o Sibarisu koji je obnovljen nakon krotonske pobjede i koji se nalazio pod dominaeijom Krotona krajem VI. st. i 
prvim decenijama V. st. p. n. e., jer Polibijev podatak se odnosi na period neposredno nakon antipitagorejskih progona 
u posljednjoj deceniji VI. st. p. n. e.. 

6 Herodot ( HpoSoxoq, zivio cc. 484. - cc 425. god. p. n. e.), helenski historicar. O njemu vise Buric, 1972:388 - 405; 
Isto, 2003:406-424. 
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Naravno, sasvim je moguce da je izraz “Velika Helada” izveden iz razloga konstalacija 
odnosa i prilika ili odredenja iz ranijih perioda. Indikativno je da se ni u rukopisu Pseudo 
- Skilaksa, iako dosta prostora u svome tekstu posvecuje helenskim apoikijama u juznoj 
Italiji, ne nailazi na skupni izraz “Velika Helada”. Uostalom, ni nakon Polibija, izraz 
“Velika Helada” nije bio potpuno zemljopisno liksiran niti definiran. Strabon izgleda da 
cak i helenske sicilske apoikije podrazumijeva pod “Velikom Heladom”. Nije bas jasno 
da li se pod apoikijama “Velike Helade” podrazumijevaju i Kima i naseobine u 
Kampaniji. Uglavnom se pod sintagmom “Velika Helada” podrazumijevaju sve apoikije 
na samom jugu Italije (ukljucujuci one na obalama tarentinskog zaliva i brutijskom 
poluotoku, kao i one na zapadnoj obali Lukanije kao sto su npr. Velia, Posejdonija i 
Laris), ali se nekada ovaz izraz primjenjuje i na jos uze zemljopisne limite od Lokrija do 
Tarenta (odnosno samo na apoikije tarentinskog zaliva). Ono sto je potrebno navesti jeste 
da se pod ovim izrazom nije niti shvatala niti nazivala citava juzna Italija, nego se samo 
odnosila na helenske apoikije i njihove teritorije. 

O upotrebi izraza “Velika Helada/Grcka” v. sljedece izvorne podatke : 

Pseudo — Skimno ( Ch . 300 — 304.) : H 5’ iTaAia 7ipooexri? g£v eot OivcoTpia, giya8a<; to 

7tpOTepov ring eo/e Bappdporx;, duto too 8ovaaT£uoavTO<; Haloo Toovoga XaPouoa, peyalri 8’ 
uorepov 7ipo<; eo7iepav EUai; 7ipooayopeo9eioa Tai<; anovciaig/Italia autem finitima est Oenotriae, 
quae prius diversarum gentium barbaros habuit, ab imperante Italo nomen nacta, postea autem Magna ad 
occidentem Graecia cognominata ob colonias. (“Italija granici sa Oenotrijom, koja je nekada imala 
razlicite barbarske narode, od vladavine Itala dobila ime, no kasnije Velika za zapadnu Grcku nazvana po 
apoikijama.”). 

Polibiie (III, 118) : KapypSovioi p£v yap Sid Trjq 7ipa^eco<; Tauirn; 7iapaxpfjpa Trjq p£v kouifj<; 
napaMaq axs Sov Ttaary; tjoav EyicpotTek;: Tapavrlvot te ydp euBeox; EvexeIpi^ov aUTorx;, 
Apyupui7iavoi 5£ Kai Ka7iuavci5v tivei; Eicakoov tOv Avvtpav, o'l 8£ koutoi 7iavT£(; a7i£pk£7iov n8r| tote 
JtpO; Kopyuoovioiiq: (“Kartaginjani su, zahvaljujuci pobjedi (kod Kane op. S.M.), odmah 
zagospodarili skoro citavom ostalom /juznoitalijanskom op. S.M./ obalom /koja se zvala Velika 
Helada op. S.M./. Tarentinci su se odmah predali, a gradani Argiripe i neki drugi Kampanci pozvali 
su Hanibala.”). 

Ciceron ( Tusc . IV, 2 - 3) : Pythagorae autem doctrina cum longe lateque flueret, pennanavisse 
mihi videtur in hanc civitatem, idque cum coniectura probabile est, turn quibusdam etiam vestigiis 
indicatin'. Quis enim est qui putet, cum floreret in Italia Graecia potentissumis et maximis urbibus, ea 
quae magna dicta est, in isque primum ipsius Pythagorae, deinde postea Pythagoreorum tantum 
nomen esset, nostrorum hominum ad eorum doctissimas voces aures clausas fuisse? Quin etiam 
arbitror propter Pythagoreorum admirationem Numam quocjue regem Pythagoreum a posterioribus 
existimatum. Nam cum Pythagorae disciplinam et instituta cognoscerent regisque eius aequitatem et 
sapientiam a maioribus suis accepissent, aetates autem et tempora ignorarent propter vetustatem, 
eum, qui sapientia excelleret, Pythagorae auditorem crediderunt fuisse. .Q Kada je Pitagorina 
fdozofija tekla nadaleko i siroko, ja ne mogu sumnjati da je njena struja dosegla nas Grad /Ciceron 
misli na Rim op. S.M./. I dok je ovo mozda i pretpostavka, na to je takode ukazano i odredenim 
tragovima. Zar iko moze misliti da su, kada je dio Italije nazvan Velika Grcka cvjetao sa snaznim i 
mocnim gradovima, i u njima ime, prvo od Pitagore, poslije pitagorejaca, bilo tako visoko postovano, 
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usi nasega naroda bile zatvorene njihovoj neuporedivo ucenoj pouci. Zapravo, mislim da je to bilo 
zbog divljenja za pitagorejce da je kralj Numa bio cijenjen od potomstva kao pitagorejac. Jer dok su 
znali sustav i nacela Pitagore, i culi od svojih predaka o pravicnosti i mudrosti toga kralj a /Nume op. 
S. M./ u svome neznanju o periodima i datumima koji pripadaju tako ranom vremenu, oni su uzeli 
zdravo za gotovo da je taj od covjek od takve uzvisene mudrosti bio ucenik Pitagore.”) 

Vrlo interesantno Ciceronovo zapazanje, koje otvara pitanje koliko su Italici 
(ukljucujuci Rimljane) u vrijeme cvjetanja, pa i njegovog kasnijeg razvitka, 
pitagorejstva medu helenskim apoikijama u juznoj Italiji i Siciliji bili zahvaceni 
ovom misticnom filozofijom. 

Ciceron ( Tusc . V, 4) : Nec vero Pythagoras nominis solum inventor, sed rerum etiam ipsarum 
amplificator fuit. Qui cum post hunc Phliasium sermonem in Italian i venisset, exornavit earn 
Graeciam, quae magna dicta est, et privatim et puhlice praestantissumis et institutis et artibus. Cuius 
de disciplina aliud tempus fuerit fortasse dicendi.. (“Nije Pitagora bio izumitelj samo imena, nego je 
on i sam takoder uvecao stvar, i kada je on dosao u Italiju nakon razgovora sa Filijem, on je ukrasio 
tu Grcku, koja je nazvana Velika Grcka, i privatno i javno sa najodlicnijim institucijama i vjestinama, 
ali o njegovoj skoli i sustavu, ja /Ciceron op. S.M./ cu naci drugu priliku da govorim.”). 

Cicerotl (de Or. Ill, 34, 139) : Quid Critias? Quid Alcibiades? Civitatibus quidem suis non 
boni, sed certe docti atque eloquentes, nonne Socraticis erant disputationibus eruditi ? 7 Quis Dionem 
Syracosium doctrinis omnibus expolivit? Non Plato? Atque eum idem ille non linguae solum, verum 
etiam animi ac virtutis magister ad liberandam patriam impulit, instruxit, armavit.Aliisne igitur 
artibus hunc Dionem instituit Plato, aliis Isocrates clarissimum virum Timotheum Cononis 
praestantissimi imperatoris filium, summum ipsum imperatorem hominemque doctissimum? Aut aliis 
Pythagorius ille Lysis Thebanum Epaminondam, hand scio an summum virum unum omnis 
Graeciae? Aut Xenophon Agesilaum? Aut Philolaus Archytam Tarentinum? Aut ipse Pythagoras 
totam illam veterem Italiae Graeciam, quae quondam magna vocitata est? (“Kakav je bio karakter 
Kritije ili Alkibijada? Zar oni nisu zaista bili korisni clanovi drzave u kojoj su zivjeli, ali su sigurno 
bili ljudi od ucenosti i rjecitosti, i zar oni nisu bili ispravljeni sa razgovorom sa Sokratom? Ko je 
poucavao Diona iz Sirakuze u svakoj grani znanja? Zar to nije bio Platon? Isti slavni fdozof, nije ga 
samo oblikovao u govornistvu, nego takode i hrabrosti i vrlini, ponukao, opremio i naoruzao 8 da 
oslobodi svoju domovinu. Je li Platon, zatim, izucio Diona u naukama razlicitim od onih kojima je 
Isokrat oblikovao cuvenog Timoteja, sina uglednog vojskovode Konona, i samoga najodlicnijeg 
vojskovode i covjeka velikoga znanja? ili od onih u kojima je pitarogerajc Lisis obucavao 
Epaminondu iz Tebe, koji je mozda bio najizvrsniji covjek cijele Grcke? ili od onih kojima je 
Ksenofan poucvao Agesilaja, ili Arhita iz Tarenta Filolaja, ili sam Pitagora svu tu drevnu oblast 
Italije koja je nekada zvana Velika Grcka.”). 

Liviie (XXII, 61) : Quanto autem maior ea clades superioribus cladibus fuerit uel ea res indicio 
[est quod fides sociojrum, quae ad earn diemfirma steterat, turn labare coepit nulla profecto alia de 


7 Kritija i Alkibijad jesu bili veoma ucevni ljudi, ali daleko od toga da su imali dobar karakter. Prvospomenuti je bio 
voda radikalnog dijela tiranije Tridesetorice u Ateni i u pravom smislu zlocinac, dok je Alkibijad bio vrlo osebujna i 
kontroverzna licnost. O tiraniji Tridesetorice v. Mesihovic, 2011. Ciceron i ovom prilikom jasno pokazuje svoja 
prooligarhijska osjecanja. 

8 Ciceron ne misli u bukvalnom smislu da je Platon opremio i naoruzao Diona i njegovu vojsku, nego je rijec o 
prenesenom znacenju, odnosno da je Platon usadio u Diona ideje i ucenje i znanje koje su ga ponukale i omogucile mu 
da oslobodi Sirakuzu. 
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re quam quod desperauercint de imperio. Defecere autem ad Poenos hi populi: Atellani, Calatini, 
Hirpini, Apulorum pars, Samnites praeter Pentros, Bruttii omnes, Lucani, praeter hos Vzentini, et 
Graecorum omnis ferme ora, Tarentini, Metapontini, Crotonienses Locrique, et Cisalpini omnes 
Galli. (“Koliko je mnogo ova katastrofa /misli se na bitku kod Kane op. S.M./ prevazisla ranije 
pokazano je sa samo jednom cinjenicom. Do toga dana lojalnost nasih saveznika je bila ostala 
nepoljuljana, sada su poceli da se kolebaju, ni zbog cega drugog, mozemo biti sigurno, nego da su oni 
strepili od odrzanja nase vlasti. Narodi koji su se priklonili Kartaginjanima su bili Atelani, Kalatini, 
Hirpini, izuzev Apula, svi Samniti izuzev Pentra, svi Bruti i Lukanci. Dodano ovima, Uzentini i skoro 
cijela Grcka obala (misli se Veliku Grcku op. S.M.), Tarentinci, Krotonjani i Lokri, kao i cijela 
Cisalpinska Galija.”). 

Livije (XXXI, 7, prenosi govor konzula za 200. god. p. n. e. Publija Sulpicija Galbe 
Maksima /Publius Sulpicius Galba Maximus/ ) : nee Tarentini modo oraque ilia Italiae 
quam maiorem Graeciam uocant, ut linguam, ut nomen secutos crederes, sed Lucanus et Bruttius et 
Samnis ab nobis defecerunt. (“Nisu se samo Tarentinci pobunili od nas i cijela obalna regija zvana 
Velika Grcka (misli se na period rata Pirom op. S.M.), koji su, kako prirodno pretpostavljate, slijedili 
vodu (misli se na Pira op. S.M:) istoga jezika i naeije, nego su i Lukanci, Bruti i Samniti ucinili 
isto”) 

Strabon (VI, 1,2): oT nporepov pev ye Kai xrjg pcooyaiac jiokkr| v dcpfiprivto, dito t(0v Tproixcnv 
Xpovcov dp^apevoi, Kai 5l) £tti toooUtov pUcrp’To (bens: ir|v peyakr|v 'EkkaSa laurriv £/xyov Kai tr)v 
Xucekiav (“Poslije, pocevsi od vremena Trojanskog rata, Heleni su takode oteli od ranijih stanovnika 
mnogo zemlje u unutrasnjosti (danasnje juzne Italije op. S.M.), i zaista narasli u moci do takvog 
nivoa da su oni zvali ovaj dio Italije, zajedno sa Sicilijom, Velika Helada. ” 

Ovidije (Fast. IV, 6 1 - 66) : sed Veneris mensem Graio sermone notatum 

auguror; a spumis est dea dicta maris. 

nec tibi sit minim Graeco rem nomine did; 

ltala nam tellus Graecia maior erat. 

venerat Euander plena cum classe suorum, 65 

venerat Alcides, Graius uterque genus 

“Ali ja mislim da mjesec Venere je uzeo svoj naziv 

Od grekog, ona je bila prozvana po morskoj pjeni 

Niti je to za neko cudo sto je nazvan grekim imenom, 

Jer je zemlja od Italije bila Velika Grcka. 

Evander je stigao ovdje sa brodovima punim svoga naroda 
Alkid je stigao, obojica Grci po narodnosti”) 


Plinije Starili (III, 71 - 72) : A Silero regio tertia et ager Lucanus Bruttiusque incipit, nec ibi 
rara incolarum mutatione. tenuerunt eum Pelasgi, Oenotri, Itali, Morgetes, Siculi, Graeciae maxime 
populi, novissime Lucani Samnitibus orti duce Lucio. oppidum Paestum, Graecis Posidonia 
appellation, sinus Paestanus, oppidum Eleas quae nunc Velia, promunturium Palinurum, a quo sinu 
recedente traiectus ad Columnam Regiam C m. p. proximum autem flumen Melpes, oppidum 
Buxentum, [Magna] Graeciae Pyxus, Laus amnis. fuit et oppidum eodem nomine. (“Kod Silarusa 
pocinje 3. regija Italije, koja se sastoji od teritorija Lukanije i Brutije. Ovdje takode nije bilo malih 
promjena populacije. Ovi predjeli su bili posjedovani od Pelazga, Oenotrijanaca, ltala, Morgeta, 
Sikula i posebno od narodi koji je dosao iz Grcke i, posljednji od svih, od Leukana, naroda proizaslog 
iz Samnita, koji su preuzeli posjednistvo /navedenih oblasti op. S.M./ pod vodstvom Lucija. Ovdje 
nalazimo grad Pestum, koji je dobio od Grka ime Posejdonija, Pestumski zaliv, grad Elea, sada 
poznat kao Velia i rt Palinur, tacka na kojoj se zemlja uvlaci unutra i formira zaliv, udaljenost preko 
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do regijskog stuba je 100 milja. Sljedeci nakon Palinura dolazi rijeka Melpes i zatim grad Buksent, 
zvan u Velikoj Grckoj Piks i rijeka Laus, tamo je nekada bio grad istoga imena.”). 

Ptolemei Klaudiie (Geo. Ill, 1, 10) : od Lukana, na Tirenskom moru 


usee rijeke Silarus 

40*05 

40°15 

Pestum 

40*10 

40°00 

Buksent 

40*00 

39°30 


od Bruta, na Tirenskom moru 


usee rijeke Laus 

40*00 

39°15 

grad Tempsa 

40*00 

39°00 

hrid Taurijana 

40*10 

38°15 s 

zaliv Hiponijat 

40*20 

39°45 

Rt Skilej 

39*50 

38°15 

Regij Julij 

39*50 

39°15 

Rt Leukopetra 

39*50 

38°00 


od Velike Grcke, na Jadranskom moru 


Rt Zefirij 

40*45 

39°05 

grad Lokri 

40*50 

38°25 

usee rijeke Lokani 

40*55 

38°35 


u zalivu Skilakij 


grad Skilakij 

40*45 

39°40 

dio u samoj unutrasnjosti zaliva Skilakij 

40*45 

39°45 

Rt Lakinij 

41*30 

38°45 


u tarentinskom zalivu 


grad Kroton 

41*30 

39°10 

grad Turij 

40*55 

39°30 

grad Metapont 

40*55 

39°55 

Tarent 

41*30 

40°00 
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Atenei ( XII, 523) : (bvcpaoOri 5’ n Gpiq. d>; p£v T ipaioc; <pr|oiv Kai CUpim'di]; £v Aeapdmbi 
MsXavi7i7ir|,4 CUtO yuvaucOc; [p. 360] xivoq £(pi5og:: (bq 5’ Ap/Aoxoc;, ClTtO TtoxapoU, oUk oMyov 5£ 
npOc; xf|v xputpijv Kai xf)v eubaipoviav ioU ai)|x7iavxoc; xouxou KMpaxoc; Kai xo 7r^rj0o<; Eyevsxo xaiv 
dvOpcbjicov, 5x6 Kai Ms:.ya/,r] E/,/,dq £k7.i]0i] jraoa a^eSov l) Kaxd xljv ’Ixa/aav KaxoiKi]aiq. “I mjesto se 
zvalo Siris, kako Timej tvrdi, i kako Euripid kaze takode u svome komadu Zenski zatvorenik, ili 
Melanipe, prema zeni zvanoj Siris, ali prema Arhilohu prema rijeci istoga imena. I brojnost 
populacije je bila veoma velika u odnosu prema velicini mjesta i prostoru zemlje, zahvaljujuci 
luksuznoj i odlicnoj tamosnjoj klimi. Radi toga, skoro sav taj dio Italije koji je naseljen Grcima je 
nazvan Velika Helada.” 

Sekst Pompej Fest (odrednica : MAIOR GRAECIA, fr. kod Pomponija Leta 9 ) : dicta est 
Italia, quod earn Sicidi quondam obtinuerunt : vel quod multae magnaeque civitates in ea fuerunt ex 
Graecia pvofectae. (“Velika Grcka zvana je Italija, ili zato sto su je Sikuli nekada posjedovali ili zato sto 
je sadrzavala brojne i velike gradove ciji su osnivaci bili iz Grcke.”) 

Justin (XX, 1 - 2) : Denique multae urbes adhuc post tantam vetustatem vestigia Graeci moris 
ostentant. Namque Tuscorum populi, qui oram Inferi mavis possident, a Lydia venerunt, et Venetos, quos 
incolas Superi mavis videmus, capta et expugnata Tvoia Antenove duce misit, Advia quoque lllyvico mavi 
pvoxima, quae et Adviatico mavi nomen dedit, Gvaeca uvbs est; Avpos Diomedes exciso Ilio naufvagio in ea 
loca delatus condidit. Sed et Pisae in Liguvibus Gvaecos auctoves habent; et in Tuscis Tavquinii a 
Thessalis, et Spina in Vmbvis; Pevusini quoque oviginem ab Achaeis ducunt. Quid Caeven uvbem dicam? 
Quid Latinos populos, qui ab Aenea conditi videntuv? Iam Falisci, Nolani, Abellani nonne Chalcidensium 
coloni sunt? Quid tvactus omnis Campaniae? Quid Bvuttii Sabinique? Quid Samnites? Quid Taventini, 
quos Lacedaemone pvofectos spuviosque vocatos accipimus? Thuvinovum uvbem condidisse Philocteten 
fevunt; ibique adhuc monumentum eius visituv, et Hevculis sagittae in Apollinis templo, quae fatum Tvoiae 
fueve. Metapontini quoque in templo Minewae fevvamenta, quibus Epeos, a quo conditi sunt, equum 
Tvoianum fabvicavit, ostentant. Pvoptev quod omnis ilia pavs Italiae Maiov Gvaecia appellata est. (“Mnogi 
italijanski gradovi, zaista, nakon tako dugog protoka vremena, jos pokazuju neke tragove grckih obicaja. 
Etrurci, koji zauzimaju obale toskanskog mora, dosli su iz Lidije, i Troja, nakon sto je bila zauzeta i 
srusena, poslala je ovamo Venete (koje mi vidimo na jadranskoj obali) pod vodstvom Antenora. Adria, 
takode, koja je blizu Ilirskog (Jadranskog op. S.M.) mora, i koja je dala ime takode Jadranskom (moru op. 
S.M.) je grcki grad. I Diomed, dovucen brodolomom, nakon unistenja Troje, u ove predjele, je izgradio 
Arpi. Piza, takoder, ima grcke osnivace. 1 Tarkvinij u Etruriji, kao i Spina u Umbriji, ima svoje porijeklo od 
Tesalaca. Perusija je osnovana od Ahejaca. Trebam li spominjati Cere? Ili narod Lacija koji je bio naseljen 
od Eneje. Zar nisu Falisci, zar nisu Nola i Abela, kolonije Flalkidana?. Sta je zemlja Kampanija? Ko su 
Bruti i Sabinjani? Ko su Samniti? Ko su Tarentinci, za koje mi razumijemo da su dosli iz Lakedemona i da 
su bili zvani Spuriji? Kaze se da je grad Turij izgradio Filoktet. Njegov spomenik je vidljiv tamo do ovih 
dana, kao takode i strijele Herkula, od kojih je subina Troje zavisila, pohranjene u hramu Apolona. Narod 
Metaponta, takode pokazuje u svome hramu Minerve, zeljezno orude sa kojim je Epej, od koga je njihov 
grad osnovan, izgradio Trojanskog konja. Stoga, sav taj dio Italije je bio nazvan Velika Grcka.” ) 

Vec na prvi pogled jasno je da Justinov opis (mozda preuzet kao ekscerpt iz detaljnijeg 
opisa Pompeja Troga) navodnih osnivanja helenskih naselja i onih naroda navodno 
helenskog porijekla obiluje mitologijom i da je vrlo slabo zasnovan na stvamim 


o 

Julije Pomponije Let ( [Iulius Pomponiua Laetus; Giulio Pomponio Leto; 1428 - 9. VI. 1498. god.) je bio italijanski 
humanista. 
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povijesnim desavanjima. On ukazuje na helenomaniju koja je vladala u rimskom svijetu i 
Italiji, kojom su mnogi u Italiji pokusavali uzdici svoje civilizacijsko porijeklo i pokazati 
kulturoloski “nebarbarski” izvomi identitet uvezivanjem na neki nacin sa starohelenskom 
mitologijom i starim, egejsko - minojskim i mikenskim svijetom. Ali izgleda da to nije 
bilo samo ograniceno na Italike, nego i na same Helene naseljene u Italiji koji su se isto 
tako zeljeli uvezati sa mikenskim, legendamim svijetom. U tom kontekstu treba 
promatrati i pojavu da su se u hramovima helenskih apoikija (npr. hram Apolona u Turiju 
ili u hramu Atene u Metapontu) nalazile “relikvije” kojim su se dokazivale veze tih 
apoikija sa mikenskim svijetom i njegovim herosima. Ta pojava je slicna mediavelnom obicaju 
skupljanja i odrzanja ranokrscanskih relikvija i mosti kojima su onda crkve, samostani, dvorovi i pojedinci 
dokazivali neku svoju posebnost, uzvisenost ili se metafizicki direktno uvezivali sa svetim osnivacima 
krscanstva. Interesantno je primijetiti da je orude koje su u Metapontu pokazivali kao 
“relikviju” kojom je izgraden Trojanski konj, ustvari od zeljeza, a da razdoblje kada se 
desilo razaranje Troje pripada kasnom broncanom dobu. Naravno, bez obzira na te 
nedosljednje sitnice, i ti “paganski” hramovi, kao i mediavelni hramovi su koristili te 
“relikvije” i za konkretne materijalne i druge dobiti. 

Heleni u juznoj Italiji su uobicajeno nazivani Ixakicbxai („Italioti”), sto je bio i ekvivalent 
frazi oi Kara xr]v ’Ixakiav "Ekkriveg. Anticki pisci na grckom jeziku uglavnom prave i 
imaju jasnu sadrzinsku distinkciju izmedu Ixakicbxai/Italioti (u smislu italijanskih 
Helena) i "Ixakoi/Itali/Italici/Italijani (stanovnika Italije opcenito), iako su nekada Polibije 
i kasniji pisci gubili iz vida ovu distinkciju. 

Tukidid (VI, 44), govori o samom pocetku sicilske ekspedicije Atenskog saveza 415. 
god. p. n. e., odnosno prelasku mocne atenske flote na juznoitalijansku obalu i njenoj 
plovidbi duz apoikija Velike Helade : Kai £vxau0a n5r) r)0pott;ovxo, Kai £coj in; jio/xok, do- auxouq 
£aco oUk eSe/ovto, aipat67is56v is KatsoKsudoavto £v xG> xrjq ApxEpaSoc; if.pCp. ou aUiolq Kai ayopdv 
7iaps7xov, Kai tdq vaUq dvskKuoavisq l)d)xaaav. Kai xpoc; [xs] xoUc; 'Ppyivouc; koyouq Exoujoavio, 
a^ioUvieq XakKibeaq Ovtaq XakKibsUciv oUci Aeoviivou; (3ori0e7v: o'l 5 £ ou5£ ps0’ Exepcov Ecpaaav 
£oso0ai, QlX' 6xi av Kai xo7q akXoiq ’Ixakicbxax; ^uvboKfj, xoUxo Jioujaeiv. („Ovdje /kod apoikije Regija op. 
S.M./ su se oni / ekspediciona flota i vojska, op. S.M./ okupili i posto ih Regijci nisu pustili unutar zidina / 
grada op. S. M ./, oni su postavili tabor izvan grada u okrugu hrama Artemide, gdje je obezbjedeno i 
trgoviste za njih. 1 tako povukavsi svoje brodove na obalu, oni su uzeli odmora. Oni su takode pregovarali 
sa Regijcima, tvrdeci da bi oni kao Halkidani /odnosno apoikija jonske, eubejske Halkide, op. S.M./ trebali 
pomoci Leontinjane koji su bili Halkidani /tj. isto apoikija eubejske Halkide op. S.M./. Ovi su opet rekli da 
ce biti neutralni, ali da bi ucinili bilo sto ostatak ttaliota bude odlucio.“ 

Herodot (IV, 15), rijec je o Herodotovoj digresiji u kojoj govori o pjesniku „Aristeju, 
sinu Kaistrobija sa Prokoneza“ na opceniti tekst o Skitima i njihovoj zemlji : Mexaxovxlvoi 
(pad aUxOv Apiox£r|v (pavsvxa otpt £q xljv /ropriv KeXeUoat PcopOv AxoXXcovoq i5puoao0ai Kai Apioxsco xoU 
npoKowriaiou £7icovu|iir)v £%ovxa dvbpiavxa Trap’ aUxOv ioxavat: (pavat yap acpi xOv A7toXXcova 
Ixa/acoxccov pouvotoi or) ajiiKsodat £q xljv ydipnv, Kai aUxOq o'l £Jtr.o0ai 6 vUv £(bv Apicx/:r]q: xoxe 5£, Oxs 
sl7isxo x(p 0£(p, Elvai Kopaq. („Metapontani, naime pricaju da se Aristeja pojavio u njihovoj zemlji i naredio 
im da sagrade jedan zrtvenik Apolonu i da pored njega postave jedan kip sa imenom Aristeja sa Prokoneza. 
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Po njima, Apolon se pojavio u Italiji samo u njihovoj zemlji, i tada je u njegovoj pratnji bio ovaj sadasnji 
Aristeja, ali je tom prilikom, dokje bio u pratnji boga, imao oblik gavrana“) 


Polibiie (VI, 52) : btatpepoucn, p£v oUv Kai cpnoei navxs:.q IxaXi&xm OoivIkcov Kai AifSiKov if) xe 
ocojiaiiKfj pcbpn K '«i talq \|/o%iK(/Jq To/.paiq: psyakr|v S£ Kai 5td t(Ov EBtopCOv JtpOc toUto to pcpoq 
7toioUvxai x&v vecov Jiapoppr|mv. („Svi Italici po prirodi nadmasuju Fenicane i Libijce tjelesnom snagom i 
hrabroscu, a njihovi obicaji ih puno podsticu na hrabrost.“) 

•fSipontum 

^ V 1 


\ 


C ap u a 


Cumae** Nsapolis 
lschia* Dicaearchia 




X 


i--' 


P aestu r* M etap o ntu rrp *T are ntu 1 1 1 

E | e %. P i x o us ® rac ' 6 a 

*■ Sins Calipnlip 

l4 I V 

^ybaris 

Thurif 


Terin^ 


■Petelia 

■Croton 


A' 
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\ 


Chimaera 


Calacte 


3 cyl I eti u m 

M e d m a* 

Me 5 S an a Sc /" aeu ^*Caulonia 
* . Locri 


Regium 
T au ro m e n i u m 


Heraclea 


•C atan i a 
Leontinot 
«Gela 


C as m e n ai 


• Syracuse 


Camarina 


Helenske apoikije u juznoj Italiji i Siciliji i grcka narjecja koja su se u njima govorila. 
Sjeverozapadno grcko 
Ahejsko 
Dorsko 
Jonsko 


Osnivanje helenskih apoikija u juznoj Italiji, Siciliji i opcenito Zapadnom Mediteranu je 
moguce pratiti preko izvorne grade. Literama vrela, epigrafika i arheoloska grada daju 
znacajne podatke o prisustvu i razvoju helenskih zajednica na navedenim podrucijima. 
Jedini problem je sto je su literarna vrela u slucaju opisivanja osnivanja pojedinih 
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apoikija ponekad opterecena i mitoloskim i tradicijskim podacima, koji nemaju bas 
preveliku povijesnu vrijednost. Razlozi takve „opterecenosti“ su u pokusajima pojedinih 
apoikija da uzdignu svoje podrijetlo i ugled uvezivanjem sa opcepoznatim mitoloskim 
licima ili dogadajima, ili jednostavno da legitimiziraju svoju navodnu duboku starinu. U 
slucaju da je na mjestu osnivanja urbanog i upravnog sredista odredene apoikije/polisa, 
postojalo ranije neko domorodacko naselje ili mjesto kontakta sa egejskim svijetom u 
ranijim periodima, onda je proces simbioze mogao proizvesti i mijesanje tradicija o 
osnivanju pa se i radi toga u izvornoj literaturi mogu naci podaci o njihovoj navodnoj 
drevnoj starini. 


2. Kampanska Kima 


Tradicija ukazuje na Kimu 10 (Kbpij ili Kb pen ili Knpa ili Koupat ili KopaTog; latinski 
Cumae', italijanski Cuma) nedaleko od Misenuma (u blizini modemog istoimenog sela, u 
komuni Bacoli) u pokrajini Kampaniji, kao na najraniju od svih helenskih naseobina u 
Italiji i Siciliji, sa datiranjem osnivanja u 1050. god. p. n. e. 

Sv. Jeronim 11 ( Chron . Za 1050. god.) : Mycena condita in Italia, [quae nunc Cumae] . („Mikena 
osnovana u Italiji, koja je sada Kima 1,1 )- 

U znanstvenoj literaturi se uvrijezilo misljenje da je Jeronim ovaj podatak preuzeo iz 
drugog dijela „Kronike“ Eusebija iz Cezareje, odnosno iz njegovih sinhronickih 
kronoloskih tablica. Medutim u prijevodu (djelo B.Auchera iz 1818; jermensko - latinski 
uporedni tekst) sa jennenskog na latinski II. dijela Eusebijeve „Kronike“ (tj. tzv. kanona), 
u odgovarajucim tablicama se uopce ne nailazi (u latinskom tekstu) na spomen osnivanja 
Kime (v. Eusebije iz Cezareje, 1818:143-149). Dok se Jeronimovoj tablici iza spomena 


10 O Kimi vise v. Smith, W„ 1854:1, 716-718; Hazelton, 1918. 

1 1 Jeronim ( Eusebius Sophronius Hieronymus', Euas|3io<; Xcocppovioi; 'Ispcbvu|j,o<;; zivio cc. 347 - 30. IX. 420. god. n. e.) 
rodom iz ilirskog grada Stridona. On je autor citavog niza literamih djela i pisama, kao i prijevoda s grekog jezika. 
Najvaznija njegova djela su prijevod Biblije na latinski ( Vulgata ), “Kronika” (Chronicon ili Temporum liber) koja je 
ustvari prijevod (uz odredeni dodatak za period od 325. do 379. god. n. e.) na latinski kronoloskih tablica koje je 
sastavio u drugom dijelu svoje “Kronike” Eusebije iz Cezareje, De viris illustribus, mnogobrojni komentari i 
hagiografije. 

12 V. Eusebije 1818, Eusebii Pamphili, Caesariensis episcopi, Chronicon Bipartitum, nunc primum ex armeniaco textu 
in latinum conversum cidnotcitionibus auctum Graecis fragmentis exornatum, graeco - armeno - latinum, pars II. str. 
147 
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osnivanja Magnezije u Maloj Aziji (za 1053. god. p. n. e.) —> Magnesia in Asia condita, 
spominje osnivanje „Mikene, tj. Kime u Italiji“, u prijevodu Eusebija iz 1818. god. se iza 
osnivanja Magnezije, za grcki svijet spominje jedino informacija o seobi Jonjana u Malu 
Aziju (na latinskom prevodu —>Jonum migratio, in quibus et Homerum quidam ferunt ). 

Velej Paterkul (I, 4) : Athenienses in Euboea Chalcida et Eretriam colonis occupavere, Lacedaemonii 
in Asia Magnesium. Nec multo post Chalcidenses orti, ut praediximus, Atticis Hippocle et Megasthene 
ducibus Cumas in Italia condiderunt. Huius classis corsum esse directum alii columbae antecedeatis volatu 
ferunt, alii nocturno aeris sono, qualis Cerealibus sacris cieri solet. 2 Pars horum civium magno post 
intervallo Neapolim condidit. Utriusque urbis eximia semper in Romanos fides facit eas nobilitate atque 
amoenitate sua dignissimas. Sed illis diligentior ritus patrii mansit custodia, Cumanos Osca mutavit 
vicinia. Vires autem veteres earum urbium hodieque magnitudo ostentat moenium. 3Subsequenti tempore 
magna vis Graecae iuventutis, abundantia virium, sedes quaeritans in Asiam se effudit. Nam et Iones, duce 
lone, profecti Athenis nobilissimam partem regionis maritimae occupavere, quae hodieque appellatur 
Ionia, urbesque constituere Ephesum, Miletum, Colophona, Prienen, Lebedum, , Clazomenas, Phocaeam, 
multasque in Aegaeo atque Icario occupavere Myuntem, Erythram insulas, Samum, Chium, Andrum, 
Tenum, Parum, Delum aliasque ignobiles. 4 Et mox Aeolii eadem profecti Graecia longissimisque acti 
erroribus non minus inlustres obtinuerunt locos clarasque urbes condiderunt, Smymam, Cymen, Larissam, 
Myrinam Mytilenencjue et alias urbes, quae sunt in Lesbo insula. („Atenjani su na Eubeji naseljenicima 
zaposjeli Halkidu i Eretriju, Lakedemonjani u Aziji Magneziju. Nedugo potom Elalkidani, nastali, kako 
smo prije rekli, od Aticana, pod vodstvom Hipokla i Megastena podigli su u Italiji Kimu. Jedni 
pripovijedaju kako je plovidbom toga brodovlja upravljala golubica /Apolonova ptica op. S.M./ sto je 
letjela pred njim, drugi nocni zvuk mjedi/bronze kakav se obicno cuje na Cererinim 13 svetim obredima. Dio 
ovih gradana poslije dugo vremena osnovao je Neapolis. 14 Iznimna vjernost jednoga i drugog grada prema 
Rimljanima cini ih najdostojnijima njihove plemenitosti i ljupkosti. No u Neapolitanaca se zadrzalo 
pomnije cuvanje ocinskih obicaja, a Kimance je izmijenilo susjedstvo Oska. Staru pak snagu ovih gradova 
i danas pokazuje velicina njihovih zidina. U vrijeme sto je uslijedilo velika sila grcke mladezi trazeci zbog 
preobilja ljudstva nova sjedista razlila se u Aziju. Jer su i Jonjani pod vodstvom Jona otisavsi iz Atene 
zaposjeli najpoznatiji dio primorskoga kraja, koji se danas naziva Jonijom, te osnovali gradove Efez, Milet, 
Kolofon, Prijenu, Lebed, Mijunt, Eritru, Klazomenu, Fokeju i zaposjeli mnoge otoke u Egejskom i 
Ikarskom mom: Sam, Hij, Andro, Ten, Par, Del, a i druge nepoznate. Uskoro su i Eoljani, otputovali iz 
Grcke i, posavsi na duga lutanja, zaposjeli nista manje znamenita mjesta i utemeljili slavne gradove: 
Smirnu, Kimu, Larisu, Mirinu, kao i Mitilenu i druge gradove koji se nalaze na otoku Lezbu.“). 

Velej Paterkul je izgleda isto usvojio misljenje o osnivanju Kime, u vrijeme seobe 
Jonjana i Eoljana na zapadne, egejske obale Male Azije i oblizne otoke, odnosno nedugo 
nakon osnivanja Magnezije u Maloj Aziji. 15 i ako ne liksira datum, nesumnjivo je Velej 
Paterkul u svome umu imao isti ili slican period osnivanja Kime kao i Jeronim stoljecima 
kasnije. Medutim, vrlo je mala vjerojatnoca da se osnivanje Kime desilo u tako ranom 

13 Svecanosti u cast boginje usjeva Cerere nazivane su Cereales ludi ili Cerealia,, i uveo je je 44. p. n. e. 
uveo Julije Cezar. Slavile su se prema kalendaru od 12. do 19. IV. Zadnji su dani bili odredeni za igre u cirku, natjecanja u 
trcanju, gladijatorske borbe i velike procesije. 

14 Ovaj Velejev opis vrijedi uporediti sa pjesnickim opisom Stacija (III, 76 - 80) Kapue i Napulja : hospita: at hinc 
magnae tractus imitantia Romae / quae Capys advectis implevit moenia Teucris. / nostra quoque et propriis tenuis nec 
rara colonis / Parthenope. cui mite solum trans aequora vectae /ipse Dionaea monstravit Apollo columba. 

15 U Maloj Aziji postojala su dva grada tog imena: Magnezija kod Sipila i Magnezija na Meandru. 
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periodu, odnosno u kasnom broncanom dobu. Nastanak ove tradicije o ranom osnivanju 
Kime se moze datirati isto dosta rano, jer prica o osnivanju obiluje i mitoloskim 
podacima (npr. o tome kako su ili golubica ili nocni zvukovi usmjeravali flotilu 
naseljenika). 

Strabon (V, 4, 4), opisujuci Kampaniju : xauxaiq 5’ Erpucfjq Kb pi] Xa/uciSecov Kai Kupatcov 
Jiakaioxaxov Kxiopa: jiaotOv yap £ 0 x 1 7ipsaPuxaxri xd)v xs SucekiKtOv Kai xoiv ’Ixalicoxl5cov. o'l 5£ xOv 
oxokov ayovxec;, 'IjncoKkfj? 6 Kopa7oc; Kai MeyaaBevrn; 6 Xa/aaSebc;, Suopokoyijoavxo 7cp6c; orpac; aUxouc;, 
xO)v p£v xljv dnoiKiav eivai xCOv S£ xljv Encovopiav: 60ev vUv p£v 7ipoaayopei3exai Kopiy Kxiaai 5’ aUxljv 
Xa/uciSsT; SokoUci. upoxepov p£v oUv r|Uxx)xei H re xroXxg Kai x 6 <t>keypa7ov Kakobpevov 7ie51ov, £v 0) xa 
xrspi xoUq Tiyavxac; |iu0ei3ouciv oUk akko0ev, cbq e’ikoc;, aU’ £k [p. 335] xoU 7ispi(idxr)xov xljv yfjv eivai 8i’ 
dpexr|v, Uoxepov 5’ o'l Kapnavoi Kopioi Kaxaaxavxe<; xfj<; 7ioXeco<; uPpiaav eiq xoUi; dv0pco7ioxi<; noXXa: Kai 
5lj Kai xa7t; yovai^iv aUxdiv covCpKrioav aUxol. Opcoi; 5’ oUv £xi ocb^exai JioHa i’xvr| xoU 'EX?o]vikoU Koopoo 
Kai xd)v iepaiv Kai x&v voplpcov. O)vopda0ai 6’ £vioi Koppv ano xCOv Kopaxcov cpaoi: paxicbSpt; ydp Kai 
npoGeyljc 6 7i/.r]aiov alyia/-6q. e’loi 5£ Kai Kpxe7ai 7iap’ aUxo7q apiaxai. £v §£ x(p Ko/.JiCp xouxcp Kai U/.i] xlq 
£oxi 0apvcb5pq £7ii 7ioXXoU<; EKxeivopevp oxaSiouq dvoSpoq Kai appro8r|q, rjv FaXXivapiav u^pv KaXoUoiv. 
(„Sljedeca po redu, nakon ovih gradova /Liternum, Vulturnum, Venafrum op. S.M./ dolazi Kima, grad 
osnovan u najdrevnija vremena od naroda iz Halkide i Kime /mozda eolski polis u Maloj Aziji op. S.M./. 
To je najstariji od svih sicilskih i italiotskih gradova. Oni koji su vodili /naseljenicku op. S.M./ ekspediciju 
Hipokl iz Kime /mozda eolski polis u Maloj Aziji op. S.M./ i Megasten iz Halkide su napravili jedan sa 
drugim sporazum da grad /novoosnovana apoikija op. S.M./ treba da bude /smatrana op. S.M./ apoikija 
Halkide /koja bi u tom slucaju bila njena oficijelna metropola, osnivac op. S.M./, a imenjak po /mozda 
eolska, maloazijska op. S.M./ Kimi. Stoga, iako se grad danas zove Kima, isto se tako drzi da je bio 
osnovan od Halkidana. U ranijim vremenima, grad je bio prosperitetan, kao i Flegrejska ravnica 16 , koju je 
mitologiju ucinila pozornicom za avanture divova, ni zbog cega drugog, cini se, nego zbog plodnosti 
zemlje su vodile borbe za njeno posjedovanje. Kasnije, kada su se Kampani nametnuli kao gospodari grada, 
oni su pocinili mnoge nepravde prema narodu opcenito, i sta vise, uzimali zene gradana. Ipak, mnogi 
tragovi helenske pristojnosti/uljudenosti i obicaja /njihovi hramovi i zakoni / su jos sacuvani tamo. Ali, 
prema nekima, Kima / Cumae op. S.M./ je nazvana po kumata /transkripcija od grcke rijeci 
xa Kupaxa=valovi op. S.M./, jer je obliznja obala izlozena talasima i vjetrovima. Kima takode ima i 
najbolje ribarstvo za hvatanje velikih riba. Osim toga, u ovom zalivu se nalazi suma zakrzaljog drveca, koja 
se proteze mnogim stadijima /helenska mjera za udaljenost, nije bila unificirana, ali se uobicajeno uzima 
aticki standard od 1 stadij = 185 m. S.M./ preko bezvodnog i pjescanog pojasa, koji oni zovu Suma peradi- 
kokoski^Z/va Gallinaria 77 .“) 

Nesumnjivo je Kima jedna od najstarijih helenskih naseobina iz arhajskog razdoblja na 
podrucju Italije i Sicilije, ali da li je i najstarija kao sto tvrdi Strabon, to je neko sasvitn 
drugo pitanje. Mozda je nioguce smisao Strabonove tvrdnje o tome da je Kima najstarija 


16 Strabon izgleda nije Flegrejske ravnice (Campi Flegrei od grckog (pksyco = goriti, zbog toga sto su na tome podrucju 
izbijali plamenovi, topli izvori i gasovi) ogranicavao na podrucje izmedu Kime i brda koja se pruzaju do jezera 
Agnano, koje tim imenom nazivaju novovjekovni geografi, nego je kao i Plinije Stariji to ime protezao na cijelu regiju 
koja se danas naziva Terra di Lavoro. U Flegrejskom ravnicama se nalazi i Solfatara krater, koji je u mitologiji smatran 
domom rimskog boga Vulkana. Inace se u ovom podrucju jos uvijek mogu primijetiti vulkanske hidrotennalne, 
gasovite i druge aktivnosti. 

17 Danas se naziva Pineta di Castel Voltumo. 
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traziti u tome da je ona najstarija apoikija u odnosu na druge vece i bitnije apoikije Italije 
i Sicilije, a ne u odnosu na ama bas sve helenske naseobine. 

Izvorna grada nije bas najpreciznija kada govori odakle su dosli naseljenici Kime i ko ju 
je ustvari osnovao (odnosno koji konkretno helenski polis). Velej Paterkul ih smatra 
samo jonskim, eubejskim Halkidanima, dok ih Strabon vidi kao mjesavinu jonskih 
Halkidana sa otoka Eubeje i eolskih Kimenjana iz maloazijskog polisa Kime (danasnji 
Nemrut). Ipak, bez obzira da li je medu osnivacima i prvotnim naseljenicima Kime u 
Kampaniji bilo i eolskih elemenata, cinjenica je da se Kima uvijek tretira kao eubejski, 
halkidicki polis, i da je ona uostalom i odavala svoj jonski, eubejski karakter i u govoru i 
u pismu, te drugim elementima kulture i nacina zivota. Uostalom, iako se Strabonova 
Kima iz koje dolazi Hipokl sa dijelom naseljenika u historiografiji i arheologiji cesto 
tretira kao maloazijska, eolska Kima, postoji i jedna druga mogucnost. U prijevodu (na 
engleski jezik) Earnesta Carya (Dionizije iz Halikarnasa, 1940:151, fiis. 6, u komentaru na podatak iz VII, 
2, 3) se navodi sljedece : „Literally, "the Italian Cyme," so designated to distinguish it from one or more 
other cities bearing the same name. Cumae was reputed to have been founded by colonists from Chalcis 
and Eretria in Euboea (cf. chap. 3). But the name was evidently given in honour of the native city of a part 
of at least of its founders, and it is probable that that city was Cyme near Chalcis, a place that was early 
merged with Chalcis, losing its separate identity. As a result, the better-known Cyme on the coast of Asia 
Minor was sometimes given the credit of having sent out this colony. 11 Ako je tacna ova konstrukcija 
da je Strabon (odnosno vrelo/vrela iz kojeg/kojih je on crpio konkretne podatke o Kimi) 
ustvari mislio na neku eubojsku Kimu koja se rano spojila, ili bolje reci utopila u Halkidu 
a ne na mnogo poznatiju maloazijsku Kimu, onda bi to rijesilo rnnoge dileme vezane i za 
osnivace i prve naseljenike apoikije Kime i dalo bi joj potpuno eubejski karakter. 
Uostalom Strabon u svome tekstu uopce nigdje ne precizira koja je to bila Hipoklova 
Kima, odnosno ne daje ni najmanje naznake da je to bas ona poznata maloazijska eolska 
Kima. 


Medutim, drugi jedan podatak i to od Pseuda - Skimna kao da pokazuje i prisustvo 
eolskih elemenata u kampanskoj Kimi. Pa tako Pseudo - Skimno (236 - 244) navodi : 


Mexa 8e Aaxivouc; eaxrv ev ’OutKoiq 7iokr^ 
Tpc; keyopevpt; krpvpt; ’Aopvou rckpchov 
Kupp, 7tpbxepov pv Xakia5eU a7tq)Kroav, 
eW AtoXiic; ' [oo Kepflepiov xr SeiKvuxar 
U7tox0oviov pavxeiov • ekBeiv (]kxoi 8e 
8eupo 7iapa Kipicpt; £7tavayovx’ OSuoaea. 
Ex xi r\q 8e Kuprin xp<; 7 tp 05 Aopvu) Kerpevij 
Kxiorv Kaxa xph^hov eka|3ev p Nedt7ioA,vq ] 


Post Latinos vero est in Opicis urbs, 

Avemae, quam vocant, paludi propinqua, 

Cuma, prius quam Chalcidenses condiderunt, 
Deinde Aeoles; [ubi Cerberium quoddam ostenditur, 
Subterraneum oraculum. Venisse autem aiunt 
Hue a Circe redeuntem Ulyssem. 

Ex Cuma autem ad Avernum sita 

Conditores secundum oraculum accepit Neapolis. 


Sudeci po ovom podatku Pseudo - Skimna, Kimu su prvo naselili jonski Halkidani, a 
zatim su dosli i Eoljani. 


18 Situirana nesto sjevernije od Smime/Izmira. O ovoj eolskoj Kimi v. Strabonov (XIII, 3, 6) opis. 
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Tukidid (VI, 4, 5) : Za 7 K 7.11 8 k xijv p£v dpyf| v duo Kuprin xrjq kv ’Otiudg Xa/.KUMKrjq nohxoq kriexcov 
dqnKO|isvcov O)Kia0r|, Uaxspov 5£ Kai OtiO XaAxtSoq Kai xrjc; aA.A.rig Eupoiac; 7cXrj0og £k0Ov t;uyKaxsvsi|j,avxo 
xf)v yf]v: Kai o’lKiaxai rispnjpn; Kai Kpaxaipcvr]" Eysvovxo aUxfjq, 6 p£v ditO Kuu p;. 6 5£ ditO Xa/.Kidoq. 
(„Zankle 19 je prvo bio podignut od gusara koji su dosli iz Kime, halkidanskog grada u Opikiji, ali kasnije 
tamo je doslo mnostvo iz Halkide i ostatka Eubeje i pomoglo je da se naseli /misli se na prostor polisa 
Zankle op. S.M./. Njihovi predvodnici /misli se na naseljenika apoikije Zankle op. S.M./ bili su Perijer i 
Kratemen, jedan iz Kime, drugi iz Halkide. “j- 20 

Sudeci po ovom Tukididovom podatku, Kima je stvarno ranije osnovana u odnosu na 
ostale helenske apoikije u juznoj Italiji i na Siciliji. U vrijeme kada je doslo do najveceg 
obirna helenskog naseljavanja, Kima je vec bila etablirana apoikija koja i sama osniva i 
ucestvuje u zajednickom osnivanju (sa svojom metropolom) drugih apoikija. Zankle (ime 
mu je promjenjeno pocetkom V. st. p. n. e. u Mesena) je osnovan u VIII. st. p. n. e. Uz to, 
Kima ne samo da odrzava intenzivne veze sa maticnim polisom i helenskim svijetom 
opcenito, nego su njeni gradani i vrlo „poduzetni“ u ovom periodu. Kimski gusari su 
izgleda predstavljali realnu opasnost za vode Tirenskog mora, uostalom utaborili su se na 
vrlo bitnoj tacci Mediterana, na sicilijanskoj strani najuzeg prelaza u Italiju. Po svemu 
sudeci pojava poduzetnih, organiziranih, mocnih a vjerojatno i brojnih helenskih 
naseljenika koji su osnovali Kimu u Kampaniji predstavljala je opcekulturoloski ili cak 
civilizacijski preloin za dobar dio Italije. 

Po helenskoj tradiciji, Kimljani iz Kampanije su osnivali i apoikije i na tlu balkanske 
Helade. Po Pausaniji (VII, 22, 6) : Tpixrfaq 5£ oiKiaxijv oi p£v KskptSav ysvsc0ai ksyouaiv, 
dqnKopsvov 5£ £k Kup r]; xrjq £v ’OmKoIq („Neki kazu da je osnivac Triteje /polisa u Ahaji na Peloponezu 
op. S.M./ bio Kelbida, koji je dosao iz Kime u zemlji Oska.“). 

Liviie (VIII, 22) : Palaepolis flit hand procul inde ubi nunc Neapolis sita est; duabus urbibus populus 
idem habitabat. Cumis erant oriundi; Cumani Chalcide Euboica originem trahunt. classe, qua aduecti ab 
domo fuerant, multum in ora marts eius quod accolunt potuere, primo [in] insulas Aenariam et Pithecusas 
egressi, deinde in continentem ausi sedes transferre. („Nekada se nedaleko od mjesta gdje je sada Neapolis 
/„Novi Grad“, Napulj op. S.M./ nalazio Paleopolis /„Stari Grad“ op. S.M./. Oba grada su imala isto 
stanovnistvo koje je poticalo iz Kime, a ovi su vodili porijeklo iz eubejske Halkide. Brodovi koji su ih 
donijeli iz domovine bili su im glavna snaga na obali gdje su se naselili. Stigli su prvo na ostrva Enariju i 
Pitekusu, a onda se odvazili na predu na obalu.‘‘). 

Livije dodaje jos neke podatke prici 0 osnivanju Kime, 0 tome da su se Halkidani prvo 
naselili na grupu otoka koja se nalaze na ulazu i unutar napulj skog zaliva. 


19 Helenska apoikija na Siciliji, poznatija kao Mesena. 

20 Za razliku od Tukidida, Pausanija (IV, 23; koji pise sest stoljeca kasnije) iznosi ovakvu verziju osnivanja 
naseobine Zankle : ZdyK/,r]v 6z xo p£v Zt dpyjjq KaxskaPov kpoxal, Kai £v £prpiCp xfj yfj xeiyiaavxsq Ocov 
xxspi xOv kipsva Op|ir|xr|pla) JtpOq xdq Kaxabpopdq Kai £q xoUq £7ii7ikouq £ypO)vxo: nyspbveq 8k ijoav aUxoiv 
Kpaxaipevriq Xdpioq Kai I lt:pnjpriq £k Xa/.Kidoq. nepujpei 5£ Uaxspov Kai Kpaxaipsvst Kai S/./.ouq 
£7tayaysa0ai x&v 'E/./.ijvov Edoqsv oiKijxopaq.. („Zanklu su u pocetku zauzeli gusari i kako je bila na 
pustom mjestu, opasali su je zidom oko luke i sluzili se s njom kao ishodistem za iznenadne napade i 
krstarenja. Vode su im bili Kratemno iz Samosa i Perijer iz Halkide. Kasnije su Kratermo i Perijer odlucili 
da dovedu i druge helenske naseljenike.“) 
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Danas se ta skupina otoka naziva Flegrejski otoci (Isole Fregree ili archipelago flegreo) i sacinjavaju je 
Ishija, Prokida, Vivara, Nisida, a nekada u nju ubrajaju i Kapri koji je nesto juznije. 

Najvazniji od ovih otoka je Ishija (Ischia, IIi9r|KoUaou, Aenaria, Inarime, Arime 21 ), 
poveliki vulkanski otok, sa toplim vrelima. Jedna teorija nazive IIi9r|KoUoou i Inarime 
pronalazi u rijeci za „majmun“ (etrurski „arimos“ = majmun, grcki TtibijKog = majmun). 
Jedan starohelenski mit govori o dvojici Kerkopa, koje je Zeus kaznio tako sto ih je 
pretvorio u majmune i protjerao na otoke Ishiju i Prokidu ( Prochyta ). Po starohelenskoj 
mitologiji i cudoviste Tifon je zakopano ispod Ishije , a div Mimas ispod Prokide. Ova 

price su starim Flelenima sluzile kao objasnjenje za ceste vulkanske i seizmicke aktivnosti u ovom 
podrucju. 

Plinije Stariji ima drugacije objasnjenje za etimolosko porijeklo grckog naziva za otok 
Ishiju, odnosno on ga izvodi iz lokalnih naslaga gline za izradu keramike. Za latinsko ime 
Aenaria Plinije Stariji ima mitolosko objasnjenje, odnosno on ga veze za pristajanje 
Eneje i njegove flotile na ovaj otok. 

Potrebno je imati u vidu da se pod grckim imenom Fli0r|KoUoai nekada podrazumijeva ne samo Ishija, nego 
i svo danasnje Flegrejsko otocje. Ustvari pluralni oblik imena je izgleda podrazumijevao i Ishiju i obliznju 
Prokidu. U tom slucaju bi u antickom periodu, ako je teorija o etimoloskom porijeklu imena za ove otoke iz 
grcke i etrurske rijeci za „majmun“ tacna, imena ove skupine otoka bila „Ostrva majmuna“. Ako su ovi 
otoci stvarno bili dom za odredenu populaciju majmuna, slicno Gibraltaru, onda su ti majmuni nestali prije 
historijskog razdoblja, jer o tome nema nijednog podatka u sacuvanim vrelima. 

Ishija je bila naseljena jos i znatno prije prispjeca halkidickih naseljenika. U broncanom 
dobu to domorodacko stanovnistvo je odrzavalo veze i sa udaljenijim podrucijima, 
ukljucujuci i mikenski svijet, o cemu svjedoce nalazi keramike. Mozda je ta 
broncanodobna povezanost ovog dijela Italije sa egejskim prostorom, doprinijela razvoju 
tradicije da je Kima osnovana 1959. god. p. n. e. 

Vrlo je tnoguce da je Livijev podatak tacan, odnosno da su se helenski naseljenici prvo 
naselili na ovaj plodni otok, ili bolje reci na otoke oko i u napuljskom zalivu. U tom 
slucaju bi prvo bila osnovana apoikija ni9ijK0Uoai („Pithekousai“) na Ishiji. Ostrvo se 
nalazilo na dobrorn strateskom rnjestu, nudilo dobru luku, plodno vulkansko zemljiste, 


21 Imena Inarime i Arime upotrebljava samo Vergilije. Vjerojatno je na njega uticao stihovi II, 78 - 783 iz Homerove 
Ilijade, iako je vrlo moguce da se u Ilijadi mislilo da je Arimska zemlja negdje u jugoistocnoj Maloj Aziji (v. fusnotu 
27. izdanja Ilijade u prevodu Tome Maretica). Za Vergilijem se povodi i Marcijan Kapela. 

Marcijan Minej Feliks Kapela ( Martianus Minneus Felix Capella, iz prve polovice V. st. n. e.). Po Kasiodoru, Marcijan 
Kapela je rodom iz grada Madaura u sjevernoj Africi. Marcijan Kapela izgleda da se u svojim djelima i idejama 
oslanjao na neoplatonizam. Glavno djelo Marcijana Kapele je De nuptiis Philologiae et Mercurii, nekada zvano i De 
septem disciplines, i ono je vrlo bitno za historiju edukacije, retorike i opcenito znanosti. Marcijan Kapela se smatra 
jednim od najranijih tvoraca sistema „sedam slobodnih vjestina” (studia liberalia ili septem artes liberals) koji je 
predstavljao struktura srednjovjekovne edukacije na latinskom, rimokatolickom zapadu. 

22 Horn. III. II, 78 2- 783 : xwopsvcp Ote t' Opcpi Tncpcosi yaTav ipdoafl / giv Apipon;, O0i (paoi Tucpcosoi; £ppsvai suvai;: 
(„Gromovni Zeus-bog te on zbog Tifoja Arimsku / bije Zemlju, za koju vele da pod njom pociva Tifoj.“). Ustvari, 
citavo vulkansko podrucje od Kime pa do Etne se veze za podrucje ispod kojeg je sputan i zakopan Tifon i da uzrokuje 
vulkanske i druge geotermalne i geoseizmicke aktivnosti u podrucju Etne. O tome v. Pindar Pyth. Od. I, 28 - 60. 
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tople izvore i sigurnost od potencijalnih opasnosti na kopnu, odredene zlatne zile, ali i 
omogucavalo znacajnu trgovacku i gusarsku aktivnost. Kada su kasnije bolje izvidili 
situaciju na kontinentu, i raspolozenje i stanje tamosnjiih domorodaca, ali i zemljopisne 
uvjete, helenski doseljenici odvazili su se i vecinom preselili na kontinent osnivajuci 
apoikiju Kimu. Po tome bi ispalo da je ni0r|KoUaai/,,Pithekousai“ ustvari bila jedna od 
karika u procesu osnivanja Kime, i fakticki neka njena ili protofaza ili medumetropola. U 
tom slucaju, helenska naseobina na Ishiji i okolnim otocima bi bila ta najstarija helenske 
apoikija na podrucju Italije. 


Na ovom mjestu vrijedi postaviti i pitanje sta se desilo sa domorodackom populacijom na Ishiji i drugim 
okolnim otocima, koje su zatekli helenski doseljenici. Dvije su mogucnosti i to : 1. da je domorodacko 
stanovnistvo preslojeno i zamjenjeno sa naseljenicima ili 2. da je domorodacko stanovnistvo uslo u 
simbiozu sa naseljenicima i vremenom asimilirano u kulturno snazniju helensku zajednicu. Vjerojatnija je 
druga opcija, jer sudeci po nekim drugim nalazima Ishija pokazuje znacajnu kulturolosku raznolikost 
upravo u vrijeme osnivanja i razvoja helenske naseobine na njoj. 


Osnivanje apoikije Kime nije znacilo i napustanje Ishije i ostalih otoka, naprotiv, naseobine su ostale i na 
njima, i cvjetale su zbog trgovine i plodnosti tla. Oko 700. god. p. n. e. Ishija je mozda imala izmedu 5000 i 
10 000 stanovnika. Na Ishiji je 1954. god. pronadena i keramicka posuda „Nestorov pehar“ (koja je 
iskoristena kao grobni prilog za sahranjenog djecaka), ciji se nastanak datira izmedu 750. i 700. god. p. n. e. 
i pretpostavlja se da je originalno proizveden na Rodosu. Danas se nalazi u muzeju : Museo Archeologico 
di Pithecusae u Villa Arbusto u naselju Lacco Ameno na otoku Ishija. 2 ’ Na Ishijskom „Nestorovom 
peharu“ se nalazi grcki natpis u tri reda koji se danas smatra jednim od najstarijih primjera grckog alfabeta 
(rijec je o eubejskom tipu alfabeta) na podrucju Italije, pa i opcenito u tadasnjem Mediteranu. Sam natpis 
na peharu donosi i ime „Nestora“, jednoga od legendarnih ahejskih/danajskih/grckih voda/basileusa (kralja 
Pilosa) u Trojanskom ratu. 24 



Nestorov pehar sa Ishije. 



23 Glavno naselje na otoku se isto zove Ishija, ali se u antickom periodu glavno naselje Pithekousai nalazilo u Lacco 
Ameno. 

" 4 Za razliku od ovog keramickog pehara pronadenog na Ishiji, Nestorov pehar opisan u Ilijadi je bio zlatni {Horn. III. 
XI, 632 - 637). O Ishijskom „Nestorovom peharu" v. Meiggs, R. - Lewis, 1988; Faraone, 1996; Powell, 1998: 
http://www.basarchive.org/sample/bswbBrowse.asp?PubID=BSAO&Volume=l&Issue=l&GroupID=2 ; Kontogiannis, 
1999 (citira Margheritu Guarducci). 
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O IIl9r|KOUoai Jonathan Hall (2014) navodi sljedece : „Evidence for settlement at Pithecusae - 
modem Lacco Ameno on the island of Ischia in the Gulf of Naples - probably dates to ca. 770 and is thus 
contemporary with A1 Mina. As at A1 Mina, the character of the settlement here has been much discussed, 
though unlike A1 Mina we do have literary sources which refer to the site. Livy (8.22.6) says it was 
founded by Chalcis, while Strabo (5.4.9) attributes its foundation to Eretrians and Chalcidians but adds that 
the latter left after an argument. Some Euboean imports have indeed been found among the earliest material 
from a dump on the ancient acropolis (Monte de Vico) but all indications suggest that Pithecusae’s origins 
were rather more diverse than the literary traditions suggests. The fact that Euboean wares were swiftly 
swamped by Corinthian imports and imitations is not in itself significant since this is - as we shall see - a 
patern common to most Greek settlements in the west, whether or not they considered themselves to be 
Corinthian foundations. But there are also Cretan and East Greek imports and, more significantly, credible 
evidence not only for Levantine contacts but also for the actual physical presence of Phoenicians in the 
settlement. 

Pithecusae - like A1 Mina - was long considered to represent an emporion or trading-post, different from 
later, more permanent foundations ( apoikiai ) both for the mixed origins of its settlers and for the primary 
activity in which they were engaged (commerce in the former case, agriculture in the latter). Today, the 
distinction between emporion and apoikia seems less valid. That settlers were drawn to Pithecusae to 
exploit metal ores is still a reasonable conjecture, but the recent realization that there were other major 
settlements on Ischia and that the island was fairly extensively exploited probably indicates that agriculture 
was not of subsidiary importance. Furthermore, Pithecusae seems to be rather large for a trading - post, 
with an estimated population of between 5,000 and 10,000. Thirdly, the burials in the Valler di San 
Montano cemetery paint a picture of a hierarchically structured society in which both men and women as 
well as all age groups are represented - not, perhaps, what one would expect from a community of traders 
and craftsmen. Typically, pit inhumations and pot burials cluster around cremation : the latter are reserved 
for adults, while pits were used for adolescents and pots for infants. It is supposed that these clusters of 
burials represent family groups and that the different treatment afforded the different age groups serves as 
an index of social inclusion (i.e. the different stages by which one came to be accepted within the full 
sociopolitical community). But around 40 percent od adults are inhumed rather than cremated and these 
burials are generally unaccompanied by grave goods. If the social inclusion hypothesis is correct, then we 
have to reckon on the existence of a large class of adults to whom full sociopolitical recognition was not 
extended." 

O osnivanju helenske apoikije na Ishiji govori Strabon (V, 4, 9) : xou p£v ouv Miar|vou 
npoKEixai vfjcoq l) I [poybxp. I It0r|Kouoocdv 5’ Ecxtv CUiocniaopa. I hOpKouGoaq 5’ ’EpsxpisTq (ipKicav Kai 
XakKi5s7q, sUtuxiioavisq 5 £ 5t’ sUKapjriav Kai 5td id xpuaeTa Eiqskuiov x(|v vrjaov xaid axaaiv, Uaxspov 
5£ Kai U7IO astapoiv E^skaOevxeq Kai dvacpuaripaxcov 7tupdq Kai 0akaxxr|q Kai OsppCOv ubaxcov: £j(si ydp 
xotauxaq dnocpopaq l) vrjaoq, dtp’ cbv Kai oi 7tsp,(p0evxeq 7iapd Ispcovoq xoU xupawou rdiv SupaKockov 
E^ekuiov to KaxaaKsuaa0£v Utp’ EauxCOv xeT^oq Kai if)v vrjaov: £7tsk06vxeq 8 e Nea7tok7xat Kaxsaxov. 
£vxeU0ev Kai O pU0oq Oxi (pad xdv TucpCOva U7toK£7a0ai xfj vijaO) xauxn, axpstpopsvou §£ xdq tpkoyaq 
dva(puodo0at Kai xd U5axa, Eon 5’ Ote Kai vpdSaq Exouaaq t£ov u5cop. 7ti0avcbx£pov 8 e IlivSapoq £lpr|K£v 
£k tG)v (patvopEvcov bppr|0£l<;, Oxi 7tdq O Jtopoq oUxoq dxtd xfjq Kupaiaq dp^apfivoq pfi/pt xfjq SiKEkiaq 
5id7tupoq Eoxt Kai Kaxd Pa0ouq E^ei Kotkiaq xivdq s’lq £v ouva7ixouaaq 7tpoq xs akkijkaq Kai 7ipOq xljv 
HTtsipov. 5io7t£p f) ts Ai’xvri xoiauxriv E^stv SsiicvuTai tpuoiv oi’av ioxopoUotv a7tavx£q, Kai ai xO)v Auiapairav 
vfjoot Kai xd Txspi xljv AiKaiap^Etav Kai NsdJtokiv Kai Baiaq /copia Kai ai IIi0r|KoUaaai. xaUx’ oUv 
5tavor)0£iq x(p 7iavxi xojiO) xouxCp tpr|dv U7tOK£7a0ai xOv TutpCOva ‘vUv ys pdv xai 0’ U7t£p Kupaq dkispKEsq 
Ox0at SiKskia x’ aUxoU tcie^ei cxspva kaxvasvxa.’ Kai Tipatoq 8 e Txspi xaiv Ili0r|Kouooa)v (ppatv U7td t£>v 
naXca&v nolla 7tapa5o^okoy£7a0at, piKpdv Se Tipd EauxoU xdv ’E7ico7t£a kotpov £v psoD xfj vijotp xtvaysvxa 
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UjiO asiapCOv dvaPaksTv 7iUp Kai to (isia^U aUxoU Kai xng dakarrriq E^Utoai £7ii to nskayoq, to 5’ 
£KTS(ppco0£v Trjg yrjq |i£Tscopia(i6v kapov KaTaoKrj\|/ai rca/av Tucpcovoeibajq eig Tijv vrjoov, Kai £7ii Tpslq Tijv 
0akaTTav dvaxcopfjaai OTabiouq, dvaxcoptjaaaav b£ (iet’ oU Jioku U7iooTpe\|/ai Kai Tfj nakippoia 
kt/tuk/jjgui Tljv vfjoov, Kai yevsaBai oPsciv toU £v aUTfj ttupoq: and §£ toU n/ou roUq £v Tfj HTrsipCp 
(puysTv £k Tpjq napaMaq e’lq Tljv dvco Kapnaviav. 5oks7 8i ra 0sp|id uSaTa £vTaU0a Ospansusiv ToUq 
ki0i(OvTaq. ai b£ Kanpeai 5bo nokr/yaq ei^ov to nalaiov, UGTspov 8k piav. Nsano^Tai 5£ Kai touttiv 
KaTea^ov, nolspcp 8k dnoPaXovTeq Taq IIi0r|Kox)aaaq dnsXaPov naXiv, 5ovToq aUTo7q [p. 342] Kaiaapoq 
toU SePaoToU, TOq 5£ Kanpsaq i’Siov noiriaapsvou KTfjpa Kai KaToiKoSoprioavToq. ai p£v oUv napaXioi 
7to/j;iq r&v Kapnavoiv Kai ai npoKeipsvai vfjaoi TOiaUTai. „(lspred Misenuma se nalazi otok Prokida, koja 
je bila iznajmljena od Pithecussae /Pithekousai, Ishije op. S.M./. Pithecussae je bila naseljena kolonijom 
Eretrijanaca i Halkidana, koja je bila veoma prosperitetna zbog plodnosti njenog zla i produkcije zlatnih 
rudnika. Ipak, oni su napustili otok zbog gradanskih razmirica, i bili su konacno otjerani zemljotresima i 
empcijama vatre, mora i toplih voda. Zbog tih erapcija kojima je otok izlozen, naseljenici koje je poslao 
Hieron, kralj Sirakuze, su napustili otok, zajedno sa gradom koji su izgradili, i onda je /misli se na Ishiju 
op. S.M./ preuzet u posjed od Neapolitanaca /stanovnika Napulja op. S.M./. Ovo objasnjava mit koji se 
odnosi na Tifona, za kojeg se govori, da lezi ispod otoka i kada se on sam okrece, uzrokuje da plamenovi i 
voda izbijaju, i ponekada da se cak mala ostrva izdizu iz mora, sadrzavajuci izvore tople vode. Pindar daje 
veci kredibilitet mitu, cineci ga saglasnim sa stvarnim pojavama, jer je cijeli prolaz od Kime do Sicilije 
eruptivan, i ispod mora se nalaze odredene galerije koje tvore vezu izmedu vulkana na otocima i onih na 
kopnu. On pokazuje daje i Etna u tome, zbog prirode opisane od svih, i takode Liparski otoci, sa regionima 
oko Dikearhije, Neapolisa, Baje i Pithecussae. I svjestan toga, Pindar kaze da Tifon lezi pod cijelim ovim 
prostorom. Sada zaista morske obale koje okruzuju Kimu i Siciliju pritiscu njegova kosmata prsa /Strabon 
u ovoj recenici citira Pindara op. S.M./ 25 . Timej, koji napominje da su se mnogi paradoksalni izvjestaji od 
dalekih predaka koji se ticu Pithecussae /Ishije op. S.M./, navodi, ipak daje malo prije njegovog vremena, 
planina Epomeo u sredini otoka, potresena zemljotresom, izbacivala vatru i daje zemlja izmedu nje (misli 
se na Monte Epomeo /latinski Epopeus mons, najvsi planinu od 789 m. na Ishiji op. S.M./ i obale bila 
odvucena u more. Takvo napojeno zemljiste, nakon sto se visoko zakovitlalo, je bilo vihorom vraceno 
ponovo na otok. More se povuklo /od obalne linije op. S.M./ na udaljenost od tri stadija, ali nakon sto je 
tako ostalo neko vrijeme, ono se vratilo i poplavilo je otok, tako gaseci vatru. Stanovnici kopna su pobjegli 
zbog buke od obale u unutrasnjost Kampanije. Izgleda da su topli izvori lijek za one unesrecene mokracnim 
pijeskom 26 . Kapri je nekada posjedovao dva mala grada, kasnije samo jedan. Neapolitanci su posjedovali 
otok, ali nakon sto su izgubili Pithecussae u ratu, oni su je dobili ponovo od Cezara Augusta, dajuci mu u 
zamjenu Kapri. Ovaj otok / misli se na Kapri op. S.M./ je tako posao vlasnistvo princepsa, koji ga je 
ukrasio sa mnogim gradevinama. Takvi su obalni gradovi Kampanije i otoci nasuprot njih.“). 

Strabonov opis Ishije navodi da su prvi helenski naseljenici bili Eubejani iz Halkide i 
Eretrije, i da su je zaposjeli zbog plodnosti tla i zlatnih zila. Medutim, Strabonov podatak 
isto sugerira daje kasnije doslo i do napustanja Ishije od tih naseljenika, pa i da je druga 
naseobina koju je osnovao Hieron I. (tiranin Sirakuze od 478. do 467. god. p. n. e.) isto 
bila napustena. Sudeci po Timejevom podatku, koji donosi Strabon, Ishiju je nesto prije 
„Timejevog vremena“ potresao snazan zemljotres sa manjorn vulkanskom aktivnoscu, sto 
je opet proizvelo cunami koji je podobro nastetio. 


23 Pindar Pyth. Od. I. 37 - 38; Conf. Pindar. Olymp. Od. IV. 2. 

2,1 Posebno su vode izvora Olmitello, najuznom dijelu otoka cuvene za lijecenje ove bolesti. 
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Vergilije u svojoj Enejidi (VI, 1-2) isto Kimu smatra eubejskom : Sic fatur lacrimans, 
classique immittit habenas /et tandem Euboicis Cumarum adlabitur oris. (“Place ovako Eneja i jedrilje 
slobodno pusta, / sve dok ih napokon na zal ne prihvati eubejska Kima”). Po DiotlizilU iz Halikamasa 
(A.R. VII, 3, 1) : Kuur]v xf|v £v DtukoTc E/./.pvida TtO/av, r|v ’EpcipitE xe Kai XoAkiSsE Eicxiaav. 
(“Kima, helenski grad u zemlji Opika osnovan od Eretrijaca i Halkidana”). Kao OSnivace naseljenike 
Kime, Dionizije iz Halikarnasa spominje sada i Eretrijce, isto sa jonske Eubeje. 

I za Ovidija u Metamorfozama (XIV, 154 - 157) Kima je eubejska : Tali a convexum per iter 
memorante Sibylla / sedibus Euboicam Stygiis emergit in urbem / Troius Aeneas sacrisque ex more litatis / 
litora adit nondum nutricis habentia nomen. (“Tako kazivajuci Sibila strmenom stazom / Izide Trojac 
Eneja iz podrucja Stiske rijeke /Tad u Eubejski grad, 27 gdje zrtvovav po obicaju / Obali ode, sto jos po 
dadilji nije se zvala”). U Ovidijevom XIV. pjevanje Metamorfoza, u dobroj mjeri posveceno 
Eneji i njegovom dolasku u Italiju, Kima se pojavljuje kao vec postojece mjesto. Ili je 
rijec o pozivanju na tradiciju o navodnoj drevnosti Kime ili je rijec samo o tome da je 
Ovidije ahistorijski u svoje djelo ubacio spomen Kime u kontekstu dolaska Eneje na 
obale Italije (konkretno Kampanije i Lacija). I za pjesnika Stadia " (577 v. IV, 3, 24) Kima 
je eubejska : gaudens Euboicae domum Sibyllae („Sretan da napravi Eubejske sibile pecinu“) i ( Silv . IV, 
3, 118) : profert Chalcidicas Sibylla laurus‘1. 29 

I po Pliniju Starijem (III, 60 - 62) su helenski naseljenici u Kimi bili Halkidani : nusquam 

generosior oleae liquor est, hoc quoque certamen humanae voluptatis. tenuere Osci, Graeci, Umbri, Tusci, 
Campani. in ora Savo fluvius, Volturnum oppidum cum amne, Liternum, Cumae Chalcidiensium, Misenum, 
portus Baiarum, Bauli, lacus Lucrinus et Avernus, iuxta quern Cimmerium oppidum quondam, dein Puteoli 
colonia Dicaearchia died, postque Phlegraei campi, Acherusia palus Cumis vicina; litore autem Neapolis, 
Chalcidensium et ipsa, Parthenope a tumulo Sirenis appellata, Herculaneum, Pompei baud procul spectato 
monte Vesuvio... („Ova teritorija /misli se na Kampaniju op. S.M./, bojno polje za zadovoljenje svakog 
luksuznog uzitka covjeka, je bilo drzano sukcesivno od Oska, Grka, Umbra, Tuska /Etruraca op. S.M/ i 
Kampana. Na obali prvo nailazimo na rijeku Savo /danasnja rijeka Savoe op. S.M./, grad Volturnum sa 
rijekom istoga imena, grad Liternum, Kimu Halkidansku, Misenum, Baje, Bauli, Lukrinsko jezero i jezero 
Avernus 30 , blizu kojeg je stajao nekada grad Kimerijanaca. Zatim dolazimo u Puteoli, nekada zvan kolonija 
Dikearhije, zatim Flegrejske ravnice i moevare Aherusije 31 u blizini Kime. Ponovo na obali imamo 


" 7 Misli se na Kimu. 

2S Kampanac Publije Papinije Stacije ( Publius Papinius Statius', cc. 45. god. n. e. - cc. 96. god. n. e.). Stacijeva 
sacuvana djela su : 1. epska poema Thebais. 2. Silvae, i 3. nezavrsena epska poema Achilleis. Izgubljene su njegove 
poeme sa takmicenja, mim Agave i poema De Bello Germanico o Domicijanovoj vojnoj kampanji. 

29 Stacije i upodatku Silv. Ill, 97 spominje Kimu i njenu sibilu. 

30 Lago di Avemo = jezero Avernus se nalazi u okviru istoimenog kratera iz cijih pojedinih dijelovajos izlaze otrovna 
gasna isparavanja. U mitologiji podrueje kratera Avernus je tumaceno i kao mjesto gdje se nalazio ulaz u podzemni 
svijet, i kao takvo je predstavljeno u Vergilijevoj Enejidi i Ovidijevim Metamorfozama. Bez sumnje su toj mitoloskoj 
„ideji“ doprinijele zemljopisne karakteristike ovog regiona. Vrlo vrijedan opis podrucja Avernusa daje Strabon (V, 4, 

5). 

31 Danas Lago di Fusaro. 


19 


Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


Neapolis, takode koloniju Halkidana i zvan Partenope 32 zbog tamosnjeg groba jedne od sirena, 
Herkulanum , Pompeji odakle se moze vidjeti ne na velikoj udaljenosti i planina Vezuv.... “) 

Na osnovi svega izlozenog osnivanje Kime, helenske apoikije najvaznije za razvitak 
civilizacije, origines i nastanak Rima, moze se zakljuciti da je bio i etnicki i narodnosno, 
pa i kulturoloski slozen proces. Osnova osnivanja je nesumnjivo jonska i to ona eubejska, 
halkidicka sto potvrduje i oficijelno priznanje metropolitanstva Halkide nad kampanskom 
Kimom. Medutim, u procesu nastajanja Kime su ucestvovale i druge skupine, i to od 
Helena ne samo isto eubejski Eretrijci, nego mozda i neki eolski doseljenici (mozda 
upravo iz maloazijske Kime, ako je Strabon ili njegova vrela mislili na nju, a ne na manju 
eubejsku Kimu). Isto tako je lako pretpostaviti da je i domorodacki element bio znacajno 
bio simbioni z iran u kimsku apoikiju, i to ne samo preko vec ranije simbioze i asimilacije 
na Ishiji i okolnim otocima, nego i na samom italijanskom kopnu i kampanskom tlu. 
Posebno ovakav multi - pristup dobija na znacaju ako se ima na umu da su prvo 
naseljena ostrva, kao npr. Ishija koja u ovom ranom periodu odaje izrazito multi karakter 
(sa prisustvom ljudi sa drugih podrucja Mediterana, ukljucujuci i Fenicane), a odatle je 
osnovana i kampanska Kima. Naravno helenska arhajska kultura u svome jonskom obliku 
je sve te razlicite segmente koji su ucestvovali u procesu nastanka apoikije Kime 
uspjesno preslojila i tako apsorbirala u sebe. To je potpuno razumljivo ako se ima na umu 
tadasnja vrlo dinamicna i zivotna snaga tek rodene helenske civilizacije. 

Sto se tice kronologije osnivanja, Kima je bila vec etablirana apoikija najkasnije u VIII. 
st. p. n. e. Mozda bi se konacno etabliranje, na osnovi do sada pronadenog i obradenog 
arheoloskog materijala, moglo jos preciznije datirati u period cc sredine VIII. st. p. n. e . 34 
Bez obzira kada se tacno desilo osnivanje Kime i pod kojim okolnostima, cinjenica je da 
se ova apoikija rapidno brzo razvijala i dostigla znacajan nivo bogatstva, prosperiteta, 
utjecaja i moci. Tome je doprinijelo vise faktora, izmedu ostalog, iznimna plodnost tla i 
velika kvaliteta i kvantiteta proizvoda, dobre luke (i u samom gradu Kimi i njenim 
podrucnim naseljima) i razvijene i odrzavane veze sa ostatkom helenskog svijeta, vec 
spomenuta kulturoloska otvorenost sto je omogucilo intenzivnu interakciju sa 
zajednicama u blizem i daljem okruzenju, trgovacka i gusarska aktivnost. I arheoloski 
podaci i tradicija potvrduju da je kimski prostor bio naseljen i prije osnivanja apoikije i 
helenskog grada. Heleni nisu “isli naslijepo” sa osnivanjem i naseljavanjem Kime, oni su 
se sigumo ranije upoznali sa osobenostima ovoga prostora i njegovim stanovnicima i 
njihovoj kulturi. Osnivanje Kime je bio nesumnjivo dobro promisljen cin. 


32 Podrucje Neapolisa je izgradeno na mjestu ranijeg naselja koje je dobilo ime po pretpostavljenom grobnom mjestu 
sirene po imenu Parthenope, koja se po starohelenskoj mitologiji bacila u more, nakon sto nije uspjela da omadija 
Odiseja. 

33 Navodno osnovan od Herkula. 

34 Pronadeni su fragmenti helenske keramike koji bi se mogli datirati u period 750-740. god. p. n. e. Fox, 2008:140; 
2010:140. 
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U vrijeme osnivanja apoikije, domorodacko stanovnistvo na ovom podrucju je bilo ili 
preslabo da se suprotstavi osnivanju i ubrzanom razvitku Kime ili je jednostavno uslo u 
neku vrstu simbioze sa naseljenicima. Tako oni nisu bili nikakva prepreka progresu ove 
apoikije. Zbog vulkanskih i geotermalnih karakteristika zemljista u podrucju Kime, 
ukljucujuci i postojanje pecina i tunela, mozda je moguce pretpostaviti da je jos od prije 
osnivanja Kime, pa i dolaska Helena, na ovom podrucju postojala odredena religijska 
svijest i tradicija vezana za podzemni svijet, kult mrtvih i htonicke kultove. Po dolasku 
Helena, i kasnijem osnivanju Kime ta domorodacka tradicija je onda samo bila 
podvrgnuta uobicajenoj interpretatio graeca. Mozda je postojalo i neko domorodacko 
prorociste u blizini, koje su Heleni asimilirali, u procesu svoga aklimatiziranja na novom 
podrucju. Ako je i postojala znacajnija domorodacka religijska tradicija za ovo podrucje, 
ne bi bilo nemoguce pomisliti da je i to bilo jedna i od motivacija za osnivanje apoikije 
po imenu Kima, jer su je naseljenici ne samo preuzeli u svoje “ruke” i tako stavili pod 
kontrolu, nego i dalje modelirali po svojim modelima, interesima, zeljama. Osnovu za 
teoriju o predhelenskom religijsko - magijskom znacenju prostora na kojeme je nastala 
Kima daje Strabonova recenica (u V, 4, 5) kada opisuje podrucje juzno i istocno od Kime 

: £|iu0suov 5’ o'l xtpO ijpcov £v xcu AopvO) id 7tepi xf|v vsKutav xf|v OpripiKijv: Kai 5f) Kai vsKuopavtsTov 
ioiopoUaiv £vxaU0a ysvsc0ai Kai OSucaea eiq xoUx’ CKpucsaOat. (‘‘Ljudi prije moga vremena, su bili 
uobicajili da u Avernus postave nevjerojatnu pricu o homerskom Necyia 36 , i stavise, pisci nam govore da su 
tamo stvarno bilo prorociste mrtvih i da ga je Odisej posjetio.”). Kimerijanci 37 iz Homerove Odiseje, zive 
daleko na zapadu u zemlji magle i tamu, na ivici svijeta i kod ulaza u Had, i u njihovoj zemlji Odisej ulazi 
u podzemni svijet kako bi nasao tebanskog proroka Tiresiju (v. XI pjevanje). U antickoj topografiji se 
Kimerijanci lociraju u podrucje Kampanije. Nesumnjivo je za svoj opis odlaska Eneje u podzemni svijet, u 
podrucju kampanske Kime, Vergilije bio inspiriran Odisejevim silaskom u podzemni svijet . 38 Strabon citira 
Efora, kada ovaj govori o Kimerijancima, da oni zive u podzemnim domovima koje oni zovu argillae, i da 
su povezani medusobno tunelima i da takode pustaju strance prorocistu koje je smjesteno daleko ispod 
zemlje, i da Kimerijanci zive od onoga sto dobiju rudarenjem i od onih sto konsultiraju prorociste i od 
kralja te zemlje koji im je odredio fiksne naknade i oni koji zive oko prorocista imaju drevni obicaj da niko 
ne bi trebao vidjeti sunce, nego bi trebali izlaziti iz velikih pecina samo za vrijeme noci. Kasnije su 
Kimerijanci bili unisteni od izvjesnog kralja, zato sto odgovor prorocista nije isao u njegovu korist. I pored 
toga, prorociste je opstalo, iako je bilo premjesteno na drugo mjesto. U ovu pricu o Kimerijancima koju je 
citirao od Efora i iznio na svjetlost javnosti, sam Strabon kako to izricito navodi, ne vjeruje i po njemu je 
sve to puki mit. 


35 U prilog simbiozi bi govorile cinjenice o preuzimanju religij skih i kultnih tradicija, kao i lokalnog prorocista, kao i 
teorija kontinuiteta po kojoj je Kima osnovana ustvari u XI. st. p. n. e. Helenski naseljenici su jednostavno preslojili 
domorodacko stanovnistvo. 

36 U antickom periodu rijec NiiKuTa/„Necyia“ je bila naslov XI. knjige Odiseje, koja govori o Odisejevom silasku u Had 
i magijskim i kultnim radnjama kojima su se pozivali duhovi umrlih. 

37 Iako bi mozda pravilnije bilo grcki etnonim Kippspioi na nas jezik bolje preveo izrazom Kimerijci, opredijelili smo 
se da koristimo izraz Kimerijanci, kako se ne bi upalo u zbrku i mijesanje sa imenom nomadskog naroda Kimerijaca iz 
istocne Europe. 

38 O vjerovanju da se u podrucju Avemusa nalazila veza sa podzemnim svijetom i o tamosnjem prorocistu v. i 
Strabonov podatak V, 4, 5. 
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Preuzevsi tu tradiciju, Kimljani su dobili i odredenu dodatnu prednost u ubrzanom 
razvitku i prosperitetu svoje apoikije, jer se u njihovoj teritorijalnoj domeni nalazila i 
jedna centripalna religijska, magijska, metafizicka “sila” koja je utjecala i na druge 
Helene i okolne domorodacke Italike. 

U vremenu nakon osnivanja Kime, Italici srednje Italije ostvaruju veliki kulturoloski 
skok. I nesumnjivo kljucni razlog toga civilizacijskog prijeloma, koji se moguce odigrao 
u okvirujedne ili dvije generacije medu Italicima, (prvotno kod Etruraca) jeste osnivanje 
i etabliranje helenske apoikije Kime u napuljskom zalivu u Kampaniji. Inace, najvazniji 
doprinos Kime za opce civilizacijski razvitak covjecanstva bila je cinjenica da je ona bila 

-5Q 

ulazna tacka preko koje su se Italici upoznali i prihvatili alfabet i pismenost. Helenski 
naseljenici u Kimi su koristili eubejsku varijantu (koristenu u polisima Eretrija i Halkida) 
grckog alfabeta (koji je i sam bio varijanta/modifikacija fenicanskog alfabeta), koja je 
bila adaptirana od Etruraca i drugih Italika za njihove alfabete. Etrurska adaptacija 
kimske eubejske varijante helenskog alfabeta je opet bila dalje modificirana od strane 
stanovnika naselja na rim skim brezuljcima i tako je nastala latinica. 40 Preko Kime Etrurci 
i drugi Italici su preuzeli i mnoge helenske tradicije, obicaje i vjerovanja. Za stanovnike 
Kampanije helenski utjecaj imao je izvanredan znacaj. 

Period najveceg prosperiteta Kime je vjerojatno izmedu zadnjih decenija druge polovice 
VIII. st. i zadnjih decenija VI. st. p. n. e., kada je ova apoikija kontrolirala dobar dio 
danasnje Kampanije, a njeni civilizacijski efekti na Italiju i njeno stanovnistvo bili od 
epohalne i sudbinske vaznosti. Plodnost kimskog podrucja je bila poslovicna u sirem 
okruzenju, pa su Rimljani cesto u vrijeme nestasice hrane, tamo slab izaslanstva radi 
dobavljanja zita. 41 I vino je bilo cuveno. Kima je bila i zanatsko - manufaktumi 
proizvodni centar, pa je izvozila i dobro izradene keramicke posude svojim kulturno i 
privredno zaostalijim italskim susjedima i sirom Mediterana (i Helenima — i 
neHelenima). Uz to, Kima i okolne helenske naseobine su bile i uvoznik resursa i 
sirovina od italskih naroda, a kasnije i etrurskih proizvoda. Kimljani su kontrolirali i 
pomorske trgovacke puteve koji su povezivali sredisnju Italiju sa ostatkom Mediterana, 
sve dok Etrurci nisu ostvarili pomorsku prevlast. 

Dionizije iz Halikamasa (A.R. VII, 3, 2) govoreci o Kimi konstatira sljedece : ’Hv yap Kupri 

Kat' EKdvouq toU; xpOvouq Jtt:pi(i6r]Toq dvd xf)v Ixa/Jav 0/.t]v ji/.oUtou is Kai 5uvdpecoq £vt.ku Kai tCOv 
aUcov dyaBoiv yrjv is KaiExouoa triq Ka|iJtavO)v 7is5id8oq iljv 7ioX,UKapjiotClTr|v Kai VpEvcov KpatoUoa 
tCjOv 7ispi Mior|v6v £7nKaipoidia)v. („Kima je bila u to vrijeme /misli se na rana razdoblja, konkretno VI. st. 


39 Gaj Julije Higin {Fab. 277) spominje legendu po kojoj je Evander pismo iz Arkadije prenio u Italiju, a da 
je njegova majka Karmenta promijenila 15 znakova toga pisma u znakove latinice. Karmenta je inace bilo 
jedno od imena koje se dovodilo u vezu sa kimskom sibilom. 

40 Eubejski alfabet pripada zapadnom, „crvenom‘‘ tipu starohelenskog alfabeta, i u njemu se pojavljuju neki 
specificni oblici koji ce biti i u latinici. 

41 Liv. II, 9 
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p. n. e. op. S.M./ slavna po svoj Italiji zbog svojih bogatstava, moci i svih drugih prednosti, jer je 
posjedovala najplodniji dio kampanijske ravnice i bila gospodarica najboljih utocista /misli se na luke op. 
S.M./ oko Misenuma.“). 

Pored samoga grada Kime, njeni gradani su bili naseljeni i u drugim naseljima u okvirima 
teritorijalnog opsega kimske apoikije i plodne i bogate Kampanije. Odlicne luke su bile i 
u Misenumu i Dikearhiji 42 . Posebno je bilo bitno osnivanje Neapolisa (“Novi Grad”; 
Nsanokn;, Napulj) 43 . 

Podrucje danasnjeg Napulja, kao uostalom i citava Kampanija, su bile naseljene jos iz neolitika. Po tradiciji 
najranije starohelensko naselje na podrucju Napulja je bila naseobina nazvana Phaleron ( Phalerum ) po 
mitoloskom heroju argonautu Phdlerosu. Kasnije je onda tu niklo naselje Partenope. Arheoloska 
istrazivanja, da je u VI. st. p. n. e. ovo naselje bilo ponovno naseljeno. Stari centar naselja Partenope je 
nazvan Palaipolis (“Stari Grad”), dokje novi grad dobio naziv Neapolis. Interesantno je da Napolitanci jos 
uvijek nekada sebe zovu Partenopejci ( Partenopei ). 

Justin (XX, 1) donosi i podatak i da su Abela ( Abella ; AfV/./.a. danas Avella) i Nola halkidicki gradovi, pa 
ne bi bilo nemoguce pretpostaviti da su mozda i ovi gradovi u nekom periodu imali helenske naseljenika i 
to mozda poslane i iz Kime ili kimskog sireg podrucja. Po Strabonu, grad Caieta/ Gaeta, izmedu Rima i 
Napulja, je bila drevna jonska apoikija koju su osnovali Samosani. 

Sama Kima je zbog svoga smjestaja na kampanskoj obali i udaljenosti od glavnih centara 
helenskog naseljavanja u juznoj Italiji bila sa svojirn naseobinama (Dikearhija i 
Neapolis/Napulj) kao neki posebni regionalni centar helenskog razvitka i utjecaja u Italiji. 
Kima je u ovom periodu uspjela da ostvari i odredenu talasokratiju, pa i kopnenu 
hegemoniju u ovom podrucju Italije na tirenskoj strani. Dok su apoikije u tarentinskom 
zalivu i brutijskim i lukanskim obalama imale interakciju sa domorodackim zajednicama 
juzne Italije, kimska helenska naseljenost je interakciju primamo ostvarivala prema 
domorodcima sredisnje Italije koji su od nje preuzimali tekovine vise civilizacije, 
pismenosti, obicaja, nacina zivota, ustanova...itd... Kima, odnosno Heleni naseljeni u 
Kampaniji (i na otocima i na obali), su bili i jedan od glavnih kanala kojirn je i 
starohelenska mitologija, ukljucujuci i Trojanski ciklus, bila inflitrirana u sredisnju 
Italiju. U ovom kontekstu je indikativno da su i Eneja i Odisej (rimski Uliks) znacajno 
bili vezani i sa kampanskom obalom. 

Znacajnost te rane Kime dokazivala je i u augustovsko vrijeme i velicina njenih 
sacuvanih zidina. Medutim, upravo o ovom ranom periodu razvoja Kime, kada je Kima 
bila na svome vrhuncu, najmanje se zna u historiografskom kontekstu. Ono sto se tnoze 
tvrditi jeste da je uprava nad kimskim polisom bila zasnovana na oligarhijskim nacelima, 
odnosno da je vlast primamo bila u rukama aristokratije i bogatih. Medutim, sudeci po 
nekim podacima koje donosi Dionizije iz Halikarnasa (A.R. VII, 2, 3 - 12, 2) u svome 
opisu stanja u Kimi izmedu cc 525. i cc 485. god. p. n. e., moglo bi se zakljuciti da je u 


42 Strab. V, 4, 6. 

43 Liv. VIII, 22; Strab. V, 4, 7. 
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polisu postojalo i nezadovoljstvo takvim nacinom uprave i da su bile razvijene i teznje za 
demokraticnijim uredenjem, pa i raspodjelom bogatstva. Naravno, takvo stanje je u 
jednom moralo prokljucati i eksplodirati i odvesti kimske Helene u nekom sasvim 
drugom pravcu i politickog i drustvenog ali i opcenito povijesnog razvitka. I nakon 
dvostoljetnog progresa i razvitka, pa i perioda odredene stabilnosti, zapocelo je vrijeme 
opadanja i onda i brzog pada kimskog polisa. 

Opadanje i pad Kime je moguce tumaciti nizom razloga. Prvi je razlog civilizacijski i 
kulturoloski skok nehelenskih zajednica u Italiji, prvenstveno Etruraca. Sa novim, 
efikasnijim, progresivnijim i poboljsanim nacinom zivotom, Etrurci, a i drugi Italici su 
dobili i priliku da jacaju svoje ekonomske, drustveno - politicke, vojne i druge 
opcekulturoloske potencijale i kapacitete. Time su direktno postajali prvo ravnopravni 
partner Kimljanima, zatim njihova jaka konkurencija, a onda i supamik. Etrurci su 
postajali i sve jaci sa svojim prisustvom i aktivnoscu u Tirenskom moru, kojim su dotada 
prilicno gospodarili Kimljani i drugi Heleni. Sada su se i Etrurci, na svoju inicijativu, 
aktivno kretali pomorskim putevima, trgovali ali i gusarili. Paradoksalna je cinjenica da 
su takvom civilizacijskom skoku, ustvari najvise doprinijeli rani Kimljani jer su oni 
svojim vidljivim prisustvom i snaznim utjecajem najvise rasirili vrijednosti i metode 
civilizacije i vise kulture medu nehelenskim Italijanima. Uz to je snazni kimski polis 
svojim etabliranjem i akcijom, uzrocno - posljedicno proizveo i reakciju u politickom, 
ekonomskom i vojnom pogledu kod indigenih populacija u susjedstvu. Te domorodacke 
zajednice su se istancanije politicki profdirale, ukrupnjavale i jacale. Poseban problem za 
kimski polis predstavljao je politicki i vojnicki prodor Etruraca u samu Kampaniju, 44 sto 
je direktno moralo dovesti i do oruzanog sraza Kimljana sa Etrurcima koji su dosli u 
Kampaniju. O privremenoj etrurskoj pomorskoj snazi bi govorila cinjenica o manjem 
broju atickih vaza pronadenih u nekropolama u ovom dijelu Italije. Etrurska moc na moru 
i kontrola nad trgovackim putevima je trajala sve do velike pomorske bitke kod Kime. 
Nakon toga su Heleni ponovo kontrolirali Tirensko more, pa je doslo do obnove 
znacajnih trgovackih veza sa egejskim svijetom u V. st. p. n. e., i u tom periodu se nailazi 
na obilnu zastupljenost atickih vaza u Kimi. 

Upravo je jedan i to dosta zestok sraz Kimljana na jednoj strani i Etruraca i njihovih 
saveznika na kampanskom podrucju Kimu uveo u orbitu novovjekovne i moderne 
historiografije. Dionizije iz Halikarnasa (A.R. VII, 3, 1 - 4.) tako opisuje napad iz 64. 
Olimpijade, kada je u Ateni arhont bio Miltijad (524/523. god. p. n. e.) koji su poduzeli 
Etrurci i njihovi saveznici iz Umbrije, Dauni i “mnogi drugi barbari” sa ciljem osvajanja 
Kime. Iako su Dionizijeve brojke o velicini vojske koja je krenula osvojiti Kimu izrazito 
pretjerano, sigurno je sila kojoj su se Kimljani morali suprotstaviti bila znacajna. 
Kimljani su ne samo odbili napad, nego su i protivniku nanijeli tezak poraz. 45 U sukobu i 


44 Glavno uporiste Etruraca u Kampaniji bio je grad Kapua, osnovan oko 600. god. p. n. e. 

45 O ovoj bitci detaljan opis v. kod Dionys. A. R. VII, 3-4. 
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bitci sa Etrurcima i njihovim saveznicima se veoma istaknuo gradanin Kime po imenu 
Aristodem/ ApiGToSrjpog. To je Aristodemu donijelo veliku populamost u kimskom 
polisu, posebno medu prodemokratskim elementima, obicnim narodima i siromasnijim 
slojevima stanovnistva. Posebno je on to jos vise podupirao, svojim otvorenim 
prodemokratskim pa i demagoskim stavovima (bio je dobar orator), a i pomagao je 
obicnim ljudima u neprilikama, omogucuvao donosenje mjera koje su poboljsavale stanje 
naroda i ukazivao na javnu korupciju mocnika. Ali sa druge strane to je Aristodemu i 
jaku nesklonost dominantnih slojeva i struktura koje su svoju vlast ostvarivali preko 
institucije Vijeca. Takvo stanje je trajalo dvije decenije, i uskoro se Vijecu ukazala prilika 
kako se otarasiti Aristodema. 

Nakon zavrsetka rata sa Rimskom Republikom, etrursko - kluzijski kralj Porsena je 
poslao svoga sina Arunsa, dodijelivsi mu pola svoje vojske, da osvoji Ariciju, koja se 
obratila za pomoc Kimi. Vijece je tada uspjelo progurati odluku na narodnoj skupstini da 
Aristodem predvodi trupe koje bi trebale pomoci Ariciji, nadajuci se njegovom stradanju, 
teskom porazu ili pogibiji. Aristodem je regrutirao za ovaj pohod najsiromasnije 
Kimljane i one koji su uvijek bili spremni na neki prevrat. Zahvaljujuci najvise 
Aristodemovoj armiji, Arunsova armija je pretrpila tezak poraz. 46 Nekoliko dana po 
povratku u Kimu, Aristodem je izvrsio drzavni udar, fakticki fizicki unistio protivnike i 
preuzeo tiraniju u polisu. Dionizije iz Halikamasa Aristodemovu tiraniju opisuje u vrlo 
losem svjetlu, u vidu samovlasca, razoruzavanja naroda, kulturocida, konfiskacije 
imovine i bogacenja, oslobadanja robova svojih pogubljenih protivnika, zlocina, 
okruzivanja losim ljudima, tjelesnom strazom i placenicima, protjerivanja djecaka 
pobijenih aristokrata i protivnika iz grada na seoska podrucja, poticanja kimske omladine 
na dekadenciju i zabranjivanja razvijanja fizickih i intelektualnih vrlina...itd... Po 
Dioniziju iz Halikarnasa je bilo lose sto je izvrsio i agrarnu refonnu i ukinuo dugove sto 
je nesumnjivo pogodovalo obicnom stanovnistvu . 47 

Dionizije iz Halikamasa u historiju Kimu uvodi sa opisom dolaska rimskog izaslanstva u 
Kimu za vrijeme tiranije Aristodema. U mladoj Republici, okruzenoj neprijateljima i 
doskoro rastrzanoj unutamjim staleskim i socijalnim razmiricama, vladala je velika 
nestasica osnovnih namirnica. Radi toga je Republika krajem prve decenije V. st. p. n. e. 
poslala razlicita izaslanstva kako bi se nabavile te namimice, posebno zito, na Siciliju i u 
pojedina podrucja Italije (Etrurija, Pomptinsko podrucje, Kampanija). Nadovezujuci se na 
pricu kako je rimsko izaslanstvo vrlo lose proslo kod Volska, Dionizije iz Halikarnasa 


46 O napadu i porazu Arunsove armije, najvise zahvaljujuci Kimljanima v. Dionys. A. R. V, 36; VII, 5 - 6, 3 ; Liv. II, 
14. Pomoc Ariciji je dosla i iz Tuskula i Ancija, jer su se izgleda svi ujedinili kako bi se suprostavili osvajackim 
pohodima Porsene i njegovom nastojanju za uspostavom hegemonije u Etmriji, Laciju i Kampaniji. 

47 O tiraniji Aristodema u Kimi v. Dionys. A. R. VII, 7, 3 - 12, 2; Diod. fragm. VII. (nalazi se u Const. Exc. 2 (1), p2 12) 
: Diodor Aristodema naziva Malak (Ma).aKO(;) i njegovu vladavinu opisuje vrlo negativno; Romejska enciklopedija, 
ApiaroSripoi;. 
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( A.R . VII, 2, 3) navodi sljedece : "Op-ota 8i xouxoiq GuvEfii] 7ia0eTv Kai xoTq eig xijv ’IxaVokiv 
dcpucopEvoiq KU|ir)v. Kai yap aUxO0i Jiokkoi Pcoixalarv Staxpipovxsq, o'l aUv xG) PactksT TapKuvlG) 
5taaco0£vxsq £k xrjq xeksuxalaq |idxr|q (puyaSeq, xo p£v Ttpakov £^aixeTo0ai 7iapd xoU xupdvvou xoUq 
avSpaq £7isx8lpr|oav £7ii 0avdx(p, d7toxoxdvxsq 5 e xoUxou pucta Kaxac^slv xaUxa xd ocbpaxa napd xrjg 
dTtr.Gxu/.Kuiu; jid/xcoq piqloDV, Ecoq dttokdpcoot xdq EaoxGtv oUclaq, aq Ecpaaav into Pcopaicov dShxooq 
SsSripeUadat, Kai xaUxr|q Gpcvxo 5e7v xrjq OlK^q xOv xUpavvov alixoTq yev£o0ai Kpixljv. („Ista sudbina je 
zadesila one /izaslanike op. S.M./ koji su otisli u italiotsku Kimu. Mnogi rimski emigranti koji su pobjegli 
sa Tarkvinijem /Oholim; On je tada vec umro op. S.M./ iz posljednje bitke i sada su prebivali u gradu /Kimi 
op. S.M./ su prvo nastojali uvjeriti tiranina /misli se na Aristodema op. S.M./ da im isporuci izaslanike kako 
bi ih pogubili. Kada im nije uspjelo da bude udovoljeno ovom zahtjevu, oni su zahtijevali da oni mogu 
zadrzati ove osobe /misli se na izaslanike op. S.M./ kao zalogu dok oni dobiju od grada /misli se na Rim op. 
S.M./ svoje bogatstvo, za koje su tvrdili da imje nepravedno konfiscirano od Rimljana. i oni su mislili da je 
u redu da tiranin moze presuditi u njihovom slucaju.“) Po Dioniziju iz Halikarnasa (A.R. VII, 1-2) cijeli 
slucaj je zavxsio na sljedeci nacin : Exxi xoUxov olj xOv Apicxd8r|pov £xoq OpoU xi xsaoapsoKaiSEKaxov pSp 
xupavvoUvxa Kupr|q o'l oUv TapKuvicp cpuydSeq Ka0ioxd(xsvoi xr)v Kaxd xfjq 7iaxpi5oq EPoUkovxo 
auvxsk£oao0ai SlKriv. O'l 5£ 7ip£aPeiq xa)v 'Pcopaicov xEcoq p,£v dvxEksyov, d)q oUx' £jii xoUxov f)Kovxeq xOv 
dyoiva oUx' E^ouciav £%o vxsq, rjv oUk £7i£xpev|/ev aUxoTq l) Poukr) xrspi xfjq ftOkeraq d7iokoynaaG0ai 
{SlKiyv} . 'Qq 5' oU0£v £7i£paivov, all' EyKEKkiKOxa xOv xUpavvov ECOpcov £7ii 0dxspa p£pr| 8id xdq GJiouSdq 
Kai xdq 7iapaKkr)aeiq xO)v cpuydScov, aixr|od(isvoi xpOvov e’lq dnokoyiav, Kai Sieyyunaavxsq xd acbpaxa 
Xpppdxcov £v x(p 5id pEcou xfjq SlKriq oU0svOq £xi cpukdxxovxoq aUxoUq aTioSpdvxsq Opxovxo. Ospdjiovxaq 
5' alixCOv Kai xd U7iot)Jyia Kai xd £7ii xfj aixcovia Kop,io0£vxa xpiypaxa 0 xUpavvoq KaxEa^e. („....kada je on 
/misli se na Aristodema op. S.M./ vec vladao skoro 14 godina kao tiranin Kime, da su rimski emigranti sa 
/u smislu da su emigrirali sa njim op. S.M./ Tarkvinijem /posljednjim rimskim kraljevim op. S.M./ 
predstavili sebe i od njega trazili da odluci slucaj protiv /njihove op. S.M./ domovine. Rimski izaslanici su 
se suprotstavljali tome neko vrijeme, tvrdeci da oni nisu dosli kako bi se prepirali po ovome /pitanju op. 
S.M./ i da oni nemaju ovlasti da drze stranu Republike /u pretresu ovog slucaju pred Aristodemom op. 
S.M./ jer im ih Senat nije dodijelio. Ali kada sa svojom molbom nisu iskoristili nista i kada su vidjeli da 
tiranin /sa svojom podrskom op. S.M./ inklinira na drugu stranu zbog ozbiljnosti i molbi emigranata, oni 
/izaslanici Republike op. S.M./ su izrazili zelju da vremenom kako bi pripremili odbranu. I nakon 
uplacivanja odredene svote novca /u vidu depozita op. S.M./ kao zaloga za pojavu /pred Aristodemovim 
sudom op. S.M./, u intervalu dok je proces bio u toku i nisu vise bili cuvani, oni /izaslanici Republike op. 
S.M./ su pobjegli. Nakon toga je tiranin zaplijenio njihove sluge /robove op. S.M./, tovarne zivotinje i 
novae koji su donijeli sa sobom kako bi nabavili zito.“). O ovome Livije (II, 34) samo sturo kaze sljedece : 
Frumentum Cumis cum coemptum esset, naves pro bonis Tarquiniorum ab Aristodemo tyranno, qui heres 
erat, retentae sunt „Kada je zito kupljeno u Kimi, tiranin Aristodem je zadrzao brodove /sa zitom koje je 
vec bilo natovareno op. S.M./ 48 kao nadoknadu za imanje Tarkvinija /Oholog, posljednjeg rimskog kralja 
op. S.M./ ciji je nasljednik bio“. 

Tiraniju su po Dioniziju iz Halikarnasa zbacili (oni ranije protjerani) sinovi, od strane 
Aristodemovih ljudi pobijenih aristokrata i drugih Kimljana, koji su se udruzili sa 
kimskim emigrantima koji su izbjegli u Kapuu te od drugih ljudi i placenika koje su 
okupili i skupljali oko sebe. I Aristodem i citava njegova porodica su bili ubijeni. Plutarh 
( Moralia , De mulierum virtutibus, 26) o padu Aristodemove tiranije iznosi jednu znatno 
romanticniju verziju, koja se prilicno razlikuje od one koju je prezentirao Dionizije iz 


48 Aristodem je ustvari prevario rimske izaslanike. 
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Halikamasa. Glavni lik Plutarhove moralisticko - inspirativne pricu je djevojka po imenu 
Ksenokrita, kcerka izbjeglog kimskog aristokrate, koju je Aristodem uzeo sebi. 49 Ona je u 
prilicnoj mjeri pomogla zavjerenicima koje je predvodio izvjesni Timoteles, da se ubije 
Aristodem i zbaci tiranija. Aristodemova tiranija u Kimi je trajala mozda dvije decenije 
od cc 505. do cc 485. god. p. n. e. 

Unutrasnje turbulencije su imale nesagledive negativne efekte po stabilnost Kime i 
oslabile su njen imunitet, i to upravo u vrijeme novih etrurskih prijetnji i ekspanzije 
sabelskih elemenata sa apeninskog planinskog podrucja. Bez jakog covjeka na drzavnom 
konnilu, Kima je morala da se nosi sa jacanjem etrurske moci na moru. Suocena sa 
novom opasnoscu od Etruraca koji su zagospodarili morem, Kima se obratila za pomoc 
Hieronu I., sirakuskom tiraninu. On se odazvao molbi i poslao je svoju flotu i vojsku 
Kimljanima u pomoc. Udruzeni Heleni su 474. god. p. n. e. kod Kime u pomorskoj bitci 
tesko porazili udruzene etrurske snage. 50 Nakon ove pobjede, Hieron I. je dao uspostaviti 
naseobinu na Ishiji, ali koja nije zazivjela, a otok su preuzeli Neapolitanci. 

Helenska pobjeda kod Kime je konacno skrsila ne samo pomorsku moc Etruraca, nego i njihovu moc u 
Kampaniji. U londonskom British Museum se nalazi kaciga (zarobljena od Etruraca) koju su Hieron I. i 
Sirakuzani posvetili pobjedi kod Kime i podarili Olimpijskom Zeusu. 

Pola stoljeca kasnije, na Kimu se nadvila najveca opasnost, a to je najezda sabelskih, 
samnitskih (shvacenih u sirem smislu) elemenata na Kampaniju i juznu Italiju opcenito. 
Ovi Samniti su vec 423. god. p. n. e. zauzeli etrursku Kapuu. Oni su nekoliko godina 
kasnije (421. ili 420. god. p. n. e.) izvojevali prvo pobjedu na otvorenom nad vojskom 
Kime, a zatim su opsjeli i zauzeli Kimu. Gradje opljackan, jedan dio stanovnika je ubijen 
ili prodan u roblje, a dio je pobjegao u Neapolis/Napulj. 51 Zene Kimljana su osvajaci 

59 

Samniti zadrzali za sebe, a jedan dio Samnita je i odreden da ostane da zivi u Kimi. 


49 Plutarhova verzija je nesumnjivo slabije autenticna nego ona od Dionizija iz Halikamasa. Uostalom Plutarh pravi i 
greske, pa tako navodi da je Aristodem bio poslan da pomogne Rimljanima, a ne Ariciji, u ratu sa etrurskom vojskom. I 
Plutarh, odnosno njegova vrela, se vrlo negativno odnose prema razdoblju tiranije Aristodema u Kimi, izmedu ostalog 
ga optuzuje i za uvodenje kuluka za gradane Kime. 

50 Diod. XI, 51; Pindar Pyth. Od. I, 136-146 : kiooopai vsUoov, Kpovlcov, apspov / Ocppa Kax’ oIkov 6 Ooivk; 6 
Tnpoavcov t' dkakarO^ Exfl- vauaiaxovov uflpiv iSthv xav / upO Kupac;: / oia Xupaicoakov ap^co 8apaa0svxs<; Jia0ov, / 
(OKwiopcov cmo vacov 6 aqnv £v Ttovxcp (3aks0’ akudav, / 'Ekka8’ E^s^kcov Papslai; Souklac;. apsopai / jtdp p£v 
XakapTvoi;, AOavalcov x«pi v > / pioGov, £v Zjtdpxa 8’ CUtO xav jtpO KiOaipchvo^ pa/av, / xaTai Mij8sioi Kapov 
dyKukoxo^oi, / iiapd 8£ xdv sUnSpov CiKxdv 'Ipspa itaiSsooiv upvov Asivopsvsui; xeksoan;, / xOv £8s^avx’ apcp’ dpexa, 
jxokspkov dv8pcov Kapovxcov. / mipOv si (p0sy^aio, jxokkcov jxsipaxa cnjvxavuaaic. („Kronione, uslisi me, smjerno te 
molim, / ti ugusi fenicki krik bojni Etruraca, / u zemlji njihovoj ugusi, / jer su stradale njihove kod Kime ohole lade. / 
Kako su stradale njihove lade, / kad vladar Sirakuze s brzih im lada / svu momcad potopio i zadavio u moru. / Tad 
Heladu cijelu on je / od ropstva i jarma oslobodio. / Atenu slavim zbog pobjede salaminske, / a Spartu zbog bitke pod 
Kiteronom, / zbog pobjede njihove / nad Persijancem sa svinutim lukom. / Potomcima zelim opjevati pobjede / djeda 
Dinomenova, / kad kod obale rjecice lijepe Himere / junacki nasi pobijedise dusmane svoje.). Pindarova pjesma nije 
samo oda pobjedi kod Kime nad Etrurcima, nego predivna posveta panhelenskom patriotizmu. i zajednistvu. Schol. ad 
loc. 

51 Dionys. A. R. XV, 6; Graham, 1999:1 15. 

52 O padu Kime v. Diod. XII, 76 (ovaj dogadaj smjesta u cetvrtu godinu 89. Olimpijade = 421. god. p. n. e.); Liv. IV, 44 
(izgleda da ovaj dogadaj smjesta u 420. god. p. n. e.). 
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Iako je zavrsila svoje postojanje kao helenska apoikija, Kima je nastavila da zivi u nekoj 
drugoj formi, istina zadrzavsi mnoge tragove helenskih obicaja i obreda i to neke sve do 
augustovskog doba. Iz simbioze Helena, Etruraca i drugih kultiviranih stanovnika 
Kampanije i sabelskih doseljenika koji su izmedu 423. i 420. god. p. n. e. zauzeli dobar 
dio Kampanije vrlo brzo je nastala osacka zajednica Kampanaca, koja za nekih 70tak 
godina ulazi u intenzivne odnose sa Rimskom Republikom. I od tada Kampanija, a sa 
njom i Kima, imaju nerazdvojnu sudbinu sa Rimskom drzavom, sve do gasenja rimskog 
svijeta. 
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2.1 Kimska sibila 

Sa imenom Kime je neodvojivo povezano i ime Kimske sibile (ili sibile iz Kime), koja je 
prema opcenitoj tradiciji antike i klasicne civilizacije, imala tamo prebivaliste i bila 
vezana za tamosnje Apolonovo prorociste. Kimska sibila, odnosno njene knjige 
prorocanstava, su neraskidivo vezani za rimsku klasicnu civilizaciju. 
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Sibila {Sibylla; atpoHa, u pluralu plural o(PuXXai ) 53 je starogrcka rijec za prorocicu, i postala je genericki 
izraz za svaku “priznatu” prorocicu helenskog svijeta za koju se smatralo da kroz cija usta i preko cijih usni 
ustvari “govori” neki bog ili neko bozanstvo . 54 Drevna tradicija, kao i historijski podaci nisu bas uskladeni 
kada govore o sibilama, njihovom broju i imenima, porijeklu, mjestu boravka, desavanjima, putovanjima, 
prorocanstvima, i dosta toga sto je doslo do nas ustvari je obicni mitoloski ili legendarni materijal. Cesto se 
i pojedine sibile medusobno mijesaju u vrelima, pa nije uopce lako izvrsiti jasnu distinkciju izmedu 
raznoraznih sibila i koja je sta uradila ili izrekla ili putovala ili darovala. Razluciti ko su npr. Eritranska, 
Helespontska, Kimska, Delfska, Samoska koje se najcesce mijesaju, nije nimalo jednostavno. Zbog te 
konfuzije u do danas poznatoj i dostupnoj izvornoj gradi, jos uvijek nije najbolje shvacen niti objasnjen 
fenomen „sibila“, niti je u znanstvenoj javnosti usaglaseno misljenje o njemu. 

Kakav kaos vlada u literarnim vrelima vezan za sibile, najbolji primjer pruzaju odgovarajuce natuknice o 
sibilama u romejskoj enciklopediji. U istoj ediciji se nailazi na vise razlicitih tumacenja, sto je direktna 
posljedica raznolikosti u literarnim vrelima. 


53 Po Williamu Smithu (1867:111, 815), koji se poziva na Plutarha ( Phaedr . P. 244) i Servija Honorata (ad Aen. Ill, 445) 
ime je formirano od geckih rijeci Aioi; i Book]) u smislu da simbolizuje Zeusov, bozji savjet. 

54 O sibilama v. Sibilska prorocanstva/ 77(e Sibylline Oracles, u prijevodu, referencama i komentarima Miltona S. Terry 
iz 1899. god. Milton S. Terry je napisao jedno sazeto, ali vrlo dobro sroceno i koncipirano djelo koje se bavi sibilskinr 
i pseudo-sibilskim prorocanstvima. Miltonovo djelo je sastavljeno iz dva dijela. Prvi i glavni dio je prijevod sa 
komentarima i referencama kolekcije “Sibilska prorocanstva u XIV knjiga”. Ustvari, uopce nije rijec o 14 knjiga, nego 

0 12 jer su IX. i X. knjiga nestale, pa su sacuvane i objavljene samo skupine knjiga I - VIII. i XI. - XIV. Medutim, ova 
kolekcija tzv. sibilskih prorocanstava ustvari svojom velikonr vecinom uopce ne predstavlja fragmente pravih 
prorocanstava sibila, nego je prije rijec o pseudo - sibilskom sadrzaju, sastavljenom dobrim dijelom u zrelom, 
razvijenom antickom periodu. Cak bi se moglo smatrati da je rijec o falsifikatu, koji je kao “predvidao” ono sto je vec 
bilo u historiji, tradiciji i mitologiji zabiljezeno i poznato. Pseudo-sibilska kolekcija u “XIV knjiga” pripada jednonr 
sirokom opusu pseudo - literature koji je bio vrlo rasiren u periodu od cc 150. god. p. n. e. do cc 300. god. n. e. (pa i 
kasnije), i djelo su vise autora koji su bili razlicitog porijekla, etnicke i religijske provinijencije (ukljucujuci i Jevreje i 
krscane) i odrzava kofuziju koja vladala o fenomenu sibila u kasnoj antici, posebno medu krscanima. Dio tzv. 
“sibilskih prorocanstva” (bolje receno pseudo-sibilskih) je napisan i kako bi se opravdala neka jevrejska ili krscanska 
tumacenje ili dala legitimnost nekinr njihovim ucenjima ili samo idejama i desavanjima. Ne bi ipak trebalo odbaciti 
mogucnost da u sadrzaju ipak mozda ima nekog izvornog, ako ne direktnog a ono indirektnog omanjeg sibilskog 
materijala, bilo iz rimskih sibilskih knjiga ili nekih drugih vrela. Vazno je napomenuti da pseudo-sibilska kolekcija u 
“XIV knjiga” nije nastala odjednom niti kao cjelovito djelo, vec je ustvari to skup tih “sibilskih prorocanstava” koja su 
zasebno nastajala i cirkulirala stoljecima (mozda samo inrajuci u pojedininr slucajevima inspirajuce dejstvo nastanka 
jedno na drugo). Neka od till pseudo-sibilskih prorocanstava su mozda nastala i prije nove ere. I trebalo je dugo 
vremena da se sve to uveze i editira u jedno cjelovito djelo, i taj zadatakje obavio autorkoji je poznat kao “Anonimni 
Predgovor”, mozda u VI. st. n. e. za vrijeme vladavine Justinijana. “Anonimni Predgovor” je povezao i sastavio 
sibilska “prorocanstva” iz raznoraznih vrela i od raznoraznih autora u “XIV knjiga”, od kojih su dvije ostale 
nesacuvane. Sudeci po tekstu djela izgleda da su i prije “Anonimnog Predgovora” postojale neke manje kompilacije i 
da ih je on citave prenosio u svoju kolekciju od “XIV knjiga”, radi cega postoji dosta konfliktnih podataka, ponavljanja 

1 tekst nije harmoniziran. Medutim, bez obzira na sve svoje nedostatke ova kolekcija pseudo-sibilskih knjiga 
predstavlja vrlo vrijedno vrelo za historicare, teologe i klasicne filologe jer nudi obilje podataka koji se nrogu iskoristiti 
u konkretninr istrazivanjima. Dmgi dio Miltonovog djela je Apendiks/Dodatak koji se sastoji od Fragmenata sibilskih 
prorocanstava koji se ne pojavljuju u kolekciji “”XIV knjiga, “Anonimnog predgovora” prorocanstvima, izvjestaja 
Laktancija o sibilama, izvjestaja pseudo - Justina Martira o sibilama, sibilskog akrostiha. I vrlo izdasne bibliografije o 
sibilama.; romejska enciklopedija Suda\ Izdanje Marcijana Kapele iz 1836, u komentarima na Marcijanov tekst: 10; 35; 
37; 102; 193; 213 - 214; Smith, W„ 1867:111, 814 - 815; Maass, 1879; Bouche-Leclercq, 1879 - 1882; Lanciani, 
1893:ch. 1; Peck, 1898; Parke, 1939; Isto, 1988; Jeanmaire, 1939; Delcourt, 1955; Fox, 1973:ch.l4; West, 1983; 
Burkert, 1985:116 - 118; Pitt-Kethley, 1988; Pelikan, 1989:64; Goodrich, 1990; Potter, 1990; Isto, 1994; Kiefer, 
1996:223; Collins, 2001; Orlin, 2002; Hale, 2003 (2005); Bowden, 2005:14; Broad, 2006:Eliot - Rainey, 2006:5; 
Beyer, 2007:coll. 625-630; Hindrew, 2007. 
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1. Romejska enciklopedija Suda , 55 Xipukka : Xl(3ukka, Ajiokkcovo; Kai Aagia;, Kata 8s xtva; 
ApioTOKpdiouq Kai Yod/.p;. cb; o£ akkot KpivayOpou, 00; d£ "Eppumo; 0so5(bpou. ’Epu0paia, napd to 
xsx0rjvai £v ycopkp tOOv Epu0pdjv, 6 jtpooriyopsUsxo Baxoi: vUv 8£ aUxO to ycopiov 7iokta0£v ’Epu0pai 
JtpoaayopsUovxat. xtv£; S£ aUxljv EiKskljv, akkot AsuKavljv, akkot XapSdvpv, akkot Fspyt0iav, akkot 8k 
Po5iav, a/,/, oi Aipuaaav, akkot Xapiav EdOcuouv. ydyove ok xo7; ypdvot; tfi; Tpcotkrj; akcbcsco; psxd imy# 
£xr|, Kai auvsxdqaxo Ptpkia xaUxa: Ilspi 7rakp,Gjv, p£kr|, ypriopoU;. kdysxat 8k Kai xpiycovov siSo; kupa; 
aUxljv 7ipd)xov eUpsTv. (,,Sibila, kcerka Apolona i Lamije, iako prema nekima od Aristokrate i Hidale, dok 
drugi kazu od Krinagore i Hermip kaze od Teodora. Eritranka, zato jer je rodena u podrucju Eritre koja je 
zvana Batoi, ali kada je samo mjesto osnovano tamo nazvano je Eritra. Neki pretpostavljaju da je ona 
Sicilka, neki Leukanka, neki Sardanka, neki Gergitanka, neki Rodanka, neki Libijska, neki Samoska. Ona 
je zivjela 483 godine nakon pada Troje i skupila je ove knjige : O Treperenju, Pjesmama, Prorocanstvima. 
Govorilo se da je ona prva izumila trokutasti tip lire.“). 2. Romejska enciklopedija Sllda, 
Xipukka Askcplg : Xipukka Askcpi;, nv Kai ’Apxsptv 7tpoar|ydp£t)aav. y£yovs §£ aUxr| TtpO xG)v Tpcoikobv, 
Kai £ypav|/e ypriopoU; 8i' kn&v. Oxi d 7taxr)p Xtpukkri; xrj; XakSaia; BppcoaoO; £Kaks7xo, ij §£ PH Tr IP 
aUxrj; Epnpdv0r|. („Delfska sibila, oni su je takode zvali Artemis. Ona je rodena prije Trojanskog rata i ona 
je pisala prorocansta u stihovima. Otac Haldejske sibile se zvao Berosos a majka Erimante“). 3. 
Romejska enciklopedija Suda, Xipukka "Ektooa : Xipukka "Ektooa: £ypat|/s pavxsia; Kai 
XPpopoU; Si' £7t(bv. („Heliska/Vrteca sibila. Ona je proricala u stihovima. “). 4. Romejska 
enciklopedija Suda, Xipukka Kokocpcovla : Xipukka Kokocpcovia, rjxi; £Kkij0r| Kai Adpttouoa, 
djrdyovo; Kdkyuvxo;. Kai aUxf| pavxsia; Kai ypnopoU; 8i' EttGOv, Kai a /./.a.. (Kolofonska sibila, koju su 
takode zvali Lampusa, porijeklom od Kalhanta. Ona je takode proricala u stihovima i druge stvari.). 5. 
Romejska enciklopedija Suda, X I Pukka Opuyla : Xipukka <t>puyia, ij Kkr|0s7aa utto xtvcov 
Xapuot;, U7td 8k xtvcov KaaadvSpa, akkcov 5£ TapaiqdvSpa. Kai aUxf] ypr|ap,oU;. („Frigijska sibila, ona je 
zvana od nekih Sarisa, od nekih Kasandra, i od drugih Taraksandra. Ona je takode proricala. “). 6. 
Romejska enciklopedija Suda, X I Pukka ©siTakr) : Xipukka Osxxakij, ij Kkr|0s7aa Kai Mavxcb, 
a7tdyovo; Tstpsaiou. („Tesalijska sibila, koja je takode zvana Manto, potomak Tiresije.“). 7. Romejska 
enciklopedija Suda, BpoUilds; : BpoUxtSs;: yuva7Ks; oUxco KakoUpsvat, oiovsi Xipukkat Kai 
7tpo(pnxi5s;. Ttdoa; 8k xd; £v0ouatd)aa; Xipukka; EKakouv. („Zene koje su zvane ovako, kao sibile i 
prorocice. Uobicajeno je bilo sibilama nazivati sve od boga zaposjednute /u smislu inspiracije u izricanju 
prorocanstava op. S.M./ zene“). U ovom kontekstu v. i natuknice Xlpukkta, ’’IklOV, ripopijBcUg, 
Aipspvog.. 

U pocetku, u mitska i legendarna vremena, sibile su bile vezane samo uz neka svetilista, kao sto su Delft ili 
PesiiHint/Pcsinus/Fev.v/nt/.v/lIsooivouc/riiocivot); (grad u kontinentalnoj unutrasnjosti Male Azije, poznat 
po svetilistu boginje Kibele), gdje su proricale pod “utjecajem” bozanstava, izvorno onih htonskih 
(podzemnih) bozanstava. Kasnije ih se broj povecao i rasirile su se ne samo helenskim svijetom, i u vrelima 
ih nalazimo ne samo u Heladi, nego i u Italiji, Maloj Aziji i Levantu. 


55 U svojim podacima o sibilama, autor ili autori enciklopedije Suda su se izgleda neposredno oslanjali i na podatke 
koje je prenosio i zapisao Hesihije iz Mileta (Hanyto; 6 Mtkijaio;), ranoromejski kronicar i biograf iz vremena 
vladavine Justinijana. On je bio autor tri bitna djela : 1. „Pregled svjetske historije“ u sest knjiga. 2. „Biografski rjecnik 
o ucenim ljudima". 3. ..Historija vladavine Justina I. i ranih godina vladavine Justinijana". 
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Posto Homer ne spominje sibile, njihova sira pojava pripada vjerojatno kasnohomerskom i arhajskom dobu. 
Najstariji do danas poznati podatak koji spominje sibilu dolazi iz djela Heraklita (fragment 92 ) 56 . Postoji 
realna mogucnost da je obicaj postojanja prorocice - zene kroz cija usta progovara bozanstvo ustvari 
bliskoistocnog porijekla i postoji dokaze o tome koji se mogu datirati u II. i I. milenijum p. n. e. lako se za 
neke od sibila spominju i personalna, osobna imena, one su uglavnom bile identificirane ili nominirane po 
nazivu lokacije ili mjesta njihovog hrama, svetilista ili bilo kakvog drugog tipa temenosa (ispsvoc;; domena 
odvojena za neku oficijelnu, javnu upotrebu religijskog, kultnog, posvecenog karaktera). Sibile bi davale 
odgovore koji su zavisili nakon dobro postavljenih pitanja, za razliku od “proroka” koji bi tipicno 
indirektno odgovarali na postavljena pitanja. 

Po Williamu Smithu (1867:111, 815, pozivajuci se na “neke koji to kazu”, vjerojatno mitoloske izvore) prva 
sibila od koje su ostale preuzele ime je bila kcerka Dardana i Nese : “The first Sybil, from whom all the rest 
are said to have derived their name, is said to have been a daughter of Dardanus and Neso.” 

James Frazer u svome prijevodu i komentarima djela Pausanije (pozivajuci se na Ernsta Maassa, De 
Sibyllarum Indicibus, Berlin, 18 79. ) 57 da su samo dvije helenske sibile historijski pouzdane i to : Herofila iz 
Eritre (jonski grad nasuprot otoku Hiosu; ona se nalazila u Apolonovom prorocistu u navedenom gradu) 
koja je zivjela u VIII. st. p. n. e. i Phemonoe/F emonoe ili Fita ili Foito sa Samosa (u Apolonovom 
prorocistu blizu Herinog hrama na Samosu) koja je zivjela nesto kasnije u vrijeme kada su Megarani 657. 
god. p. n. e. osnovali apoikiju Bizant. Medutim, za Eritru se spominju i sibila koja je porijeklom bila iz 
Haldeje i to kcerka babilonskog historicara Berosusa (iako se ovo kod Pseudo - Justina odnosi na Kimsku 
sibilu) i izvjesne Erimante. A Apolodor iz Eritre govori i o jednoj svojoj zemljakinji koja je predvidjela 
Trojanski rat i da ce Grci unistiti Troju, ali i da ce Homer prepjevati lazi. Isti autor u istom djelu 
pretpostavlja da su stari Heleni izgleda u rano vrijeme znali samo za jednu sibilu, i da je Heraklid Pontski 
prvi, nama poznati, pisac koji razlikuje nekoliko sibila. i to Frigijsku, Eritransku i Helespontsku : “At first, 
the Greeks seemed to have known only one Sibyl. (Heraclitus, cited by Plutarch, De Pythiae Oraculis 6; 
Aristophanes, Peace 1095, 1116; Plato, Phaedrus, p.244b). The first writer who is known to have 
distinguished several Sibyls is Heraclitus Ponticus in his book On Oracles, in which he appears to have 
enumerated at least three, namely the Phrygian, the Erythraean, and the Hellespontine.” Po Potteru D. S. 
(1990:106) izgleda da se bar do kasnog V. st. p. n. e. ime sibila primjenjivalo samo na jednu prorocicu : "In 
the late fifth century BC it does appear that 'Sibylla' was the name given to a single inspired prophetess". 
Elijan Klaudije (V. H. XII, 35) spominje cetiri sibile i to : Eritransku, Samosku, Egipatsku i Sardsku. 

Bez obzira na to da li je u pocetku bila samo jedna sibila, i da se to ime odnosilo samo na 
jednu prorocicu, nesumnjivo je vremenom njihov broj narastao, pa sacuvana vrela na 

fO 

kraju spominju njih deset i to : 1. Persijska sibila ili Babilonska sibila ili Hebrejska 


56 Heraklit iz Efesa (HpdKksiToi; 6 'Eipsoicx;,; zivio cc. 535. - cc. 475. god. p. n. e.) je bio helenski filozof iz Jonije. Po 
Diogenu Laertiju Heraklitovo djelo je bilo „0 Prirodi“. Medutim, od citavog njegovog djela su ocuvani samo pojedini 
fragmenti koje su citirali drugi autori. O njemu v. Buric, 1972:481 - 485; Isto, 1976:124 - 140; Isto, 2003:504 - 508. O 
podatku o sibili kod Heraklita v. Sibilska prorocanstva, 1899:4. 

Pausanija 1913:v. 5, str. 288: komentar Jamesa Frazera na 10. knjigu, poglavlje 12, redak 1. „Herophile surnamed 
Sibyl“ : „Prof. E. Maass (op cit., p.56) holds that two only of the Greek Sibyls were historical, namely Herophile of 
Erythrae and Phyto of Samos; the former he thinks lived in the eighth century BC, the latter somewhat later.“ 

Po Williamu Smithu (1867:111, 815) to su : „namely the Babylonian, the Libyan, the Delphian (an elder Delphian, 
who was a daughter of Zeus and lamia, and a younger one, Paus. X. 12§ 1), The Cimmerian, the Erythraean, (here too 
we find an elder and a younger one, who is called Herophile, Strab. xiv. p. 645), the Samian, the Cumaean (who is 
sometimes identified with the Erythraean, Aristot. Mircib. 97), the Hcllespontian or Trojan (comp. Tibull. ii. 5. 19), the 
Phrygian and the Tiburtine (Paus. x 12; Lactant. Instil, i. 6).... Pausanias also mentions a Hebrew sibyl of the name of 
Sabbe, who is called a daughter of Berosus and Erymanthe.“ 
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sibila ili Egipatska sibila. 2. Libijska sibila. 3. Delfska sibila (odijeljana i licnost i 
institucija od pitijske prorocice u Delfima i ne treba ih mijesati). 4. Kimerijska sibila po 
imenu Karmenta je bila prorocica u Apolonovom svetilistu u italijanskom mjestu 
Cimmerium, blizu jezera Avernus. Mozda je u slucaju Kimerijske sibile rijec o 
dupliciranju za onu Kimsku. Prorociste posveceno Apolonu je stajalo na Kimskom 
akropolisu. Ova Kimerijska prorocica je izgleda vjerojatno bila postovana jos od 
domorodacke populacije, da bi dolaskom Helena u Kampaniju doslo do i nterpetatio 
graeca i ova prorocica bila identificirana kao sibila. 5. Eritranska sibila. U Eritri je znatno 
kasnije (u vrijeme Aleksandra Velikog) zivjela jos jedna prorocica po imenu Atenais 
(A0r|vai<;), i koja je prema Strabonu Aleksandru obznanila njegovo navodno bozansko 
porijeklo. 6. Samoska sibila. 7. Helespontska sibila ili Trojanska sibila, u Apolonovom 
prorocistu u maloazijskoj Dardaniji. Pausanija prenosi da je ona rodena prije Trojanskog 
rata, od oca iz Marpesa i majke sa Ide. Pausanije je izgleda u svome opisu pomijesao 
podatke o Helespontskoj i Eritranskoj sibili i mozda onoj Kimskoj (zbog imena Hero (ila). 
Laktancije i „Anonimni predgovor“ prenose da je Helespontska sibila poticala iz sela 
Marpesa na planini (trojanskoj) Idi 59 , blizu grada Gergite/Gergitiona 60 i (pozivajuci se na 
Heraklida Pontskog) da je zivjela u vrijeme Solona i Kira (cc prva polovica VI. st. p. n. 
e.). Po svemu sudeci ova Helespontska sibila se cesto mijesa sa Eritranskom, a mozda je 
rijec i o jednoj te istoj sibili. 8. Frigijska sibila, koja se cesto mijesa sa Helespontskom 
sibilom i Eritranskom sibilom. Mozda je rijec o jednoj sibili, umjesto tri maloazijske 
sibile, ili su stvamo postojale tri ili bar dvije razlicite maloazijske sibile. 9. Tiburtinska 
sibila po imenu Albunea sa sjedistem u Tiburu. Ona se nekada mijesa sa Kimskom 
sibilom. 10. Kimska sibila. Inace je tradicija mijesanja Eritranske, Helespontske i Kimske 
sibile izgleda bila vrlo prisutna. Od ovih deset nabrojanih najpoznatije i najvaznije su : 
Delfska, Eritranska i Kimska. Na mediavelnom latinskom zapadu rijec „sibila“ je postala 
sinonim za bilo koju zenu-prorocicu, pa je i broj sibila varirao. Slike sibila su bile 
omiljena tema mediavelnih, renesansnih i baroknih umjetnika. 


59 Planina Ida u Troadi (danas Kazdagi ili „Guscja planina“; Kaz Daglari ili Karata§ Tepesi), jugoistocno od Troje. U 
drevna vremena, ova planina je bila posvecena kultu Kibele, koja je u Rimu dobila epitet Idaea Mater. Po mitologiji 
Idaea je bila nimfa, partnerka rijecnog boga Skamandera i majka Teukara. Po jednoj epizodi zabiljezenoj u epitomama 
trece knjige djela B i (3X.io 9i j kv| od Pseudo - Apolodora, u toku Trojanskog rata, Aliilej je zajedno sa jos nekim ahejskim 
poglavarima pustosio okolinu i na Idi ukrao Enejinu stoku. Tom prilikom Eneja je uspio pobjeci, ali je Aliilej ubio 
pastire i Mestora, sina Prijama i odveo „svetu kravu“. 

60 O Gergisu v. Smith, W„ 1854:1, 989 - 990. 
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Prikaz (freska) Eritranske sibile u Siktinskoj kapeli u Rimu. Autor Mikelandelo Buonaroti/Michelangelo 
Buonarroti. 
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Iz mnostva podataka o sibilama odabrali smo cetiri najobimnija, najdetaljnija i najvaznija 
izvjestaja iz sacuvane anticke literame bastine, kako bi citalac dobio kakav takav pregled 
fenomena sibila u klasicnoj grcko - rimskoj civilizaciji. Ta cetiri izvjestaja dolaze od 
putopisca Pausanije, Laktancija, Pseudo - Justina i “Anonimnog Predgovora”. 

Pausanija 61 (X, 12; praveci poduzu digresiju dok govori o Delfima) daje jedan skupni, ali 
detaljni pregled fenomena “sibile” : nsxpa 8 s kcmv dvioxooaa imep in? yrjq: £ 7 ti xaux.n AsApoi 
oxaoav (paciv doat xoilq xPOopobc; yuvalKa Ovopa 'Hpo(pAr|v, EtpuAkav 8 £ £ 7 ttKA|Gtv. xljv 8 £ 7 ipoxepov 
yevo|i£vr|v, xauxr|v xal q paAaxa Opotcoq oUaav dpxatav eUpioKov, f|v Ooyaxspa "EXAivsq AtOq Kai Aapiaq 
xfjq IloGEiScbvoq (paaiv sivat, Kai xptl°ttoi3q xe aUxljv yovatKCbv 7 tpcbxr|v daat Kai U7tO x(Sv AiPucov 
EtpuAkav Xsyouatv dvopao0fjvat. ij 8k 'HpotpAp vscoxspa p£v EKEtvpq, (paivsxat §£ Opcoq 7 tpO xoU 7 iol£poi) 
ysyovuia Kai aUxr) xoU TpcoiKoU, Kai 'E^Evpv xe TtposStjAoGEV £v xo7q xpr|opo7q, (bq £71 ’ oXsBpCp xfjq Aotaq 
Kai EUpcb 7 tr|q xpatptjootxo £v £7idpx,n, Kai (bq ”IAov aAbasxat Si’ aUxljv U 7 tO 'EMajvrov. AtjAot S£ Kai Upvov 
pEpvpvxat xfjq yuvatKOq £5 A 7 toHcova. Kals7 S£ oUx Hpo(pAr|v povov alia Kai Apxspiv £v xo7q £ 7 isaiv 
aUxijv, Kai AjtoMuovoq yitvf) yapExtj, xox£ 8k aSstapij Kai aU0tq 0oydxr|p (ppaiv sivai. xaUxa p£v Sf) 
patvopEvp xe Kai £k xoU 0eoU Kaxo^oq 7 i£ 7 totr|K£v: £xspco0i S£ silts x(bv xppopcbv (bq prppOq p£v d0avaxr|q 
£lV| piaq x(bv £v "ISn vup<p(bv, TtaxpOq S£ dvOpamoi), Kai oUxco Xt/si xd £jir| : '‘sipii 5’ £y(b ysyau7a psaov 
0vr|xoU xe 0£Oq xe, 

voptpriq 5’ dOavaxriq, 7iaxpOq S’ aU Kr)xo(payoio, 
prppoOsv ’ISoyEvtjq, naxpiq 8e pot £axtv £pu0piy 
Map7tr|OGoq, prppdq ispii, 7toxapoq x’ AtScovEuq. 

ijv S£ £xt Kai vUv £v xfj "ISn rfj TpcoiKfj TtoXscoq Mapjnjoaoi) xd £p£t 7 iia Kai £v aUxoTq o’lKijxopsq Oaov 
£qf|Kovxa dv 0 pco 7 ioi: U 7 t£pi) 0 poq 8k Ttaca ij xxspi xljv Mdpjtpoaov yfj Kai Ssivcidc; £axtv aUxpcbSriq, (baxs Kai 
x(b AiScovsl 7 ioxap(p KaxaSbsaOal xe £q xljv jpbpav Kai dvaaxovxt xd aUxO aU0tq 7 iaox£iv, xslo q 8k Kai 
d(pavip£G0ai Kaxd xfjq yrjq, a’lxiov £poi 5oke7v Ectxiv 6 x 1 /xtixi] xe Kaxd xoUxo Kai appayycbSpq £cxiv ij ”I8p. 
djtE%£i 5£ A/.EcavopEiaq xfjq £v xfj TpCpaSi xsaoapdKovxa ij Mapjtpaooq Kai oiaKocia cxdoia. xljv 8k 
'HpocpApv o'l £v xfj AXEqavSpsta xauxr| vscoKopov xe xoU A7toXXcovoq ysvEG0ai xoU 2piv0scoq Kai £ 7 ii x(p 
dvstpaxi x(p 'EKaPpq xpfjnat (paaiv aUxljv a 5lj Kai £ 7 nx£XEa 0 £vxa lapsv. aUxr| ij Etpukka coktioe p£v xd 
710 XU xoU ptou £v ZapCp, dcpiKEXo 5£ Kai £q K/,dpov xljv KoXocpcovicov Kai £q Arj/.ov xe Kai £q As/jpouq: 
07IOXE 8k dcpiKoixo, £ 7 ii xauxpq iaxapEvp xfjq 7 isxpaq (jSs. xd psvxoi xp£(bv aUxljv Ens^aPEv £v xfj Tp(pa5i, 
Kai o'l xO pvfjpa £v xCp d/.GEi xoU Spiv0£coq £oxi Kai £/,E.y!:7ov £jri xfjq GXijlpq:“a 8 ’ £yd) a <t>otpoio cacppyoptq 
si pi StpoHa 

xCpS ’ U71O laivscp oapaxi K£i) 0 op£va, 

7iap0svoq aUbasGoa xd 7tp(v, vUv 8’ ai£v dvaoSoq, 
potpa U7CO GxiPapS xavSs XaxoUaa ns8av. 
aXXa nsXaq Nupipaiai Kai Eppfj x(p8 ’ UnoKEipai, 


61 Pausanija (nauoaviaq, cc. 110. - cc 180. god. n. e.) je napisao djelo pod naslovom 'EAA&Soq 7ispnjyx|oiq („Opis 
Helade.”) Pausanija je rodom bio iz Magnezije u Maloj Aziji, blizu Sipila u Lidiji. Njegov putopis je jedno enormno 
djelo u kome je prilicno detaljno prikazao stotine naselja, svetilista i spomenika. Danas je vrijednost till podataka 
neprocjenjiva, posebno za ona naselja i spomenike koji su nestali netragom. Na svojim putovanjima se Pausanija 
interesirao i za lokalne kultove, mitologiju, tradiciju, antikvarne i povijesne podatke. 
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|io7pav Exoiaa Kaxco rSq tot’ dvaKTopiaq. 

”6 p£v 5r) napd to |ivfj|ia £ott|ksv 'Eppfjq M0ou Tsrpaycovov oxnp,a: dpiGTspdq 5£ U§cop ts 

KaTepxopevov £q Kpf|vr|v Kai tG)v Nopxpajv £oti to dyakpara. ’Epu0pa7oi 62 5 e — d|i(picPr|ToUci ydp rfjq 
'Hpoipikriq npoOupoTara 'Ekkijvcov — KcopuKov ts Kakobpsvov Opoq Kai £v t( 0 Opsi anijkaiov dnoipaivouci, 
Ts/Ofjvai Tr)v 'Hpo(pikr|v £v aUTCp ksyovrsq, ©soScopou 5 e Emxcopiou noipsvoq Kai vupxpriq na78a sivai: 
ISaiav 5£ £7riKkr|aiv ysvsa0ai rfi vuptpn Kar’ alio pfv ouSsv, t(Ov 5 £ /coplcov to Saasa UnO t(Ov 
dv0pcb7icov i’Saq tote Ovo|ia(^so0ai. to 8e £7105 to £q rr)v Mdpnr|acov Kai tOv norapOv tOv AtSrovea, toUto 
oi ’Epu0pa7oi to £noq dipaipoUciv and tG)v xppopcbv. rr|v 5£ £ni TabTl"! xpilopoUq koto TaUrd s’lnoUaav £k 
Kbppq rfjq £v OniKoTq sivai, Kaks7o0ai 5£ aUTlV AppO) auvsypai|/ev Y rcspoxoq dvr)p KupaToq. yppopOv 5 e 
oi Kupa7oi rfjq yuvaucOq raikriq £q ouSsva siyov £7ii5s(^aa0ai, k(0ou §£ U5p(av £v Anokkcovoq ispcp 
Ssikvuougiv oU psyakpv, Trjq £ipbkkr|q £vraU0a Ks7o0ai ipapsvoi rd OotS. EnsTpatpp 5£ Kai Uarspov Trjq 
AppoUq nap’ 'EPpafoiq To7q Un£p Trjq nakauravpq yuvf] xppopokoyoq, Ovopa 5£ aUrfj EaPPp: Bppoaou 5 e 
sivai narpOq Kai ’Epupav0pq pprpoq (paoi EaPPpv: oi 8k aUTipv BaPukcovlav, Erspoi 5£ Xipukkav KakoUciv 
Aiyunriav. <t>asvviq 5£ 0uydu:pp PaciksboavToq dv5pOq £v Xaoai Kai ai nsksiai napd Aco8cova(oiq 
EpavTsoaavTO p£v £k 0soU Kai aUrai, Xipukkai 8k UnO dv0pconcov oUk £Kkp0paav. Trjq p£v 5r) nu0sa0ai 
Tr)v Ijkudav Kai £niksl;aa0ai ToUq yppapouq *** AvTioyou ydp psrd to dkoivai Apprppiov aUriKa £q t7)v 
dpxHv Ka0iaTapsvoi) ysyovs Oasvviq. rdq nsksiaSaq §£ <t>ppovopq ts £ti npoTspaq ysvso0ai Xsyooai Kai 
deal yovaiKOOv npcoTaq TaSs to £np: 

“ZsUq Hv, ZsUq £ot(v, ZsUq kr, or.ua: d) psyd/.s ZsU. Fa KapnoUq dvlsi, 5iO K/.piqsTE Marepa ya7av. 

yppopoXoyooq 8k av5paq Konpiov te EukXodv Kai A0pva(ooq Moooa7ov tOv AvTioipppoo Kai Aokov tOv 
I lavSiovoq, ToiiTouq ts ysvso0ai Kai £k BoicoTiaq BaKiv (pad KaTaoxsTov av5pa £k vupipdiv: tootcov nXr)v 
Aokoi) t(Ov a^Xcov Enslsqdppv ToUq xP0opoi3q. TooaUTai p£v dxpi £poU XsyovTai yova7Ksq Kai dvSpsq £k 
0soU pavTSi)oao0ai: £v 8k rCO XP^vCO tG) noUcp Kai aU0iq ysvouo dv ETspa TOiaUTa. („Ima jedna stijena 
koja se izdize nad zemljom. Delfljani kazu da je na njoj stajala i pjevala prorocanstva zena po imenu 
Herofila, a nadimak joj je bio sibila. Pronasao sam da je prva sibila bila medu najstarijima na svijetu. 
Heleni kazu da je bila kcerka Zeusa i Lamije, Posejdonove kceri, da je ona prva zena koja je davala 
prorocke odgovore i da je nadimak sibila dobila od Libijaca. Herofila, koja je bila mlada od prve, ipakje 
cini se rodena prije Trojanskog rata i u svojim prorockim predvidanjima je rekla da ce se Helena roditi u 
Sparti na propast Azije i Europe te ce Heleni zbog nje zauzeti Troju. Deljani pamte da je ta zena sastavila 
himnu u cast Apolona. U svojoj pjesmi ona se ne naziva samo Herofila vec i Artemida, pa se naziva i 
vjencanom zenom Apolonovom, nekad sestrom njegovom, pa opet kcerkom. Ona je to sastavila u ludom 
zanosu i obuzeta bogom. 63 Drugdje je u svojim prorocanstvima izjavila da joj je majka besmrtna, da je 
jedna od nimfa na Idi, dok joj je otac smrtni covjek. Ti stihovi ovako glase : 

Napola ja sam smrtna, a pola sam bozjeg roda. 

Besmrtna majka mi nimfa, a otac hljebojeda dolje. 

Po majei pripadam Idi, po ocu Marpesu gradu, 

Majci sto posvecen on je, i rijeci Aidoneju. 64 


62 Pausanije ocito misli na stanovnike maloazijske Eritre (EpnGpai) ->Eritance, a ne na stanovnike eubejske Eretrije 
(Epsrpia)^Eretrijce, kako je to pogresno navedeno u prijevodu Pausanijevog djela od Urosa Pasinija iz 1989. god. 
Planina Korik se nalazila u Maloj Aziji, kod Eritre. 

63 Sudeci po Pausanijevom opisu sibile Herofile, ako je ona uopce i postojala, rijec je o osobi sa izrazitim psihickim 
problemima. Medutim, izgleda da su upravo ovakve, lude ili polulude zene znale biti smatrane posvecenim osobama 
preko kojih se ljudima obraca bozanstvo. 

64 Aidonej („nevidljivi“) je inace naziv i za Hada i tzv. podzemni svijet. 
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I danas na trojanskoj Idi postoje ostaci grada Marpesa i u njima je oko sezdeset stanovnika. Zemlja oko 
Marpesa je sva crvenkasta i jako hrapava tako da rijeka Aidonej ponire u zemlju pa se opet pojavi dok se ne 
izgubi pod zemljom. Uzrok je tome, po mome misljenju, drobna i supljikava Ida. Marpes je dvjesto i 
cetrdeset stadija udaljen od Aleksandrije u Troadi. Stanovnici ove Aleksandrije kazu da je Herofila postala 
sluga u hramu Apolona Sminteja („koji tamani miseve“) 5 i da se u povodu Hekabina sna izrazila onako 
kako znamo da se kasnije i dogodilo. Ova sibila je provela veci dio zivota na Samosu, ali je posjetila i Klar 
kod Kolofana, Del i Delfe. Kada bi dosla u Delfe, stala bi na tu stijenu i pjevala prorocke stihove. Ipakju je 
smrt zatekla u Troadi i grob joj se nalazi u gaju Sminteja, a na ploci stoje ovi elegijski stihovi. 

Febova sibila jesam sto jasno proricase svima. 

Skriva me sada tu hladni i kameni grob. 

Bila sam djevojka glasna, a sada sam umukla sasvima. 

Slomi me Usud krut, negve mi postavi te. 

Ali blizu nimfa i Hermesa ovoga lezim, 

Donjih bogova dom i meni pripada sad. 


Pokraj groba zaista stoji Hermes u obliku cetverouglaste stijene. Nalijevo je voda, koja tece dolje prema 
cesmi, i statue nimfa. Eritranci, koji se najvise od svih Helena prepiru zbog Herofile, pokazuju na planinu 
zvanu Korik i na pecinu u toj planini tvrdeci da je Herofila u njoj rodena i da je ona kcerka Teodora, pastira 
toga kraja i jedne nimfe. Dodaju da je naziv Idejska nimfa nastao samo zato sto su tadasnji ljudi idama 
nazivali mjesta sa gustim drvecem. Stih o Marpesu i rijeci Aidoneju su Eritranci izbacili iz prorocanstva. 
Hiperoh iz Kime je napisao da se druga zena, koja je na isti nacin davala prorrocanstva, zvala Demo 
iz opicke Kime. Kimenjani ne mogu navesti nijedno prorocanstvo te zene, ali pokazuju malu kamenu 
urnu u svetilistu Apolonovu i tvrde da se u njoj nalaze kosti sibiline. 66 Poslije Deme medu Hebrejima, 
povrh Palestine, odgojila se prorocica po imenu Saba. Kazu da je Sabin otac bio Beroz, a majka Erimanta. 
Jedni je medutim nazivaju Babilonskom sibilom, a drugi Egipatskom sibilom. Faenida, kcerka kralja 
Haonaca 67 i Peleje 68 (Golubice) kod Dodonjana davale su takoder prorocanstva nadahnute bogom, ali ih 
ljudi nisu nazivali sibilama. Doznati njenu dob i citati prorocanstva.... jer Faenida se rodila kada je Antioh 
uspostavio svoju vlast odmah poslije nego je zarobio Demetrija. Govori se da su Pelijade rodene i prije 
Femoneje i da su prve pjevale ove stihove : 

Zeus je bio, Zeus jest i biti ce. O veliki Zeuse! 

Geja plodove daje, pa Maju slavite Zemlju!. 

Kazu da su takoder i ovi ljudi izricali prorocanstva: Euklo sa Kipra, Atenjanin Muzej, sin Antiofema, pa 
Lik, sin Pandionov, zatim Bakis iz Beotije koji je bio nadahnut od nimfa. Citao sam prorocanstva svih njih, 
osim onih Likovih, to su ljudi i zene za koje se danas govori da su bogom nadahnuti izricali prorocanstva. 
U dugom vremenu koje tece moglo bi se opet nesto slicno dogoditi.“). 


65 Smintej je nadimak likijskog Apolona. Oznacava onoga koji zrakama ubija poljske miseve i tako cuva oranice. 

66 Podebljani dijelovi teksta u prijevodu je ono sto se u konkretno izvoru odnosi na Kimsku sibilu. 

67 Narod iz Epira. 

68 Peleje su zapravo svecenice prorocista u Dodoni u sredisnjem Epiru, gdje su se prorocki odgovori davali po sustanju 
svetog hrasta ili po letu svetih golubova. 
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James Frazer 69 smatra da Pausanijev podatak treba tumaciti u smislu da je sibila Herofila 
izricala svete stihove u svetilistima i u na Samosu i na Klarosu, i u Delosu i u 
Delfima...itd..., odnosno da je prilicno putovala, ali da su u isto vrijeme Delfi imali 
svoju, posebnu, sopstvenu sibilu. 

Najbitniji literami, pisani izvjestaj o siibilama u jednom komadu sa kojim sadasnji nivo 
znanja raspolaze je od Laktancija i po njemu (Sibilska prorocanstva, 1899:91 - 92, 
preuzeto iz njegovih Divine Institutes, I, VI) : M- Varro, quo nemo umquam doctior, ne apud 
graecos quidem nedum apud latinos uixit, in libris rerum diuinarum, quos ad C- Caesarem pontificem 
maximum scripsit, cum de quindecim uiris loqueretur, Sibyllinos libros ait non fuisse unius Sibyllae; sed 
appellari uno nomine Sibyllinos quod omnes foeminae uates Sibyllae, sint a ueteribus nuncupatae, uel ab 
unius Delphidis nomine, uel a consiliis deorum enuntiandis. g-sious enim deos, non g-theous, et consilium 
non g-boulehn, sed g-bulehn appellabant Aeolico genere sermonis: itaque Sibyllam dictam esse quasi g- 
siobolehn; caeterum Sibyllas decern numero fuisse; easque omnes enumerauit sub auctoribus, qui de 
singulis scriptitauerint: primam fuisse de Persis, cuius mentionem fecerit Nicanor, qui res gestas Alexandri 
Macedonis scripsit: secundam Lybissam, cuius meminit Euripides in Lamiae prologo: tertiam Delphida, de 
qua Chrysippus loquitur in eo libro, quern de diuinatione composuit: quartam Cimmeriam in Italia, quam 
Naeuius in libris belli Punici, Piso in annalibus nominat: quintam Erythraeam, quam Apollodorus 
Eiythraeus affirmat suam fuisse ciuem, eamque Graiis Ilium petentibus uaticinatam, et perituram esse 
Troiam, et Homerum mendacia scripturum: sextain Samiam de qua scribit Eratosthenes in antiquis 
annalibus Samiorum repeisse se scriptum: septimam Cumanam nomine Amaltheam, quae ab aliis 
Demophile uel Herophile nominatur; eamque nouem libros attulisse ad regem Tarcjuinium Priscum, ac pro 
eis trecentos Philippeos postulasse; regemque aspernatum pretii magnitudinem, derisisse mulieris 
insaniam: illam in conspectu Regis tres combussisse, ac pro reliquis idem pretium postulasse: Tarquinium 
multo magis mulierem insanire putasse. Quae denuo tribus aliis exustis, cum in eodem pretio perseueraret, 
motum esse regem, ac residuos trecentis aureis emisse: quorum postea numerus sit auctus, Capitolio 
refecto, quod ex omnibus ciuitatibus et Italicis, et Graecis, et praecipue Eiythraeis coacti, allatique sunt 
Romam, cuiuscumque Sibyllae nomine fuerint: octauam Hellespontiam in agro Troiano natam; uico 
Marpesso, circa oppidum Gergithium; quam scribit Heraclides Ponticus Solonis et Cyri fuisse temporibus: 
nonam Pluygiam, quae uaticinata sit Ancyrae: decimam Tiburtem, nomine Albuneam, quae Tiburi colitur 
ut dea, iuxta ripas amnis Anienis, cuius in gurgite simulacrum eius inuentum esse dicitur, tenens in manu 
librum: cuius sortes Senatus in Capitolium transtulerit. Harum omnium Sibyllarum carmina et feruntur et 
habentur, praeterquam Cumaeae, cuius libri a Romanis occuluntur, nec eos ab ullo, nisi a quindecim uiris 
inspici fas habent. Et sunt singularum singuli libri: qui quia Sibyllae nomine inscribuntur, unius esse 
creduntur; suntque confusi, nec discerni ac suum cuique assignari potest: nisi Eruthraeae, quae et nomen 
suum uerum carmini inseruit, et Eiythraeam se nominatum iri praelocuta est, cum esset orta Babylone: sed 
et nos confuse Sibyllam dicemus, sicubi testimoniis earum fuerit abutendum. Omnes igitur hae Sibyllae 
unum Deum praedicant; maxime tamen Eiythraea, quae celebrior inter caeteras ac nobilior habetur: 
siquidem Fenestella, diligentissimus Scriptor de quindecim uiris dicens, ait, restituto Capitolio, retulisse ad 
Senatum C- Curionem Cos- ut legati Eiythras mitterentur, qui carmina Sibyllae conquisita Romam 


69 Pausanija 1913 :v. 5, str. 288: komentar Jamesa Frazera. 

70 Laktancije ( Lucius Caecilius Firmianus Lactantius; zivio cc 240. - cc 320. god. n. e.) koji je najpoznatiji po djelu „0 
smrtima progonitelja“ (De mortibus persecutorum), u kojoj se dokazuje da su svi oni koji su progonili krscane umrli 
nasilnom smrcu. Laktancije je bio plodan pisac i ideolog i pored vec navedenog djela De mortibus persecutorum 
napisao je i : 1. De Opificio Dei. 2. Divinarum Institutionum Libri VII. 3. Epitome na Divinarum Institutionum. 4. De 
Ira Dei. 5. Njemu se pripisuje i poema de Ave Phoenice, iako ne pokazuje bilo kakve elemente krscanstva. Laktancije 
je bio savjetnik dominusa Konstantina i tutor njegovog sina. 
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deportcirent; itaque missos esse P- Gabinium, M- Otacilium, L- Valerium, qui descriptos a priuatis uersns 
circa mille Romam deportarunt. (“Marko Varon, od koga niko uceniji nikada nije zivio, niti medu Grcima, 
niti cak medu Latinima, u knjigama o svetim stvarima koje je on pisao Gaju /Juliju op. S.M./ Cezaru, 
vrhovnom sveceniku / pontifex maximus op. S.M./, kada je on govorio o kvindecimvirima, 71 kaze da 
Sibilske knjige nisu bile djelo jedne sibile, nego su bile nazvane jednim imenom, Sibilske, buduci da su 
sve zene proroci bile zvane sibile od drevnih predaka, bilo od imena one u Delfima, ili od njihovog 
obznanjivanja savjeta bogova. U eolskom nacinu govora /misli se na eolsko narjecje op. S.M./ oni zovu 
bogove sious /cuou<;/, ne theous /0eou<;/, a savjet nije boule /(kmkijv/ nego bule /|3i)kriv/, i tako je sibila 
izgovarana /na eolskom op. S.M./ kao siobule oio|3i)kr| / a ne u knjizevnom grckom obliku 0soPoukr|, u 
prijevodu : bozanski savjet op. S.M./. 72 Ali, sibila je bilo deset i sve one su nabrojane od autora koji su 
pisali o svakoj od njih. Prva je bila Persijska koju spominje Nikanor, koji je napisao historiju Aleksandra 
Makedonskog. Druga je bila Libijska, koju Euripid 73 spominje u prologu /izgubljene svoje drame op. S.M./ 
Lamia. Treca je bila Delfijska, o kojoj Hrisip 74 govori u knjizi koju je sastavio o proricanju /ili gatanju op. 
S.M./. Cetvrta je bila Kimerijska u Italiji, koju Nevije 75 u svojim knjigama o Punskom ratu i Pizon 76 u 
svojim analima imenuju. Peta je bila iz Eritranska, za koju Apolodor iz Eritre tvrdi da je bila njegova 
zemljakinja i da je prorekla i da ce Grci krenuti protiv lliona i da ce Troja biti unistena i da je Homer pisao 
lazi. Sesta je bila Samoska, o kojoj Eratosten 77 pise da je nasla nesto napisano u drevnim analima 
Samosana. Sedma je bila Kimska, po imenu Amaltea, koja je od drugih zvana Demofila ili Herofila. 
Ona je donijela devet knjiga /rimskom op. S.M./ kralju Tarkviniju Prisku, i trazila 300 zlatnika za 
njih, ali je kralj sa prezirom odbio visinu cijene i smijao se na ludost zene. Nakon toga, ona je pred 
ocima kralja spalila tri od njih /devet op. S.M./, i za ostatak trazila istu cijenu. Ali Tarkvinije je jos 
vise mislio da je zena luda. Ali kada je, ponovo, unistivsi jos tri, ona ustrajala na istoj cijeni, kralj se 
predomislio i platio je sta je ostalo /od knjiga op. S.M./ za 300 zlatnika. Nakon toga, njihov broj se 
povecao, Kapitol je bio izgraden, za one koje su bile sakupljane u svim gradovima i Italije i Grcke, i 
posebno Eritre i donesene u Rim u ime koje god sibile to bilo. Osma sibila je bila Helespontska, rodena 
u trojanskoj zemlji, u selu Marpesu, blizu grada Gergite. Heraklid Pontski pise da je ona zivjela u vrijeme 
Solona i Kira. Deveta je bila Frigijska, koja je proricala u Ankari. Deseta je bila Tiburtinska, po imenu 
Albunea koja je postovana u Tiburu kao boginja, blizu obale rijeke Anio, u cijem toku je, prica se, bio 

71 Kvindecimviri/ quindecimviri sacris faciundis su bili kolegij od 15 svecenika, cija je duznost bila da cuvaju, da se 
brinu i da konsultiraju “Sibilske knjige”. 

72 Na ovaj Varonov podatak i definiciju imena sibile poziva se i Maur Servije Honorat (Ad Aeneidem, III, 445) : 
CARMINA VIRGO quia eius responsa versibus scribebantur. 'virgo' vero Phemonoe dicta est: nam Sibylla 
appellativum est nomen, adeo ut Varro quot sibyllae fiuerint scripserit. Sibylla autem dicitur omnis puella, cuius pectus 
numen recipit: nam Aeolii aiou^ dicunt deos, (3onkr| autem est sentential ergo Sibyllas quasi aiou Povkd<; dixerunt. 
inde est “magnam cui mentem animumque Delius inspirat votes ” . sane sciendum omnia responsa sibyllae plus 
minusve centum contineri sermonibus: unde Vergilius ait “ quo lati ducunt aditus centum, ostia centum, unde ruunt 
totidem voces, responsa sibyllae. 

13 Euripid (EuputlSiiq, zivio cc. 480. - 406. god. p. n. e.) je bio cuveni dramski pisac. O njemu v. Duric, 1972:305 - 
330; Isto, 2003:320 -345. 

74 Hrisip iz Soli (Xpuaunto^ 6 'Loksbc;, zivio cc. 279. - cc. 206. god. p. n. e.) je bio istaknuti helenisticki stoicki filozof. 
O njemu v. Smith W„ 1867:1, 700 - 701; PWRE, 1905, V, 1 - 2, col. 2502 - 2509; Duric, 1972:682; Isto, 1976:459 - 
460; Isto, 2003:710- 711. 

73 Gnej Nevije ( Gnaeus Naevius 27 4. - 206. god. p. n. e) je bio rimski gradanin koji je u stihovima opisao I. Punski rat 
(Bellum Poenicum ) u kome je i sam ucestvovao. 

76 Rijec je o Luciju Kalpumiju Pizonu. 

77 Eratosten (’Eparo(50Evr|(;; zivio 276. god. - 194. god. p.n. e.) je bio helenisticki znanstvenik, matematicar, geograf, 
putopisac i astronom. O njemu v. Duric, 1972:684 - 685; Isto, 2003:713 
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naden njen prikaz kako drzi knjigu u svojoj ruci. Njeni prorocanski odgovori /rimskom op. S.M./ Senatu su 
preneseni na Kapitol. Od svih ovih sibila pjesme su bile javne i koristene, izuzev onih od Kimske /sibile op. 
S.M./ cije knjige su Rimljani drzali tajnim. Niko izuzev kvindecimvira nema pravo da ih pregleda. 1 imaju 
pojedine knjige koje, zato sto su upisane imenom sibile, vjeruje se da su djelo /samo op. S.M./ jedne. I zato 
postoji konfuzija, je niti je moguce razluciti i dodijeliti svakoj njeno sopstveno /ime op. S.M./, izuzev one 
Eritranske, u koju je umetnuto i njeno pravo ime u njenu pjesmu i za koju je proreceno da ce doci sa 
eritranskim imenom, iako je ona rodena u Babilonu. Sve ove sibile su proklamirale jednog boga, a posebno 
eritranska, koja se drzi medu ostalima vise uglednija i plemenitija, buduci da Fenestel, najpouzdaniji pisac, 
govoreci o kvindecimvirima kaze da je nakon obnove Kapitola konzul Gaj Kurije predlozio Senatu da 
posalje ambasadore u Eritre, koji bi trebali traziti pjesme /eritranske op. S.M./ sibile i donijeti ih u Rim. I 
tako su bili poslani Publije Gabinije / Publius Gabinius op. S.M./, Marko Otacilije Marcus Otacilius, op. 
S.M./ i Lucije Valerije / Lucius Valerius op. S.M./ i oni su donijeli u Rim oko 1000 stihova prepisanih od 
privatnih lica.”). 

Postoji jos jedan nesto literarni tekst koji detaljnije govori o sibilama i to u okviru 
rasprave Cohortatio ad Graecos (ili Cohortatio ad Gentiles ili Aoyoq Ttapo.ivcxiKog TtpOq 
"Ekkrivag, poglavlje 37), ranokrscanskog teksta cije se autorstvo ranije pripisivalo Justinu 
Martini. Stvami autor (u znanosti obiljezen kao Pseudo - Justin) ovog djela (mozda 
napisanog u IV. st. n. e.) je jos uvijek nepoznat. Odlomak preuzet iz Sibilska 
prorocanstva, 1899:92 : (“Vi mozete vrlo lako nauciti istinsku religija, bar u nekom dijelu, od drevnih 
sibila, koje vas poucavaju kroz svoja prorocanstva /dobijene op. S.M./ od izvjesne mocne inspiracije 
stvarima koje izgledaju blizu ucenjima /biblijskih proroka op. S.M./ proroka Oni kazu da je ona bila 
babilonskog porijekla, bijase kcerka Berosusa 78 , koji je napisao Haldejsku historiju i kada je presla - 
- ja ne znam kako - u dijelove Kampanije ona je izjavljivala svoja prorocanstva tamo u gradu 
zvanom Kime, sest /rimskih op. S.M./ milja od Baje, gdje su topli izvori Kampanije bili nadeni. Kada 
smo bili u ovome gradu, vidjeli smo takode izvjesno mjesto, u kojem je pokazana veoma velika 
bazilika izradena od samo jednog kamena, veoma veliki posao, i posve vrijedna divljenja. Oni, koji 
su to primili kao tradiciju od svojih predaka, govore da je tamo sibila obznanjivala svoja 
prorocanstva. U sredini bazilike oni su nam pokazali tri rezervoara /u smislu vjestacki napravljenih 
bazena op. S.M./ izradena od jednog kamena, u kojima, oni /koji pokazuju tzv. baziliku op. S.M./ su 
govorili, kada su bili napunjeni vodom se ona /Kimska sibila op. S.M./ kupala. Kada bi se ponovo 
obukla u odjecu, ona je isla u prostoriju u samoj unutrasnjosti bazilike, koja je izradena od jednog 
kamena i sjedeci na tronu uzvisene platforme u sredini prostorije, ona je izricala svoja prorocanstva. 
Ovu sibilu kao prorocicu su takode mnogi drugi pisci spominjali, i Platon takode u svome Fedru /djelo 
Phcedrus- Ooidpoq op. S.M./. I cini mi se, da je i Platon kada cita njena prorocanstva smatrao da su 
recitatori prorocanstava kao bozanski inspirirani. Zato sto je on video da su stvari koje su bile izrecene 
nekada od nje bile stvarno ostvarene. Stoga, u dijalogu sa Menonom /u djelu Meno- Msvcov op. S.M./ on 
izrazava divljenje i hvalospjev prorocima za njihova kazivanja i on je prema tome napisao : Mogli bi zaista 
nazvati kao bozanskim / duhovnjacima ili duhovnim licima op. S.M./ one koje zovemo prorocima. 
Najmanje bi mogli reci da su bozanski /duhovnjaci, duhovna lica op. S.M./ i duboko inspirirani i 


7S Berosus (BTjpcooooq; draga polovica IV. st. - pocetak III. st. p. n. e.) je bio helenisticko - babilonski historicar, pisac, 
svecenik, astrolog i astronom koji je pisao na standardnom koine starogrckom jeziku. Berosus je izmedu ostalog 
napisao i djelo ..Historiju Babilonije“ u tri knjige. Djelo nije sacuvano u cjelosti, nego samo u sporadicnim 
fragmentima kod drugih helenskih i rimskih pisaca. 
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posjedovani od boga 79 kada oni istinski govore o mnogim i velikim stvarima, neznajuci nista o stvarima o 
kojima oni govore. /Pseudo - Justin zavrsava sa citiranjem Platona op. S.M./. Jasno i ocigledno odnoseci se 
na prorocanstva sibile. Ona se razlikovala od pjesnika, koji nakon sto napisu svoje pjesme imaju moc da 
ispravljaju i dotjeruju, posebno brizljivost metrike, ali u vrijeme njene inspiracije, ona je bila ispunjena sa 
stvarima njenog prorocanstva i kada je magija njene inspiracije prestala i njeno sjecanje na izgovorene 
stvari je takode prestalo. I to je razlog zasto svi stihovi sibile nisu bili sacuvani. Mi sami, bivsi u gradu, 
smo nautili od vodica koji su nam pokazivaii mjesta u kojima je ona izjavljivala svoja prorocanstva 
da je tamo takode bila broncana posuda u kojoj, oni /misli se na vodice op. S.M./ su rekli, su njeni 
/posmrtni op. S.M./ ostatci pohranjeni. I uz sve druge stvari koje su oni ispricali, oni su nam takode 
bili rekli, cuvsi /u smislu da se to kao tradicija prenosi od njihovih predaka op. S.M./ to od svojih 
predaka, da oni koji su dobivali prorocanstva u to vrijeme, bivajuci bez obrazovanja, cesto promase 
tacnost metrike /izrecenih stihova sibile op. S.M./ i oni kazu da je ovo bio razlog za nedostatak metrike 
u nekim od stihova. Prorocica se nakon prestanka njenog posjedovanja /od strane bozanstva op. S.M./ 
i njene inspiracije nije sjecaia sta je rekla i pisci nisu uspjeii, zbog nedostatka obrazovanja, da 
sacuvaju tacnost metrike. Stoga je evidentno da je Platon kada je govorio o recitatorima prorocanstava 
odnosio se na prorocanstva sibile, Zato on kaze : Kada oni istinski govore o mnogim i velikim stvarima, 
neznajuci nista o stvarima o kojima oni govore.”) 

Po “Anonimnom Predgovoru” (Sibilska prorocanstva 1899:89 - 90) : (“Sibila je latinska rijec 

sa znacenjem prorocica ili prije proricateljica, stoga su proricateljice bile zvane jednim imenom. Sibile, 
prema mnogima piscima, su se pojavljivale u razlicitim vremenima i mjestima do broja deset. Prva je 
postojala Haldejska ili prije Persijska cije pravo ime je Sambeta /Sambethe op. S.M./. Ona je bila iz 
porodice najblagoslovenijeg Noe,i govori se da je prorekla podvige Aleksandra Makedonskog. Nikanor 
koji je napisao zivotopis Aleksandra, spominje nju. Druga je bila Libijska koju spominje Euripid u 
predgovoru /izgubljene dram e/ Lamia. Treca je bila Delfijska, rodena u Delfima i o kojoj govori Hrisip u 
svojoj knjizi o proricanju /ili gatanju op. S.M./. Cetvrta je bila Italijanska, u Kimeriju u Italiji, ciji sin 
Evander je osnovao u Rimu svetiliste Pana koje je nazvano Luperkal. Peta je bila Eritranska, koja je 
predvidjela Trojanski rat i o kojoj Apolodor iz Eritre donosi pozitivno svjedocanstvo. Sesta je bila 
Samoska, cije pravo ime je Fita, o kojoj je Eratosten pisao. Sedma je bila Kimska zvana Amaltea 
/Amalthea op. S. M ./, takode Herofila IHerophile op. S.M./ i na nekim mjestima Taraksandra 
/Taraxandra op. S.M./. Medutim, Vergilije zove Kimsku sibiiu Dejfoba IDeiphobe op. S.M./, kcerka 
Giauka. Osma je bila Helespontska, rodena u selu Marpes blizu maloga grada Gergitiona, koji je prema 
Heraklidu Pontskom bio ranije u vrijeme Solona i Kira unutar granica Troade. Deveta je bila Frigijska i 
deseta je Tiburtinska, po imenu Albunea. Govori se, sta vise, da je Kimska sibila jednom donijeia devet 
knjiga svojih prorocanstava Tarkviniju Prisku, koji je u to vrijeme bio kralj Rimijana i zahtijevala 
za njih 300 ziatnika. Ali posto je bila sa prezirom tretirana i cak ni ispitivana sta su to one /misli se na 
devet knjiga op. S.M./ ona je bacila tri od njih u vatru. Ponovo, u drugoj audijenciji sa kraijem ona je 
donijeia sest preostalih knjiga i jos uvijek je zahtijevala isti iznos /za njih op. S.M./. Ali ne bijajuci 
smatrana dostojnom, ona je ponovo spalila jos tri /knjige op. S.M./. Treci put je donijeia tri koje su 
joj ostaie i trazila je istu cijenu, /Kimska sibila op. S.M./ rekla je da ako ih on /kralj Tarkvinije op. S.M./ 
ne nabavi da ce i njih takode spaiiti. Zatim, kako se govori, ih / tri preostale knjige op. S.M./ je kralj 
pregledao i bio zapanjen, i dao je za njih 100 ziatnika, uzeo ih na brigu i zatrazio ostaie. Ali ona 
/Kimska sibila op. S.M./ je objavila da ni ona nema slicin' onima koje su spaljene, niti ona ima bilo 
takvo znanje odvojeno od /bozanske op. S.M./ inspiracije, ali da neke osobe iz razlicitih gradova i 
zemalja imaju sazeto sta je cijenjeno od njih za neophodno i korisno, i da bi se od tih sazetaka mogla 

79 U ovom slucaju imamo zanimljivu interpretatio Christiana koju je u tekstu izveo Pseudo - Justin, jer je Platonovog 
boga ustvari identificirao sa onim abrahamistickim. Platon sigurno ni u jednom svome pasusu koji je napisao u 
cjelokupnom svome opusu nije mislio na hebrejsko abrahamisticko bozanstvo. 


40 



Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


saciniti kolekcija. I ovo oni /Rimljani op. S. M./ ucinise sto je brze moguce. Za to sto je dato od boga, 
iako dosta pohranjeno u kut /u smislu da je bilo sklonjeno na nevidna i skrovita mjesta op. S.M./, nije 
izbjeglo njihovu potragu. I knjige od svih sibila su bile pohranjene na Kapitolu drevnog Rima. One 
od Kimske sibile, su ipak bile skrivene i nepoznate mnogima, jer je ona objavljivala vise posebno i 
jasno stvari koje ce se desiti u Italiji, dok su ostale bile poznate svima. Ali one koje su bile napisane 
od sibile iz Eritre su imale ime koje joj je bilo dato od mjesta, dok su druge knjige bile bez natpisa 
koje je oznacavao ko je autor svake, ali i bez razlike /autorstva op. S.M/. Sada je Firmijan /misli se na 
Laktancija op. S.M./ kao ugledni fdozof i svecenik spomenute prijestolnice, nakon sto je progledao u Krista 
/u smislu da je presao na krscanstvo op. S.M./, nasu vjecnu Svjetlost, stavio je u svoje sopstvena djela stvari 
govorene od sibila koje se ticu neizrecive slave, i vjesto razotkrio besmislenost helenske 80 greske. Njegovo 
ubjedljivo izlaganje je u italijanskom /misli se na latinski op. S.M./ jeziku, ali sibilski stihovi su objavljeni 
na grckom jeziku. I iako to moze izgledati nevjerojatno, ja cu pokazati svjedocanstvo onoga ranije 
spomenutog 81 koje je na ovaj nacin : Buduci da se sibilska prorocanstva koja se ne nalaze samo u nasem 
gradu, jer su vrlo izdasne /u smislu da ih ima mnogo op. S.M./, drze slabo postovane od onih Grka koji su 
ih svjesni - jer su stvari koje su rijetke drze vrijednim -, ali takode buduci da se svi stihovi ne drze metricke 
preciznosti, njihova vrijednost je mala. Ali ovo nije greska prorocice, nego rukopisa pisaca koji nisu mogli 
pratiti nalet sibilinih rijeci, ili su bili neobrazovani. Sjecanje na stvari koje je ona govorila je prestalo sa 
magijom inspiracije. Tu cinjenicu je Platon takode imao u vidu kada je rekao da - proroci - tretiraju 
pravilno mnoge i velike stvari dok ne znaju nista stvarima o kojima govore. /Anonimni Predgovor zavrsava 
citiranje op. S.M./ Mi cemo, u skladu sa tim, od onih prorocanstava koja su donesena u Rim od izaslanika - 
Tarkvinija - objaviti sto je vise moguce.”). 

Zanimljivo je da dosta izvornih podataka o sibilama daju ranokrscanski pisci i njihovi 

82 • • 83 • • • • . 84 • . 85 

spisi (npr. Atenagora, Tertulijan, antiohijski episkop Teofil, Hipolit, Klement 
Aleksandrijski, Laktancije, Arnobije, Eusebije, “Konstantinov” govor skupstini svetaca, 
Pseudo - Justin, Augustin, “Anonimni Predgovor”, Isidor iz Sevilje). To je moguce 
objasniti cinjenicom da su oni u opravdavanju i objasnjavanju biblijske “nauke” cesto 
koristili primjer sibila (vrlo prisutnih u tradiciji klasicne grcko - rimske civilizacije, 
“paganskoj duhovnosti” i “paganskom” nacinu zivota) kako bi ustvari dokazivali 


80 Termin ..Helen" u ovom kontekstu i vremenu kada pise „Anonimni Predgovor", treba shvatiti, razumjeti i tumaciti u 
religijskom smislu kao pripadnika „paganizma“ i poklonika vrijednosti i tradicija klasicne grcko - rimske civilizacije, a 
ne vise u etnickom ili narodnosnom smislu. 

81 Ovaj „ranije spomenuti" se mozda odnosi na Laktancija, medutim dio koji , Anonimni Predgovor" citira nije uopce 
do danas naden u sacuvanom opusu Laktancija. O tome v. Sibilska prorocanstva 1899:90, fus. 2 : „This reference 
seems to be to the Finnianus Lactantius just mentioned, but the passage cited is not found in the writings of that author; 
it is rather a free reproduction of the concluding portion of the thirty-seventh chapter of Justin Martyr's Hortatory 
Address to the Greeks. The reader will find this entire chapter on pp. 272, 273, of this Appendix." 

82 Atenagora (AOiyvayopac; 6 A0r|vaib<;; zivio cc. 133. - cc. 190. god. n. e.) je bio ranokrscanski ucenjak. O njemu v. 
Duric, 1972:760; Isto, 2003:791. 

83 Tertulijan ( Quintus Septimius Florens Tertullianus; zivio cc 160. - cc 225. god. n. e.) je bio istaknuti i vrlo 
plodonosan ranokrscanski pisac i apologeta. On je napisao veci broj apologetskih, polemickih i dogmatskih djela i 
spisa. 

84 Teofil (Osocpiko^ 6 Avtioxsik;, zivio druga polovica II. st. n. e.) je bio ranokrscanski pisac. 

85 Hipolit ( Hippolytus ; zivio 170. - 235. god. n. e.) je bio ranokrscanski ucenjak i teolog. O njemu v. Duric, 1972:760; 
Isto, 2003:791. 

86 Klement (Kkij|j,r|<; 6 Aks^avSpsui;; zivio cc. 150. - cc. 215. god. n. e.) je bio istaknuti ranokrscanski ucenjak i teolog. 
O njemu v. Duric, 1972:760; Isto, 2003:791 - 792. 
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prorostvo biblijskih patrijarha i proroka, njihovu bozansku i svetu “obuzetost”, 
inspiracije, poruke...itd...Uz to, ti ranokrscanski pisci, propagatori, apologeti i misionari 
su i koristili neke sibilske ili pseudo-sibilske stihove - prorocanstva kako bi dokazivali 
neke pojave u svome ucenju i svojim dogmama, u smislu da su one nesto predvidjele sto 
odgovara ili bar ne proturjeci krscanskom “nauku”. Uz to, medu krscanskim ucenjacima, 
i onim iz ranoga doba i onima u mediavelno doba (na latinskom zapadu) bilo je rasireno 
pogresno uvjerenje da IV. Vergilijeva ekloga predvida dolazak Isusa Krista, a to 
mesijansko predvidanje se pripisivalo Kimskoj sibili : Sicelides Musae, paulo maiora canamus! 
/ Non omnis arbnsta iuvant humilesque myricae; / si canimus silvas, silvae sint consule dignae. / Ultima 
Cumaei venit iam carminis aetas\ /5 magnus ab integro saeclorum nascitur ordo: / iam redit et Virgo, 
redeunt Saturnia regna; / iam nova progenies caelo demittitur alto. / Tu modo nascenti puero, quo ferrea 
primum / desinet ac toto surget gens aurea mundo, / 10 casta fave Lucina: tuus iam regnat Apollo. 
(„Zapjevajmo, o Muze o Sikulske, nesto sad vece! / Svakome grmovi mili nijesu ni metljike niske; / 
Pjevamo 1 sume, a one nek konzula dostojne budu. / Prorostva Kimskoga je vrijeme posljednje doslo, / 
Veliki iznova red vijekova nastaje sada; / Vec se Djevojka vraca, Saturnovo vraca se carstvo, / Novi 
narastaj vec sa visokog silazi neba. / Samo, Lucina cista, djecaku rodenu skoro, /S kojim ce gvozdeno 
ljudstvo na svjetu prestat, a nastat / Zlatno, prijazna budi: Apolon brat vec ti vlada.“). Sa druge Strane, 
“paganska” literatura o sibilama je dobrim dijelom unistena ili nestala, pa je zato tesko 
naci odgovarajuce “paganske” literame zapise o ovom fenomenu zena - prorocica u 
grcko - rimskoj klasicnoj civilizaciji. Naravno, neki podaci o sibilama su sacuvani i kod 
paganskih pisaca, npr. kod neoplatoniste Porfirija i Marcijana Kapele. Sibilska 
prorocanstva citira i jevrejski pisac Josip Flavije . 

Dobar primjer razlicitih identificiranja Kitnske Sibile daje Marcijan Kapela (cle Nuptiis, 
II, 158 - 159) po kojem su Kimska i Eritranska sibile ustvari identicne : Sibylla velErythrea, 
quaeque Cumaea est, vel Phtygia: quas non decent, ut asserunt, sed duas fuisse non nescis, id est, 
Herophilam Troianam Marmensi filiam, et Symmachiam Hippotensis filiam, quae Erythra progenita etiam 
Cumis est vaticinata. 

Slicno kao i u opcenitoj prici o sibilama, tako je i u slucaju Kimske sibile i “Sibilskih 
knjiga” (Libri Sibyllini; kolekcija prorocanstava u grckom heksametru) vlada pravo 
sarenilo podataka iz literame izvorne grade, koji su nekada i kontradiktomi i nejasni, sa 
dosta mitoloskog i legendamog sadrzaja. I radi te nepreciznosti, vrlo je tesko pravilno ili 
cak priblizno historiografski rekonstruirati povijesnu sliku vezanu za Kimsku sibilu i 
“Sibilske knjige”. Izvori se cak razilaze i po pitanju ne samo koja je sibila donijela 
knjige prorocanstava u Rim, nego i za vrijeme kojega kralja, odnosno je li to bio 
Tarkvinije Prisk ili Tarkvinije Superbus! Oholi. 


S7 Josip (Icbor|Tra<;) Flavije ( Titus Flavius Iosephus 37 - cc 100. god. n. e.; takode hebrejski zvan 1 lD r | 31 anrpm, izvomo 
ime po rodenju Yosef ben Matityahu, Josip sin Matije). Ovaj plodni, kontroverzni i obrazovani Jevrej je poticao iz 
jedne od najuglednijih i bogatih svecenickih familija tadasnje Judeje, i ostavio je za sobom citav niz djela. Njegov 
mastodonski opus se sastoji od sljedecih djela : ..Judejski rat”, ..Judejske starine”, polemike „Protiv Apiona”, „Govora 
Helenima o Hadu” i autobiografije. 
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Kraci pregled o Kimskoj sibili je dat u monumentalnom leksikografskom djelu 
Dictionary of Greek and Roman Biography and Mythology Williama Smitha (1867:111, 
815) : “The most celebrated of these Sibyls is the Cumaean, who is mentioned under the 
names of Herophile, Demo, Phemonoe, Deiphobe, Demophile, and Amalthea (Paus. l.c. ; 
Serv. ad Aen. iii. 445, vi 72; Tibull. ii. 5. 67; Suidas, s.v). She was consulted by Aeneas 
before he descended into the lover world (Ov. Met. xiv. 104, &c., xv. 712; Virg. Aen. vi. 
10). She is said to have come to Italy from the East (Liv. i. 7), and she is the one who, 
according to tradition, appeared before king Tarquinius, offering him the Sibylline books 
for sale (Plin. H.N. xiii. 28; Gell. i. 19)”. 

U rimskoj epskoj pjesnickoj tradiciji augustovskog doba vrlo je prisutan motiv susreta 
Eneje i Kimske sibile. Ubjedljivo najveci opis Enejinih dozivljaja sa Kimskom Sibilom 
dao je Vergilije u svojoj Enediji, posvecujuci tome citavo sesto pjevanje od 901 stiha 
(nesto vise od 30 stranica teksta). Posto je skoro apsurdno citirati toliki sadrzaj iz izvome 
grade, za razliku od ostalih vrela koji se odnose na ovu materiju (a koji su se citirali na 
originalnom jeziku zapisa i u prijevodu, jer im je sadrzaj nemjerljivo manji od onoga 
Vergilijevog) VI. pjevanje Enejide ce se parafrazirati, odnosno prepricati u cjelini. 
Eventualno bi se, ako bi se ukazala potreba za tim, pristupilo u okviru sazetog proznog 
prikaza sestog pjevanja i citiranju pojedinih stihova (na latinskom jeziku i u prijevodu). 
Ovakvim metodoloskim pristupom bi se omogucilo citatelju da ima uvid u citavu 
problematiku, a da ne bude opterecen prevelikim tekstom u stihu. Svoje V. pjevanje 
Enejide Vergilije zavrsava sa opisom nestanka krmarosa Palinura u morn, i prispjecu 
flotile Enejinih Trojanaca do obala Kampanije, konkretno po Vergiliju (stihovi V, 864 - 
865) : iamque adeo scopulos Sirenum advecta subibat, / difficilis quondam multorumque ossibus 
albos (“...do mjesta gdje nekad su prijetile ljudstvu / bijele od kostiju stijene i na njima strasne Sirene... 

”). VI. pjevanje zapocinje pristajanjem Enejine flotile kod eubejske Kime na obalu 
“Hesperske zemlje” (litus in Hesperium). Odmah po dolasku : at pins Aeneas arces quibus 
altus Apollo /10 praesidet horrendaeque procul secreta Sibyllae, /antrum immane, petit, magnam cui 
mentem animumque / Delius inspirat votes aperitque fiutura. / iam subeunt Triviae lucos atque aurea tecta. 
(“Cestiti s pratnjom Eneja do tvrdave doprijeti gleda, / gdjeno Apolon se stani i luku i obalu brani, / gdje su 
visoko u gori Sibilini otajni dvori, / koju za buduca djela nadahnjuje prorok sa Dela. / Tako i stignu do gaja 
gdje Triviji 89 kuca je zlatna.”). Tada Vergilije pravi kracu digresiju govoreci o Dedalu i Ikaru, 
Minoju, Minotauru, Tezeju i Arijadni. I onda dolazi do susreta Eneje i njegove pratnje sa 
Kimskom sibilom koju Vergilije naziva Dejfoba : perlegerent oculis, ni iam praemissus Achates / 
35 adforet atque una Phoebi Triviaeque sacerdos, / Deiphobe Glauci, fatur quae talia regi: / 'non hoc ista 
sibi tempus spectacula poscit; / nunc grege de intacto septem mactare iuvencos / praestiterit, totidem lectas 
ex more bidentis.' / 40 talibus adfata Aenean (nec sacra morantur / iussa viri) Teucros vocat alta in templa 
sacerdos. (“Joste bi gledali dalje, no Ahat se s izvida vrati, / sa sobom Dejfobu vodi, sto Triviji sluzi Hekati 
/ Glaukova kcerka je ona, a sluzi i Apolona. / Dejfoba rece Eneji : Razgledanje nije sad doba, / posao ceka 
te bolji : junaca sedam zakolji / sto ne ocutjese jarma, i - i kako je obicaj stari - / isto toliko ovaca. Enejini 

ss Na zapadnoj obali danasnje Lukanije se nalazi Palinurov rt. 

89 Trivija je nadimak Hekate kao boginje raskrsca. 
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na to drugari naloge izvrse ove, i ona ih u hram pozove”). Kako bi mu se vrata hrama otvorila, 
Eneja mora molitvu izgovoriti, pa on izrice zahtjevanu molitvu prilicno detaljno i 
ponizno i Apolonu, koji je uvijek pomagao Trojancima, i drugim bozanstvima kojima 
mrska bijase Troja da mu postede narod, i sibili, “presvetoj djevi” da pomogne njegovom 
narodu uz odgovarajuca obecanja. Nakon toga Kimska sibila prorice dalju sudbinu Eneje 
i njegovih Trojanaca, i pristajanje i nastanjivanje u Laciju, ali i ratove tamo jer VI, 93 - 
97 : causa mali tanti coniunx iterum hospita Teucris / externique iterum thalami. / 95 tu ne cede mails, sed 
contra audentior ito, / qua tua te Fortuna sinet. via prima salutis / (quod minime reris) Graia pandetur ab 
urbe. ' (“Uzrok i ovih ce zala inostranka biti vam zena, / poradi tudega braka ocekuje sudba vas takva. / Ali 
ne ustupaj jadu, vec vise no sile ti dadu / smjeliji bud ii jaci. A spas ce ti odanle doci / otkle se najmanje 
nadas, jer - Grci ce tebi pomoci. 90 ”). Eneja joj odgovara da mu to da ce naici na nove nevolje 
nije nista novo 91 , i rnoli je da mu pomogne da ude u podzemni svijet gdje su duse mrtvih i 
tu se sretne sa ocern Anhisom VI, 106 - 109: unum oro: quando hie inferni ianua regis / dicitur et 
tenebrosa palus Acheronte refuso, / ire ad conspectum cari genitoris et ora / contingat; doceas iter et sacra 
ostia pandas.. (“Nego te molim za ovo : kazu da negdje su ovdje / vrata do podzemnog carstva, do 
sumracne Aheront - vode, / htio bih onamo poci i s ocem se predragim naci, / pa mi otvori ta vrata i put mi 
do njega pokazi!”). Sibila mu tada opisuje put u podzemni svijet, kako je lako sici u njega, 
ali tesko iz njega izaci, i odaje mu nacin kako da ude u podzemni svijet. VI, 136 - 143 

'.latet arbore opaca / aureus etfoliis et lento vimine ramus, I Iunoni infernae dictus sacer; hunc tegit omnis / 
Incus et obscuris claudunt convallibus umbrae./ 140 sed non ante datur telluris operta subire lauricomos 
quam quis decerpserit arbore fetus. / hoc sibi pulchra suumferri Proserpina munus / instituit. (“Negdje u 
sumskoj tisini, odasvud u mraku i tmini, / zlatna je grana sa liscem u sjenatom stablu skrivena, / podzemnoj 
sveta Junoni, vladarici kraljevstva sjena, 92 / Nikome nije moguce u podzemne stici dubine / prije no viticu 
onu sa stable zlatolisnu skine / i ne ponese za poklon do prekrasne do Proserpine.”). Eneja se zatim 
rnora vratiti na obalu, jer se desila nesreca u kojoj je stradao Misen, trojanski bojni trubac 
i veliki junak i prijatelj Eneje. Dok su Eneja i njegovi ljudi sjekli stabla kako bi pripremili 
veliku i dostojnu lomacu za Misena, pred Enejom su se pojavile dvije golubice (koje je 
poslala Venera) koje ga svojirn letom vode prema stablu sa zlatnom granom koju po VI, 
210 — 211 : 210 corripit Aeneas extemplo avidusque refringit / cunctantem, et vatis portat sub tecta 
Sibyllae. (Zudno hvata Eneja i obzirno peteljku slama, / pa se upucuje s granom Sibili do gorskoga hrama.) 
Trojanci i Eneja su na obali velicanstveno sahranili Misena, 94 sa Vergilijevim opisom 
koji pokazuje detaljno ritual sahrane kremaeijom i darove koji se bacaju. Nakon sahrane 
Misena, Eneja i Kimska sibila odlaze u jednu pecinu pred ulaz u podzemni svijet i 


1)0 Misli se na Evandera, koji je bio grekog, ahejskog, danajskog, mikenskog porijekla. 

91 Eneja je vec ranije u Vergilijevom epu dobijao prorocanstva od majke Venere/Afrodite, supruge Kreuse, Harpije 
Kelene, Trojanca proroka Helena, a i samoga oca Anhisa. 

92 Podzemna Junona je ustvari Proserpina/Persefona, supruga boga Hada/Plutona ili Dis Pater (cesto se zove i Jupiter 
Stigijski Huppiter Stygius, a cesto je identificiran i sa rimskim bozanstvom Orcus .) 

93 Golub je ptica posvecena Veneri. 

94 Mjesto gdje je sahranjen Misen i danas se zove Misenum. 
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zrtvovanja na pravilan nacin odgovorajucih zivotinja i ulja 95 kako bi se ritualno otvorio 
ulaz u podzemni svijet. Vergilije zatim opisuje prostor kojim se Eneja krece uz pratnju 
Kimske sibile, dugovjeke djeve. 96 Tamo Eneja srece krmarosa Palinura, kojeg 
veslac/brodar Haron nece da prevede preko mitske rijeke Stiksa (koja odvaja Hadovo 
“carstvo”) u svijet mrtvih, jer nije propisno i ritualno sahranjen. Zahvaljujuci zlatnoj 
grani koju je drzala Kim ska sibila, brodar Haron je preveo Eneju i Kimsku sibilu preko 
rijeke Stiks. Kimska sibila je uspavala i Kerbera. I onda zapocinje detaljni Vergilijev opis 
svijeta iza ulaza u “dvorove podzemnog kralja”, u kojem Eneja srece Didonu, koja jos 
ljuta i bijesna na njega ne zeli da razgovara sa njim. Pored nje, Eneja srece niz sjena 
osoba iz starohelenskih mitova i legendi koji su umrli prije njega, ukljucujuci i one iz 
trojanskog ciklusa. Kada su dosli do raskrsca gdje staza koja vodi desno ide do dvora 
Ditovih, tj. Hadovih i Elisejskih polja, gdje su blagoslovljene duse, dok ona koja vodi 
lijevo ide u Tartar, gdje su duse grijesnika i zlocinaca. Eneja zamoli Kimsku sibilu da mu 
opise sta se desava u Tartaru, sto ona i cini jer je to znala zahvaljujuci tome sto joj je to 
(kada je “stupila u sluzbu nad Avernskom sumom Hekati”) pokazala Hekata. Nakon toga 
oni ulaze u Elisij, cije blagodeti Vergilije opisuje. U Elisiju Eneja srece sjenu oca Anhisa. 

Zanimljivo je da Vergilije u stihovima VI, 703 - 75 1, opisujuci rijeku Letu koja tece kroz 
Elisij i u govoru koji Anhis upucuje Eneji, ima i znacajan filozofski i vjerski diskurs 
(ukljucujuci i vjerovanje u reinkarnaciju), sto je vjerojatno odraz pjesnikovih “duhovnih” 
uvjerenja. Nakon Anhisovog opisa kako to izgleda reinkamacija i zasto se ona desava, 
zapocinje njegovo pokazivanje Eneji i Kimskoj sibili potomaka Enejinih i njihovih 
dostignuca. VI, 756 - 759 : 'Nunc age, Dardaniam prolem quae deinde sequatur / gloria, qui maneant 
Itala de gente nepotes, / inlustris animas nostrumque in nomen ituras, / expediam dictis, et te tua fata 
docebo. (“Zelim ti reci kolika ocekuje slava i dika / dardansko nase potomstvo i sljednike italskog soja, / 
sve cu potomke ti reci sto veliku slavu ce steci, / pa cu i tebi proreci kakva sudbina je tvoja.”). Tako 
Eneja vidi : sina Silvija, Proku, Kapisa, Numitora, Eneju Silvija, Romula, Julija Cezara i 
samoga Augusta. Naravno Vergilije tu odaje pravi panegirik Augustu. Opisuje su se i 
kraljevi poslije Romula, i rnnogi drugi rimski drzavnici i vojskovode. Tako se uz niz 
imena i osoba ukazuje u stihovima VI, 836 — 840 i na : ille triumphata Capitolia ad aha 
Corintho / victor aget currum caesis insignis Achivis. / eruet ille Argos Agamemnoniasque Mycenas / 
ipsumque Aeaciden, genus armipotentis Achilli, / 840 ultus avos Troiae templa et temerata 
Minervae. (“Onaj 98 na Kapitol gore u trijumfu kola ce gonit, / jer ce pobijediti Grke i slavno zauzeti 


95 Zrtve koje su se prinosile podzemnim bogovima su se prinosile samo nocu i od njih se nista nije jelo, nego se sve 
spaljivalo. 

% Izgleda da je Vergilijev opis podzemnog svijeta bio inspiracija Danteu Aligeriju za njegovu ..Bozanstvenu 
komediju“, i zato nije slucajno Vergilije njegov vodic kroz Cistiliste i Pakao. Tako je Kimska sibila bila vodilja 
Vergiliju, a ovaj Danteu. ..cime se uspostavila veza izmedu helenske epike - rimske epike - kasnomediavelne i 
renesansne epike. Inace je i Homer opisao podzemni svijet u XI. pjevanju Odiseje. Kasniji abrahamisticki teolozi su 
dosta te grcko - rimske slike podzemnog svijeta prenijeli u svoje predstave o „onozemaljskom svijetu“. 

97 To je i razlog podizanja i postojanja praznih grobova, tzv. kenotafa. 

98 Misli se na Lucija Mumija koji je komandovao zauzimanjem Korinta 146. god. p. n. e. 
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Korint, / onaj" ce Arg i Mikenu, grad Agamemnonov, strti, / Perzeja svladat, potomka Ahileju strasnom u 
boju, / mrlju sa Minerve sprat ii staru osvetiti Troju.”). U stihovima VI, 847 - 853 Vergilije daje i 
ideolosku postavku i opravdanje rimskog imperija : excudent alii spirantia mollius aera / (credo 
equidem), vivos ducent de marmore vultus, / orabunt causas melius, caelique meatus / 850 describent radio 
et surgentia sidera dicent: / tu regere imperio populos, Romane, memento / (hae tibi erunt artes), pacique 
imponere morem, / parcere subiectis et debellare superbos.' «Drugima pustam prvenstvo u kovanju 
podatne mjedi, / dopustam da ce ko ziva iz mramora klesat stvorenja, / govor ce njihov na sudu od nasega 
vise da vrijedi, / crtat ce nebeske pute i znat ce kad zvijezde se mijenja, / ali ce Rimljanin imat za umjetnost 
drukciju dara, / znat ce da zemljama vlada i drzavni poredak stvara, / smjernima vracat ce milom, a ohole 
krotiti silom.» Vergilije na kraju VI. pjevanja preko usta Anhisa daje elogij rano 
preminulom Marcelu, sinu Augustove sestre Oktavije. VI. poglavlje Enejide i Enejine 
dozivljaje sa Kimskom sibilom, Vergilije zakljucuje izlaskom Eneje iz podzemnog 
svijeta i isplovljavanjem njegove flotile sa kampanske obale. 

Pecina 100 u kojoj po Vergiliju Kimska sibila sa Enejorn zapocinje ulaz u podzemni svijet 
nalazi se na obalama jezera Avemus i danas se naziva Antro della Sibilla („Pecina 
Kimske sibile).“ 101 Pecinu je otkrio Amedeo Maiuri 1932. god. i identifrcirao kao pecinu o kojoj 
Vergilije govori u VI. pjevanju. Neki znanstvenici su misljenja da ovo nije pecina Kimske sibile, koja se 
spominje kod Vergilija i Pseudo - Justina, i predlazu za identifrkaciju sa njom tunelski kompleks kod Baje 
koji vodi do podzemnog geotermalnog potoka koji bi se mogao nekako povezati sa rijekom Stiks. 10 " 
Pecina je ustvari trapezoidni prolaz koji je dug preko 131 m. koji vodi u prostoriju u 
unutrasnjosti, gdje je navodno Kimska sibila proricala. Na vrhu citadele je bio Apolonov 
hram, ciji kult je neizostavno vezan sa sibilama. U podrucju Avema je postojao i hram 
Jupitera. 

U Vergilijevoj Eneidi Kimska sibila se spominje na jos par mjesta i to : 1. Ill, 441 - 462 
(kada prorok Helen, inace i sam Trojanac opisuje Eneji dalja njegova lutanja) : hue ubi 

delatus Cumaeam accesseris urbem / divinosque lacus et Avema sonantia silvisj insanam vatem aspicies, 


99 Misli se na Lucija Emilija Paula koji je 168. god. p. n. e. kod Pidne pobijedio posljednjeg makedonskog kralja 
Perseja. 

1110 Pored Vergilija i Ovidija ovu pecinu Kimske sibile spominju i Likofron (1278—1280), Pseudo - Aristotel ( Mirabil . 
Auscult. L 95), Pseudo - Justin, Agatija ( B. G. 1.10.). Pseudo - Aristotel je opci naziv za autore filozofskih ili 
medicinskih rasprava koji su pripisali svoj rad Aristotelu, ili ciji su radovi kasnije bili pripisani Aristotelu od strane 
drugih. Veliki broj ovih rasprava je nastao u srednjem vijeku, posebno u islamskom svijetu. Pseudo - Aristotelovo 
djelo Plspi Oaupaolcov aKouapaxcov ( De mirabilibus auscultationibus) je nastalo vjerojatno u antici i predstavlja 
kolekciju tematski sortiranih anegdota. Inace su pseudoepigrafska djela (ona koja se pogresno pripisuju drugom piscu - 
cesto uvazenom pojedincu ili historijskoj licnosti bilo od samoga stvarnoga autora ili nekoga drugog) vrlo bila 
rasirena i u antickom i u mediavelnom periodu. Agatija (AyaOiaq oxokacmiax;; zivio cc. 530. - 582/594. god. n. e.) je 
ranoromejski pjesnik, pisac i historicar. 

101 U blizini se nalazi i Kokcejev tunel ili Kokcejeva pecina (Grotta di Cocceio), vjestacki izgradeni podzemni tunel (cc 
800 m.) koji je povezivao jezero Avemus sa Kimom (odnosno njenom lukom). On je napravljen od 38. do 36. god. p. n. 
e. od arhitekte Lucija Kokceja Aukta ( Lucius Cocceius Auctus), a po naredbi Marka Vipsanija Agripe. U okviru ovog 
projekta kojim se zeljela upostaviti snazna vojno-pomorska luka i baza na ovom prostom, povezano je i jezero Avemus 
sa jezerom Lukrinus (neka vrsta estuara plitke morske vode). 

102 http://www.smithsonianmag.co m/historv/the-unsolved-mvsterv-of-the-tunnels-at-baiae-56267963/?no-ist = 

103 Osnivanje i izgradnju ovoga hrama mitologija pripisuje Dedalu, ocu Ikara, o cemu govore Vergilije u svojoj Enejidi, 
Servijc Honorat u svojim komentarima, Silije Italik (XII, 85 - 102) i Juvenal (III, 25). 
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quae rupe sub ima / fata canit foliisque notas et nomina mandat. / 445 quaecumque in folds descripsit 
carmina virgo / digerit in numerum atque antro seclusa relinquit: /ilia manent immota locis neque ab 
ordine ceduntd verum eadem, verso tenuis cum cardine ventus / impulit et teneras turbavit ianua frondesj 
450 numquam deinde cavo volitantia prendere saxo / nec revocare situs aut iungere carmina curat:/ 
inconsulti abeunt sedemque odere SibyllaeJ hie tibi ne qua morae fuerint dispendia tanti, / quamvis 
increpitent socii et vi cursus in altum /455 vela vocet, possisque sinus implere secundosj quin adeas vatem 
precibusque oracula poscas t ipsa canat vocemque volens atque ora resolvat./ ilia tibi Italiae populos 
venturaque bella / et quo quemque modo fugiasque ferasque laborem / 460 expediet, cursusque dabit 
venerata secundos.l haec sunt quae nostra liceat te voce moneri./ vade age et ingentem factis fer ad aethera 
Troiam.' (“A kad vec onamo dodes i do grada Kume kad stignes / i do jezera bozanskih i avernskih 
sustavih suma, / vracaru vidjet ces tamo gdje prepuna zanosa gata / u spilji svojoj duboko i na liscu 
prorostva pise. / Kada pak prorekne stogod i na lisce upise djeva, / slaze po redu i stavlja da u spilji lezi na 
miru, / i sve to stoji onako kako je stavljeno tamo. / Duhne li lagani vjetric i makne u stozeru vrata / te ih 
pootvori malo i njezno se lisce razleti, / nikad se ne brine ona da pokupi njega po spilji / i da ga sredi ko 
prije. A svijet kome savjeta treba / kune Sibilinu kucu, jer prorostva ni za kog nema. / Neka ti ne bude zao 
da ostanes ondje sto duze, / makar to ne bilo s voljom drugaru ponekom tvojem, / makar te povoljni vjetri 
na more mamili budu. / Nego k Sibili mi podi i prorostvo od nje zamoli, / neki ti progovori sama i usta nek 
otvori blaga. / Ona ce buduce borbe i italske reci ti ljude, / reci ce gdje li u boju, a gdje li ti spas je u bijegu, 
/ molbe ce dirnut je tvoje id at ce ti plovidbu sretnu. / Ovo je sve sto ti smiju iskazati besjede moje, / podi i 
dizi do zvijezda glasovitost velike Troje.”). 2. V, 732 — 738 (kada se duh Anhisa pojavi i govori 
Enejl) : Ditis tamen ante / infernas accede domos et Averna per alta / congressus pete, note, meos. non 
me impia namque / Tartara habent, tristes umbrae, sed amoena piorum / 735 concilia Elysiumque colo. hue 
casta Sibylla /nigrarum multo pecudum te sanguine ducet. / turn genus omne tuum et quae dentur moenia 
disces. (“Ali jos prije, o sine, u avernske skti dubine, / Ditovo carstvo potrazi a tamo i mene ces naci. / Ja ti 
u Tartaru nisam, sred vjecitog jada i tmuse, / nego mi dom je Elizij gdje blazene borave duse. / Cista ce 
tebe Sibila dovesti u carstvo mrtvaca / posto je obdaris krvlju ernorunih mnogih ovaca, / vidjet potomke ces 
svoje i zidine buduce Troje.”) 
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Antro della Sibilla 


Albiie Tibul 104 (II, 5, 67) : Phoebe, faue: nouus ingreditur tua templa sacerdos: / hue age cum cithara 
carminibusque ueni. / nunc te uocales impellere pollice chordas, / nunc precor ad laudes flectere uerba 
meas. / 5 ipse triumphali deuinctus tempora lauro, / dum cumulant aras, ad tua sacra ueni. / sed nitidus 
pulcherque ueni: nunc indue uestem / sepositam, longas nunc bene pecte comas, / qualem te memorant 
Saturno rege fugato / 10 uictori laudes concinuisse Ioui. / tu procul euentura uides, tibi deditus augur / scit 
bene quid fati prouida cantet aids; / tuque regis sortes, per te praesentit haruspex, / lubrica signauit cum 
deus exta nods; / 15 te duce Romanos numquam frustrata Sibylla, / abdita quae senis fata canit pedibus. / 
Phoebe, sacras Messalinum sine tangere chartas / uatis, et ipse precor quid canat ilia doce. / haec dedit 
Aeneae sortes, postquam ille parentem / 20 dicitur et raptos sustinuisse Lares / nec fore credebat Romam, 
cum maestus ab alto / Ilion ardentes respiceretque deos. /(Romulus aeternae nondum formauerat urbis / 
moenia, consorti non habitanda Remo; / 25 sed tunc pascebant herbosa Palatia uaccae / et stabant humiles 
in Ioids arce casae. / lacte madens illic suberat Pan ilicis umbrae / et facta agresti lignea falce Pales, / 
pendebatque uagi pastoris in arbore uotum, / 30 garrula siluestri fistula sacra deo, / fistula cui semper 
decrescit harundinis ordo: / nam calamus cera iungitur usque minor. / at qua Velabri regio patet, ire 
solebat / exiguus pulsa per uada lint er aqua. / 35 ilia saepe gregis did placitura magistro / ad iuuenem festa 
est uecta puella die, / cum qua fecundi redierunt munera ruris, / caseus et niueae candidus agnus ouis.) / 
‘Impiger Aenea, uolitantis f rater Amoris, / 40 Troica qui profugis sacra uehis ratibus, / iam tibi Laurentes 
adsignat Iuppiter agros, / iam uocat errantes hospita terra Lares. / illic sanctus eris cum te ueneranda 
Numici / undo deum caelo miserit indigetem. / 45 ecce super fessas uolitat Victoria puppes; / tandem ad 
Troianos diua superba uenit. / ecce mihi lucent Rutulis incendia castris: / iam tibi praedico, barbare Turne, 
necem. / ante oculos Laurens castrum murusque Lauini est / 50 Albaque ab Ascanio condita Longa duce. / 


104 Tibul (Albius Tibullus', zivio cc 55. - 19. god. p. n. e.) je bio rimski pjesnik i pisac elegija. Sacuvane su prva i druga 
knjiga njegove poezije, iako su mu se pripisivali i mnogi drugi tekstovi nepoznatog porijekla. 
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te quoque iam uideo, Marti placitura sacerdos / Ilia, Vestales deseruisse focos, / concubitusque tuosfurtim 
uittasque iacentes / et cupidi ad ripas anna relicta dei. / 55 carpite nunc, tauri, de septem montibus herbas / 
dum licet: hie magnae iam locus urbis erit. / Roma, tuum nomen tends fatale regendis, / qua sua de caelo 
prospicit arua Ceres, / quaque patent ortus et qua fluitantibus undis / 60 Solis anhelantes abluit amnis 
equos. / Troia quidem tunc se mirabitur et sibi dicet / uos bene tarn longa consuluisse uia. / uera cano: sic 
usque sacras innoxia laurus / uescar, et aeternum sit mihi uirginitas. ’ / 65 haec cecinit nates et te sibi, 
Phoebe, uocauit, / iactauit fiusas et caput ante comas . — / quidquid Amalthea, quidquid Marpesia dixit / 
Herophile, Phyto Graia quod admonuit, / quaeque Aniena sacras Tiburs per flumina sortes / 70 portarat 
sicco pertuleratque sinu — / haec fore dixerunt belli mala signa cometen, / multus ut in terras deplueretque 
lapis. / atque tubas atque anna ferunt strepitantia caelo / audita et lucos praecinuisse fiugam: / 75 ipsum 
etiam Solem defectum lumine uidit / iungere pallentes nubilus annus equos: / et simulacra deum lacrimas 
fudisse tepentes / fataque uocales praemonuisse boues. / haec fuerant olim: sed tu iam mitis, Apollo, / 80 
prodigia indomitis merge sub aequoribus, / et succensa sacris crepitet bene laurea flammis, / omine quo 
felix et sacer annus erit. / laurus ubi bona signa dedit, gaudete coloni; / distendet spicis horrea plena 
Ceres, / 85 oblitus et musto feriet pede rusticus uuas, / dolia dum magni deficiantque lacus: / ac madidus 
baccho sua festa Palilia pastor / concinet: a stabulis tunc procul este lupi. / ille leuis stipulae sollemnis 
potus aceruos / 90 accendet, flammas transilietque sacras. / et fetus matrona dabit, natusque parenti / 
oscula comprensis auribus eripiet, / nec taedebit auum paruo aduigilare nepoti / balbaque cum puero 
dicere uerba senem. / 95 tunc operata deo pubes discumbet in herba, / arboris antiquae qua leuis umbra 
cadit, / aut e ueste sua tendent umbracula sertis / uincta, coronatus stabit et ipse calix. / at sibi quisque 
dopes et festas extruet alte / 100 caespitibus mensas caespitibusque torum. / ingeret hie potus iuuenis 
maledicta puellae, / postmodo quae uotis inrita facta uelit: / nam ferns ille suae plorabit sobrius idem / et 
se iurabit mente fuisse mala. / 105 pace tua pereant arcus pereantque sagittae, / Phoebe, modo in terris 
erret inennis Amor. / ars bona: sed postquam sumpsit sibi tela Cupido, / lieu heu quam multis ars dedit ista 
malum! / et mihi praecipue, iaceo cum saucius annum / 110 et (faueo morbo cum iuuat ipse dolor) / usque 
cano Nemesim, sine qua uersus mihi nullus / uerba potest iustos aut reperire pedes. / at tu, nam diuum 
seruat tutela poetas, / praemoneo, uati parce, puella, sacro, / 115 ut Messalinum celebrem, cum praemia 
belli / ante suos currus oppida uicta feret, / ipse gerens laurus: lauro deuinctus agresti / miles ‘io’ magna 
uoce ‘triumphe’ canet. / tunc Messalla meus pia det spectacula turbae / 120 et plaudat curru praetereunte 
pater. / adnue: sic tibi sint intonsi, Phoebe, capilli, / sic tua perpetuo sit tibi casta soror. / 

Tibul je ovu poemu posvetio izboru Valerija Mesalinusa ( Marcus Valerius Messalla 
Messallinus; zivio cc 36. god. p. n. e. - nakon 21. god. n. e.), bioloskog sina svoga 
pokrovitelja i patrona Marka Valerija Mesale Korvina (. Marcus Valerius Messalla 
Corvinus ; zivio 64. - 8. god. p. n. e.), za jednog od clanova kolegija quindecimviri sacris 
faciundis, koji je bio zaduzen za brigu o “Sibil skim knjigama”. 105 Tibul se ustvari obraca 
Apolonu Febu. pa tako kaze da vodena Febom, sibila (gotovo sigumo se misli na onu 
Kimsku) nije nikada svojim prorocanstvima u stihovima lagala Rimljanima. Uz to, Tibul 
moli Apolona da podari Mesalinusu dopustenje da dodirne prorocicine svete spise 
savijene u svitak i pouci ga njihovom znacenju. Onda Tibul opjeva kako je sibila dala 
odgovore Eneji, dok Rim nije jos postojao a on jos zalio za Ilionom u plamenu. Tada jos 
uvijek Romul nije postavio zidove “Vjecnog Grada”, dok su na travnatom Palatinu pasle 
krave, a skromne kolibe stajale na vrhovima Jupitera (pjesnik misli na 
Kapitol)...itd...nastavlja Tibul opisujuci ustvari rustikalnu, neurbanu (cak pomalo 


105 Mesalinus je izabran za jednog od kvindecimvira 21. god. p. n. e. 
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idilicnu pitoreksnu) atmosferu koja je vladala na prostoru gdje ce niknuti i biti centar 
antickog Rima. Nakon sto je u svojoj poemi Tibul dao seoski, pastirski, sumski ...itd... 
opis prostora (na kojem ce se uzdignuti velicanstveni Rim, upravo sa ciljem pjesnicke 
usporedbe krajnjih suprotnosti) iz vremena kada je Kimska sibila davala odgovore Eneji, 
on prelazi na glavni dio poeme a to je citiranje sibilinih stihova upucenih Eneji. Po tim 
citiranim stihovima Kimska sibila je Eneji prorekla i neposrednu buducnost smjestanja 
njega i njegovog naroda u Laciju, rat sa Rutulima i poraz Tuma, ali dalju buducnost, 
ukljucujuci i osnivanje Alba Longe i nicanje Rima kojem je sudbina odredila da vlada 
svijetom. Nakon sto je citirao sibiline stihove upucene Eneji, Tibul nastavlja sa 
nabrajanjem i imenovanjem sibila Amaltee, Hero file iz Marpesa, grcke Fito i Tiburtinske 
sibile, i sa parafraziranjem i spominjanjem nekih njihovih (vise - manje apokalipticnih) 
prorocanstava. 

Ovidije (XIV, 103 - 153) u Metamorfozama isto opisuje susret Eneje sa Kimskom 
sibilom : Aeolidae tumulum et, loca feta palustribus ulvis, / litora Cumarum vivacisque antra Sibyllae / 
105 intrat et, ut manes adeat per Averna paternos, / orat. at ilia din vultum tellure moratum / erexit 
tandemque deo furibunda recepto / 'magna petis,' dixit, 'vir factis maxime, cuius / dextera per ferrum, 
pietas spectata per ignes. / 110 pone tamen, Troiane, metum: potiere petitis / Elysiasque domos et regna 
novissima mundi / me duce cognosces simulacracjue cara parentis. / invia virtuti nulla est via. ' dixit et auro 
/ fulgentem ramum silva Iunonis Avernae / 115 monstravit iussitque suo divellere trunco. / paruit Aeneas et 
formidabilis Orci / vidit opes atavosque suos umbramque senilem / magnanimi Anchisae; didicit quoque 
iura locorum, / quaeque novis essent adeunda pericula bellis. / 120 inde ferens lassos averso tramite 
passus / cum duce Cumaea mollit sermone laborem. / dumque iter horrendum per opaca crepuscula carpit, 
/ 'seu dea tu praesens, seu dis gratissima,' dixit, / 'numinis instar eris semper mihi, meque fatebor / 125 
muneris esse tui, quae me loca mortis adire, / quae loca me visae voluisti evadere mortis. / pro quibus 
aerias mentis evectus ad auras / templa tibi statuam, tribuam tibi turis honores. ' / respicit hunc votes et 
suspiratibus haustis / 130 'nec dea sum,’ dixit 'nec sacri turis honore / humanum dignare caput, neu 
nescius erres, / lux aeterna mihi carituraque fine dabatur, / si mea virginitas Phoebo patuisset amanti. / 
dum tamen hanc sperat, dum praecorrumpere donis / 135 me cupit, "elige, " ait "virgo Cumaea, quid optes: / 
optatis potiere tuis. " ego pulveris hausti / ostendens cumulum, quot haberet corpora pulvis, / tot mihi 
natales contingere vana rogavi; / excidit, ut peterem iuvenes quoque protinus annos. / 140 hos tamen ille 
mihi dabat aeternamque iuventam, / si Venerem paterer: contempto munere Phoebi / innuba permaneo; sed 
iam felicior aetas / terga dedit, tremuloque gradu venit aegra senectus, / quae patienda diu est. nam iam 
mihi saecula septem / 145 acta, tamen superest, numeros ut pulveris aequem, / ter centum messes, ter 
centum musta videre. / tempus erit, cum de tanto me corpore parvam / longa dies faciet, consumptaque 
membra senecta / ad minimum redigentur onus: nec amata videbor / 150 nec placuisse deo, Phoebus 
quoque forsitan ipse / vel non cognoscet, vel dilexisse negabit: / usque adeo mutata ferar nullique videnda, 
/ voce tamen noscar; vocem mihi fata relinquent.' ( “A s lijeva je grob trubaca Eolu sina, / Otuda zemlji 
dode barovitoj, obali Kumskoj; / Tamo u spilju ude Sibile vremesne te je / Zamoli, da moze sici Avernom k 
ocevoj dusi. / Ona u zemlju dugo drzeci uprte oci / Digne ih i boga puna u ushitu prozbori ovo: / "Veliko 
istes, s djela o preslavni junace, koji / Hrabrost dokaza u boju, a djetinjsku ljubav u ognju! / Ali se, 
Trojance, ne boj; zadobit ces ono, sto zelis; / Ja cu te voditi, te ces Elisijske ugledat stane /I skrajnje 
kraljevstvo sv'jeta i sjenku dragoga oca. / Zatvoren kreposti put nijedan nije". - Kad rjeci / Te mu izgovori, 
onda u gaju Junone Avernske / Pokaze zlatnu mu granu i rece, nek otrgne s drva. / Poslusa nju Eneja i 
vidje strahovitog Orka / Blago i djedove svoje i sjenku staracku vidje / Hrabrog Anhisa ondje, za tamosnje 
zakone sazna / I za pogibelji, sto ga u bojima cekaju novim. / Otud koracajuc trudan Eneja suprotnom 
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stazom / S vodiljom Kumkinjom zbori i time ublazuje trudbu. / Iduci uzasnim putem po sumracju tamnome 
rece: / "II' si boginja mocna il' bozima draga veoma, / Meni ces svagda biti bozanstvo; sved cu priznavat, / 
Zivot mi dar da je tvoj, kad dade mi u carstvo smrti / Stiipit i carstvo vidjevsi to izici iz njega. / Kad se na 
povjetarce na uzdusno vratim, za tvoju / Zaslugu tu cu ti hram sagradit i kadom te castit". / Prorocica 
obazrev se na nj i uzdahnuvsi rece: / "Nisam boginja ja, i nemoj svetijem kadom / Castiti ljudsku glavu; vec 
znadi i ne bud' u bludnji: / Mogla sam bez kraja, konca vjekoviti dobiti zivot, / Zrtvovat djevojastvo da 
htjedoh ljubecem Febu. / On se nadao tome i htio me darom namamit / Pa mi progovori: "Biraj, o djevojko 
Kumska, sto hoces, / Dobit ces stogod zelis". Tad hrpicu praha sa zemlje / Dignem i zamolim luda, da 
toliko godina Feb mi / Dade, kolike se praske u hrpici nalaze onoj; / Samo zaboravih uz to da molim za 
godine mlade, / Al' mi je i njih davao Feb i vjekovitu mladost, / Ako se dadem oblj ubit. Ne primivsi 
njegova dara / Ostadoh neudata. Vrijeme vec sretnije mene / Odbjeze, i starost bolna primace se drscucim 
krokom, / Dugo je imam podnosit. Prozivjeh, kako me vidis, / Sedam vijekova, jos broj imadem prasaka 
dostic, / Trista zetava imam i trista docekat berba. / 106 Doci ce vr'jeme, te ce od dugoga v'jeka ov'liko / 
Tijelo postati malo, i starost ce tako ga stisnut, / Da ce ga gotovo nestat. Tad nitko vjerovat ne ce, / Da me 
je ljubio Feb i mila mu bijah, te mozda / Sam me poznati ne ce il' ljubav ce negdasnju tajit; / Ja cu se tako 
prom'jenit, da nitko me vidjeti ne ce, / Al' ce me znati po glasu, jer ostavit glas ce mi sudba". ). Ovidije 
Kimsku sibilu spominje jos jednom u svojim Metamorfozama (XV, 711 - 714) : Herculeamque urbem 
Stabiasque et in otia natam / Parthenopen et ab hac Cumaeae templa Sibyllae. /hinc calidi fontes 
lentisciferumque tenetur. (“Koji se plemenitom Surentskom ponose lozom, / Stabiju, Herkulov grad 
i Partenopu (zivjet u lasti / Stvorenu), zatim kraj hram a Sibile se Kumske provezu; / Izvore 
dohvate tople izatoga i grad obilat.”) . 

Livije (I, 7) u svome djelu o porijeklu Kimske sibile govori (praveci digresiju na opis 
samoga osnivanja Grada) sljedece : Evander turn ea, profugus ex Peloponneso, auctoritate magis 
quam imperio regebat loca, venerabilis vir miraculo litterarum, rei novae inter rudes artium homines, 
venerabilior divinitate credita Carmentae matris, quam fatiloquam ante Sibyllae in Italiam adventum 
miratae eae gentes fuerant. (“Tada /kada je po mitologiji Herkul-Herakle boravio u Laciju, odnosno na 
prostoru na kojem ce izniknuti Rim op. S.M./ je u ovoj oblasti /okolina u kojoj je nastao Rim op. S.M./ 
vladao Evander, izbjeglica sa Peloponeza, sluzeci se vise autoritetom, nego silom. To je covjek dostojan 
svakog postovanja jer je izmislio pismenost, a jos vise postovan stoga sto se vjerovalo da mu je majka 
Karmenta, 107 bozanskog porijekla, koju su ova plemena postovala kao prorocicu prije dolaska sibile u 

Italiju”.). Po Liviju je znaci sibila strankinja, koja je dosla u Italiju. Interesantno je da 
Livije uopce ne spominje cuvenu pricu o prodaji “Sibilskih knjiga”, koja predstavlja 
jedan od najcuvenijih mitskih elemenata rimske rane historije. 

2.2 Sibilske knjige 

O Tarkviniju i “Sibilskim knjigama” najvazniji literami izvorni izvjestaj donosi Dionizije 
iz Halikamasa ( A.R . IV, 62) : keyexai 5e n tcai Exepov eji'i xrjq Tapiamou ouvuora'aq navu 
0au|iaot6v £UTuxr||ia xfj 'Pcopalcov U7iap^ai noket e’lxs Bedov nvo<; e’lxe Saipovcov eUvola 5copr|0ev: 07iep oU 
7ipO<; Oklyov Kaipov, akk’ ei<g djiavta tOv piov nokkaKn; aUxljv Eocooev £k peyakcov KaK(bv. yuvij xx; 

106 Po ovome ispada da Kimska sibila nije besmrtna, nego da zivi 1000 godina, i da vec u vrijeme Enejina dolaska ima 
300 godina, sto bi znacilo da bi zivjela jos do u V. st. p. n. e. Po Burkertu (1985:117), pad helenske Kime u ruke 
sabelskih, samnitskih osvajaca u V. st. p. n. e. je terminus ante quern za tradiciju o Kimskoj, helenskoj sibili. 

107 Karmenta je bila starorimsko bozanstvo zena i porodaja, imala je posebnog svecenika i praznik Carmentalia. 
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CKpucExo JipOt; xOv xbpavvov oUk £7nxcop(a Pupkorx; Evvsa p,£oxd<; ZiPokkslmv djtenJtoXfjoai 

0£kouca. oUk a^ioUvTcx; 5£ xoU TapKoviou xrjq aixr|0skjr|(; xipfj<; Jip(ao0ai xdt; pbpkorx; djiek0oUaa xpsT; e£ 
aUxtOv KaisKauos: Kai pex’ oU nokllv /povov xd<g komd<; £<; EvsyKaaa xfj<; aUxfj<; £7tcolei xifxrjq. do^aaa 5’ 
acppcov xk; sivai Kai ytXaoQdaa £iti xdo xf|v auxf|v xipnv aixsTv 7ispi xtbv dkaxxovmv, f|v ou5£ xiepi x(bv 
nXsiovcov £Suvij0r| kaPsTv, dxe^0oUoa 7iakw xdt; dhtoslat; Ttbv axolemopevcov KaxsKauas Kai xd<g kouidq 
xps7<; EvsyKaaa xO i'aov fixsi xpuciov. 0aupaaa<; 5f| xo Poukripa xrjq yuvaiKOt; d TapKuvioc; xoUc; 
oimvoaKorcouc; p£X£7i£p\|/axo Kai Sir)yr|ad|isvo<; aUxo7<; xo xpSypa, xi XPH JtpaxxEiv, npexo. KaKe7voi 5id 
aripelcov xivdiv pa06vx£<;, Oxi 0£67i£p,7ixov dya0Ov djisaxpatpri, Kai psyakriv aupxpopdv dxo(pa(vovx£<; xO pf| 
naoaq aUxOv xd<g pbpkorx; 7ip(aa0ai, EKsksoaav djiapi0pnoai xfj yuvaixi xo xpucfov, Oaov fjxsi Kai xoU<; 
7i£piovxa<; xtbv xpr|apa)v kaPs7v. n p£v oUv yuvf| xd<; pbpkorx; 5oUaa Kai cppaaaaa xppsTv £7np,Ekdj<; 
dv0pcb7icov n<pavia0r|, TapKimcx; 5£ x(Ov dcxcbv dvSpac; £7iupav£7<; 5bo xpoxsipiaapEvoc; Kai Sripoafouc; 
aUxoT; 0£pa7iovxa<; 5bo napai^sv^aq EkeIvok; dnsScoKE xf)v xtbv Pip/acov cpukaKijv, d)v xOv £xspov MapKov 
Axikiov a5iKs7v xi 5o^avxa Trspi xf|v xbaxiv Kaxapr|vu0svxa U(p’ £vO<; xtbv 8r|(ioc(cov, (bq xaxpoKxovov sig 
dcKOv £vpav|/a<; Posiov £ppiv|/sv sig xo neXayog. (xe xd S£ xf|v £KPokf|v x(bv Pacikscov f] jtoA-k; dvakaPoUaa 
xf|v x(bv xppopcbv xpocxacriav dvSpaq xs xoUc; Ejiupavsaxdxooc; dxoSsiKvuaiv aUxtbv (pbkaKa<;, o'i 5id piou 
xauxpv £)(oogi xf|v EmpEkEiav axpaxsicbv dcpsipsvoi Kai x(bv akkmv x(bv Kaxd xoliv xpaypaxEidiv, Kai 
Sripoafoxx; aUxoT; JiapaKa01axr|aiv, (bv xcopi<; oUk £7nxp£7i£i xd<; £7ncKEV|/£i<; xdiv xp^opaiv xoT; dv5paai 
7ioi£7o0ai. cuveXovxi 5’ £’i7i£7v oU§£v oUxco 'Pcopa7oi cpuXaxxouciv oU0’ Ooiov Kxrjpa oU0’ ispOv b)q xd 
SiPuXXsia 0sc(paxa. xpcbvxai 5’ aUxo7<;, Oxav n Poulr) \|/r|(p(ar|xai, axacscoi; KaxalaPoi3cr|<; xr)v xo^iv P| 
5x>oxx>x(a<; xivO<; psyalrii; oxi|i7i£ooi)ar|(; Kaxd xolspov f| xspaxcov xivcbv Kai (pavxaapaxcov psyalcov Kai 
Suasupsxcov aUxoT; (pavsvxcov, oia Tio^dKiq ouvsPp. oUxoi Sispsivav o'l xp^opoi ps/pi xoU MapoiKoU 
K^p0£vxoi; xolspou KEipsvoi Kaxd yrjg £v xcp va(p xoU Ka7nxcoMvoxi AiO<; £v ^i0(vn XapvaKi, uji’ dvbpcbv 
§£Ka (pulaxxopsvoi. psxd 8k xr)v xpixpv £xi xaT; £p§opr|Kovxa Kai EKaxOv d^up7naoiv EpjtppoOsvxoi; xoU 
vaoU, six’ £^ £7uPox)Xn<;, COq olovxai xivsq, six’ axo xaUxopaxou, aUv xo7<; aXXoi<; dva0r|paai xoU 0 eoU Kai 
oUxoi 5i£(p0apr|aav UxO xoU nupoi;. o'l 5£ vUv Ovxst; £k noXXCbv s’lai aopcpoppxoi xoncov, o'l p£v £k xd)v £v 
IxaMa xoXecov Kopia0£vxs<;, o'l 5’ £^ ’Epo0pd)v xCOv £v Aoia, Kaxd 5oypa PooXfj<; xpicbv dxooxaXEvxcov 
xpEoPsoxCOv £7ti xr)v dvxiypatppv: o'l 5’ £^ aXXav xo^ecov Kai xap’ dvSpcbv iSicoxcbv psxaypatpEvxEi;: £v oig 
EUpioKovxai xivEq £p7i£7ioipp£voi xo7<; SiPuA-XxIok;, EXsyxovxai 5£ xa7<; KaXoopsvax; aKpooxi^ioi: Xsyco 5’ a 
Tspsvxioi; OUappcov iaxoppKsv £v xfj 0£oXoyiKfj xpaypaxsig. (“Govori se da je za vrijeme vladavine /kralja 
Tarkvinija Oholog, posljednjeg rimskog kralja op. S.M./ drugi veoma prekrasan komad dobre srece takode 
dosao u Rimsku drzavu, podaren naklonoscu nekog boga ili drugog bozanstva. I ova dobra sreca nije bila 
kratkog trajanja, nego je kroz cijelo postojanje /Rimske op. S.M./ drzave cesto je spasavala od velikih 
nesreca. Izvjesna zena koja nije bila domorotkinja /u smislu da nije bila Rimljanka op. S.M./ dosla je do 
tiranina 108 /kralja Tarkvinija Oholog op. S.M./ zeljeci da mu proda devet knjiga ispunjenih sa sibilskim 
prorocanstvima. Ali kada je Tarkvinije odbio da kupi knjige po cijeni kojuje ona zahtijevala, ona je otisla i 
spalila tri od njih /devet knjiga op. S.M./. Nedugo zatim, donijevsi preostalih sest knjiga, ona je ponudila da 
ih proda po istoj cijeni /u smislu istoga iznosa kao ranije za devet knjiga op. S.M./. Ali kada su oni 
/Rimljani op. S.M./ mislili da je ona budala i ismijali jer je trazila isti iznos za manji broj knjiga i da ga ne 
bila bila u stanju dobiti cak ni za veci broj /knjiga op. S.M./, ona je ponovo otisla i spalila pola od onih koje 
sujoj preostale. Zatim, donoseci preostale tri knjige, ona je trazila isti iznos /kao i ranija dva puta op. S.M./ 
za njih. Tarkvinije, pitajuci se za zeninu svrhu /u smislu zasto toliko insistira na prodaji op. S.M./ poslao je 
po augure i upoznao ih o ovom pitanju, pitajuci ih sta bi trebalo da uradi. Ovi /auguri op. S.M./ znajuci po 
izvjesnim znacima da je on /Tarkvinije Oholi op. S.M./ odbio od boga poslani blagoslov, izjavili su da bi 


108 Za Dionizija iz Halikarnasa, koji samo slijedi tadasnju mainstream verziju odnosa prema posljednjem rimskom 
kralju, Tarkvinije Oholi je bio tiranin. 
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bila velika nesreca da on /Tarkvinije Oholi op. S.M./ ne kupi sve /preostale op. S.M./ knjige uputili su ga 
plati zeni sav novae koji je ona trazila i dobije preostala prorocanstva. Zena, nakon predaje knjiga i 
zapovijedi njemu veliku brigu o njima /knjigama op. S.M./, nestala je. Tarkvinije je izmedu /rimskih op. 
S.M./ gradana izabrao dvojicu ljudi / Ilviri sacris faciundis op. S.M./ od ugleda i imenovao je dvojicu 
javnih robova da impomazu i povjerio imje cuvanje knjiga. 1 kada je jedan od ovih ljudi, po imenu Marko 
Atilije, izgleda iznevjerio povjerenje /koje mu je dao kralj op. S.M./ 109 , /kralj op. S.M./ bio obavjesten o 
tome od strane jednog od javnih robova, on je naredio da se ovaj /misli se na Marka Atilija op. S.M./ usije u 
koznu vrecu i baci u more kao u slucaju paricidiuma. 110 Od izbacivanja kraljeva, Republika, preuzevsi na 
sebe brigu o ovim prorocanstvima, prepustila je brigu o njima osobama od najveceg ugleda, koji su drzali 
ovu sluzbu dozivotno. Oni su bili izuzeti od vojne sluzbe i svih javnih javnih duznosti i sluzbi, a dodijeljeni 
su im i javni robovi kako bi im pomagali; u slucaju njihovog odsustva nikome drugome nije bilo 
dozvoljeno da pregleda prorocanstva. Ukratko, ne postoji u posjedu Rimljana, bilo sveto ili svjetovno, sto 
oni ne cuvaju tako pazljivo kao sto to oni cine sa sibilskim prorocanstvima. Oni ih konsultiraju, naredbom 
Senata, kada je Drzava u problemu zbog frakcijskog/stranackog nadmetanja ili neke velike nesrece koja se 
dogodila za njih u ratu ili nekih bitnih cuda ili ukazanja koja su bila videna i koje je bilo tesko interpretirati, 
kao sto se to cesto desavalo. Ova prorocanstva su do rata sa Marsima, kako je bio zvan /misli se na 
Saveznicki rat od 91. do 88. god. p. n. e. op. S.M./ bila drzana u hramu Jupitera na Kapitolu u kamenom 
sanduku pod strazom od deset ljudi. Kada je hram bio izgorio nakon zavrsetka 173. Olimpijade /83. god. p. 
n. e. op. S.M./ 111 , bilo namjerno, kako neki misle, bilo slucajno, ova prorocanstva zajedno sa svim 
darovima posvecenim bogu /Jupiteru Kapitolinskom op. S.M./ su bila unistena vatrom. Ona koja sada 
postoje su sakupljana sa mnogih mjesta, neka iz gradova Italije, neka iz Eritre u Aziji -kamo su glasanjem 
Senata /76. god. p. n. e. op. S.M./ bila poslana trojica izaslanika da ih kopiraju /misli se na prorocanstva 
Eritranske sibile op. S.M./- a neka su donesena iz drugih gradova, prepisana od privatnih lica. Za neka od 
ovih je nadeno da su bila umetnuta medu prava sibilska prorocanstva, bijahu prepoznata kao takva 
koristenjem tzv. akrostiha. U svemu ovome ja sam slijedio izvjestaj koji je dao Terencije Varon u svome 
djelu o religiji.”). 

Dionizije iz Halikamasa daje znacajne podatke i o organizaeiji cuvanja “Sibilskih 
knjiga”. Prvo je postojao kolegij Dvojice cuvara „Sibilskih knjiga“ ( duoviri sacris 
faciundis) koji su birani samo iz redova patrieija. Od zakona Licinija i Sekstija 367. god. 
p. n. e. kolegij Dvojice je zamijenjen sa kolegijem Desetorice ( decemviri sacris 
faciundis), od pet patrieija i pet plebejaca. Stoljecima kasnije i kolegij Desetorice je 
zamijenjen sa kolegijem Petnaestorice ( quindecimviri sacris faciundis). Kolegij 
Petnaestorice je prvi put spomenuo Ciceron ( Epist VIII, 4, 1) 51. god. p. n. e. Mozda je 
kolegij cuvara „Sibilskih knjiga” na 15 clanova povecan za vrijeme samovlade Sule (82. 
- 79. god. p. n. e.). To su bili bivsi pretori i konzuli. Duoviri, kasnije decemviri i na kraju 
kvindecimviri su bili jedan od najuglednijih svecenickih kolegija u „paganskom“ Rimu, i 
imali su osnovni duznost da drze „Sibilske knjige” sigurnim i tajnirn (od javnosti). Oni su 


109 Po Zonari (VII, 11) Marko Atilije je bio optuzen daje primio mito kako bi dopustio kopiranje nekih prorocanstava. 

1 111 Etimologija znacenja i sadrzine rijeci par(r)icidium je jos uvijek nejasna, ali izgleda da se od veoma ranih vremena 
odnosila na ubistvo blizeg srodnika, posebno ubistvo roditelja. Odatle se mozda razvila u formu patricidium. Rijec je, 
kao u ovom slucaju, koristena i u slucaju veleizdaje, odnosno „ubistva domovine, patrije“. Oni koji su bili proglaseni 
krivim po ovim optuzbama bi bili kaznjeni usivanjem u koznu vrecu zajedno sa psom, pijetlom, zmijom i majmunom, i 
zatim bacani u more. O ovome v. komentar Earnesta Carya u njegovom prijevodu Dionizija Halikamasa, 1939:Vol.II, 
466. fus. 2. 

1 1 1 O plamenu koji unistio Kapitol v. i Plin. NH. XIII, 27. 
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po nalogu Senata, konsultirali „Sibilske knjige“ ne da otkriju tacno predvidanje 
buducnosti u smislu prorocanstva, nego u formi „prorocanstva“ koji su religiozni ili 
kultni obredi ili druge aktivnosti potrebne da se izbjegnu velike nesrece ili uklone njihove 
posljedice ili jednostavno odstrane nesrecni dogadaji ili da se objasne neki cudni dogadaji 
(prolasci kometa, zemljotresi, epidemije., tzv. „kisa kamenja“...i slicno....). Sudeci po 
ovome rimska klasicna svijest nije pod „Sibilskim knjigama“ podrazumijevala puku, u 
uskom smislu shvacenu zbirku fatalistickih, sudbinskih znatno ranije vec odredenih 
prorocanstava (kao sto novovjekovna i modema javnost shvata Nostradamusova 
prorocanstva), nego je pristupala fenomenu „Sibilskih knjiga“ sa mnogo sirim 
horizontom shvatanja, tumacenja i podrazumijevanja. „Sibilske knjige“ su tako ustvari 
nudile rjesenja za prevazilazenje ili uklanjanje nekih problema, a ne samo upucivanje na 
njihovo stoicko trpljenje i izdrzavanje jer je to tako sudb inski odredeno i nepromjenljivo. 
Po tome, stari Rimljani nisu bas vjerovali u fatalisticku, od ranije predvidenu buducnost, 
nego su smatrali da se buducnost rnoze kreirati i po svojim zeljama, naravno ako se 
ispune odredeni preduvjeti propisani za to (uglavnom religijsko - kultne sadrzine i 
obojenosti). A „Sibilske knjige“ su bile jedno od oruda toga njihovog dizajniranja 
(shvacenog u smislu ideoloskih i religioznih postavki) buducnosti. To dovoljno govori o 
svoj raskosnosti starorimskog promisljanja i snalazenja, ali i odbacivanja kismeta. To je 
naravno doprinijelo i njihovoj preduzimljivosti. Javnosti su samo predocavani obredi i 
aktivnosti koje su propisale „Sibilske knjige“, ali ne i samo prorocanstvo o tome. 

Sa druge strane, prorocanstva i prepomke iz „Sibilskih knjiga“ su cesto znale biti koristene u svrhu 
politicke borbe u rimskom svijetu, ili nekih drugih prozaicnijih razloga. Tome su pogodovala nedorecenosti 
stihovanog teksta ili odredene razlicite smislenosti teksta koje su se mogle tumaciti ovako ili onako ili kako 
kome u datoj situaciji i datim okolnostima odgovara. 

Osirn ucestvovanja u poslovima za njih propisanog kulta i rituala, irnali su i duznost da 
vode nadzor nad stranim kultovima u Romu. Oni su sami bili smatrani Apolonovim 
svecenicima, ali su vremenom dobili i nadzor nad kultovima Kibele („Velika 
Majka “/Magna Mater) i Cerere, koji su u rimski klasicni svijet doneseni i uvedeni po 
preporukama i interpretacijama „Sibilskih knjiga“. Nakon uvodenja principata, kako je 
Apolon vazio i za zastitnika princepsa, kolegij Petnaestorice je bio i u uskoj vezi sa 
„carskim kultom“ . Historicar Tacit je bio jedan od kvindecimvira 88. god. n. e. kada je 
princeps Domicijan priredivao „Stoljetne/Sekulame igre“. Ovaj kolegij Petnaestorice je 
postojao sve dok knjige nisu bile unistene po naredenju Stilihona . 

Posto su „Sibilske knjige“ bile pisane grckim heksametrom, kolegij cuvara je uvijek 
raspolagao i sa dvojicom grckih tumaca. 

Po Aulu Geliju (I, 19), u pricu o kupovini “Sibilskih knjiga” je ucestvovao sedmi kralj 
Tarkvinije Oholi, a ne peti Tarkvinije Prisk : Historia super libris Sibyllinis ac de Tarquinio 
Superbo rege.l In antiquis annalibus memoria super libris Sibyllinis haec prodita est: 2 Anus hospita atque 
incognita ad Tarquinium Superbum regem adiit novem libros ferens, quos esse dicebat divina oracula; eos 
velle venundare. 3 Tarquinius pretium percontatus est. Mulier nimium atque inmensum poposcit; 4 rex, 
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quasi anus aetate desiperet, derisit. 5 Turn ilia foculum coram cum igni apponit, tris libros ex novem deurit 
et, ecquid reliquos sex eodem pretio emere vellet, regem interrogavit.6 Sed enim Tarquinius id multo risit 
magis dixitque anum iam procul dubio delirare. 7 Mulier ibidem statim tris alios libros exussit atque id 
ipsum denuo placide rogat, ut tris reliquos eodem illo pretio emat. 8 Tarquinius ore iam serio atque 
attentiore animo fit, earn constantiam confidentiamque non insuper habendum intellegit, libros tris reliquos 
mercatur nihilo minore pretio, quam quod erat petition pro omnibus. 9 Sed earn mulierem time a Tarquinio 
digressam postea nusquam loci visam constitit. 10 Libri tres in sacrarium conditi "Sibyllini" 
appellati; 11 ad eos quasi ad oraculum quindecimviri adeunt, cum di immortales publice consulendi sunt. 
(“Prica o kralju Tarkviniju Oholom i Sibilskim knjigama. U drevnim analima nalazimo tradieiju o 
Sibilskim knjigama. Jedna stara zena, potpuni stranac, dosla je kralju Tarkviniju Oholom, donoseci devet 
knjiga. Ona je objavila da su one prorocanstva bogova i da ih ona zeli prodati. Tarkvinije se interesirao za 
cijenu i zena je zahtijevala golemi i pretjerani iznos. Kralj joj se prezirno nasmijao, vjerujuci da je ona bila 
u starackoj iznemoglosti. Zatim je ona postavila plamteci kotao pred njega, spalila tri knjige do pepeli, i 
pitala da li bi on kupio preostalih sest za istu cijenu. Na ovo se Tarkvinije nasmijao jos vise i rekao da sada 
nema sumnje da je stara zena luda. Nakon toga, zena odjednom spali jos tri knjige i ponovo smireno ucini 
isti zahtjev, da on kupi preostale tri po originalnoj cijeni. Tarkvinije tada postade ozbiljan i vise obazivriji, 
shvatajuci da takvu upornost i samopouzdanje ne treba tretirati olako, on je kupio tri knjige koje su bile 
preostale po tako visokoj cijeni kao kada je bilo pitano za svih devet. Cinjenica je da nakon sto je napustila 
Tarkvinija, ta zena vise nikada i nigdje nije bila videna. Tri knjige su bile pohranjene u skrinji i zvane 
Sibilske i njima Petnaestorica / XVviri sacris faciundis op. S.M./ pribjegavaju kada god se besmrtni bogovi 
moraju konsultirati za blagostanje Drzave.”). 

U romejskoj enciklopediji Siida se nalazi vise natuknica koje se odnose na sibile i njihovu 
vezu sa rim skim origines. Romejska cnciklopcdija Sudti, 1 . Zl'fjuAAa Xakbala : Xipu/Au 
Xakbaia, lj Kai itpOq nvcov 'EPpaia OvopaqouEvp. lj Kai rispaiq, lj Kopkp OvOpaxi KmoupEvp XapPlj0r|, £k 
xoU yEvouq xoU paKapicoxdxou Ng5e: lj xcbv Kaxd AkE^avbpov xOv MaKsbOva ksyopEvcov 7ipo£ipr|Ku7a: lj? 
pvppovsUEi Nucdvcop 6 xdv Aks^dvbpoo piov iaxopljoaq: lj rrepi xoU bsonOxon XpiaxoU popia 
7cpo0£a7daaaa Kai xfjq aUxoU napooaiaq. alia Kai ai kouiai aovdbouciv aUxfj, xrXnv Oxi xaUxpq eioi PtpXla 
Kb#, Ttspi navxdq £0vouq Kai ytbpaq nspiExovxa. Oxi b£ oi axiyoi aUxfjq dxsksTq sUpioKovxai Kai apsxpoi, oU 
xrjq 7ipo(pljnbdq Eaxiv lj aixia, alia x(Ov xaxnypdcpcov, oU crupipOaadvxcov xfj pupp roU kdyou f| Kai 
dnaibEUxcDV ysvopEvcov Kai dnEipcov ypappaxiK(i>v: apa ydp xfj £7U7ivoig £7i£7ianxo lj raiv ^sx0£vxcov 
pvijpp. Kai bid xoUxo EUpioKovxai Kai oi cxiyoi dxE/xTq Kai bidvoia oKdqouaa, sixs Kai Kax' o’lKovopiav 
0£oU xoUxo yEyovsv, (bq plj yivcbaKoivxo UnO xtbv Jiokkdjv Kai dva^icov oi yppopoi aUxfjq. Oxi XipiAkai 
yEyOvaoiv £v biucpOpoiq xOiroiq Kai ypOvoiq xdv dpi0pOv b£Ka. jrpcoxr) oUv lj Xakbaia lj Kai nspaiq, lj 
Kupitp OvOpaxi Kakoop£vr| XapPlj0r|. bsoxEpa lj Aipnooa. xpixp Askipiq, lj £v Ask(po7q x£X0s7oa. XExdpxp 
’Ixakuclj, lj £v Kippspia xrjq ’Ixa/Jaq. 7i£p7ixr| Epi)0paia, lj xrspi xoU TpcoikoU 7ipo£ipr|Ki)7a Tio/Xpou. EKxp 
Xapia, lj Knpicp OvOpaxi KakoupEvr| <t>uxd): Txspi ijq £ypai|/Ev Epaxoo0£vr|q. dpbdpp lj Kupaia, lj K ai 
Apa/i)ia. lj Kai Icpocpi/_r| . dybOp E/Apajiovxia. xs::/fi r 3aa £v KCOpp MappiaaCp, Jispi xljv Jio/jy_vpv Tspyixiov, 
ai xrjq Evopiaq 7iox£ Tplpaboq ExUyyavov, £v Kaipo7q Zokovoq Kai Kupon. £vdxp (hpuyia. bsKdxp lj 
Tiyonpxia, OvOpaxi Aponvaia. (pad b£ cbq lj Knpaia £vv£a Pipkia xppopcbv ibicov npooEKOpios TapKiivio) 
IlpioKCp x(p xpviKaUxa PaaiksUovxi xtbv 'Pcopaicov: Kai xoUxod plj 7tpoapKap£von, EKanos PipXla P#. Oxi 
Zipukka Pcopaiklj kEiqiq Eoxiv, EpppvsnopEvp 7ipo(pfjxiq, rjyonv pdvxiq: O0 ev £vi OvOpaxi ai 0lj^eiai 
pdvxibsq Q}vopda0paav. Zipnkkai xoivnv, b)q noHoi £ypai|/av, ysyOvaoiv £v biaipOpoiq xOnoiq Kai ypOvoiq 
xdv dpi0pOv i# („Haldejska sibila, ona je zvana Hebrejska od nekih, takode Persijska, i ona je zvana pravim 
imenom Sambeta porijeklom od najblagoslovenijeg Noje. Ona je proricala o onim stvarima recenim koji se 
ticu Aleksandra Makedonskog. Nikanor, koji je napisao Zivotopis Aleksandra, je spominje. Ona je takode 
prorekla bezbrojne stvari o nasem gospodam Kristu i njegovom dolasku. Ali druge sibile slazu se sa njom, 
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izuzev da je njenih 24 knjige, koje su pokrivale svaki narod i svaku zemlju. To sto su njeni stihovi 
nezavrseni i nemetricki, greska nije prorocice, nego zapisivaca /njenih stihova op. S.M./, koji nisu bili u 
mogucnosti da se nose sa navalom njenog govora ili su bili neobrazovani i nepismeni /u smislu slabo 
pismeni op. S.M./ i sjecanje na ono sto je ona rekla bi uvelo zajedno sa njenom inspiracijom. I zato 
izvjestaji o ovim stihovima izgledaju misaono nespretni, cak i ako se ovo desava sa bozanskim vodstvom, 
tako da njena prorocanstva ne bi bila razumljiva nedostojnim masama. Bilo je sibila na razlicitim mjestima 
i vremenima i bilo ih je deset. Prva je bila Haldejska sibila, takode zvana kao Persijska, koja je zvana 
Sambeta po imenu. Druga je bila Libijska, treca je bila Delfska, rodena u Delfima. Cetvrta je bila 
Italijanska, rodena u italijanskoj Kimeriji. Peta je bila Eritranska, koja je proricala o Trojanskom ratu. Sesta 
je bila Samoska, cije je pravo ime bilo Fito, Eratosten je pisao o njoj. Sedma je bila Kimska, takode zvana 
Amaltia i takode Hierofila. Osma je bila Elelespontska, rodena u selu Marmis, blizu grada Gergitiona - koji 
je nekada bio na teritoriji Troade - u vrijeme Solona i Kira. Deveta je bila Frigijska. Deseta je bila 
Tiburtinska, Abunaia po imenu. Oni /ne precizira se ko op. S.M./ kazu da je Kimska donijela devet knjiga 
njenih sopstvenih prorocanstava Tarkviniju Prisku, tada kralju Rimljana, i kada se on nije slozio /da kupi 
knjige op. S.M./, ona je spalila dvije knjige. Sibylla je rimska /misli se latinska op. S.M./ rijec, 
interpretirana kao prorocica ili bolje kao vidovnjakinja. Stoga, zenski vidovnjaci su zvani jednim imenom. 
Stoga su sibile, kako su mnogi zapisali, bile rodene u razlicitim vremenima i mjestima i bilo ih je deset,,). 
2. Romejska enciklopedija Suda, Hpocplka : 'Hpocpika, n Kai EipuUa ’Epu0paia, 0eo5cbpou 
0uydrr|p. £ypav|/s Pip/Ja y# paviiKCl £7 uk 0)(;: Kai rR9sv e’lcg Pu)|ir|v £v roT; xpOvoic; xCOv UJidxcov, akkoi 5 £ 
TapKuviou, boKoUoa xPhpaTia0r|osa0ai 8t' aUraiv. c bq 8k Kai£(ppovr|0r|, xd<g 5uo Kat£(pke^e pipkou<;, a<; 
Kai Exu/ev £7ii(pspo|i£vri: 7ispi£a(b0r| 5£ I) kouil) pia, Hik; Kai 7iapd raiv 'Pcopaicov £^covr|0ri 7iokkoU 
ripnP aTO ?- („Herofila, takode zvana Eritranska sibila, kcerka Teodora. Ona je napisala tri knjige 
prorocanstava u epskom heksametru i ona je dosla u Rim u vrijeme konzula, iako drugi kazu za Tarkvinija, 
ocekujuci novae za ova prorocanstva. Ali, posto nije dobila nikakvu nadoknadu, ona je spalila dvije knjige 
koje je nosila sa sobom. Ali preostala je prezivjela, koja je kupljena od Rimljana po velikoj cijeniA). 3. 
Romejska enciklopedija Suda, XpripailasoGat : Xpr)paiiosa0ai: xpijpaxa kaPeTv. Hpocpika ij Kai 
Sipukka ’Epu0paia £ypa\|/e Pipkia y# pav-rued: Kai nk0ev eiq 'Pcbpr)v xpr|paiiasa0ai: KaTa(ppovr|0s7oa 8k 
£Kauos id; §Uo pipkouq. („Znacenje zaradivati. Herofda, kojaje takode bila Eritranska sibila, je napisala tri 
knjige prorocanstava i ona je dosla u Rim da napravi posao, ali nakon sto je bila tretirana sa prezirom ona je 
spalila dvije knjige.“). 4. Romejska enciklopedija Suda, 2i(3nkka Knpaia : Eipukka Kupaia Kai 
Eipukka 0ea7ipcoxi(;: Opoiax; xpr|opoU<;. („Kimska sibila i Tesprocanska 112 sibila, slicno su proricale“). Po 
ovirn leksikografskim podacima iz Sude, ispada da je Hcrolila, Eritranska sibila bila ta 
kojaje dosla u Rim i prodala dio svojih knjiga. 

Po Laktanciju, “Anonimnom Predgovoru” i Sadi (koji su izgleda preuzimali podatak 
jedan od drugog, odnosno Laktancije je izvor i “Anonimnom Predgovoru” i piscima 
Sude ) rijec je kralju Tarkviniju Prisku, a po Dioniziju iz Halikarnasa i Aulu Geliju rijec je 
o Tarkviniju Oholom. Zanimljivo je da se za svoje podatke o sibilama i “Sibilskim 
knjigama” i Laktancije i Dionizije iz Halikarnasa pozivaju na Marka Terencija Varona i 

1 IT 

njegove podatke . Sa druge strane, Dionizije iz Halikarnasa i Aul Gelije ne samo da ne 
preciziraju 0 kojoj je sibili rijec, nego ne navode je li zena kojaje donijela knjige kralju 
uopce bila sibila. Izgleda da se i u ovom konkretnom slucaju Dionizije iz Halikarnasa 


112 Tesprocani (©soitpcoroi) su bili narod iz Epira, srodni epirskim Molosanima. 

1 13 Najvjerojatnije iz Varonovog djela Antiquitates rerum humanarum et divinarum. 
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suocio sa masom podataka 114 koji su bill raznoliki, kontradiktorni ili smjesani i nadasve 
nerjesiva enigma pa se odlucio iz svega izvuci na “kulturan nacin”, izbjegavajuci da 
precizira ne samo o kojoj je sibili rijec, nego je li ta zena koja je prodavala devet knjiga i 
prodala tri knjige bila uopce sibila. Aul Gelije, stavise, uopce ne navodi da su 
prorocanstva koja su prodata Tarkviniju Oholom bila sibilska, nego samo da su te knjige 
prorocanstva bogova. Po tome ispada da su nazvane te knjige “Sibilskim”, jer je ta stara 
zena smatrana u drevnim vremenima sibilom. 

Da se Dionizije iz Halikamasa stvamo nije snasao sa objasnjavanjem fenomena sibila 
dokazivao bi i njegov podatak A.R. I, 55, 4 - 5 u okviru njegovog sireg opisa dolaska 
Eneje na obale Lacija : jipcoxa xou |xavxsf)|j,axoc; n8r| cupt'ai xzkoc, £xoi. ijv yap u Bsacpaiov uUxoTq. d); 
(isv nve<; keyouctv £v Ambcbvp yevo|ievov, dlq 5’ £xepot ypcKpouciv £v £pu0pg xspacp xrjq ”I5r|q, £v0a (jOksi 
XiptAka £7nxcopia vbptpri xP0O|iCp56<;, r| aUxoTt; £(ppaos nksTv £jti 5ua|iO)v nMou, xe®<; dv sig xoUxo xo 
/coptov £k0coctv, £v cb Kaxs5ovxai xdt; xpanz^ac,'. Oxav 5£ xoUxo pa0coci yevopsvov, nyspova xsxpdutoba 
noirioapevoix;, Oitou dv K&pr| xo cCpov, £vxaU0a 5e(pao0ai Jto/av. („Izvjesno prorocanstvo je bilo izreceno 
njima /Enejinim Trojancima op. S.M./, neki kazu u Dodoni, ali prema drugima u Eritri, na mjestu 115 na 
planini tdi, gdje je zivjela sibila te zemlje, prorocica nimfa, koja im je odredila da plove prema zapadu sve 
dok oni ne dodu na mjestu gdje ce pojesti svoje stolove /dok su jeli Enejini Trojanci su koristili persine ili 
psenicne kolace kao podlogu - neku vrstu stola - za hranu koju su jeli, a onda su i njih pojeli op. S.M./ , 116 I 


114 Iako na kraju svoga poglavlja Dionizije strikno navodi da je slijedio u svemu sto se tice Sibilskih knjiga Varonovo 
djelo o starorimskoj religiji, nesumnjivo je on dolazio i u doticaj sa drugim vrelima koja su govorila o sibili koja je 
donijela prorocanstva rimskom kralju Tarkviniju Oholom. Uostalom, i Laktancije, koji se poziva na Varona, kada 
govori o sibilama daje odredene podatke kojih nema kod Dionizija Halikamasa, tj. ovaj potonji je izbjegao da uopce 
raspravlja u svome djelu o sibilama, ko su one, odakle su dosle, koliko ill ima...itd.... a sve je to imao u Varonovim 
spisima koje je citao i koristio. Vrlo je moguce opet i daje taj ,jxulturni izlazak“ iz „sibilskog problema" imao ustvari 
sam Varon (koji se suocio sa tom masom raznolikih, cudnih, kontradiktomih i smjesanih podataka), i daje ga onda 
samo parafrazirao Dionizije iz Halikamasa. 

115 Ovaj dio teksta je neizvjestan, i o tome v. O ovome v. komentar Eamesta Carv a u njegovom prijevodu Dionizija 
Halikamasa, 1937:Vol.I, 182 - 183, fus. 2. : The text is uncertain here ; see critical note. Most editors agree on 
Erythrae, though we do not hear elsewhere of any Erythrae near Ida ; conjectures as to the meaning of the following 
word vary from "near " to “oracle" and "cave." For the two words together Jaeoby reads “red land." If Erythrae is the 
correct reading here, it would seem that Dionysius confused the Sibyl of Marpessus in the Troad with the famous Sibyl 
of Erythrae in Ionia..With this exception, the story here related may be assumed to be approximately the original form 
of the legend, which would naturally represent Aeneas as receiving the oracle from the local Sibyl before setting out on 
his voyage ; later, when her fame became eclipsed by that of the Erythraean Sibyl, her role in the legend may have been 
transferred to the latter. For a recent discussion of the Sibyls see Buchholz in Roscher's Lexikon der griech. Und mm. 
Mythologie, s.v. Sibylla. 

116 Uporediti i Verg. Aeneid. Ill, 255 - 256; 394 - 395; i posebno VII, 107 - 134. Po Vergiliju, Eneji prorocanstvo da ce 
njegovi ljudi jesti stolove na lacijskoj obali izricu harpija Kelena i Helen, sin Prijamov. Uporediti i sa desetim 
poglavljem djela Origo gentis Romanae, ciji se tekst opisa ovoga dogadaja unekoliko razlikuje od onoga sto daju 
Dionizije iz Halikamasa i Vergilije. U Origo. Venera je bila ta koja je prorekla Anhisu da kada na stranoj obali pojedu 
posvecene tanjire daje to mjesto za ustanovljavanje naselja. Ali u 12. poglavlju djela Origo, njegov autor parafrazira i 
dmgi opis desavanja (koji donosi Domicije, jedan od vrela za autora djela Origo, o njemu se skoro nista ne zna) sa 
“stolovima koji su pojedeni”, po kojem to nisu bile gomile zita, kako je ranije receno, nego su kao “stolovi” (bolje 
receno prostirke za hranu) posluzio persin kojeg je na tome mjestu (gdje su se Enejini Trojanci nalazili) bilo u 
najvecem obilju. I kada je hrana pojedena, onda se pojeo i taj persin. I tada su shvatili da su to bili “stolovi” koji su 
pojedeni za koje im je govorilo prorocanstvo. Po autora djela Origo, Domicije je u prvoj knjizi svoga djela naveo daje 
prorocanstvo Dclfskog Apolona savjetovalo Eneji da trazi Italiju i kada dode do dva mora i pojede svoje stolove, da se 
tu i naseli i ustanovi grad. I tako dok je lutao Laurentijskim podruejem, nedaleko od obale Eneja je stigao do dva 
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tada, kada im se desi to, oni bi trebali slijediti cetveronoznu divljac kao svoga vodica, i gdje zivotinja 
postane umorna, tu bi oni /Enejini Trojanci op. S.M./ trebali podici grad.“). Po OVOllie podatku 
Dionizije iz Halikarnasa je pomijesao Helespontsku sibilu (iz eolske Troade gdje je 
planina Ida) sa Eritranskom (iz Jonije), a ni sam nije siguran je li Eneja uopce dobio 
prorocanstvo od njih ili iz Dodone. Posto je Dionizije iz Halikarnasa koristio obimnu 
literaturu, vjerojatno je originalna legenda bila ona koja Eneju vezala za sibilu u Maloj 
Aziji, da bi kasnije ta legenda bila modificirana prema interesima i potrebama drugih 
pisaca i atmosfere u javnosti. Onda bi umetnuce kimske sibile u pricu o Eneji, rnozda, 
kako je vec receno ranije, bilo djelo „pjesnicke slobode“ Vergilija. 

Po Pliniju Starijem (XIII, 27), Tarkvinije Oholi je bio taj koji je kupio “Sibilske knjige” : 

inter omnes vero convenit Sibyllam ad Tarquinium Superbum tres libros adtulisse, ex quibus sint duo cremati ab ipsa, 
tertius cum Capitolio Sudanis temporibus. 

Mozda su odredeni stvarni sibilski stihovi sacuvani u djelu “O cudesima” Flegona iz 
Trala , u vidu prorocanstva ili kombinacije dva prorocanstva u 70 heksametara vezano 
za rodenje androgina i propisuje dugu listu rituala i darova bogovima. 

Maur Servije Honorat (Ad Aeneidem, VI, 72) : tuas sortes Sibyllina responsa, quae, ut supra 
diximus, incertum est cuius Sibyllae fuerint, quamquam Cumanae Vergilius dicat, Varro Erythraeae. sed 
constat regnante Tarquinio quondam mulierem, nomine Amaltheam, obtulisse ei novem libros, in quibus 
er ant fata et remedia Romana, et pro his poposcisse CCC. philippeos, qui aurei tunc pretiosi erant. quae 
contempta alia die tribus incensis reversa est et tantundem poposcit, item tertio aliis tribus incensis cum 
tribus reversa est et accepit quantum postulaverat, hac ipsa re commoto rege, quod pretium non mutabat. 
tunc mulierem subito non apparuisse. qui libri in templo Apollinis servabantur, nec ipsi tantum, sed et 
Marciorum et Begoes nymphae, quae artem scripserat fulguritarum apud Tuscos: unde addidit modo 'tuas 
sortes arcanaque fata’ . et hoc trahit poeta. Aenean tamen inducit quasi de praesenti dicentem oraculo. 

Po Serviju, sibila koja je donijela knjige Tarkviniju (ne precizirajuci o kojern je tacno 
kralju rijec, petom ili sedmoin) zvala se Amaltea. 

Tacit u Analima (VI, 12 ili 18) prenosi vrijedne podatke o “Sibilskim knjigama” : Relatum 

inde ad patres a Quintiliano tribuno plebei de libro Sibullae, quern Caninius Gallus quindecimvirum recipi 
inter ceteros eiusdem vatis et ea de re senatus consultum postulaverat. quo per discessionem facto misit 


jezerceta slane vode blizu jedan drugog. I kada se tamo okupao i nahranio, on je na kraju pojeo i persin koji mu je 
koristio kao prostirka za hranu. Tada je Eneja pomislio da se prorocanstvo ispunilo, i na tome mjestu je ustanovio grad 
nazvavsi ga Lavinij. Ipak je autor djela Origo nejasan kada parafrazira Domicija, jer na pocetku parafraziranja on 
govori kako su Trojanci bili ti koji su pojeli persin koji su postavili kao prostirke “stolove” za hranu, a u nastavku 
parafraziranja nakon digresije o tome kako je nastao rimski obicaj pokrivanja glave prilikom ceremonije zrtvovanja, 
ispada da je ustvari samo Eneja bio taj koji je imao persin za prostirku i da ga je pojeo. 

117 Flegon iz Trala (Oksycov) je bio oslobodenik princepsa Hadrijana. Njegovo glavno djelo je „01impijade", historijski 
pregled u 16 knjiga od 1. Olimpijade (776. god. p. n. e.) do 229. Olimpijade (137. god. n. e.), od kojega su sacuvani 
samo fragmenti. Izgubljena su i djela o opisu Sicilije, o rimskim praznicima, o topografiji Rima (ukljucujuci i 
etimologiju rimske gradske toponimije) i epitome o olimpijskim pobjednicima. Od njega su sacuvana dva kraca djela i 
to : 1. „0 cudesima" koje sadrzi price o duhovima, prorocanstvima, monstruoznim rodenjima, hemafroditima i 
divovskim skeletima. 2. „0 dugovjecnim ljudima", spisak Italijana koji su imali vise od 100 godina. Podaci uzeti iz 
rimskih cenzusa. 
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litteras Caesar, modice tribunum increparts ignarum antiqui moris ob iuventam. Gallo exprobrabat quod 
scientiae caerimoniarumque vetus incerto auctore ante sententiam collegii, non, ut adsolet, lecto per 
magistros aestimatoque carmine, apud infrequentem senatum egisset. simul commonefecit, quia multa vana 
sub nomine celebri vulgabantur. sanxisse Augustum quern intra diem ad praetorem urbanum deferrentur 
neque habere privatim liceret. quod a maioribus quoque decretum erat post exustum sociali bello 
Capitolium, quaesitis Samo, Ilio, Erythris, per Africam etiam ac Siciliam et Italicas colonias carminibus 
Sibullae, una seu plures fuer datoque sacerdotibus negotio quantum humana ope potuissent vera 
discernere. igitur tunc quoque notioni quindecimvirum is liber subicitur. (“Plebejski tribun Kvintilijan 
izvjestio je, dalje, Senat o jednoj Sibilskoj knjizi. Naime, Kaninije Gal, jedan od kvindecimvira, trazio je da 
se ta knjiga unese medu ostale knjige te prorocice i da Senat donese odluku o tome. Prijedlog bude 
prihvacen i usvojen discesijom 118 , bez diskusije. Na to cezar /princeps Tiberije op. S.M./ napise pismo u 
kome blago prekori /plebejskog op. S.M./ tribuna sto kao mlad covjek ne poznaje staru tradiciju, ali Galu 
prebaci sto je kao stari poznavalac religije i obreda prezentirao Senatu, koji cak nije imao kvoruma, jednu 
knjigu nepoznatog porijekla, i sto je nije, kako obicaj zahtijeva, dao najprije na citanje i ocjenu 
strucnjacima. Podsjeti pri tome da je i August, bas zato sto su mnoga beznacajna prorostva kruzila pod 
slavnim Sibilinim imenom, odredio rok u kome knjige prorostava treba predate gradskom pretom i 
zabranio da ih gradani drze kod sebe. I nasi stari su donijeli takvu odluku kada je za vrijeme Saveznickog 
rata /Tacit ustvari misli na I. rimski gradanski rat od 88. do 81. god. p. n. e. op. S.M./ izgorio Kapitol. 
Sakupili su po Samosu i llionu, Eritreji i Africi, Siciliji i italskim kolonijama, sva prorostva sibile, bilo da 
je postojala samo jedna prorocica ili vise njih, i zaduzili svecenike da, koliko je to u ljudskoj moci, izdvoje 
autenticna izmedu njih. Stoga su i ovu knjigu imali da ispitaju kvindecimviri.”). 

Dogadaj koji Tacit konkretno opisuje desio se 32. god. n. e., u konzulskoj godini Gneja 
Domicija ( Gnaeus Domitius Ahenobarbus) i Kamila Skribonijana (. Lucius Arruntius 
Camillus Scribonianus ), i jasno dokazuje da su se pretpostavljena ili navodna sibilska 
prorocanstva skupljala i ispitivala i 110 godina nakon sto su originalne Sibilske knjige 
unistene. 

Iz prezentirane izvome grade je vidljivj os jedan problem vezan za “Sibilske knjige”, a to 
je da su u rimskoj povijesti postojale dvije vrste “Sibilskih knjiga” i to one “prave” koje 
su postojale iz drevnih vremena i koje su unistene u pozaru koji je zahvatio hram Jupitera 
Kapitolinskog i one koje su nastala u procesu obnavljanja tih “Sibilskih” spisa 
sakupljanjem, trijazom i daljim sortiranjem raznoraznih spisa koje su se pripisivale 
sibilama. One koje su sakupljene, obradene i sortirane u prvi mah su bile ponovno 
smjestene u obnovljeni hram Jupitera Kapitolinskog, zajedno sa slicnim kazivanjima 
Tiburtinske sibile. Kada je August 12. god. p. n. e. postao pontifex maximus, “obnovljene 
Sibilske knjige” su premjestene u Apolonov hram na Palatinu, gdje su i ostale dok nisu 
unistene. Naredbu o njihovom unistenju je, po Klaudiju Rutiliju Namacijanu (II, 52 : ante 
Sibyllinae fata cremavit opis), 119 dao cc 405. god. n. e. Flavije Stilihon, tada svemocni rnocnik 


118 Discessio („razdvajanje“) je bio nacin glasanja u rimskom Senatu kojem bi senatori, i pristalice i protivnici 
prijedloga, ustali i svrstali se na za to odredena mjesta (odakle i izraz pedibus in sententiam ire). Ukoliko bi glasanju 
prethodila i iscrpnija diskusija, onda se takav postupak nazivao consultum senatus per relationem. 

119 Pocetkom V. st. n. e. djelovao je i galski pjesnik Klaudije Rutilije Namacijan ( Rutilius Claudius Namatianus), 
opjevavsi Rim koji je postao domovinom tolikim razlicitim narodima. Privrzenik starine, Namacijan je mrzio krscane, 
narocito monahe. Poznat je po latinskoj poemi De Reditu Suo, koja opisuje obalno putovanje 416. god. n. e. iz Rima u 
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Zapadnog Carstva, koji je i bio krscanin. Stilihon na ovaj cin nije bio motiviran samo 
religijskim zarom, nego prije svega jer su “obnovljene Sibilske knjige” koristene kako bi 
se napadala i kritizirala njegova uprava. “Pagani” su osvajanje grada Rima od strane 
Alarikovih Vizigota 410. god. n. e. tumacili i kao osvetu za unistavanje “Sibilskih 
knjiga”. 

“Sibilske knjige”, posebno one originalne iz vremena kasnoga Kraljevstva i Republike, 
su imale veliko znacenje po razvitak rimske religiozne svijesti i nacin zivota, posebno u 
smislu prihvatanja helenskih i orijentalnih opcekulturnih tekovina. Same “Sibilske 
knjige” su bile pisane grckim heksametrom, a tradicija sibila pripada helenskom egejsko 
- maloazijskom prostoru. Moze se reci da su originalne “Sibilske knjige”, iako su se 
smatrale starovremenskom i drevnom rimskom stvari, u velikoj mjeri doprinijele 
opcekulturoloskom profiliranju rimskog svijeta prema helenskim, helenistickim i 
orijentalnim (pravilnije receno maloazijskim) tradicijama. Starorimska i staroitalska 
religijska svijest je vec i ranije, indirektno preko Etruraca, bila pod helenskim utjecajem, 
ali je taj utjecaj sa“Sibilskim knjigama” dobio novi impuls i poticaj. Tako i “Sibilske 
knjige” treba promatrati i o jedan od fenomena koji su prilicno doprinijeli razvitku 
poslovicne rimske pragmaticne sklonosti sinkretistickoj amalgamaciji/spajanju. 

Postoji i teorija i da je najstarija kolekcija zapisanih sibilskih prorocanstava nastala upravo na gergiskom 
podrucju Troade. 120 Po ovoj teoriji, ova zapisana kolekcija je bila cuvana u Apolonovom hramu u Gergisu, 
da bi kasnije presla u Eritru gdje su je nastavili cuvati. Onda bi ta kolekcija, ili njena kopija, nekako svoj 
put nastavila u italiotsku Kimu, odakle je po mitu prenesena u Rim. Gergis je prema Heraklidu Pontskom u 
vrijeme Solona i Kira bio unutar granica Troade. Lik ove sibile, koja je rodena u Marpesu i ciji je grob 
kasnije oznacen sa Apolonovim hramom, se pojavljuje na novcicima grada Gergisa/Gergite/Gergitiona 
(Iepytc;, repyi0o<;. repyiOeg Gergithium, Gergithum, etnonim repyiOroq/Gergiti) iz perioda 400. - 350. 
god. p. n. e. Ovaj grad, koji se nalazi sjeverno od rijeke Skamandar i istocno od planine lde, je nesumnjivo 
bio prilicno drevan. Herodot (V, 122; u okviru govora o Jonskom ustanku protiv Iranskog Carstva 
persijskih Ahemenida od 499. - 493. god. p. n. e.) navodi da su stanovnici ovoga grada bili potomci starih 
Teukra : oUxot psv vuv xd)v Ilepoecov oUico 5ie(p0dpr|oav: Ypalr|<; 8k Kai aUxOq k( i)v x(Ov £7ti5ico^dvxcov 
xoUq £5 Zdpbiq axpaxsuoa(isvou<; ’Icbvcov, xpanopevoi; £5 xOv Ilpo7iovxi5a eike Kiov xljv Muoir|v: xauxr|v 5£ 
E^skcbv, cbq £7iu0sxo xOv 'Ekkija7iovxov EKkskoutsvai Aauplor|v Kai oxpaxeusoOat £7ti Kapirn;, Kaxakuttbv 
xljv ripo7tovxi5a £7ii xOv E/,/,ijo7tovxov rjys xOv oxpaxov, Kai eike p£v A io/,t:aq Trdvxaq Ocot xljv ’I/.idda 
vepovxat, sike 8k T epyiOac xoU<; UJtoksupOevxai; xaiv apxaicov Teukpcuv : aUxo<; xe 'Ypalrn; aipecov xaUxa xa 
£0vsa vouoCp xe/xuxS £v xfj TpCpaSi.. („Tako su izginuli ovi Persijanci. A Himej /jedan od persijskih 
zapovjednika op. S.M./, isto tako jedan od komandanata koji su se dali u potjeru za Jonjanima, poslije 
njihova napada na Sard /u proljece 498. god. p. n. e. op. S.M./, krene u Propontidu /persijska 
kontraofanziva se vjerojatno desila 497. god. p. n. e./ i zauzme Kij u Miziji. Kada je, medutim, poslije 


Galiju. Od ove poeme je sacuvano samo oko 700 stihova. Rutilije Namacijan spominje spaljivanje „Sibilskih knjiga" u 
vrlo ljutom i kritickom osvrtu na Stilihonovu upravu. 

120 O tome v. Smith W., 1854:1, 718 : inseparably connected with the name of Cumae is that of the Sibyl who, 
according to the general tradition of antiquity, had her abode there. There is little doubt that the legends connected with 
her were brought by the Greeks from Cyme in Asia Minor, and were transferred from Gergis or Gergithes in the Troad 
to the Italian Cumae. (Grote's Greece, vol. iii. p. 472; Klausen, A eneas und die Penaten, vol. i. pp. 209, 210.). Similar 
peculiarities in the nature of the soil and localities seem to have contributed to this." 
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zauzimanja toga grada cuo da se Dauriz povnkao sa Helesponta i da se uputio sa vojskom u Kariju, on se 
povuce iz Propontide i ode sa vojskom na Helespont, te pokori sve Eoljane koji prebivaju u llijskoj 
pokrajini /misli se na Troadu op. S.M./, a sa njima i Gergite, ostatke starih Teukra. A i sam Himej, kada je 
pokoravao te narode, razboli se i umre u Troadi. I tako je zavrsio Himej. “). Herodot, istu informaciju (VII, 
43) ponavlja i kada govori o dolasku Kserksa, persijsko - ahemenidskog saha nad sahovima Irana, sa 
velikom vojskom (pred pohod na balkansku Heladu 480. god. p. n. e. ) u Troadu : apa npspn £7topet)£TO 
EvOeUxev, £v dpiaispfi p£v CUtspycov 'Polxiov 7t6A.iv Kai Oippnveiov Kai Aapbavov, rj 7tep §H A(3t)8G) Oponpoc; 
Ecrri, £v Seipfj S£ TepyiOac Teukpouc .. („A u svanuce nastavi vojska svoj put dalje i ostavi lijevo od sebe 
gradove : Retij, Ofrinij i Dardan, koji se nalazi u blizini Abidosa, a desno ostavi Teukarske Gergite.“). Za 
Ksenofonta 121 {Hell. Ill, 1, 15 : xaUxa 5£ Ttonjoaq EKf)\|/iv Kai TepyiOa E/yipClq no?j:iq Kaxecxev...) Gergis je 
snazan grad, u smislu jake odbrane. Po istom helenskom historicaru i piscu, u gradovima Skepsin i Gergis 
najveci dio svoga blaga je drzala dardanska princeza/namjesnica (u Eolidi, Trojadi i maloazijskoj Dardaniji 
u ime persijskog satrapa Farnabaza) Mania (o njoj v. Xen. Hell. Ill, 1, 10 - 15), koju je 399. god. p. n. e. 
ubio njen zet. Gergis spominju i Livije (XXXVIII, 39, 8 : ... Gergithum...), Strabon, opisujuci Troadu i 
Ilion (XIII, 1, 19: £v 5 £ xfj Aap\|/aKr|vfj x67toc; eUapnetax; TepyiOiov : r)v §£ Kai 7io/a<; TepyiOa £k tG)v £v xfj 
Knpaia TspyiOcov : tjv ydp kOksT 7io/a<; 7tkr|0ovTiKG)q Kai 0r|XuKO)(; keyopevp ai TepyiOsc , O0ev7iep 6 
TepyiOioc ijv KecpaXcov: Kai vUv Ext Seucvoxat xonot; £v xfj Knpaia T epyiOiov Jipdq AapiajT) i opisujuci 
nesto juznija podrucja (XIII, 1, 70 : EyyU q 8t t&v jtr|ya)v Kcbpr) TepyiOa £onv, dq fjv petCpKiosv ’AxmXoq 
xoU<; £v xfj TpCpabi to /copiov E^eXcbv.), Plinije Stariji (V, 122 : intercidere Canae, Lysimachea, Atarnea, 
Carene, Cisthene, Cilia, Cocylium, Thebe, Astyre, Chrysa, Palaescepsis, Gergitha, Neandros ) navodi da 
grad Gergis vise ne postoji (tj. da je izumro do njegovog vremena), Plutarh (u zivotopisu Fokiona, 18 :... 
TepyiOon...). Atenej se osvrce na Gergis kada govori o laskavcima i dousnicima (VI, 67 : d/,/,d Kai 
Xeyonotv On rG)v Tepyivcov xiq cntoyovo q d)v xd)v Tpcbcov Eksivcov oUi; TsUKpoi; OtiO t&v ai/pakcbicov 
KaiaKiriodpsvoi; ei<g Kn7ipov E^cov djtCpKriosv, oUxo<; bid xrj<g 7iapakia<; psx’ oMycov oxeilai; £7ii xrjg 
AioMboi; Kaxd 7inaxtv apa, Kai o’lKiopOv xfj<; x(Ov npoyovcov /cbpa:; 7ioXtv o’lKioste rcepi xHv TpcoiKHv ‘”I8riv 
aup7iapakaPcbv xtva<; xO)v Mnoaiv, rj rcakai p£v a7td xoU yevow; Tspyiva , vUv 5 £ TspyiOa KeKknxai. xonxon 
ydp, cbq Eoike, toU axoXon xtv£<; d7ioajtao0svxe<; £v xfj Kupaia Kaxsa/ov £k Kn7ipon to yevoi; Ovxe<;, akk’ 
oUk £k xfj<; ©exxaXtKfji; TpiKKry;, Ka0a7iep xtv£<; eipijKaotv, (bv iaxpeUoat xr)v dyvotav ou5’ AaKkr)jtid5ai<; 
xoUxo ye vopkpo 5e5oo0ai. („Ali oni kazu da je jedan od Gergina /nizi stupanj dousnicke mreze u kiparskoj 
Salamini op. S.M./, koji je bio potomak onik Trojanaca koje je Teukar uzeo kao robove, izabravsi ih medu 
zarobljenicima, i onda doveo i naselio na Kipru, isavsi duz obale sa nekoliko saputnika, otplovio prema 
Eolidi, kako bi se pronasla i obnovila zemlja njegovih predaka. I da je on, povevsi neke Mizijance sa 
sobom, naselio grad blizu trojanske Ide, koji je ranije bio zvan Gergina, po imenu stanovnika, ali je sada 
zvan Gergita. Kako izgleda, jedan dio se odvojio od ove ekspedicije i zaustavio u /maloazijskoj op. S.M./ 
Kimi, bijajuci po rodenju kretskog porijekla, a ne od tesalskih Trika, kako su neki tvrdili, cije neznanje 
smatram da je iza umijeca svih potomaka Eskulapa da ih izIijeceA). 122 Po Strabonu, pergamski atalidski 
kralj Atal (bez preciziranja o kojem je konkretno Atalu rijec - bila su trojica -, vjerojatno je to Atal II. 
Filadelf, vladao od 160. do 138. god. p. n. e.) je razorio Gergis u Troadi i njegove stanovnike preselio u 


121 Ksenofont (HsvocpCOv; zivio cc. 430. - 354. god. p. n. e.), je cuveni helenski historicar, vojnik, placenik i Sokratov 
ucenik. O njemu vise Duric, 1972:441-452; Isto, 1976:278-282; Isto, 2003:461-473. 

122 U ovom slucaju izgleda da je Atenej, pravilnije receno njegovo vrelo filozof Klearh (Kksapxo^; zivio IV. -III. st. p. 
n. e.) iz Soli (grad na Kipru, a ne istoimeni veci i znatno poznatiji grad u Kilikiji) pomijesao nazive za jedan od dva 

tipa dousnicke mrezu u kiparskoj Salamini (Gergini/Tspyivoui;), ime Gergitije (Tspyi&ioi;; ime jednog od laskavaca 
Aleksandra Makedonskog i po njemu nazvane jedne Klearhove rasprave o laskavcima), ime grada Gergis u Troadi i 
Gergite u Eolidi. I onda se iz toga izvodilo etimolosko porijeklo bilo za Gergis, bilo za laskavce na Kipru. Atenejev 
podatak XII, 26 (pozivajuci se na Heraklida Pontskog) se odnosi ne na Gergis i njegove stanovnike, nego na Gergite (i 
TspyiOcu;), narodnu frakciju u Miletu suprostavljenu aristokratskoj frakciji. 
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naselje blizu izvora rijeke KuTkoc;/ Caicus ili Caecus, a nekada se zvalo Astraeus (danas rijeka Bakirfay) 
blizu Larise na teritoriji maloazijske Kime (u Eolidi), i koje je u Strabonovo doba nosilo isto ime Gergita. 
Vrlo vrijednu odrednicu o Gergisu i Helespontskoj sibili u Troadi daje Stefan Vizantinac 123 : repytc, Jio/ac 
Tpoiat; ’ Kai Kkivexat repyt9o<;. keyexat Kai p repyi9oq ev9e~ia exo yevtKtk, 015 Tpoi^pvo<;. 6 
7iokixeq repyi9to<;. xo 9pknKov repyt9ia. a0 ’ oi) repyt9ia p %ppopok6ya<; Ei(Bnkka, p xtc; Kai 
xexi)7ta)xo ev xco vogtopaxi xwv r£pyt9iu)v, anxp xe Kai p otfuyi;. coq cDkeywv ev ’Oki)g7n,a8a>v 
7tpaixp. ev 8e xuj iepai xoii repyt9ioi) ' A7tokk(i)vo^ EifBnkkp^ 0aoiv eivax xd(|)ov. eoxi Kai aXXo 
Tepyixp^ Kai 9pki)KM<; Tepyixi^. eoxi Kai repyi9eii<;. 

Najzanimljivi podatak iz anticke, rimske literarne bastine 0 kimskoj sibili nalazi se u 
cuvenom Petronijevom Satirikonu, 124 (poglavlje 48) kada Trimalhion tvrdi : Nam Sibyllam 
quidem Cumis ego ipse ocidis meis vidi in ampulla pendere, et cum illi pueri dicerent: Sipukka xl 
9ekei<;; respondebat ilia: a7io9ave7v 9ekco. (“Zaista sam ja jednom video sa mojim sopstvenim ocima 
Kimsku sibilu u njenom krcagu, 125 i kada su je djecaci pitali : Sibila, sta zelis?, ona je odgovorila : Ja hocu 
da umrem.”). 

Kima ima svoje mjesto i u ranom krscanstvu, jer krscanska tradicija ima pricu da je na 
putu iz Rima u Kimu, oslobodenik Hermas navodno dozivio vizije koje su doprinijele 
nastanku ranokrscanskog djela noipljv xou 'EppS (“Hermasov pastir”) koje je imalo 
znacajnog utjecaja na krscansku zajednicu II. i III. st. n. e. Tako je prostor Kime nastavio 
svoju religijsko - misticku rnisiju. Krajem IV. st. n. e. i Zeusov hram u Kirni je pretvoren 
u ranokrscansku crkvu. 


123 Stefan Vizantinac/Vizantijski (Exsqxxvcx; Bn^dvxux;, VI. st. n. e.) je bio romejski autor veoma bitnog geografskog 
rjecnika nazvanog E0vik(x, od kojega su sacuvani samo oskudni fragmenti, ali su sacuvane njegove epitome koje je 
sastavio izvjesni Hermolaj. Cak i u formi epitoma, rijec je o monumentalnom djelu sa velikom vrijednoscu za 
zemljopis, mitologiju i religiju drevne Helade sa mnostvom referenci i pozivanja na pisce cija su djela danas izgubljena 
ili prilicno fragmentirana. 

124 Satyricon ili Satyrica je prozno - poetsko djelo fikcije (neka vrsta antickog romana/novele) na latinskom jeziku 
nastalo u I. st. n. e. Vjeruje se daje autor toga djela Gaj Petronije/Cauw Petronius , istaknuta licnost na dvoru princepsa 
Nerona koju Tacit u Analima (XVI, 18) naziva arbitrom elegancije : ... elegantiae arbiter..., iako manuskriptna tradicija 
autora identificira kao izvjesnog Tita Petronija. Satirikon nije sacuvan u svojoj cjelosti, nego samo jednim dijelom u 
kojem su najpoznatija poglavlja ona koja se odnose na veceru koju je priredio bogati i razmetljivi oslobodenik 
Trimalhion ( Cena Trimalchionis). 

122 Ovdje su vjerojatno reference na Ovidijeve Metamorfoze i price kako je tijelo Kimske Sibile vremenom starilo, jer 
joj Apolon (nakon sto je ona odbila njegova udvaranja) nije podario dugu mladost, i smanjivalo se dotle da se na kraju 
drzalo u jednom malom krcagu ili maloj posudi, ampuli {ampulla). Na kraju je preostao samo njen glas. 
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Prikaz (freska) Kimske sibile u Siktinskoj kapeli u Rimu. Autor Mikelandelo Buonaroti/Michelangelo 
Buonarroti joj je dodijelio znacajno mjesto medu prorocima Staroga Zavjeta. Kimska sibila je bila cesta 
tema i lik umjetnika, posebno u Italiji. 
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3 . Apoikije juzne Italije 


Izuzimajuci Kimu, izgleda da se osnivanje helenskih apoikija na Siciliji desilo nesto 
ranije u odnosu na osnivanje apoikija na vecem dijelu juzne Italije. Vecina apoikija u 
juznoj Italije je osnovana u periodu druge polovice VIII. st. i pocetkom VII. st. p. n. e. To 
bi govorilo u prilog teze da se u tom periodu desila u pravom smislu masovna migracija 
arhajskih Helena na italijanske obale. Jos uvijek su nepoznati precizni motivi i razlozi 
zasto se to desilo bas u tome periodu i bas u tome pravcu. 

U osnivanju apoikija u juznoj Italiji su prednjacili stanovnici peloponeske regije Ahaja, 
koja se nije uopce isticala u opcem povijesnom i kulturoloskom razvitku Helade u 
njenom arhajskom i klasicnom periodu. I ti stanovnici Ahaje su bili, nekada sami a 
nekada zajedno sa drugima, osnivaci dvije najjace i najpoznatije apoikije u juznoj Italiji i 
to Sibarisa 126 (SnPaptt;; osnovan cc 720. god. p. n. e. zajedno sa naseljenicima iz 
Trojzena) i Krotona ~ (osnovan cc 710. god. p. n. e.). 

Sibaris je bio vrlo bogata apoikija sa brojnim stanovnistvom poradi plodnosti svoga 
teritorija i uvijek posjecene luke. Sibariski polis je jedno vrijeme bio dominantna sila u 
regionu, posebno u drugoj polovici VII. st. i prvoj polovici VI. st. p. n. e., a nametnuo je 
svoju vlast ne samo drugim helenskim naseljenicima u blizini, nego i nekim 
starosjedilackim zajednicama, npr. oenotrijanskog porijekla. Njegova hegemonija se 
prosirila i na obale Tirenskog mora, gdje je osnovao i svoje apoikije Posejdoniju (cc 600. 
god. p. n. e.), Laris i Skidro. Diodor navodi da se smatralo da je sibariski polis imao 
najbrojnije stanovnistvo u Italiji. Poradi bogatstva njegovi stanovnici su postali i ostali 


126 O Sibarisu v. Herod. V, 44; VI, 21, 1; 127, 1; Aristot. Pol. 5.1303a; Ps-Scym. 337 - 360; Diod. VIII, 18 - 19; XI, 48, 
3; 90, 3 - 4; XII, 9, 1 - 1 1, 2; 22, 1; Varro. Re. Rust. I, 44; Strab. V, 4, 13; VI, 1, 1; 13; lust. XX, 2; Soldi. II, 10; Aelin. 

V. H. I, 19; III, 43; IX, 24; A then. VI, 105; XII, 17 - 21; 58; Rainey, 1967; Bullitt, 1969; Rutter, 1970; Burkert, 1972; 
Lewis, 1992; Graham, 1999; Gorman, 2001:106; Kleibrink, 2001; Papadopoulos, 2002; Cerchiai - Jannelli - Longo, 
2004; Kleibrink - Jacobsen - Handberg, 2004; Hansen, 2004; Cucci, 2005; Rhodes, 2006; Gorman - Gorman, 2007; 
Hall, 2008; Stanley - Bernasconi, 2009; Ferranti - Pagliarulo - Antonioli - Randisi, 2011; Greco, 2011; Zhmud, 2012; 
Wonder, 2012; Wilson, 2013. 

127 Posto se historija Krotona ispreplice sa onom Sibarisa, izvorna grada i literature koja spominje Sibaris, cesto se 
odnosi na Kroton, pa preporucujemo da se prilikom istrazivanja Krotona i ona prouci. Dctaljan opis Krotona v. Strab. 

VI, 1,11-12. 
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poslovicno poznati u antickom svijetu po svome hedonizmu, pretjeranim zabavama i 
luksuzu, mekoputnosti i sklonosti uzicima, dekadenciji. Najvjerojatnije su podaci o ovoj 
dekadenciji i sklonosti luksuzu, koje poglavito daje Atenej, prilicno pretjerani. Sibaris je 
kovao i svoj novae. Medutim, Sibaris nije dozivio da ude u klasicno razdoblje helenske 
povijesti i civilizacije, jer je u periodu 510/509. god. p. n. e. dozivio prvu unutamje 
stranacke sukobe, a zatim je izgubio i rat sa Krotonom, sto je na kraju rezultiralo 
zauzimanjem, pljackom i razaranjem grada. Jedan dio stanovnika je pobjegao u 
Posejdoniju, Laris i Skidro. Ono sto je preostalo od Sibarisa, je potpalo pod vrhovnu vlast 
Krotona. Ovaj slabi i potcinjeni Sibaris se vjerojatno pobunio od Krotona, pa su ga 
Krotonjani ponovo stavili pod opsadu 476/475. god. p. n. e. Sibarisani su se obratili za 
pomoc Hieronu I., i ovaj je poslao sirakusku ekspediciju pod vodstvom Polizelosa. 
Kasnije, Sibarisani su ipak morali vjerojatno pod pritiskom Krotonjana, da napuste svoj 
grad. Oni su (vodeni od jednog Tesalca) ponovo obnovili svoj grad 453/452. ili 452745 1. 
god. p. n. e., " ali su ponovo bili istjerani od Krotonjana 448. ili 446/445. god. p. n. e. 
Ali ni to nije bio kraj, jer su upomo Sibarisani trazili pomoc od tadasnjih sila 
Lakedemonske drzave i Atene. Njihovoj molbi su se odazvali Atenjani pod vodstvom 
Perikla. Uz pomoc Atene, nekih peloponeskih polisa i Sibarisana ponovo je 446/445. god. 
p. n. e. obnovljen grad. Medutim, ubrzo je doslo do sukoba novih naseljenika i 
Sibarisana, u kojem su ovi potonji izgubili i prilicno stradali. Pobjednicki doseljenici i 
novi naseljenici (koji nisu dolazili samo iz reda Atenjana, nego prakticno iz citave 
tadasnje balkanske i egejske Helade), su 444/443. god. p. n. e. osnovali novu apoikiju 
Turij (Oobptot). Zanimljivo je da su medu doseljenicima u novu apoikiju Turij bili i 
Herodot i orator Lisija, a da je zakone za novu apoikiju ustanovio sofista Protagora na 
molbu ili zahtjev Perikla. Oni Sibarisani koji su se uspjeli spasiti i iz ovoga sukoba i 
pobjeci, osnovali su nedugo nakon 444. god. p. n. e. novi Sibaris. Ali nisu se ni tu uspjeli 
dugo odrzati, jer su bili od strane susjednih barbara istjerani i konacno rasprseni. 

Kroton je imao odlicnu pozieiju i predstavljao je bogatu, vitalnu i naprednu zajednicu sa 
brojnim stanovnistvom " . O tome Milos Buric (1976:110 - 1 1 1) ukratko navodi : „Sediste 
saveza (misli se na asoeijaeije pitagorejaca op. S.M.) bilo je u gradu Krotonu (Cic. De rep. It 27), 
naprednoj ahajskoj naseobini na istocnoj obali Brutije, severno od rta Lakinija, na kojem se nalazio 
znameniti hram boginje Here. Okolina krotonska bila je pitoma i bogata, tako da je davala stostruk rod 
(Varro De re rust. I 44). Dobra pasista na kojima je stoka cesto pasla bez cobana bila su izvor velikog 
bogatstva, i zato su se Krotonjani vise bavili stocarstvom i zemljoradnjom negoli pomorskom trgovinom, 
mada su na uscu reke Esara imali povoljno mesto za pristaniste, a to pokazuju krotonski novci s urezanim 
morskim rakom (Strabo VI 262). Grad je bio cuven i sa svojih lekara, kakvi behu, na primer, Demoked, 
koji se proslavio kao hirurg vrseci lekarsku praksu na Egini, u Atini, na dvoru Polikratovu u Samu, zatim 
na persijskom dvoru i, naposletku, opet u Krotonu (Herod. Ill 125, 131 - 138), i anatom Alkmeon, koji je, 
rezuci telo, nasao daje dusevno srediste mozak, i da su s njime sva cula spojena zivcima, koji kao cevi ili 


128 Diod. XI, 90, 3. 

129 Jarde, 1996:217. 
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staze vode do mozdane opne, a kao lekar bio prethodnik Hipokratov u objasnjavanju bolesti i zdravlja. 
Kroton se proslavio i svojim atletima, koji su u V veku odneli najveci broj pobeda u Olimpiji, a pobeda u 
panhelenskim igrama, narocito olimpijskim, bila je za pobednika vrhunac zemaljske srece i znacila najvisu 
cast ne samo za njega i njegov rod nego i za ceo njegov grad, ciji je on sin i predstavnik. Prvi Krotonjanin 
koji je odneo pobedu u olimpijskim nadmetanjima bio je Glaukija god. 588., a posle njega Likin 584., 
Eratosten 576., Hipostrat 564. Zatim se u vremenu od 540. do 504. pojavljuje Milon, po jednom izvoru 
Pitagorin zet, najslavniji atlet, koji je najpre odeno pobedu u decackom rvanju u Olimpiji i Delfima, potom 
kao odrastao atlet sest puta uzastopno u Olimpiji, isto tako mnogo puta u Delfima, devet puta u Nemeji i 
deset puta na Istmu. Kao olimpijski pobednik odlikovao se i Filip, Butakidov sin, najlepsi covek svoga 
vremena (Herod. V 47), pa Ishomah oko god. 508. i 504., Tisikrat 496. i 492., Astil, koji je triput uzastopno 
pobedio u trcanju, god. 488., 484. i 480. Treba spomenuti i Faila, koji je s jednom trijerom ucestvovao u 
boju kod Salamine i triput bio pobednik u pitskim igrama, dvaput u trcanju i jedared u pentatlu (Herod. 
VIII 47; Paus. X 9). U suprotnosti prema Joniji, gde su se u borbi i guzvi zivota socijalni zivotni oblici 
rasturali, Kroton i cela kultura helenske Italije odlikovali su se jakim autoritativnim socijalnim duhom, 
narocito smislom za vojnicko ekonomsko, politicko i duhovno udruzivanje. Neocekivano razvice krotonske 
politicke moci od zavrsetka VI veka i njezinu vodilacku ulogu u drugoj polovini V veka moderni istoricari 
Velike Helade pripisuju radu Pitagorovackog saveza i rasirenju pitagorizma, u krajnjoj liniji, dakle, uticaju 
samog njegova osnivaca. Kad se sve to sto je o Krotonu receno uzme na um, bice razumljive poslovice 
kojima je taj grad bio proslavljen : „Nista nisu drugi gradovi prema Krotonu“ (Corp. Paroemiogr. Mant 
Prov. II 2) i „Posljednji Krotonjanin jos je ravan prvom medu ostalim Helenima“ (Strabo VI 262; Cic. De 
invent. II 1).“ Kroton je poslao i vojnu pomoc Helenima u bitci kod Salamine. Medutim, 
hegemonija Krotona nije dugo potrajala, jer je iste godine kada se odigrala bitka kod 
Salamine, doslo i do bitke u kojoj su Krotonjani bili porazeni od italiotskih apoikija 
Lokrija i Regija. Uskoro je italiotska Herakleja zamijenila Kroton kao sjediste Italiotske 
lige. 

lit 

Nedugo nakon osnivanja Krotona, nastaje nova apoikija i to Taras/Tarent (originalno 
se zove TupOg; Rimljani ga kasnije nazivaju Tarentum, osnovan cc 708. ili 707. ili 706. 
god. p. n. e., nekih dvadesetak godina nakon zavrsetka I. mesenskog rata ), ovaj put njeni 
osnivaci su dosli iz Lakonije i to iz reda sloja stanovnika Lakedemonske drzave poznatog 
pod nazivom Parteniji (IlapOsviai; „sinovi djevica“). Ovaj polis je brzo napredovao, bio 
bogat sa brojnom populacijom i razvijenom trgovinom i keramickom i likovnom 
manufakturom. Tarentinci su se cesto sukobljavali sa obliznjim japickim zajednicama, i 
to fakticki od samoga osnivanja apoikije. Helenski naseljenici su naisli na zestok otpor, 
pa se tarentinska hegemonija ogranicavala na primorsko podrucje. Mesapi (koji su imali 
neku vrstu konfederacije svojih zajednica/politija) su cc 490. god. p. n. e. napali taraski 
polis (na cijern se celu tada nalazio basileus Aristofilid) sa znacajnom armijom, ali su 
dozivjeli poraz. Taraski polis je 473. god. p. n. e. sklopio savez sa Regijem, a protiv 
udruzenih Japiga. Medutim, udruzena tarentinsko - regijska armija je bila tesko porazena 


130 Herod. VIII, 47 

131 O ranoj helenskoj apoikiji Tarentu v. Herod. Ill, 136; VII, 170; Aristot. Pol. 1306b 28; V, 1303a; XII, 6b, 5; Dionys. 
A.R. XIX, 1 - 4; Diod. XI, 52; Strab. VI, 3, 2 - 3; Ius. Ill, 4, 3; Wuilleiimier, 1939; Berard, 1957:162 - 175; Pembroke, 
1970:1240 - 1270; Vidal-Naquet, 1981; Qviller , 1996: 34 - 41; Cartledge, 2002; Oppenheimer, 2002:166. Mogens, 
2006:108; Ray, 2009:55 -56; 110-111. 
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kod mjesta Kailia/Kaikia (danasnji Ceglie Messapica). Tarentinci su 466. god. p. n. e. 
su ponovo porazeni. Nakon toga je oborena monarhija i prevlast oligarha, uspostavljena 
je demokratija, a pitagorejci su protjerani. Do tarentinske pobjede nad Peuketima i 
Mesapima doslo je 460. god. p. n. e. kod Hirije. 

Kao protuteza osnivanju i jacanju taraske apoikije, nice jos jedna apoikije iz Ahaje i to 
Metapont (Mstootovtiov; izmedu 700. i 680. god. p. n. e.) na samoj granici sa 
taraskom/tarentinskom teritorijom. Kao i druge helenske apoikije, i Metapont se, 
zahvaljujuci plodnom zemljistu, vrlo brzo razvio, prosperirao i obogatio. Toliko je 
znacenje imala agrama proizvodnja za Metapont, da je ovaj polis na svome novcu imao 
prikaz klasja zita. 134 Metapont je sa drugim apoikijama koje su osnovali naseljenici iz 
Ahaje ucestvovao u ratu protiv jonskih naseljenika u apoikiji Siris. U ratu Sibarisa i 
Krotona, Metapont izgleda nije ucestvovao. Metaponski polis je bio prilicno izlozen i 
pitagorejstvu, a i sam Pitagora se tamo sklonio nakon antipitagorejskih progona koji su se 
desili u Krotonu. 

Juzno od Metaponta prema Sibarisu, nikla je jonska apoikija Siris 135 (iTpig; osnovan cc 
izmedu cc 690. i 660. god. p. n. e., nakon osnivanja Metaponta), smjestena na uscu 
istoimene rijeke. I za ovu apoikiju se vezivao origines - mit, po kojem je njena 
predjonska drevnost povezivana sa trojanskim nasljedem, i kao dokaz tome se pokazivala 
statua boginje Atene/Minerve za koju se tvrdilo da je bila istinski trojanski paladij. Pored 
„trojanskog mita“, postojala je i tradicija i o domorodackom, oenotrijanskom nasljedu. 
Moguce je da stvarno postojalo neko ranije naselje, koje su kasnije kolonizirali i preslojili 
Jonjani iz Kolofona, koji su pobjegli iz svoga rodnog grada da izbjegnu lidijsku prevlast. 
Ovi Jonjani su svoju apoikiju prvo nazvali Ilokisiov, ali je naziv rijeke Siris prevladao i 
kao naziv za ime grada i citavog njegovog polisa. I Siris je bio jedno vrijeme bogat i 
prosperitetan polis, pogotovu u prvoj polovici VI. st. p. n. e. Ovi siriski Jonjani su se vrlo 
brzo, uslijed bogatstva i prosperiteta, isto predali luksuzu i lagodnosti zivota. Protiv 
jonskog Sirisa je bila sklopljena „ahajska“ koalicija Sibarisa, Krotona i Metaponta 


132 O ovoj bitci v. Larcher, 1844:321 - 322. 

133 O ranom razvitku Metaponta v. Herod. IV, 15; Cic. de Fin. v. 2; Diod. IV, 67; Liv. I, 18; Strab. V, 2, 5; VI, 1, 4; 15; 
Ius. XX, 2; Hyginus Fab. 186; Pint, de Gen. Socr. 13; Pausan. VI, 19; Eustath.. ad Dionys. Per. 368; Athen. XI, 59; 
XIII, 83; Iambi. Vit. Pyth. 170; 249; 262; 266; Porphyr. Vit. Pyth. 56 -57; Diog. Laert. VIII, 15; 40; 84; Eusebije iz 
Cezareje, 1818:173; Carter, 1998; 2003; 2006; Greco, 2002; Bokonyi - Gal, 2010; Carter - Prieto, 2011; Carter - 
Lapadula, 2012. Dionizije „Putnik“ (Aiovuoio^ 6 IIspiT|YT|Trj<;; Dionysius Periegeta ; mozda rodom iz Aleksandrije i 
mozda zivio u vrijeme princepsa Hadrijana ili krajem III. st. n. e.) u grckom stihu heksametru je napisao djelo 
Perijegeza. Eustatije iz Soluna (Eu<xca0io<; ©soc>a/.oviK:r|<;; zivio cc. 1115 - 1195/6) je bio cuveni romejski episkop i 
veliki ucenjak. Za izucavanje klasicne civilizacije su bitni njegovi komentari Homera, u koje su ukljucene natuknice od 
mnogih ranijih istrazivaca, Dionizija Putnika i Pindara. Zanimljivo je da je Eustatije bio originalni mislilac i da je (za 
razliku od mainstream mediavelnih shvatanja) vjerovao u koncept civilizacijskog progresa povijesnog razvitka, a ne 
njegove staticnosti ili ciklicnosti, iz primitivnijeg u naprednije stanje. 

134 Kraay, 1976:170-171; 194-195; Rutter, 2001:1485; 1576; Millingen, 2010:22; 24. 

135 O Sirisu v. Herod. VI, 127; VIII, 62; Lycophron Alex. 978 - 985; Diod. XII, 36; Strab. VI, 14; Ius. XX, 2; Athenae. 
XII, 25; Steph. Byz. Sipic;. 
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(vjerojatno sredinom ili u decenijama druge polovice VI. st. p. n. e.) i rat je zavrsio 
teskim porazom Sirisa i padom grada. Znatno kasnije, u periodu izvan nasega 
razmatranja, na mjestu gdje je postojao siriski polis iznikla je 432. god. p. n. e. apoikija 
Herakleja ( HpaicA,sia) 136 . 

Juznije od navedenih polisa, iznikla je apoikija Epizefirski 137 Lokri (’EjuCscpitpioi AoKpoi; 
osnovan cc 680. god. p. n. e.) od strane Lokridana iz srednje Helade. Po Strabonu (VI, 
1, 5; 7 - 10) rijec je o Lokridanima koji zive u „Krisejskom zalivu“ (danas Salonski zaliv 
u Korintskom zalivu), odnosno od Ozolajskih (Zapadnih ili Juznih) Lokridana. Inace se 
jos u antickom periodu vodila strucna rasprava da li su italiotski Lokri osnovali Zapadni 
ili Istocni Lokridani. Pa tako Strabon demantira Efora da su osnivaci bili Opuntijski (po 
gradu Opusu; Istocni ili Sjevemi) Lokridani. Interesantna je i rasprava koja se jos u antici 
vodila medu historicarima i drugim piscima povodom nacina i razloga osnivanja 
italiotskog Lokrija. Tu raspravu poznajemo zahvaljujuci sacuvanima fragmentima i 
sazetcima XII. knjige knjige Polibijevih Historija, koja je inace prilicno posvecena 
kritiziranju Timeja. 

Polibije (XII, 5-12) nakon sto je izlozio kako je on ucinio odredene usluge Epizefirskim 
Lokrima, i kako su mu oni uzvratili pocastima i privilegijama navodi sljedece : 5. £poi 5ij 
trupPatvEt Kai 7iapaPspkr|K£vai 7tk£ovaKtc; eiq xljv xG)v AoKpaiv 7toVv Kai Jiapsa/noQai xpdac; aUxo7c; 
dvayKataq: Kai yap xrjg e’l<; Ippptav oxpaxdac; aUxoUc; 7iapakx)0rjvai cuvePri 5i’ £p£ Kai xfjq eiq Aakpaxfilq, 
r|v dxpsikov Kaxd 0akaxxav £K7isp,7ieiv 'Pcopatotc; Kaxd xdq auv0r|Kac;. £q (bv Kai KaKO7ta0£tac; Kai kiv5i3vou 
K ai SaTtavry; 'iKavfjc; xivoq djtokt)0£vx£c; ttaatv ijltd? rm e tt|/avxo ro7q xtplotq Kai tpAavOpamotc;: 5i07isp 
Ocpelkco pakkov sUloysTv AoKpoUq f| xoUvavxtov. akk' Opcoc; oUk d)Kvr)oa Kai keyeiv Kai ypatpsiv Oxi xljv 
Uji’ AptaxoxElouc; 7tapa5t5op£vr|v iaxoptav xrspi xfjc; djioiKlaq akr|0tvcox£pav eivai aopPatvEt xfjq U7td 
Ttpatou XEyopEvpc;. ci3voi5a ydp xo7q dvOpcimotc; OpokoyoUatv Oxi Jiapa5oatpoc; aUxoT; £oxiv aUxr| xrspi 
xrjq CUioiKiai; l) <pi)pxr) Jtapd 7iaxspcov, rjv Aptcjxox£kr|c; £lpr|K£v, oU Ttpatoq. Kai xouxcov ys xotaoxac; Ecpepov 
d7io5e(^Ei<;. Jtpakov p£v Oxi 7tavxa xd 5td npoyovcov £v5ol;a nap’ aUxo7c; dtio x&v yuvaiKCOv, oUk dtio xd)v 
dvSpaiv £cxtv, oiov eU0eco<; EUyEVEk; 7tapd acptat vopl^£a0at xoUq and xG)v £KaxOv o’lKiaiv kfiyopEvouc;: 
xauxaq 5’ dvat xdq EkhxOv olKiaq xdq jipoKpi0£.(aaq ibid xGOv AoKpaiv 7tpiv f| xljv dnoiKiav £&/,0dv, it cbv 
Epfikkov o'l AoKpoi Kaxd xOv xppopOv KkppoUv xdq d7ioaxakr|ao|i£vaq Jiap0£voi)q Elq "Daov. xooxcov 5ij 
xtvaq xtiiv yuvatKCOv ouvE^apai p£xd xfjq d7toiKiaq, 0)v xoUq dnoyovouq Ext vUv £Uy£V£7q vo|i(^£O0ai Kai 
KaV7a0at xoUq and xG)v EKaxOv oktCOv. 7taktv ibtEp xfjc; (ptakr|(p6poi) nap’ aUxo7q kEyopEvpc; xotauxt) xtq 
ioxopta JiapaSESoxo, 5ioxi Ka0’ Ov KaipOv xoUq SiKEkoUq EKPakoiEv xoUq Kaxaoxovxaq xOv xonov xoUxov 


136 Herod. VIII, 61 - 62; Strab. VI, 1, 14; Diod. XII, 23; 36; Liv. VIII, 24. 


137 „Pod Zapadnim vjetrom“ 

138 Prvotno su se naseljenici smjestili na rtu Zephyrium, ali su se nakon 3 ili 4 godine pomjerili na drugo mjestu, 
nedaleko od rta, mozda uz pomoc Sirakuzana, Lakedemonjana i Tarentinaca. Detaljne podatke (zasnovane na tradiciji 
samih Lokridana i podacima od Aristotela i Timeja), o osnivanju Lokrija daje i Polibije (XII, 5 - 12). Polibije inace po 
pitanju Lokrija vrlo kritizira Timeja. Zanimljive informacije o ranom Lokriju Polibije daje i u podatku XII, 16 u kojem 
se spominju i neke drzavne institucije kao sto su : kosmopolid i Vijece 1000. 

O apoikijama u juznoj Italiji v. De Sensi Sestito, 1984. 
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xfj; IxaMa;, cbv Kai xa7; 0oc(ai; nporiysTxo xcbv EvSo^oxaxcov icai xcbv sUyevsoxdicov Unapxcov na7;, aUxoi 
Kai nXslco xcbv EiKsXiKCbv £0cbv napalaPovxs; Sid to pr|8£v aUxo7; naxpiov Unap/siv Kai xoUxo 
SiacpoXdxxoisv axt’ Ekeivcov, aUxd Se xoUxo 5iop0cbaaivxo, xo pf) na7Sa noisTv £<; aUxcbv xOv cpiafoiqfopov, 
alia nap0svov, Sid xqv and xcbv yovaiKcbv EUysvsiav. 6. OT)v0fjKai Se npO; p£v xoU; Kaxd xf)v 'EUaSa 
AoKpoU; oUx’ Hoav oUx’ Elsyovxo nap’ aUxo7; ysyovsvai, npO; psvxoi SikeXoU; navxs; si^ov £v 
napaSoasi. TXEpi cbv EXsyov 5ioxi, Ka0’ Ov KaipOv Ek xfj; npcbxp; napoixria; KaxaXaPoisv SikeXoU; 
Kaxsxovxa; xaoxr|v xf|v jpbpav, £v f) vUv KaxoiKoUci, KaxanXaysvxcov aUxoU; Ekeivcov Kai npoaSs^apsvcov 
5id xdv (poPov, OpoXoyia; noujaaivxo xoiabxa;, n pf|v sUvoijaEiv aUxo7; Kai Koivfj xf|v xcbpav E^siv, Eco; dv 
EmPaivcoai xfj yfj xai3xr| Kai xd; Kscpald; Eni xo7; Upon; cpopcboi. xoiobxcov 8k xcbv OpKcov yivopsvcov (pad 
xoU; AoKpoU; sig p£v xd nslpaxa xcbv UnoSripaxcov EpPatabvxa; yfjv, Eni Se xoU; cbpoo; aKopScov Kscpald; 
dcpavs7; Uno0£psvoi); oUxco; noujaaa0ai xoU; OpKoo;, KClnsixa xf)v p£v yfjv EKPaXovxa; Ek xcbv 
UnoSripaxcov, xd; Se KscpaXd; xcbv aKopScov dnoppn|/avxa; psx’ oU noXu KaipoU napansoovxo; EKPaXsTv 

xoU; SikeXoU; Ek xrjg /cbpa;. xaUxa p£v oUv Xsysxai napd AoKpo7; 6a. Ek xooxcov dv xi; 

cruM.oyi(p3p£vo; ApioxoxElsi npoooxoi pdUov f| Tipaicp: Kai pf)v xo cove^E; xobxcp xeXeco; axonov: xo ydp 
UnolapPavsiv, Ka0ansp Eke7vo; UnoSsiKviKjiv, cb; oUk e’ikO; Hv xoU; o’lKsxa; xcbv AaKsSaipovioi; 
ouppaxpoavxcov xf)v xcbv Kiipicov sUvoiav dvacpspsiv npO; xoU; Ekeivcov cpOcon; £Ur|0£;: oU ydp povov xd; 
sUvola;, aUa Kai xd; ^svla; Kai xd; oiiyysvEia; xcbv Ssanoxcbv o'l SoiAsTKiavxE;, Oxav EUxuxijacooi 
napaSo^co; Kai xpovoi; EmyEvpxai, 7isipcbvxai JipooJioi£7o0ai Kai covavav£oUo0ai xcbv Kaxd (pbciv 
dvayKalcov pdHov, aUxcb xobxCp o7ioo5di^ovx£(; xr)v 7ipoy£y£vr|p£vr|v Trspi aUxoU<; Elaxxcooiv Kai xr)v 
aSo^iav E^alslcpEiv, xcb PobXsoOai xcbv 5£07ioxcbv a7ioyovoi paHov £7ii(pat 6b. veiv n^sp djCE^Ei)0Epoi. 
xoUxo 5 e palicxa Trspi xoUi; AoKpoUi; e’ikoi; Ecxi ysyovsvai: 7iolu ydp £Kxo7i(oavx£<; Ek xcbv aovsiSoxcov Kai 
upooXaPovxEi; oovEpyOv xdv xpovov, oU/ oUxcoi; dcppovsi; Hoav (bax£ xaUx’ E7iixr|8£0£iv, 8i’ cbv EpsHov 
dvavscooiv 7ioi£7a0ai xcbv iSlcov EXaxxcopaxcov, aUa pr) xoUvavxfov 8i’ cbv EjiiKaXoipsiv xaUxa. Sid Kai xr)v 
Ovopaaiav xfj tio/xi xr)v and xcbv yovaiKcbv eIkoxco^ EnsOsaav Kai xr)v o’lK£i6xr|xa xr)v Kaxd xd; yuvalKa; 
npoo£7ioiri0riaav, Exi Se xd; (piXla; Kai xd; aDppajpa; xd; npoyoviKa; xd; and xcbv yovaiKcbv dvEvsoUvxo. 
f) Kai xd xoU; A0pvaloo; nop0fjoai xr|v x©pav aUxcbv ouSev Eaxi or|p£7ov ipEoSfj Xsysiv xdv ApiGxoxsXriv: 
sUloyoi) ydp Ovxo; Ek xcbv npoEipppEvcov, si Kai Sekoiki; Hoav o’lKsxai, xoU npoonsnoifjaOai xr)v xcbv 
AaKsSaipovicov (piXiav xoU; E^apavxa; Ek xcbv AoKpcbv Kai Kaxaoxovxa; si; xr)v ’Ixacaav, suloyo; ylvsxai 
Kai [n] xcbv A0r)va(cov dHoxpioxr|; n npO; navxa; xoU; nposipripEvoo;, oUx oUxco; E^sxai^ovxcov xd ysvo; 
cb; xr)v npoaipsoiv. vp Ai’ a /./.a neb; aUxoi p£v £canEOX£/./.ov o'l AaKsSaipovioi xoU; dKpu;ovxa; si; xr)v 
naxpiSa xsKvonoila; xapcv- toU; Se AoKpoU; xd napanlpmov oUk slcov nois7v; EKaoxa Se xobxcov oU povov 
Kaxd xd ni0avov, aUd Kai Kaxd xr)v alr|0£iav psyaXr|v Exsi Siatpopav. oUxe ydp kcoIoeiv xoU; AoKpoU; 
Epsllov, aUxoi xd Opoiov noioUvxs; — axonov ydp — ouSe pr)v keXedovxcov aUxcbv o'l AoKpoi navxco; 
noipasiv Ekeivoi; xO napanlpaiov. napd p£v ydp xo7; AaKsSaipovioi; Kai naxpiov Hv Kai aovr|0£; xps7; 
dvSpa; Exsiv xr)v yova7Ka Kai xsxxapa;, xox£ 8k Kai nlsfoi); dSEXtpoU; Ovxa;, Kai xd xsicva xobxcov sivai 
Koiva, Kai yEvvpaavxa na75a; 'iKavoU; £KSoo0ai yova7Ka xivi xcbv cpi^cov Ka^Ov Kai aovr|0£;. Sionsp o'l 
AoKpoi ppxE xa7; dpa7; Ovxs; Evoxoi ppxE xo7; OpKoi;, oi; cbpoaav o'l AaKsSaipovioi pH npoxspov si; xr|v 
o’lKEiav EnaviicE.lv npiv P| xr)v M£oar)vr|v Kaxd Kpaxo; £/x7v, xfj; p£v Kaxd xO koivOv Ecanocxo/.fi; suXoyco; 
oU pexeoxov- Kaxd Se pspo; xd; EnavoSoo; noiobpsvoi Kai anavlco; ESooav dvaaxpo(pf)v xa7; yovai^i npO; 
o’lKsxa; y£vso0ai aovr|0£ox£pav rj npO; xoU; EC dpxH; dvSpa;, xa7; 8k nap0svoi; Kai pa/./.ov: o Kai xfj; 
Ecavaoxdoso); a’lxiov ysyovsv. 7. Oxi no/./.a iaxops7 >|/£i)Sfj d Tipaio;, Kai 5 oke 7 xd napanav oUk ansipo; cbv 
ouSsvd; xcbv xoiobxcov, UnO 8k xfj; (piXovsiKia; EniaKoxobpEvo;, Oxav dna^ f] ipsysiv f| xoUvavxfov 
EyKcopia^siv xiva npo0r|xai, navxcov £niXav0dvsxai Kai noXb xi xoU Ka0ijKovxo; napsKPalvsi. nlf)v xaUxa 
p£v lip7v UnEp ApioxoxsXoii; Eipf|a0co neb; Kai xfoi npoas/cov xoiaoxr|v Enonjoaxo xflv nspi xcbv AoKpcbv 
£;f|yr|mv: xd Se XsysaOai psHovxa nspi Tipafoo Kai xfj; oArj; aovxd^sco; aUxoU Kai Ka0oXoo nspi xoU 
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Ka0tjKovxoq xo7q npaypaxsuopsvoiq ioxoplav ioiav5e xivd 7tj\|/£xai xf)v dndvxpaiv. Oxi p£v oUv d|i(poxspoi 
Kaxd xdv s’lKoxa koyov nsnoir|vxai xf)v EnixEippaiv, Kai Sioxi nlsiouq fi’loi m0avoxr|X£q £v xfj Kax’ 
ApiaxoxEXpv ioxopia, SokG), ndq av xiq £k xG)v Eipppsvrav dpoXoyijaEisv: a>n|0£q psvxoi ys Kai Ka0ana^ 
SiaoxfiTlai nspi xwoq ouSev Eaxiv £v xooxoiq. oU pnv dXX’ Eaxco xdv Tlpaiov skoxa keyeiv paAX ov. Sid 
xaoxpv oUv xf|v a’lxiav SEijasi ndv prjpa Kai ndaav (pcovf|v dKoosiv Kai povov oU 0avaxou Kpiciv Uns/sw 
xoUq £v xa7q iaxopiaiq n TTOV e’lKoxa Asyovxa q; oU Sijnoo. xo7q p£v yap Kax’ ayvoiav i|/£i)5oypa(poUciv 
Eipapsv 5e7v 5i6p0cociv £Up£viKf|v Kai aoyyvcbpr|v E^aKoAouOsTv, xo7q 5 £ Kaxd npoaipECiv dnapalxpxov 
Kaxriyopiav. 8. P| Seikxeov oUv xdv Apiaxox£Ar|v Kaxd xdv apxi Aoyov xd 7X£pi AoKpCOv EippKoxa /apixoq f| 
KspSouq f| Siaipopdq Evekev p pr|8£ xoApcbvxaq xoUxo Asysw OpoAoyr|xsov dyvosTv Kai napanaisiv xoUq 
xoiaoxp xpcopsvooq dn£x0£ia Kai nucpig Kaxd xd)v nsAaq oia KEXprpai Tipaioq Kax’ ApiaxoxsAooq. cprycxi 
ydp aUxOv sivai 0pacn3v, sU/Epp, nponsxfj, TxpOg S£ xooxoiq KaxaxsxoApr|K£vai xrjq x(bv AoKpaiv noAscoq, 
sinovxa xf|v dnouclav aUxCOv sivai Spansxcbv, olKExcbv, poix&v, dvSpanoSiaxcbv. Kai xaUxa Asysw aUxov 
(ppaiv oUxcoq dqionicxcoq (jOoxe 8oke7v Eva xG)v EaxpaxpyriKoxcov Unapxsiv Kai xoUq IKpaaq £v xa7q 
KiXudaiq m'Aaiq apxi napaxa^si vsviKpKoxa Sid xrjq aUxoU Sovapscoq, akk’ oU aoipiaxpv O\|/ipia0rj Kai 
piorpdv Unapxovxa Kai xd noAox(pr|xov iaxps7ov dpxicoq dnoKEKAsiKoxa, xrpdc; Se xooxoiq sig ndoav auApv 
Kai aKpvpv £pjt£7tr|8riK6xa, npdq Se yaaxpipapyov, Oi|/apxi)xr|v, Eni oxopa (pspopsvov £v ndai. 5oke7 8f| poi 
xd xoiaUxa poAxq av av0pconoq dyupxpq Kai nponsxpq £xti SiKaaxppiou pn|/oAoy(bv dvsKxOq (pavfjvai: 
psxpioq p£v ydp oU 5oke7. aoyypaipsUq 5 £ koivCOv npa^scov Kai npoaxaxriq iaxop(a<; alp0ivd<; oU§’ av 
aUxdi; £v aUxCp 8iavop0fjvai pp xi 5r) Kai ypatpsiv xolppoai xoioUxov. 9. aK£V|/cbp£0a 5r) Kai xr)v aUxoU xoU 
Tipaiou 7ipoa(p£civ, Kai xdt; axcocpdoEK; auyKpivcopsv £k 7iapa0£C£co<;, a<; 7i£7ioipxai xxspi xfj<; aUxfji; 
djroiKiai;, iva yvaipEv 7i6xspo(; a^ioi; £oxai xfj<; xoiauxpq Kaxpyopiai;. tppoi xoiyapoUv Kaxd xr)v aUxr)v 
Px>pXov, oUkexi Kaxd xdv aUxov s’lKoxa Xoyov xpcopsvoi; xo7<; ikeyxoiq, akk’ alp0ivCO<; aUxO<; £7iiPald)v sig 
xoUq Kaxd xr)v E/,/,aoa AoKpouq, Ecexh^eiv xd TXEpi xrjq djroiKiaq. xoUq 8k TtpGOxov p£v £7u5eikvx)£iv aUxCp 
ouv0r|Kaq £yypa7ixouq, £xi Kai vUv Siapsvouaaq, 7ipOq xoUq £qa7i£oxalp£vouq, aiq U7ioy£ypcup0ai xr)v dpxd v 
xoiauxpv "d)q yovsUoi JipOq xsicva. " JipOq 5£ xouxoiq sivai Soypaxa, Ka0’ a no^ixsiav Undp/Eiv EKaxspoiq 
nap’ EKaxspoiq. Ka0oXoi) SiaKouovxaq xr)v ApioxoxsXouq E^pypcnv nspi xrjq dnoiKiaq 0ai)pd(^£iv xpv 
ixapoxpxa xoU auyypaipEraq. psxapdq 5£ nakiv £7ii xoUq £v ’IxaMa AoKpoUq sUpioKEiv dKoXoi30ouq Kai xoUq 
vopouq tppoi xoUq nap’ aUxo7q Kai xoUq £0iopoUq oU xfj xaiv o’ikexCOv paSioupyia, xfj S£ xaiv £XEi)0Epcov 
dnoiKia: navxcoq ydp Kai xo7q dv8pano5ioxa7q Enixipia xsxax0ai nap’ aUxo7q, dpolraq xo7q poixo7q, xo7q 
Spansxaiq: (bv ou5£v av Unapxsiv, si ownSsiaav aUxo7q £k xoiouxcov nsipuKooi.. 10. npdkov 8f] 
5ianoppoai xiq av npdq xlvaq x(bv AoKpcbv napaysvopsvoq £nuv0dv£xo nspi xouxcov. si p£v ydp CTUvsPaivE, 
Ka0ansp xoUq £v ’IxaMa AoKpouq, oUxco Kai xoUq Kaxd xf)v 'EXXaSa plav noXiv E^eiv, xax’ av oUk £8ei 
5ianops7v, akk’ r|v av £U0£cbppxov: Ensi 8k 8v’ £0vp AoKpcbv Eoxi, npOq noxspouq KC( i Jtolaq 
noXsiq x(bv Exspcov, Kai napd xioiv sups xdq cuv0f|Kaq dvaysypappsvaq; ouSEv ydp f)p7v 5iaoa(p£7xai 
xouxcov. Kaixoi Sioxi xoUx’ l5iov Eoxi Tipalou Kai xatixp napppiXXpxai xoUq aHouq auyypaipsaq Kai 
KaOo/.oi) xfjdE nf| xrjq dnodoyfiq *** — ksyco 8k Kaxd xf|v £v xo7q ypovoiq Kai xa7q dvaypa(pa7q Enlipaaiv xrjq 
OKpiPslaq Kai xpv nspi xoUxo xd pspoq Enipslsiav — 5ok(0, navxEq yivcbaKopsv. Sid Kai 0ai)pa(^£iv Eoxiv 
a^iov ndiq oUxs xd xrjq noXscoq Ovopa, nap’ oiq EUpsv, oUxs xdv xonov, £v cp oupPaivsi xf)v ouv0ijKpv 
dvaysypd(p0ai, SisoduppaEv ppTv, oUxs xoUq dpxovxaq xoUq Ssl^avxaq aUxCp xf)v dvaypaippv Kai npdq oUq 
£nois7xo xdv Xoyov, iva ppSsvi 8ianops7v E^fj ppSsv, akk' cbpiopsvoi) xoU xonou Kai xrjq noXscoq Evfj xo7q 
dpipiaPpxoUoiv £Ups7v xf)v OKpipsiav. 6 Se navxa xaUxa napaXsXomcbq Srjloq Eaxi cruvsiScoq aUxCp Kaxd 
npo0£civ Ei|/£i)op£v(p. Sioxi ydp xcbv xoiouxcov EmXaPopsvoq ouSEv av naps^Eins Tlpaioq, akk' dnpl^, xd 
5f) XEyopsvov, apipoTv xoTv x e P 0 ^ v npoipavEq Ek xouxcov. d ydp npdq xf)v ’E/EKpaxouq nioxiv 

dnspsioapEvoq £n’ Ovopaxoq, npdq Ov tppm nspi xcbv £v ’IxaMa AoKpcbv noif|oao0ai xoUq Xoyouq Kai nap’ 
oU ni)0EO0ai nspi xouxcov, Kai npocE^Eipyaopsvoq, iva pf) (pavfj xoU xuxovxoq OKpKocbq Oxi CTUvsPaivs xdv 
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to'uto'u Jtaxspa JtpsaPslat; Kaxr|^iG)a0ai rcpoxspov UjiO Aiovoalou, n not) y’ Civ oUxo<; 8r|poo(a<; dvaypaipfjt; 
£7nXaP6|xevo<; P| 7iapa5oal|ioi) cxijkr|<;. 11. 7iapsoicb7ir|osv; 6 yap xdq auyKploEn; 7ioioi3|xevo<; dvsKa0£v xCOv 
Eipopcov xxpOq xoU<; Paci^sTt; xoU<; £v AaKs5al|iovi Kai xoU<; dpxovxat; xoUq A0i)vr|ai Kai xd<; ispElai; xdt; £v 
’ApyEi napaPakkrov npOt; xoU<; dkx>|i7uovlKa<;, Kai xdt; dpapxlac; xG)v tioXecov xcspi xd<; dvaypacpdt; xd<; xouxcov 
E^sksy/mv, 7iapd xplpr|vov Exovaaq xo Staipspov, oUxo<; £oxi. Kai |ir| v 6 xd<; djna0o56|ioo<; axi)ka<; Kai xdc; 
£v xaT; <pA.ta7<; xG)v veCOv 7ipo^£vla<; E^sopriKtoq Tl|xaio<; Eaxtv. Ov oU0’ Unapxov xi xG)v xotobxcov dyvosTv 
oU0’ sUpovxa JiapakutsTv maxsuxEov oUxs v|/£uaa|xsv(p aoyyvcopriv Soxeov ouSapCOq: niKpOt; ydp ysyovcbt; 
Kai djtapalxr|xoc; £7iixipr|xn<; xfilv nekaq e’ikoxgx; dv Kai ibid x(Ov Tikpclov aUxO<; djiapaixf|xot) xuy/avoi 
Kaxriyoplai;. oU |ifl v dAXa JipocpavGL; £v xooxok; E\|/£ua|i£vo<;, |i£xapd<; £jti xoUc; £v ’Ixakig AoKpoUc; upakov 
|isv cpr|oi xijv xe no/axslav Kai xd kouca (ptkav0pco7ia xoT; AoKpo7<; dpxpoxspoK; *** Apiaxoxskr| Kai 
©socppaaxov Kax£V|/£Uo0ai xfj<; 7ioXeco<;. £yd) 5’ oUk dyvofi) p£v Oxi Kai xailxp xfj<; itpaypaxslaf; 
dvayKao0r|aopai napsKPalvEiv, StoptCppsvoc; Kai 5iaP£Paioi3|i£vo<; Trspi xouxcov: oU p,n v oXko 8id xauxr|v 
xf|v a’lxlav sig Eva xonov U7i£p£0£pr|v xOv Trspi Tipalou koyov, iva pH TtoXXduciq dvayKa^copai xoU 
Ka0r|Kovxo<; d/ay©p£7v....6xi Tlpaiot; cpr|m psyioxov dpapxripa Trspi xf)v iaxoplav sivai xo v|/eu5o<;: 5iO Kai 
7iapaiv£7 xobxotc;, oUc; dv E^Eksy^n 5i£V|/£oa|i£vot)<; £v xo7<; cx)yypd|i|xaoiv, Exspov xi ^t|xe7v Ovopa xoT; 

PdPXxok;, navxa 5 e pd/./.ov P| Kmx7v iaxoplav („Ipak, nisam se ustezao da i usmeno i pismeno iznesen 

da je Aristotelov izvjestaj o osnivanju apoikije istinitiji od Timejevog. Znam, naime, da i sami /Epizefirski 
op. S.M./ Lokrani priznaju da je tradicija o osnivanju apoikije koju su naslijedili od svojih predaka 
identicna sa Aristotelovom 139 , a ne sa Timejevom verzijom. Za tu tvrdnju iznose sljedece dokaze. Kao 
prvo, sve nasljedne pocasti u /Epizefirskim, italiotskim op. S.M./ Lokrima poticu od zena, a ne od 
muskaraca. Na primjex, aristokratama se kod njih smatraju clanovi takozvanih stotinu kuca. Tih stotinu 
kuca izdvojeno je u /srednjoheladskim op. S.M./ Lokrima /jos ranije op. S.M./ prije upucivanja naseobine 
da iz njih /srednjoheladski op. S.M./ Lokrani, prema prorocanstvu, kockom biraju djevojke koje ce slati u 
llion. 140 Neke zene iz ovih porodica su posle zajedno sa naseljenicima /u juznu Italiju op. S.M./ i njihovi 
potomci se i sada smatraju aristokratima i nose naziv ljudi iz stotinu kuca. Takode, o djevojci - fijaleforu 
postoji sljedece predanje. U vrijeme kada su istjerali Sikule /domorodce op. S.M./ koji su drzali ovaj dio 
Italije /gdje je osnovan Epizefirski Lokri op. S.M./, a koje je prilikom prinosenja zrtvi predvodio djecak iz 
najslavnije i najplemenitije porodice, preuzeli su mnoge sikulske /domorodacke op. S.M./ obicaje, jer 
svojih nisu imali, 141 pa su zadrzali i pomenuti obicaj, izmjenivsi ga samo utoliko sto fijalefor vise nije bio 
mladic nego djevojka, posto se kod njih aristokratska linija prenosi preko zenske strane. Takode, niti su 
/Epizefirski op. S.M./ Lokrani imali ugovor sa Lokrima u Heladi /na Balkanu op. S.M./, niti medu njima 
postoji predanje da je takav ugovor ikada postojao, ali zato svi znaju za ugovor sa Sikulima /domorodcim 


139 Aristotel je o Lokrima, najvjerojatnije, pisao u svome djelu o politickim i drzavnim uredenjima helenskih polisa. Po 
njemu su italiotski Lokri osnovali oni iz balkanske, srednjoheladske Lokride koji su rodeni iz veza slobodnih 
Lokridanki i robova. Diogen Laertije (V, 27) navodi da se u Aristotelovom opusu nalazilo i djelo : LIo>axs7ai nokgcov 
8uo7v Ssobaaiv p^’ <Koivai> Kai i’8iai, 8x|poKpaxiKa(, O/ayap/iKal, dpiaxoKpaxiKai Kai xupawiKai. („Ustavi/drzavna 
uredenja 158 polisa, opcenito i pojedinacno, demokratska, oligarhijska, aristokratska, tiranije“). 

140 Po tradiciji i mitologiji, djevojke su slane u llion/Troju kao kazna zbog nasilja Ajanta Maloga (sina 
lokridskog kralja Ojleja) koji je (kao zapovjednik i junak lokridanskog kontingenta u Trojanskom 
ratujbrutalno silovao Kasandru, trojansku princezu, prorocicu i Ateninu svecenicu i to u hramu Ateninom 
ispred boginjine statue. Taj cin je predstavljao veliko svetogrde. Trebalo je da srednjeHeladski Lokridani 
svake godinu u toku perioda od 1000 godina salju po dvije djevojke da obavljaju razne poslove u Ateninom 
hramu u Troadi 

141 Ovaj podatak sigurno nije tacan, jer je tesko pomisliti da doseljeni Lokridani u arhajskoj epohi helenske 
civilizacije nisu imali svojih obicaja, nego su preuzimali domorodacke. Preuzimanje domorodackih obicaja 
od strane doseljenih Lokridana je potrebno shvatati u smislu procesa simbioze i sazimanja dva etnicka i 
kulturna elementa, odnosno apsorbiranja odredenih domorodackih elemenata u apoikiju Epizefirski Lokri. 
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koje su zatekli op. S.M./. U vezi sa tima govore da su po dolasku zatekli Sikule na zemlji u kojoj sada sami 
zive i da su ih ovi iz straha primili. Sklopili su ugovor da budu prijatelji i zive zajedno sve dok hodaju po 
ovoj zemlji i nose glave na ramenima. Posto su se dogovorili oko zakletve, Lokrani su u cipele stavili 
zemlju a na ramenima ispod ogrtaca sakrili glavice luka i zakleli se po dogovoru, a onda zemlju izbacili iz 
cipela i glavice luka ispod ogrtaca. Uskoro nakon toga, cim se pruzila povoljna prilika, protjerali su Sikule 
sa zemlje. To se prica medu Lokranima.... Iz svega ovoga slijedi zakljucak da povjerenje treba pokloniti 
Aristotelu, a ne Timeju. Ono sto Timej dalje govori krajnje je apsurdno. Glupa je njegova pretpostavka da 
je malo vjerojatno da su robovi lakedemonskih saveznika /misli se na srednjoheladske Lokridane za 
vrijeme I. mesenskog rata op. S.M./ usvojili prijateljska osjecanja gospodara prema svojim prijateljima. 
Istina je suprotna tome. Bivsi robovi nakon iznenadne srece (sticanja slobode) i izvjesnog vremenskog 
perioda ne samo da pokusavaju da prisvoje i obnove prijateljstva svojih gospodara, nego i gostinske i 
rodacke veze, i u tome se trude vise nego pravi rodaci. Vodi ih zelja da izbrisu tragove ranije potcinjenosti i 
neuglednog polozaja i da se pokazu kao gospodarevi potomci, a ne oslobodenici. To je najvjerojatnije bio 
slucaj i sa /Epizefirskim op. S.M./ Lokridanima. Naime, posto su otisli daleko od onih koji su ih poznavali, 
a i vrijeme im je islo na ruku, nisu boli toliko glupi da zadrze obicaje koji bi podsjecali na njihovo nisko 
porijeklo, nego su trazili nesto da to prikriju. Zato su, sasvim prirodno gradu dali ime po zenama i tvrdili da 
su povezani po zenskoj liniji, a obnovili su i prijateljstva i saveznistva nasljedena od zena. Ni cinjenica da 
su im Atenjani opustosili zemlju /426. god. p. n. e. za vrijeme Peloponeskog rata op. S.M./ nije dokaz da 
Aristotel ne govori istinu, jer se iz onoga sto sam rekao moze ocekivati da ce se ovi ljudi koji su krenuli iz 
/srednjoheladske op. S.M./ Lokride i iskrcali se u Italiji, da su i deset puta bili robovi, pretvarati da su 
prijatelji Lakedemonjana, te je zato razumljivo neprijateljstvo Atenjana prema njima. Atenjanima nije bilo 
toliko vazno njihovo porijeklo, koliko politika. No, reci ce neko, kako to da Lakedemonjani, koji su jednom 
prilikom svoje mladice poslali kucama zbog radanja djece, nisu isto to dopustili Lokridanima /koji su po 
podacima i pretpostavkama tradicije im bili saveznici u I. mesenskom ratu op. S.M./? Medutim, ova dva 
slucaja se veoma razlikuju ne samo po stupnju vjerojatnoce, nego i po historijskoj istini. Naime, niti bi 
Lakedemonjani sprecavali /balkanske op. S.M./ Lokridane da cine ono sto su i sami cinili - bilo bi to 
cudno - niti bi Lokridani ikada poslusali lakedemonsku naredbu da ucine nesto slicno. Medu 
Lakedemonjanima je bila uobicajena i tradicionalna pojava da zena ima tri ili cetiri muza, pa i vise ako se 
radi o braci, i da im djeca budu zajednicka, a desavalo se i smatrano je casnim postupkom da covjek svoju 
zenu prepusti bliskom prijatelju posto mu rodi dovoljno djece. Kako /balkanski op. S.M./ Lokridani nisu 
bili vezani kletvama i zakletvama koje su polozili Lakedemonjani, a koje su glasile da se nece vratiti 
kucama prije nego sto zauzmu Meseniju, razumljivo je da nisu ucestvovali u opsem slanju muskaraca 
kucama, nego su kucama dolazili pojedinacno, a kako su ti dolasci bili rijetki, pruzili su svojom zenama 
priliku da se vise zblize sa robovima nego sa pravim muzevima, a djevojkama jos vise. To je bio osnovni 
razlog osnivanja apoikije. Timej cesto iznosi netacne podatke, ali izgleda da, u stvari, nije neobavjesten, 
nego da ga zaslepljuju predrasude. Kada jednom rijesi da nekoga grdi ili hvali, zaboravlja sve drugo, pa i na 
svoju duznost kao historicara. Neka ovo bude sve o Aristotelu i o tome kako je i na osnovi kojih izvora 
sacinio svoj izvjestaj o Lokrima. Ovo sto cu sada reci o Timeju, o cijeloj njegovoj knjizi i o duznosti onih 
koji se bave historijom naici ce na sljedeci prijem. Mislim da ce se nakon ovoga sto je dosad receno svi 
sloziti da oba autora u dokazivanju koriste argumente vjerojatnoce, ali da je Aristotelova verzija mnogo 
bliza istini. Medutim, jasno je i da se ne moze jednom zauvijek utvrditi istina o bilo kom detalju u citavom 
ovom kompleksu pitanja. Mozemo cak dopustiti i da je Timejev izvjestaj vjerojatniji, ali da li je to razlog 
da onaj cija je verzija manje vjerojatna cuje sve i svasta i samo sto ne bude osuden na smrt? Naravno, ne. 
Rekli smo da one koji iz neznanja govore neistinu treba dobronamjerno ispravljati i oprastati im, a one koji 
to namjerno cine ostro osudivati. Treba, dakle, dokazati da je Aristotel u izvjestaju o Lokrima govorio iz 
pristrasnosti, iz zelje za dobitkom ili iz netrpeljivosti, a ako se ne usudujemo da tvrdimo nesto slicno, onda 
treba priznati da ljudi koji pokazuju takvo neprijateljstvo i ogorcenost prema svojim bliznjima, kao sto 
Timej cini u slucaj u Aristotela, nikako nisu u pravu. Timej kaze da je Aristotel drzak, beskrupulozan i 
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nagao i da je iznio odvratnu laz o /italiotskim op. S.M./ Lokrima kada je rekao da su polis osnovali 
bjegunci, robovi, preljubnici i trgovci robljem. I sve to, nastavlja Timej, Aristotel govori sa tolikim 
samopouzdanjem, da bi covjek pomislio da se radi o jednom od Aleksandrovih vojskovoda koji tek sto je u 
bitci kod Kilikijskih vrata /Isa op. S.M./ pobijedio Persijance, a ne o uobrazenom i omrznutom sofisti koji 
je nedavno zatvorio svoju dragocjenu ordinaciju i upada na svaki dvor i u svaki sator, o pravom 
prozdrljivcu i gurmanu koji u svemu ugada ustima. Mislim da bi se ovakve rijeci tesko tolerisale i od nekog 
prostog i nervoznog covjeka koji psuje na sudu. Timej tu svakako nije pokazao umjerenost. Pravi kronicar 
dogadaja i vodeci historicar nikada ne bi pomislio na ovakve stvari, a jos manje ih napisao. 142 Da bismo 
saznali koji od dvojice zasluzuje pomenutu optuzbu, poledajmo sada i Timejev nacin rada i uporedimo 
njegov izvjestaj o apoikiji /misli se na italiotski Lokri op. S.M./ sa Aristotelovim. Timej u istoj knjizi kaze 
da vise nije koristio argument vjerojatnoce, nego je posjetio Lokre u Heladi i tamo obavio istrazivanja o 
apoikiji. /Srednjoheladski op. S.M./ Lokridani su mu prvo pokazali pisani ugovor sa naseljenicima 
/italiotskim Lokridanima op. S.M./, koji jos postoji i pocinje sljedecim rijecima : (Odlucili su) kao roditelji 
i djeca . 143 Pored toga, postoje i odluke kojima se utvrduje isopolitija medu polisima. Kada su culi za 
Aristotelovo objasnjenje o osnivanju apoikije, cudili su se njegovoj drskosti. Prelazeci ponovo na izlaganje 

0 italijanskim Lokrima, Timej kaze da je otkrio da duh njihovih zakona i obicaja ne odgovara ropskoj 
nevaljalstini, nego apoikiji slobodnih ljudi. Naime, imali su kazne za otimanje ljudi, za preljubnike i 
odbjegle robove, a da su bili svjesni svoga porijekla od takvih ljudi, bilo bi drugacije. Covjek se prvo moze 
upitati u kojim Lokrima je Timej dobio pomenuto obavjestenje. Naime, da u Heladi, kao u Italiji postoji 
samo jedan polis toga imena, mozda ne bismo postavljali slicno pitanje jer bi stvar bila ocigledna. 
Medutim, kako postoje dva istoimena naroda, pitanje je kod kogje otisao Timej, koje gradove je posjetio i 
gdje je pronasao pisani ugovor? O svemu tome kod njega nema ni rijeci. Pa ipak, jedna je stvar 
karakteristicna za Timeja kao pisca, u njoj on sve ostale historicare prevazilazi i ona mu je donijela veliku 
reputaciju. Kao sto svi znamo, radi se o njegovom razmetanju preciznoscu i kronologiji i dokumentaciji i 
brizi koju za njih pokazuje. Zato se s pravom mozemo cuditi da nije naveo ni ime grada u kome je nasao 
ugovor, ni tacno mjesto gdje se on nalazi, ni sluzbenike koji su mu dokument pokazali i sa kojima je 
razgovarao, a sto bi sve pomoglo da niko ne ostane u nedoumici, vec bi oni koji sumnjaju mogli sami da 
utvrde istinu na osnovu podataka o imenu grada i mjestu gdje se ugovor nalazi. Jasno je da je onaj koji je 
propustio da to ucini bio svjestan svoje namjerne lazi, jer da se zaista docepao nekog slicnog dokumenta, 
Timej ne bi nijednu rijec ispustio, vec bi ga, da tako kazem, objerucke zgrabio. Evo i dokaza za to. Da li bi 
pisac koji Ehekrata po imenu navodi kao svoj izvor i kaze da je sa njim razgovarao o italijanskim Lokrima i 
od njega dobio ovaj podatak, i koji se potrudio da nam da cak i podatak po kome je Ehekratovog oca 
Dionisija pocastvovao poslanstvom, da se ne bi ucinilo da je pricu cuo od bilo koga, dakle, da li bi takav 
covjek precutao da je dosao do javnog dokumenta ili nekog staroga natpisa. Govorimo o autoru koji je 
uporedio spiskove efora i kraljeva u Lakedemonu od najranijih vremena i spiskove arhonata u Ateni i 
svestenica u Argu sa spiskovima olimpijskih pobjednika i koji kritizira polise zbog greske u kalendaru od 
tri mjeseca. Isti covjek je nalazio natpise na zadnjim stranama gradevina i odluke o dodjeljivanju proksenije 
na dovracima hramova, pa zato ne mozemo vjerovati da bi mu nesto slicno promaklo da je uopce postojalo 

1 da ne bi pomenuo da je nasao neki dokument, niti mu ikako mozemo oprostiti ako je slagao. Naime, sam 
je bio ostar i neumoljiv kriticar drugih i zato je prirodno da i drugi slicno postupaju prema njemu. Dalje, 
posto je u ovom ocigledno slagao, prelazi na Lokre u Italiji i prvo kaze da je i uredenje i opca kultura 
{zajednicka} Lokrima u Heladi i Italiji, i da su Aristotel i Teofrast oklevetali /italiotski op. S.M./ polis. 
Jasno mi je da cu i ovdje morati da skrenem sa glavne teme da bih objasnio i dokazao svoju tezu, ali sam 
bas zbog toga diskusiju o Timeju ogranicio na jedno mjesto, da ne bih bio prinuden da cesce zanemarujem 

142 Sofisticirani Polibije je nesumnjivo vrlo ljut na Timejev neugladeni, i vise nego arogantni i uvredljivi 
nacin pisanja historijskog djela i njegov odnos prema drugim piscima. 

143 Sudeci po ovim rijecima, ugovor je vjerojatno falsifikat. 
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svoju glavnu duznost historicara....Timej kaze da je najveci grijeh u historiji laz, te zato onima za koje je 
dokazao da su u svom djelu iznijeli neku neistinu savjetuje da traze drugo ime svojim knjigama i da ih zovu 
bilo kako, samo ne historijom.“). 

Oni su bili jedna od najranijih helenskih zajednica koja je imala pisane i to dosta stroge 
zakone, zahvaljujuci polulegendamoj licnosti po imenu Zal euk/ZdAcu Koq. Nakon sto je 
koalicija Metaponta, Sibarisa i Krotona zauzela Siris, Krotonjani su poveli rat na lokriski 
polisa. Po Justinu kao povod im je posluzilo to sto je Lokri poslao pomoc Sirisu kada je 
ovaj bio opsjednut. Mozda su povod ratu bili i zategnuti odnosi izmedu Lokrija i 
Kaulonije, cije je osnivanje podrzao Kroton. Postoji i mogucnost da je Lokri iskoristio 
zauzetost Krotona u ratu protiv Sirisa, da napadne Kauloniju. Do bitke izmedu na jednoj 
strani Krotonjana, a na drugoj zdruzene vojske Lokrija i Regija, je doslo na rijeci Sagri 
(mozda danasnja rijeka Torbido ili Alaro), nekada u VI. st. p. n. e., najvjerojatnije u 
sredini ovog stoljeca ili prvim decenijama druge polovice VI. st. p. n. e., neposredno prije 
dolaska Pitagore u Kroton. U bitci je zdruzena armija Lokrija i Regija nanijela vrlo tezak 
poraz Krotonjanima, koji su izgleda bili brojniji. 144 Ova pobjeda je doprinijela i uvodenju 
kulta Dioskura u Lokri, dok je Krotonu trebalo odredeno vrijeme da se oporavi od vrlo 
teskog udarca koji je dozivio. Lokri i njegove naseobine Hiponium i Medma su izmedu 
500. i 480. god. p. n. e. izvojevali jos jednu pobjedu nad Krotonjanima. Platon Lokri 
naziva „cvijetom Italije“ zbog karakteristika njegovih stanovnika. U ovom gradu su se 
nalazila dva svetilista i to Persefone (koja se tu postovala kao zastitnik plodnog braka) i 
Afrodite, a lokriski polis je i sam osnivao druge apoikije na italijanskom tlu (Hiponium 
osnovan u kasnom VII. st. p. n. e., Medma/Mesma/ Ms5pr|, Ms5pa, Msapa, Msaa, 
Msapa 145 ) i to na tirenskoj strani Brutije. Kaulonija 146 (Kao/xovio.) na jonskoj obali je 
mozda osnovana pocetkom druge polovice VII. st. p. n. e. i to ili od Krotona ili od 
doseljenika koji su dosli direktno iz peloponeske Ahaje (mozda uz pomoc ili poziv 
Krotona). Kaulonija je u VI. st. p. n. e. izdavala i svoj novae, sto je dokaz suvereniteta, 
iako se sigumo nalazila pod uticajem Krotona. 


144 O ovoj bitci v. Diod. VIII, 32, 1; Strab. VI, 1, 10; 12; Ius. XX, 2-3; Bicknell 1966; Sourvinou-Inwood, 1974:190; 
Krentz, 1985:14; Wonder, 2012:139, fus. 52. 

145 Ps.Scyl. 12; Ps.Scymn. Ch. 308; Strab. VI, 1, 5; Plin. NH. Ill, 73; Steph. Byz. Meogd; Muratore, 1998. 

146 O Kauloniji v. Ps.Scymn. Ch. 318 - 319; Strab. VI, 1, 10; Paus. VI, 3, 12; Graham, 1982:181; Barello, 1995: Parra, 
2001; Isto, 2004; Parra - Facella, 2011; Hansen, 2004:34; Muggia, 2006; Stanley, 2007; Bova, 2008; Fronda, 
2010:170; Lepore - Turi, 2010; Abenavoli, 2012; Caridi, 2013; "Ritrovato a Kaulonia, in Calabria, il testo piu lungo in 
alfabeto acheo della Magna Grecia" : http://www.farnedisud.it/ritrovato-a-kaulonia-in-calabria-il-testo-piii-lungo-in- 
alfabclo-achco-dclla-magna-grccia/ 
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Vrlo bitna helenska apoikija ujuznoj Italiji je bio Regij 147 ( Priytov, Rhegium), na samom 
jugozapadnom kraju Italije nasuprot Sicilije i helenske apoikije Zankle/Mesena. Mjesto 
na kojem je postojala helenska apoikija, Regij je imalo dugu naseobinsku tradiciju jos iz 
dubine broncanog doba. Nakon Kime, Regij je jedna od najstarijih helenskih apoikija 
izniklih u arhajsko doba na tlu Italije. Ovaj polis je od strane naseljenika iz eubejske 
Halkide osnovan izmedu 750. i 730. god. p. n. e. na mjestu ranijeg naselja koje se zvalo 
Eritra (EpnOpa). Regij je svoj vrhunac razvitka dostigao u VI. i V. st. p. n. e. Pocetkom 
V. st. p. n. e. Regijem je kao tiranin vladao Anaksilas (Ava^ikag ili Ava^ikaog), sin 
Kretina i po agnatskoj liniji porijeklom iz peloponeske Mesenije. Anaksilas je uspio da 
pod svoju kontrolu stavi i susjednu sicilsku Zankle kojoj je promijenio ime u Mesena. 
Anaksilas je 484. ili 480. god. p. n. e. bio pobjednik na Olimpijskim igrama u trkama 
biga - dvokolica, i u znak ove ove pobjede je dao da se iskuju tetradrahme. Anaksilas je 
svoju poziciju utvrdio i vjencanjem sa Kidipom, kcerkom Terila (TtjpiAAog), tiranina 
sicilskog polisa Himere. Njegov punac je bio protjeran iz Himere od Terona (Otjpcov), 
tiranina Agrigenta i saveznika i zeta Gelona (tada tiranina Gele i Sirakuze). Kako bi se 
povratila vlast, Teril i posebno njegov zet Anaksilas su zatrazili i dobili pomoc 
Kartaginjana. Medutim, u velikoj bitci kod Himere 480. god. p. n. e., ovu kombiniranu i 
golemu armiju pod komandom kartaginskog vojskovode Hamilkara su u potpunosti 
porazile armije Gelona i Terona. Anaksilas je tezio unistiti i Lokris, ali ga je u tome 
sprijecio sirakuski tiranin Hieron I. Ovaj sirakuski tiranin je opet ozenio Anaksilasovu 
kcerku, cime je smireno supamistvo Anaksilasove domene i sirakusko - gelskog 
„carstva“ koje je stvorio Gelon, a naslijedio Hieron. Ovaj mocni regij ski tiranin je nakon 
18 godina vladavine umro 476. god. p. n. e., ostavljajuci Mikita za staratelja svoje djece. 
Za vrijeme Mikita, osnovana je 471. god. p. n. e. i apoikija Piks (kasnije zvana Buksent) 
na tirenskoj obali. 149 Mikita je bio stupio u savez sa Tarentincima protiv Japiga, ali je 
zdruzena helenska armija u bitci kod Kailia tesko porazena, a sami Regij ci su imali velike 
gubitke. Mikita je kasnije napustio Regij i preselio se da zivi u Tegeji u peloponeskoj 
Arkadiji, a vlast su preuzeli sinovi Anaksilasa. Nedugo nakon toga, 466. god. p. n. e., 
Regijci i stanovnici Mesene su zbacili tiraniju i protjerali sinove Anaksilasa. 


14/ O Regij u v. Herod. VI, 22 - 24; VII, 164 - 167; 170; Thuc. VI, 4, 5 - 6; V, 26; Aristot. Pol. Ill, 1303a; 
V, 1316a.; Diod, XI, 48, 2; 66, 1-3; 76, 5; Pollux, V, 75; Paus. IV, 23 (Pausanija je u ovom podatku 
Anaksilasa i odgovarajuca zbivanja oko Zanklea datirao potpuno pogresno skoro cc 160 - 170 godina 
ranije); Schol. ad Find. Pyth. 1. 112; Macrob. Saturn. 1, 40; Bentley, 1836:205 - 223; Larcher, 1844:315 - 
323; Bolani, 1857; Smith W., 1867:1, 164. 

Krajem II. st. n. e. je djelovao i Julije Poluks (Julius Pollux', Iou/uoq I lo/aido'iKi];), sofista, ucenjak i retorik 
porijeklom iz egipatskog Naukratisa. Ovaj je uzivao znacajan ugled. Njegovo sacuvano djelo je 
DvopaotiKov 11 10 knjiga. 

148 Larcher, 1844:315 poziva se na podatak Epiharma (’Ejiixapiroq), filozofa i dramaturga, koji je zivio izmedu 
cc 540. i 450. god. p. n. e. Epiharm je boravio na dvoru gelsko - sirakuskih tiranina Gelona i Hierona I. O 
Epiharmu v. Buric, 1972 : 338 - 339 ; Isto, 2003 : 354 - 355 . 

149 Diod. XI, 59. 
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Potrebno je naglasiti da su helenske naseobine na tirenskim obalama Brutije, Lukanije i 
Kampanije uglavnom apoikije vec etabliranih italiotskih polisa -apoikija sa jonskih 
obala, a ne direktno iz metropola balkanske i maloazijske Helade i egejskih otoka. Pored 
Kime, izuzetak predstavlja i apoikija Elea 150 (Eksa) koja je osnovana prilicno kasno 
osnovana oko 538 - 535. god. p. n. e. od jonskih Fokejaca. Ovi Fokejci, koji su napustili 
svoje rodnu maloazijsku domovinu kada je ova 546. god. p. n. e. pala pod iransku vlast, 
su godinama lutali po Sredozemnim morem. Jedno vrijeme su se bili skrasili na Korzici u 
naseobini Alaliji ( Akakir), danas Aleria), koju su jos ranije cc 565. god. p. n. e. osnovali 
Fokejci koji su se naseljavali na Zapadnom Mediteranu i koji su pod svoju dominaciju i 
potcinjenost stavili dio domorodackog korzikanskog stanovnistva. Zbog gusarenja, ali i 
prijetnji za njihove trgovacke i druge interese i pozicije (posebno zbog znacajnog otoka 
Elbe) na tirenskom moru i Sardiniji, Fokejci u Alaliji su navukli na sebe bijes Etruraca i 
Kartaginjana koji su zajednicki pokrenuli napad na ove Helene. U pomorskoj bitci kod 
Alalije (cc 540. god. p. n. e.) su Fokejci izvojevali pobjedu, ali su pretrpili tolike gubitke 
da su morali napustiti Korziku. Bitka kod Alalije je samo jedan segment visestoljetne 
borbe za Tirensko more (njegove trgovacke puteve, strateske pozicije i resurse) koju su 
vodili Etrurci, Heleni i Fenicani, i koja je imala i svoje reprekusije i na italijanskom 
kopnu i otocima. 

Inace su od svoga samoga dolaska helenski pomorci, trgovci i naseljenici postali snazna konkurencija 
fenicanskim interesima i pozicijama. Fenicani su svoje naseobine na Zapadnom Mediteranu osnovali 
najmanje jedno stoljece prije pojave helenskih apoikija na ovom prostom. Radi toga su oni smatrali 
interesom od strateskog znacenja ocuvati kontrolu nad Gibraltarskim prolazom i izlazom u Atlanski okean i 
tako ocuvati svoj trgovacki monopol prema zapadnoeuropskim obalama u sukobu sa sve nametljivijim i 
poduzetnijim Helenima. Problem je bio i u Tirenskom moru i na Siciliji, gdje su Fenicani sve vise osjecali 
prisustvo i konkurenciju Flelena. 

Ali ove tri etnokultume zajednice se nisu samo sukobljavale na Tirenskom moru, jer je 
ono posluzilo i kao poligon intenzivne kulturoloske razmjene, i to ne samo u vidu 
trgovine, nego i civilizacijskih ideja silnica. Na kraju ce gospodar Tirenskog mora postati 
Rimljani, u vrijeme bitke kod Alalije jos uvijek mala zajednica u Faciju, ali koji su na 
kraju najvise i opcekulturoloski i politicki prolitirali od tih civilizacijskih strujanja, 
interakcija i prozimanja koji su se odvijali u Tirenskom moru od VIII. do V. st. p. n. e. 

Nakon kraceg dolaska u Regij, oni se ipak nasele za stalno na tirenskoj obali. Prvotno se 
ova apoikija zvala Hiele (Yskr|), da bi se ime kasnije promijenilo u Ele, zatim Elea i na 
kraju Velia. Zanimljivo je da se Elea nalazila na skoro istoj geografskoj sirini kao i 
Fokeja. Elea je bila bitna zbog svojih filozofa. Jos prilikom osnivanja apoikije, Fokejcima 
se pridruzio Ksenofan, 151 koji je i boravio jedno vrijeme u njoj. U Elei se krajem VI. st. p. 


O Elei v. Herod. I, 162 - 167; Plat. Parm. 127b-e; Aristot. Rhet. II, 23, 27; Metaph. I, 5; Diod. V, 1; Sext. Emp. 
adv. Math. VII, 111; Plut. Adv. Col. 32; Diog. Laert. IX, 18 - 23; 25 - 33; Clem. Strom., I. 301. 

151 Ksenofan (Esvo(pavr|<; 6 Kokocpcbvioi;, zivio cc. 570. - cc. 475. god. p. n. e.) je bio helenski filozof, teolog, pjesnik i 
drustveni i religiozni kritik. O njemu v. Buric, 1972:480 -481; Isto, 1976:119 - 124; Isto, 2003:503 - 504. 
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n. e. rodio Parmenid 152 (nappsvi5r|(; 6 ’EA,sa,xr|c;), osnivac elejske fdozofske skole i 
misli . Parmenid je pisao i zakone za svoju domovinu Eleu, koji su zbog svoje 
odlicnosti bill vrlo dugo u upotrebi. Elei je pripadao i filozof Zenon 154 (Zijvcov zivio cc. 
490. - cc. 430. p. n. e.), inace ucenik Pannenida. Prema Plutarhu (Adv. Col. 32) Zenon je 
neuspjesno pokusao da ubije Demila, tiranina Elee, a kada je uhvacen kako bi pokazao da 
se ne boji boli, svojim zubima je pregrizao jezik i pljunuo ga u tiraninovo lice. U 
zivotopisu Zenona u djelu Diogena Laertija (IX, 26 - 28) navodi se da je Zenon bio 
aktivno ukljucen u pokusaj zbacivanja elejskog tiranina po imenu Nearh („ili prema 
drugima Diomedona“), ali je bio uhapsen i prilikom ispitivanja usmrcen. U istom djelu se 
nalazi i podatak da je tiranin zbacen i usmrcen nedugo po smrti Zenona. Primjer 
fdozofske skole u ovom italiotskom polisu pokazuje intelektualnu snagu koje su imale 
helenske apoikije u Italiji, sto je neminovno moralo imati znacajnog odraza i na okolno 
italicko nehelensko stanovnistvo. Takva snaga i potencijal su bili jedni od bitnih cinilaca 
u procesu civiliziranja Italije. Isto tako je vrlo vidljivo da su krajem arhajskog perioda i u 
klasicnom predsokratovskom periodu razvitka helenske civilizacije ideje, misaoni 
procesi, otkrica i dostignuca brzo nastajale, razvijale se, putovale i brzo i nasiroko preko 
citavog Mediterana i tako se kao „ruzino stablo“ sirile na sve strane donoseci „mirise“ 
znanja i spoznaje. A pupoljci (iz kojih je „izvirao dah tih miomirisa znanja“) „ruzinog 
stabla“ su bili helenski polisi i metropole i apoikije. Takav intelektualni i progresivni bum 
je doprinio rodenju Zapadne civilizacije. 

Apoikiju Posejdoniju 155 (noociSovia; kasnije Paistos i Paestum ) na obali Lukanije je cc 
600. god. p. n. e. 156 osnovao Sibaris, iako postoje i navodi da su osnivaci Posejdonije bili 
naseljenici iz Trojzena koje su iz Sibarisa protjerali naseljenici iz Ahaje ili da je 
Posejdonija bila dorska apoikija. Prema tradiciji, na mjestu nastanka ove apoikije je 
postojalo svetiliste Posejdona, po cemu je ovaj polis dobio ime. I Posejdonija se ubrzano 
razvijala, a grad je obogacen sa brojnim velelebnim zdanjima i infrastruktumim 
radovima. Ova apoikija je primila i izbjeglice iz Sibarisa, nakon prvotnog razaranja 
ovoga grada i polisa. Krajem V. st. p. n. e. Lukanci su zaposjeli Posejdoniju, ali sudeci po 
arheoloskim nalazima doslo je do medusobne simbioze i helenska kultura je nastavila 
bujati zajedno sa osackom. Glavne osobenosti ovog helenskog polisa koje su danas 
vidljive su tri glavna hrama (Hera I., Hera II. i Atena/Minerva), cija se gradnja datira u 


152 O Parmenidu v. Buric, 1972:485 - 486; Isto, 1976:140 - 144; Isto, 2003:508 - 509. 

153 O Elejskoj skoli v. Buric, 1972:485 -488; Isto, 1976:140 - 146; Isto, 2003:508-511. 

154 O Zenonu v. Buric, 1972:487; Isto, 1976:144 - 145; Isto, 2003:510. Ne treba ga mijesati sa mnogo poznatijim 
Zenonom, osnivacem stoicke filozofske skole. 

155 O Posejdoniji v. Aristot. Pol. V, 1303a; Ps. Aristot. Mir. Ausc. 839a, Ps. Scymn. Ch. 248; Liv. Per. 14; Strab. V, 4, 
13; VIII, 6, 14; Plin. NH. Ill, 71; Solinus, II, 10; Ptol. Ill, 1, 8; Tab. Pent. VI, 5; Pedley, 1990; Greco, 1993; Isto, 2006; 
Cipriani, 1996; Graham, 1999:114; Ammerman, 1991; Wonder, 2002; Horsnaes, 2002; Holloway, 2006; Amato, 2009; 
Higginbotham, 2012. 

156 Cerchiai - Jannelli - Longo, 2004:62. 
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VI. st. i V. p. n. e. Sva tri hrama su uglavnom izgradena u dorskom stilu, iako hram Atene 
ima i nekih jonskih stilskih elemenata. Posejdonija/Paestum je isto slavan i po svojim 
oslikanim grobnicama, uglavnom iz perioda nakon sto su sabelske zajednice preuzele 
dominaciju nad Posejdonijom, sa samo jednom do danas poznatom iz prethodnog 
razdoblja. 



Freska iz groba Tomba del tuffatore u Posejdoniji, iz predosackog perioda. Sve freske iz ovoga groba se 

nalaze danas u lokalnom muzeju. 


Laus ili Laus (Aaog) je bio naseobina Sibarisa na uscu istoimene rijeke, koja je 
predstavljala granicu Lukanije i Brutije. I ova apoikija je pala pod vlast sabelskih 
Lukanaca krajem V. i pocetkom IV. st. p. n. e . 157 Skidr (XidSpog) je isto bio sibariska 
apoikija, cija precizna lokacija jos uvijek nije potvrdena iako se pretpostavlja da je bio na 
lokalitetu Sapro u zalivu Polikastro. 


157 Diod. XIV, 101,3-102, 1 
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158 

Apoikiju Terinu (Tspiva) je osnovao Kroton. Njeno osnivanje je potrebno promatrati u 
kontekstu zelja, ali i supamistva italiotskih apoikija sa obala jonskog mora da uspostave 
svoje ispostave na tirenskoj obali radi poglavito trgovackih aktivnosti. Lokri je u periodu 
prvih decenija V. st. p. n. e. pokorio helensku naseobinu Temesu koja je imala bliske 
odnose sa Krotonom. Kako bi se kompenzirao ovaj gubitak, Krotonjani su cc 480. - 470. 
god. p. n. e. osnovali naseobinu Terinu, koja je brzo prosperirala. Terina je izdavala i svoj 
novae, sto indicira i njenu samostalnost. Zbog uske povezanosti sa Krotonom, u drugoj 
polovici V. st. p. n. e. Terina je napadnuta od Turija koji je bio u sukobu sa Krotonom. 
Prilikom toga napada sam grad nije zauzet, ali je turijska vojska opustosila njegovu 
okolina. 

Temesa 159 (Tspsor|) je bila apoikija na tirenskoj obali, ali precizna lokacija njenog 
urbanog i upravnog sredista jos uvijek nije utvrdena. Pretpostavlja se da se nalazila na 
podrucju danasnjeg gradica Campora San Giovanni. Po Strabonu, to je prvotno bilo 
domorodacko naselje, pa je kasnije bilo naseljeno od strane etolskih Helena. Temesa je 
bila znacajna po interese italiotskih apoikija na jonskoj obali ne samo zbog veze sa 
pomorskim rutama i trgovackom aktivnoscu na Tirenskom moru, nego i zbog svojih 
rudnika bakra. Zato je njom dominirao Sibaris, a zatim Kroton i na kraju Lokri koji ju je 
osvojio u prvim decenijama V. st. p. n. e. Mozda je Kroton povratio dominaciju nad 
Temesom sredinom V. st. p. n. e. zbog toga sto novcici Temese iz toga perioda jos nose 
na sebi krotonsku simboliku, ali u znanstvevoj zajednici to pitanje jos uvijek izaziva 
sporenja i usaglasavanja. Za Temesu, Strabon i Pausanija prenose jednu zanimljivu pricu 

0 „zlom duhu“ koji je uznemiravao stanovnike ovoga grada i kojeg je istjerao jedan 
gradanin iz Lokrija. To je divna metafora na Lokrijsko stavljanje Temese pod svoju 
kontrolu. Na tirenskoj obali je bila i manja helenska naseobina pod imenu Mataur ili 
Metaur (Gioia Tauro), u kojoj je roden pjesnik Stesihor. U kasnijem razdoblju, van okvira 
naseg glavne tematike, za vrijeme sirakuske dominacije, na jadranskoj obali je 387. god. 
p. n. e. osnovana apoikija Ankona (AyKtov). Zanimljivo je da su pod helenskim utjecajem 

1 pojedina domorodacka naselja se helenizirala, kao Pandosia i Petelia i Skiletium 160 

158 Polyaenus, Strateg. II, 10.1; Plin. NH , III, 10; Bicknell, 1966:300.; Cerchiai - Jannelli - Longo, 
2004:13; Wonder, 2012:138 - 140. 

159 Strab. VI, 1, 5; Plin. NH, III, 10; Paus. VI, 6, 10; Cerchiai - Jannelli - Longo, 2004:106; 1 14; Wonder, 
2012:139 - 140; Nicholson, 2013:14 - 15. 

160 Strab. VI, 1, 10; Plin. NH, III, 10; Serv. ad Aeneidos III, 553; Cassiod. Var. XII, 15. 

Kasiodor ( Flavius Magnus Aurelius Cassiodorus Senator; cc 485. - cc 585. god. n. e.) je spadao u red 
najobrazovanijih i najistaknutijih osoba VI. st. n. e. u Italiji kojom je vladala ostrogotska dinastija Amala. 
On je inace obnasao za vrijeme vladavine Amala citav niz visokih, odgovornih i mocnih duznosti. lako je 
bio odani i predani katolik, pokusavao je da poveze klasicne knjizevne tradicije sa krscanskim, katolicko - 
ortodoksnim naukom. Bio je vrlo plodan pisac i napisao je : Laudes, Chronica, Gotsku historiju (sacuvanu 
samo u Jordanesovoj skracenoj verziji), Variae epistolae, Expositio psalmorum, De anima, Institutiones 
Divinarum et Saecularium Litterarum, De Artibus ac Disciplinis Liberalium Litterarum, Codex Grandior. 


79 



Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


(Scylletium, Scolacium, Scylacium, Scolatium, Scyllaceum, Scalacium, Scylaeium, 

ZKi)AAf|xiov, Xkuao.kiov), po mitologiji atenska naseobina jos iz mikenske epohe. 

3.1 Pitagora 

Cuveni helenski filozof, matematicar, znanstvenik, erudita, mnogoznalac, sveznalica (u 
svakom pozitivnom smislu), politicko - drustveni teoreticar (u 
proaristokratskom/oligarhijskom smislu), zakonodavac, radikalni drustveni, socijalni, 
gender i moralisticki reformator, putnik, proricatelj, propovjednik, govornik, eticar, 
muzikolog, numerolog i osnivac religijsko - mistickog i misterijskog (ujedno i 
eksluzivistickog, posvecenog i asketskog) pitagorejskog pokreta, Pitagora sa Samosa 
(rinOayopai; 6 laptop ili nuOayopai;; Ilu0ay6pr|<;; zivio cc. 570. ili 568. - cc. 495. ili cc 
493. god. p. n. e.) 161 je sa svojim ucenjem i djelovanjem imao velikoga utjecaja na 
juznoitalijanske helenske apoikije i njihov opcekulturni, drustveno - politicki, filozofski, 
misticki i religijski zivot. Pitagorejstvo ne treba promatrati samo kao filozofsko ucenje, 
vec i kao ideologiju koja je nastojala dati odgovor na sve sfere zivota. 

Dokuciti stvarnog, povijesnog Pitagoru je vrlo tesko, jer je njegov lik jos od ranoga perioda poceo bivati 
obavijan ne samo masom historijskih podataka, nego i maglom mitova i legendi, od kojih su neki davali i 
bozanske osobenosti Pitagori. Npr. bio je kreiran i mit da mu je Apolon bio otac, kao i da je nadnaravno 
blistao, da je imao zlatno bedro, da se mogao vidjetima na razlicitim mjestima u isto vrijeme, da je izvodio 

raznorazna cudesa itd Ne samo da postoje podaci cisto mitoloske naravi o njegovim cudesima ili 

bozanskom porijeklu, nego i sami historijski podaci iz literarnih vrela su nekada u proturjecju. Osim toga i 
tajnovitost koja je okruzivala pitagorejske asocijacije je doprinijela da o Pitagori ne postoji puni pouzdani 
zivotni i ucenjacki slijed. Zato je i postojanje, djelovanje i djelo Pitagore jedna vrlo zahtjevna tematika, o 
kojoj bi se mogle napisati citave edicije. 

Za vrijeme uprave Polikrata (nokuKpdirji;), tiranina Samosa, Pitagora je u svojoj 40 
godini, cc 530. god. p. n. e. konacno napustio Samos i smjestio se u Krotonu, gdje je 
razvio svoju misticku, esoreticku pitagorejsku sektu i gdje je za kratko vrijeme stekao 
znacajnu populamost, osobito tnedu elitom. Pitagorejci su bili aktivni u svim sferama 
zivota Krotona, posebice u njegovom drustveno - socijalnom i politickom aspektu, jer oni 
svoje ucenje i posebno svoju etiku nisu odvajali od politike i tezili su da svoja eticka 
shvatanja odmah ostvare U prakticnom zivotu. Pitagora i njegovi ucenici i sljedbenici su 
odbacivali i tiraniju i demokratiju jer se obje te politicke ideje po njima protive svodenju na matematicke 
formule, dakle sadrze u sebi nesto neharmonicno i skloni su samovolji. Tako bi se pitagorejske asocijacije 
sa svojom tajnom internom organizacijom mogle smatrati ujedno i filozofskim skolama, znanstvenim 
kruzocima, religijskim - misticnim bratstvima i politickim frakcijama. 


161 O Pitagori v. Vogel, 1966; Burkert, 1972; Buric, 1972:476 - 480; Isto, 1976:108 - 118; Isto, 2003:499 - 502; 
Guthrie, 1979; O'Meara, 1989; Kingsley, 1995; Hare, 1999; Hall, 2003:191 - 221; Hermann, 2005; Riedweg, 2005; 
Bumyeat, 2007; Machiavelo, 2009 (2013); Malone, 2009; Zhmud, 2012. 
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Pitagorejsko ucenje je vrlo brzo postalo vrlo popularno i drugim apoikijama Velike 
Helade i Sicilije, pa su pored Krotona i tamo osnivane asocijacije (savezi, heterije, neke 
vrste cak i crkvene organizacije) pitagorejaca (npr. u Tarentu, Metapontu, Herakleji, 
Katani, Sibarisu, Himeri, Agrigent/Akragant. Medutim, pitagorejci koji su se rasirili i 
uvezali u jednu dosta zatvorenu organizaciju u Krotonu (posebice zbog svojih 
proaristokratskih uvjerenja), su ubrzo izazvali prvo podozrenje, a zatim i neprijateljstvo 
odredenih (narocito onih demokratskih) krugova ove apoikije. Do otvorenog sukoba 
pitagorejaca i njihovih protivnika u Krotonu je doslo nakon odlucne krotonske pobjede 
nad Sibarisom cc 511/510. god. p. n. e. 

Diodor (XII, 9, 2 - 10, 1) je zabiljezio o ratu Krotona i Sibarisa sljedece : ysvoixsvoq 8t nap’ 
aUxoTq SruxaycoyOq Tfjkuq, Kai Kaxr|yop(i>v xG)v peyicxcov dv5pCUv, Ensure xoilq XuPapixaq (puyaSsUoai xoUq 
sUnopcoxaxouq x(ov noAxaiv nEvxaKooiouq Kai xd<g oiloiaq aUxaiv SrmeUoai. xcbv 8s (puyaSmv 7iapsX0ovxcov 
siq Kpoxcova Kai Kaxacpuyovxcov exci xoilq eiq xljv ayopdv Pmpouq, 6 p£v Tfjkuq £^e7is|i\|/e npsoPEuxdq 7ipdc; 
xoUq Kpoxcoviaxaq, oiq lj v Jipocxsxaypsvov f| xoilq cpuyabaq £K5oUvai P| nokspov npooSEysoOai. 
ouvayOsioriq 8k £KKkr| 0 iaq Kai npoxsOsioriq Poukrjq, noxspov yplj xoilq iKsxaq EKSoUvai xo7q SuPapixaiq f| 
nokspov U7io(i£7vai npOq Sovaxcoxspouq, dnopoupEvriq xe xrjq ouyKkijxou Kai xoU 8f||j,oo, xo p£v npakov 
£pp£7i£ xa7q yvcopaiq xo n/.rjOoq npdq xljv anoSooiv xGOv 'ik£xO)v Sid xOv Tto/xpov : px.xd 5£ xaUxa 
Ilo0ay6poo xoU (pikoootpou ouixPoukEuoavxoq oco^eiv xoilq IKsxaq, |i£X£7i£cov xa7q yvcopaiq Kai xOv 
nokspov U7i£p xrjq xGOv iKExdiv ocoxripiaq dvsikovxo. oxpaxsuoavxmv 5’ £n’ aUxoilq t&v SuPapixGOv 
xpiaKovxa pupiaoiv dvx£xay0r|0av o'l Kpoxcoviaxai SsKa pupiaoi, Mlkmvoq xoU a0kr|xoU ijyoupEvou Kai 
5id xljv UnspPokljv xrjq xoU ocbpaxoq pcopriq npcoxou xp£\|/a|i£vou xoilq Ka0’ aUxOv xExaypEvooq. 6 yap 
dvljp oilxoq, kc&Kiq ’OXi/pma v£viKi]K(bq Kai xljv a/.Kljv aKo/.ouOov Eyoov xfj Kaxd xo ad) pa (puasi, Xsysxai 
npdq xljv payriv dnavxrjoai KaxEcxscpavcopiEvoq p£v xo7q ’OkupniKolq cxscpavoiq, SisoKEoaopEvoq 8k siq 
HpaK/.EODq GKsuljv /xovxjj Kai pojta/.cp: ai’xiov 5£ yE.v6piE.vov xrjq viKpq 0aopia00rjvai napd xo7q noktxaiq. 
x(i>v S£ Kpoxcoviaxdiv 5id xljv Opyljv Cyoypslv pi£v pir|8Eva Poukr|0£vx®v, navxaq 5£ Kaxd xljv cpuyljv xoilq 
Unonsoovxaq dnoKxsivovxcov, oi nksiouq Kax£KO7tr|0av: xljv 8k noXiv Sujpnaoav Kai navxskcoq £pr|pov 
£noir|aav. (“Demagog Telis, koji je zivio kod njih (misli se na gradane Sibarisa op. S.M.) i optuzivao 
najuticajnije ljude, nagovori Sibarisane da prognaju pet stotina najbogatijih gradana, a njihovu imovinu da 
oduzmii. Kada su izbjeglice stigle u Kroton i zatrazile utociste ispred zrtvenika na trgu, posalje Telis 
Krotonjanima poslanike sa zahtjevom li da izbjeglice predaju ili da prihvate rat. Sazove se narodna 
skupstina i na pretres postavi se potanje : da li prebjeglice treba predati Sibarisanima ili primiti rat sa jacim 
protivnicima. Dok su se vijece i narod nalazili u teskoj situaciji, isprva je misljenje vecine, zbog straha od 
rata, naginjalo tome da se izbjeglice predaju. A kada je zatim filozof Pitagora dao savjet da se izbjeglice 
spasu, Krotonjani promijene misljenje i prihvate rat radi spasavanja izbjeglica. Kada su Sibarisani krenuli 


16i Osnovne informacije o strogom, etickom, misterijskom, estetskom, gender, solidamom, stupnjevito - hijerarhijskom 
i autoritativnom uredenju till asocijacija v. Duric, 1976: 111. Sam Pitagora je izgleda primjenjivao ovu gradaciju, pa su 
tako njegovi sljedbenici bili podijeljeni u dvije glavne skupine : mathematikoi i akousmatikoi, ili esoterikoi i 
exoterikoi ( Pythagoreioi ili Pythagoristai). Aid. Cell., I. 9; Iamblichus, Vit. Pyth. 80. Zanimljivo je da su pitagorejci 
zenama priznavali ravnopravnost (sto je u tadasnjem helenskom svijetu bilo nepojmljivo) i one su bile aktivni i ucesnici 
i nosioci pitagorej skill asocijacija. Covjecno se postupalo i sa robovima. O tome Milos Duric navodi : „Od Krotonjanki 
isticu se Timiha, zena Milijina, i Filtija, cerka Teofrijeva, a narocito Teana, zena Pitagorina, i njene cerke Mija, zena 
atlete Milona i Dama, zena Menonova, koje su uzivale i povlasticu da otvaraju religiozne litije zena. Pitagora jc Dami 
ostavio svoje zapise s napomenom da ne saopstavaju nikome izvan porodice, i zato ill je docnije nasledila njena kcerka 
Bitala (Iambi V. Pyth. 146). Jedna od najprimetnijih odlika Pitagorine vaspitacke delatnosti bila je pribiranje brige i 
paznje oko vaspitanja zena. Dodajmo jos da su pitagorovci covecanski postupali i prema robovima ( A then . XII, 519 B; 
Archytas A 8).“ 
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protiv njih sa vojskom od 300 000 boraca, Krotonjani posalju protiv njih 100 000 boraca 163 sa atletom 
Milonom na celu, koji je, svojom neobicnom tjelesnom snagom, nanao u bjezanje one koji su prema njemu 
bili postrojeni. On, koji je sest puta odnio pobjedu u Olimpiji i imao snagu prema prirodi svoga tijela 
krenuo je u borbu, kako kazu, okicen olimpijskim vijencima, odjeven kao Herakle u lavlju kozu i naoruzan 
batinom. Kao borac koji je izvojevao pobjedu zadobio je postovanje svojih sugradana. Kako Krotonjani 
zbog srdbe nisu nikoga htjeli da stede, nego su svakoga ko se u bjezanju predavao ubijali, pobili su veci 
dio. A grad su opljackali i sasvim raselili.”). Herodot (V, 44) o ovom ratu navodi sljedece : xOv 
Xpovov 5£ xoUxov, cbq keyouai XuPapTxai, ocpsat; is aUxoiic; Kai Trjkuv tOv EcouxCOv Paaiksa £jri Kpoxcova 
pekkeiv oipaxsusaOai, xoUc; 8k Kpoxcovnjxat; 7ispi5esa<; yevo|xsvou<; SeriOfjvai Acopieoi; acpioi xipcopfjaai Kai 
xu/sTv 8er|0svxa<;: ouoxpaxeueoOai xs 5f| £7ti XbPapiv Acopisa Kai ouvsXeTv xf|v SuPapiv. xaUxa psv vuv 
SuPapTxai ksyouci 7ioirjaai Acopiea xe Kai xoUc; psx’ aUxoU, Kpoxcovifjxai 8£ ouSeva cqriai (pad ^eTvov 
7ipooe7uXaPso0ai xoU JipOt; SuPapixat; nokspou e’l pi) KaXkir|v t&v IapiSecov pavxiv ’HkeTov poUvov, Kai 
xoUxov xpojicp xoiCpSs: Jtapd Ttjkuoi; xoU SuPapixscov xupavvou CUio5pdvxa cnnK£a0ai 7iapd ocpeai;, Ensixs 
o'l xd ipd oU npoexcbpes yppaxd 0uopsvCp £7ii Kpoxcova. (“U isto to vrijeme, pricaju Sibarisani, spremali su 
se ovi isti Sibarisani da sa kraljem Telijem napadnu na Kroton, a Krotonjani, bojeci se toga napada, pozovu 
Dorijeja u pomoc i on im se odazove i dode. Dorijej pode sa njima na Sibaridu i zauzme je. Tako pricaju 
Sibarisani. Medutim, Krotonjani tvrde da u njihovom pohodu protiv Sibaride nije ucestvovao nijedan 
Spartanac, izuzev proroka Kalije, iz porodice Jamida iz Elide. Ovaj je, naime, posto je bila nepovoljna 
zrtvu koju je prinio prije pocetka rata protiv Krotona, i bojeci se kralja Telija, pobjegao iz Sibaride i dosao 
ka njima. Tako tvrde Krotonjani.”). Herodot se na rat Krotonjana i Sibarisana osvrce i u 
podatku VI, 2 1 : 7ia0oUci 5£ xaUxa Mi/.poioiai JtpO; Ilspoecov oUk a7is5ooav xl)v Opoir)v SuPapTxai, o'l 
Aaov xe Kai SKiSpov oIkeov xrjc; 7toXio<; CUi£ax£pr|p£voi. SuPapioi; ydp akouorn; LPrO Kpoxcovir|X£cov 
Mikijaioi 7i&vx&; nPrjSov CUiEKEipavxo xdt; KEtpakdi; Kai 7i£v0oi; p£ya Jipoa£0ijKavxo: 7 ioVe<; ydp aUxai 
pu/acxa ol) xdv npifiTq i'Spsv dkkijkr)oi ECEivoiOpoav. (“Kada su se Milecani rdavo proveli sa Persijancima, 
Sibarisani nisu postupili isto kao i Milecani kada su se Sibarisani poslije gubitka svoga grada nastanili u 
Lausu i Skidru. Kada su, naime, Krotonjani zauzeli Sibars, zavladala je u Miletu velika javna zalost i svi 
odrasli muskarci su se osisali, jer su ta dva polisa bila u najprisnijem medusobnom prijateljstvu od svih 
nam poznatih sprijateljenih polisa.”) 

Sudeci po zadnjem Herodotovom podatku, pad bogatog, mnogoljudnog i znacajnog 
sibariskog polisa je imao silnog odjeka u tadasnjem helenskom svijetu, a vijest se brzo 
rasirila. Posljedice poraza su se nesumnjivo odrazile na tadasnji opcehelenski razvitak, jer 
su doprinijele nestanku jednog snaznog ekonomskog i opcekulturnog sredista na 
Mediteranu. Pobjednicke krotonske trupe je predvodio pitagorejac Milon, i sasvim 
tnoguce je da su i clanovi pitagorejskog krotonskog bratstva imali znacajnu ulogu u ovom 
pobjednickom ratu koji se zavrsio razaranjem Sibarisa (koji se smatrao previse 
dekadentnim po nacinu zivota). To je ojacalo utjecaj pitagorejaca, pa samirn tim i 
oligarhijskih elemenata u Krotonu, sto je sigurno jos vise izazvalo podozrenje 
demokratske frakcije. Ubrzo je u Krotonu doslo prvo do podnosenja prijedloga za 
uvodenje vise demokraticnijeg sistema u politickom zivotu apoikije (kojeni su se izgleda 
pitagorejci suprotstavili), a nedugo zatirn i do ustanka prodemokratskih elemenata koji je 
bio i vrlo antipitagorejski nastrojen. 


163 Iako su i Kroton i Sibaris tada bili mocni i brojni polisi, ipak su navedene Diodorove cifre o numerickim snagama 
obje vojske vise nego pretjerane, cak i ako se uzmu i obzir i saveznici i placenici. 
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Kraci opis tih zbivanja daje Milos Duric (1976:112) : ’’Posle osvajanja Sibaride (misli se na 
Sibaris op. S.M.) u Krotonu izbija protiv aristokratske vlade ustanak demokratskih protivnika, kojima su na 
celo stali Ninon i Kilon. Ovaj poslednji (misli se na Kilona op. S.M.), clan jedne od najuglednijih i 
najbogatijih porodica u Krotonu, bio se prijavio da bude primljen u savez (misli se na pitagorejsku 
asocijaciju/bratstvo u Krotonu op. S.M.), ali je zbog svoje teske i siledzijske prirode i tiranske cudi bio 
odbijen. Duboko uvreden, on osnuje stranku sa zadatkom da se bori protiv (pitagorejskog op. S.M.) saveza 
(Iambi. V. Pyth. 248). U isto vreme tri demokratska politicara : Hipas, Diodor (ne misli se na historicara sa 
Sicilije op. S.M.) i Teag, stanu na celo sirokoj narodnoj masi, koja je zahtevala da se izvrsi podela zemljista 
koje je oduzeto Sibaridanima (stanovnicima Sibarisa op. S.M.), da se narodu dopusti ucestvovanje u 
drzavnom savetu i, naposletku, da arhonti nose odgovornost pre narodnom komisijom (Ibid. 257). Tako su 
Kilon i Ninon dobili priliku da dadu oduska svojoj mrznji na clanove (pitagorejskog op. S.M.) saveza. Oni 
stanu narodu govoriti da je sramota sto grad koji je pobedio trista hiljada Sibaridana (vojnika Sibarisa op. 
S.M.) trpi vlast ljudi koji jedva cine hiljaditi deo celokupne krotonske drzave. Potom pitagorovci budu 
napadnuti u svojoj zbornici u kuci Milonovoj i kamenovani, a kuca zapaljena. Cetrdeset do sezdeset 
clanova zaglave, mladi pobegnu, medu kojima i lekar Demoked, koji je s Alkimahom, Dinarhom i 
Metonom, pripadao najuticajnijim aristokratima. Ostali clanovi budu prognani, a njihovo zemljiste ponovo 
razdeljeno. To se dogodilo 504. god. Slicni ustanci protiv pitagorovaca dogodili su se i u drugim 
gradovima, narocito u Tarantu, Metapontiji (misli se na Metapont op. S.M.) i Kauloniji. Polibije istice daje 
sa spaljivanjem sinedrija u kojima su se sastajale pitagorovacke heterije islo napored i ubijanje prvih 
gradana u svakom gradu (II, 38, 10 ss). Posle nekoliko sezdeset pitagorovaca pozvano je da se vrate u 
Kroton, gde su se velikim delom bavili medicinskim studijama. Nisu se vise pojavljivali kao politicka 
organizacija, osim Arhite u Tarantu u docnije doba (prva polovica IV. st. p. n. e. op. S.M.), ali su jos dugo 
ziveli kao filosofijska sekta do 300. god. (Cic. Tusc. d. I, 16)” 

Pitagorina sudbina se razlicito opisuje u vrelima. Tako postoji teza daje stradao zajedno 
sa svojim ucenicima prilikom napada na njihovo krotonsko okupljaliste, drugo misljenje 
navodi da je Pitagora uspio pobjeci prvo u Tarent, a nakon sto je protjeran i odatle da se 
smjestio u Metapontu (mozda 509. god. p. n. e.) 164 gdje je izvrsio samoubistvo 
izgladnjivanjem. Njegov grob je pokazivan u Metapontu za vrijeme Cicerona. 
Pitagorejski pokret, sa svojim eksluzivistickim i posvecenim karakterom, je uglavnom 
privukao predstavnike elite Velike Helade, koji su preko tih pitagorejskih heterija 
ostvarivali i politicku moc nasuprot naroda i demokratskih, pa i demagoskih elemenata. 
Zato su pobuna u Krotonu, a zatim i antipitagorejski progoni u drugim apoikijama imali 
primarno drustveno - politicko karakter, a ne neko suprostavljanje filozofskim i 
misticnim ucenjima pitagorejstva. Zato Polibije i govori da je tada stradao veliki broj 
vodecih ljudi Velike Helade, odnosno predstavnika elite. U prilog ove teze govori i 
cinjenica da je kasnije omogucen povratak izbjeglim pitagorejcima, ali koji se sada vise 
nisu bavili i politickim radoin. Njihov dalji filozofski, religijsko - misticni i misterijski, 
kao i znanstveni strucni djelokrug rada nije ometan. 

Antipitagorejski progoni iz posljednje decenije VI. st. n. e. jesu slomili aktivnu 
organizacionu semu pitagorejskih asocijacija, ali ne i samo pitagorejstvo, niti su 


164 Duric, 1976:110. Pomalo u nesuglasju sa isto njegovim podatkom da se obracun sa pitagorejcima u Krotonu desio 
504. god. p. n. e. 


83 



Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


zapecatili sudbinu pitagorejskog ucenja u Velikoj Heladi i Siciliji. Mnogi pitagorejci su 
nastavili da djeluju kroz znanost, filozofiju i misticnu religioznost, a neki i da budu 
izrazito aktivni u politickom zivotu svojih polisa. 

Interesantno je da se ovaj vrlo znacajan drustveni i politicki pokret, sa naznakama demokratskih revolucija 
u apoikijama Velike Helade odvija vise - manje vremenski podudarno sa slicnim desavanjima u atenskoj 
drzavi, u kojoj je Klisten sa demokratskom strankom pobijedio protivnike i zapoceo radikalne politicke i 
socijalne reforme. 

Bez obzira sto je pitagorejska organizacija kao institucija rasturena prilikom ovih 
progona iz posljednje decenije VI. st. p. n. e., pitagorejsko ucenje nije uguseno i njegovi 
ucenici su ga nastavili propagirati, dopunjavati, i modificirati. Pitagorejstvo je 
nesumnjivo imalo enorman utjecaj na kasniji razvitak i filozofije i znanosti i misterijskog 
misticizma, ali i drustveno - politickih i drugih teorija i prakticnog djelovanja po tim 
pitanjima i to ne samo u helenskom svijetu. 

Koliko se od pitagorejstva, koje je prolazilo i samo kroz razvojne faze, moze pripisati 
samome njegovom osnivacu je vrlo tesko odrediti, jer nije sacuvan nijedan jedini redak 
napisan njegovom rukom, nego je sve sto znamo o pitagorejstvu rezultat djela njegovih 
ucenika, kasnijih fdozofa i drugih pisaca i ucenjaka, od kojih su neka i stoljecima 
udaljena od vremena Pitagorina zivota, i naravno u pojedinim slucajevima i obavijena i 
naslagama mitologije. Dosta sacuvanih infonnacija o Pitagori, pitagorejcima i 
pitagorejskom ucenju daju neoplatonisticki pisci. Gro podataka dolazi iz djela Diogena 
Laertija (. Diogenes Laertius, Aioycvtjg Aaspnog, III. st. n. e.), 165 Porfirija i Jambliha 
(Iamblichus Chalcidensis; IapP/ayog; zivio cc 245. - 325. god. n. e.) 166 . O Pitagori, 
pitagorejcima i pitagorejskom ucenju su pisali posebna djela ili davali (a neki jos uvijek 
daju) samo odredene podatke u sopstvenim djelima i Ksenofan, Heraklit, Herodot, 
Aristip, 168 Aristofan Scholia, 169 Platon, 170 Aristotel, (njegovo posebno djelo o 


165 Diogen Laertije je bio biograf helenskih filozofa. O njemu se skoro nista ne zna, ali je sacuvano njegovo djelo : Bioi 
Kai yvWpai TU)v £v (pikooocpia su8oKi|ir|odvTcov/ Vitae philosophorum VIII („Zivoti i misljenja istaknutih filozofa") 
koje je glavni izvor za historiju helenske filozofije.. Diogen Laertije se opet poziva na AiaSo^l) rcbv (pikoaocpcov, 
odnosnu skupinu nestalih djela iz antickog perioda koja su za cilj imala prikazati filozofe razlicitih skola u smislu 
nasljedivanja njih i njihovih ucenja. Pored ovih nestale su i historije pojedinih skola helenske filozofije i zivotopisi 
pojedinih filozofa, sa kracim opisima njihovih nasljednika. O njemu V. Smith W., 1867:1, 1022 - 1023; PWRE, 1905, 
V, 1 -2, col. 738-763. 

166 Jamblih je bio sirijskog porijekla i neoplatonista. On je visoko cijenio Pitagoru i napisao je „Kolekciju pitagorejskih 
doktrina" u 10 knjiga (od kojih su sacuvane prve cetiri, i fragmenti pete knjige). Posto je Jamblih bio plodan pisac, 
pored navedenog djela on je napisao jos dosta djela o kojih je sacuvan samo dio. Tako se spominju Veliki komentari o 
Platonu i Aristotelu, koji su sacuvani samo u fragmentima. Jamblihovo autorstvo djela Theurgia ili De Mysteriis 
Aegyptiorum je dubiozno. O Jamblihuv. Shaw, 1971 (2010). 

167 Heraklit ('HpdKksrax; 6 Ecpsoioi;, zivio cc 535. - cc 475. god. p. n. e.) je bio helenski filozof. O njemu v. Buric, 
1972:481 -485; Isto, 1976:124- 140; Isto, 2003:504-508. 

168 Aristip (Apl0Ti7t7to<;, zivio cc 435. - cc 356. god. p. n. e.) je bio helenski filozof iz libijske Kirene. O njemu v. Buric, 
1972:521 - 523; Isto, 1976:302 - 308; Isto, 2003:545 - 547. 

169 Scholia/oyp/aa (izgovara se “solija”; u jednini scholium ili scholion, ili aypkxov = “komentar”, “intrepetacija”) su 
gramaticki, filoloski, kriticki, pojasnjavacki, situacioni ili bilo kakvi drugi komentari ili zabiljeske (bilo da su originalni 
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171. 177 • -177 17/1 

pitagorejcima je izgubljeno), Dikearh, Aristoksen, Heraklid Pontski , Isokrat, 
Polibije, Ciceron, Horacije, Strabon, Plinije Stariji, Justin, Plutarh, Pausanija, Apulej 
{Apologia ) 115 , Sekst Empirik , 176 Atenej , 177 Klaudije Elijan 178 , Filostrat 179 , Amobije , 180 


ili preuzeti iz ranijih komentara) koji su ostavljani na nekom antickom rukopisu/manuskriptu, kao glose. To moze biti 
jedna jedina rec napisana na margini nekog rukopisa ili umetnuta izmedu dva reda teksta, ali i dugacak kontinuirani 
komentar bilo u margini teksta ili na nekom drugom mjestu u rukopisu. Taj je termin prvi put zabiljezen u 
jednom Ciceronovom pismu Atiku. Sholije su bitni izvori informacija za mnoge aspekte klasicne civilizacije, 
ukljucujuci i saznanja o izgubljenim djelima anticke knjizevnosti. Najstarije sholije, obicno anonimne, poticu 
iz V. ili IV. st. p. n. e., npr. "D" sholije uz Ilijadu. Za helensku knjizevnost najvaznije su sholije uz Homerovu Ilijadu 
(narocito one u rukopisima iz X. st.), Hesioda, Pindara, Sofokla i Apolonija Rodanina, Aristofana (ukljucujuci tzv. 
Prolegomena de comoedia). Za rimsku knjizevnost najznacajnije su Servijeve sholije uzVergilija, zatim sholije 
Helenija Akrona i Pomponija Porfirija uz Horacija, kao i sholije Elija Donata uz Terencija. 

1711 Platon (n7.axcov, zivio cc 428/427. ili 424/423. - 348/347. god. p. n. e.) je bio jedan od najvecih helenskih filozofa i 
ucenjaka. O njemu v. Buric, 1972:523 - 552; Isto, 1976:314 - 368; Isto, 2003:548 - 578. 

1,1 Dikearh (Aucalapxoi;, zivio cc 350. - cc 285. god. p. n. e.; rodom iz sicilske Mesane) helenski filozof, kartograf, 
geograf, matematicar, historicar i ucenjak. O njemu v. Buric, 1976:422 - 423. 

17 ~ Aristoksen (Apioxol;svo<;, cc 335. god. p. n. e. rodom iz juznoitalijanskog Tarenta). O njemu v. Buric, 1976:421 - 
422. Aristoksen je napisao „Zivot Pitagore“. 

1 73 Heraklid Pontski (Hpai<Asl8r|<; 6 novxiKoi;, zivio cc 390. - cc 310. god. p. n. e.) je bio helenski filozof i astronom. O 
njemu v. Buric, 1976:362 - 363. 

174 Isokrat (’IooKpdxr|<;, 436. - 338. god. p. n. e.) je bio helenski orator, jedan od 10 atickih oratora. O njemu v. Buric, 
1972:613 - 622; Isto, 2003:640 - 649 . 

175 Apulej (Lucius Apuleius; cc zivio 125. - cc 180. god. n. e.) iz numidskog grada Madaura je bio jedan od najvecih 
pisaca II. st. n. e. Iza sebe je ostavio citav niz djela od kojih je najpoznatije „Zlatni magarac” ili „Metamorfoze”. 

176 Sekst Empirik ( Sextus Empiricus, Esljro^ ’EpjtsipiKoi;; zivio cc 160. - 210. god. n. e.) je bio ljekar i filozof. Njegov 
filozofski i ucenjacki rad predstavlja najkompletniji izvjestaj o drevnom helenskom i rimskom skepticizmu. Tri poznata 
djela Seksta Empirika su : 1. nuppcbvsioi UJioxx>Ttcbasic;/“Obrisi pironizma". 2. Adversus Mathematicos! I IpOc 
pa0x|pcmKou<;/„Protiv matematicara" ili „Protiv profesora“. 3. EkstxxikCI YitopvijpaxaA'Skepticne rasprave“ ili I IpOc 
SoypaxiKovg^Protiv dogmata" (nekompletno djelo, nedostaje dio sadrzaja). Nekada se drugo i trece djelo tituliraju pod 
zajednickim imenom „Protiv matematicara" i onda se sastoje ukupno od 1 1 knjiga. 

177 Atenej iz Naukratisa (AOijvatoi; NauKpaxlxriq; Athenaeus Naucratita) je djelovao u drugoj polovici II. i pocetkom 
III. st. n. e. On je napisao vise djela (izmedu ostalog i historiju sirijskih kraljeva), od kojih je sacuvano (u vecem dijelu 
teksta) samo djelo Asurvococpioxal („Banket ucenih ljudi") u 15 knjiga. Rijec je o jednoj velikoj kolekciji infonnacija 
(izmedu ostalog su natuknice o muzici, pjesmama, plesu, igrama, seksualnosti, uljudnosti, luksuzu, teatru, pijanstvu, 
mnogim anegdotama...itd...) skoro enciklopedijskog karaktera. Atenej se poziva na skoro 800 pisaca i 2500 razlicitih 
djela, sto govori o njegovoj izuzetnoj erudiciji. 

17S Klaudije Elijan ( Claudius Aelianus; KXauSio^ Ai7,iav6<;; cc 175. - cc. 235. god. n. e.) porijeklom iz grada Praeneste, 
je bio pisac i ucitelj retorike koji je originalno pisao na grckom. Njegova dva glavna djela su vrijedna zbog 
mnogobrojnih referenci na ranije autore cija su djela danas izgubljena i time ukazuje na enonnno knjizevno bogatstvo 
grcko - rimske kulturne ekumene, od kojeg su sacuvani samo detalji. On je poznat po djelima „0 prirodi zivotinja" (De 
Natura Animalium ; nspi Z(i)cov I8ioxr|xo(;) u 17 knjiga i „Razne Historije (Varia Historia; noiKl7,r| 'Ioxopla) sacuvano 
najvecim dijelom u sazetoj formi. Sacuvani su znacajni fragmenti i od druga dva njegova djela „0 Providenju" i „0 
Bozanskim manifestacijama" u romejskoj enciklopediji Suda. Njemu se pripisuje i „20 pisama od seljaka". 

179 Filostratus (Lucius Flavius Philostratus', ®>.d(3iO(; Oi7,ooxpaxo(;; zvani i Atheniensis /„Atenjanin“ zivio cc 170./172. - 
247./250. god. n. e.) je bio predstavnik II. sofistike za vrijeme kasnoga rimskog principata. Vjerojatno je roden na 
Lemnosu, studirao i poucavao u Ateni i na kraju se nastanio u Rimu gdje je postao predstavnik uzeg kruga ucenjaka sa 
kojima se okruzila i druzila Julija Domna, supruga princepsa Septimija Severa (vl. 193. - 211. god. n. e.). Filostrat je 
napisao najmanje pet djela i to : 1. TCI £5 xOv Tuavsa AnoZAcbviov („Zivot Apolonija iz Tiane", neopitagorejskog 
filozofa, ucenjaka, propovjednika koji je zivio cc 40. - 120. god. n. e.). 2. „Zivoti sofista". Ovo djelo je imalo enonnno 
znacenje na kasnije pisce i filozofe, posebno neoplatoniste. 3. Gymnasticus. 4. Heroicus. 5.Epistolae (poglavito 
erotskog karaktera). Djelo Imagines/ Eikovsi; se uobicajeno pripisuje njegovom zetu Filostratu sa Lemnosa. 
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Hijerokle iz Aleksandrije . Diogen Laertije, Porfirije i Jamblih su ustvari kao vrela 
koristili upravo (danas izgubljena) djela nekih od ovih nabrojanih autora, uz naravno 
dodavanje nekih svojih zapazanja i detalja. 

I nazalost, kako je vec receno, dosta je pouzdanih povijesnih podataka o Pitagori prilicno izmijesano sa 
mitologijom, pretvaranjem njega u bozansko ili poluzabozansko ili bar diviniziranu osobnost, i navodnim 
cudesima, kao sto se to uostalom cesto desava sa znacajanim pojedincima. 

O nastavku pitagorejstva u Italiji i Siciliji Milos Buric (1976:113) navodi : “Spomenuti 

Arhip prethodio je vec pomenutom i slavnom Arhiti, kome je u prvoj polovini IV veka poslo za rukom da 
zadobije politicku vlast u Tarantn, veoma naprednoj spartanskoj naseobini i glavnoj sili juznoitalskog 
saveza. Arhita je medu poznim pitagorovcima bio najobdareniji stvaralacki genije, i u njemu je zivelo 
nekoliko talenata: bio je filosof, naucnik (matematicar i fizicar), muzicar, drzavnik i sedam puta strateg a da 
nikad nije izgubio bitku (Diog. L. VIII 79, 82). Svojim drzavnickim radom on je od Taranta napravio 
srediste helenske odbrambene borbe protiv varvarskih nasrtanja i u svojoj licnosti gotovo ostvario ideal 
fdosofa vladara (Strabo VI 3, 4). Duh i nacin njegova mudrog drzavnistva ziveo je u tarantskoj drzavi i 
dalje, i uprava pitagorovaca odrzavala je u velikoj meri njenu spoljno - politicku snagu vise no sto godina, 
ali je i ta mocna drzava izgubila svoj spoljno - politicki polozaj i prestala cvetati kad njome vise nisu 
upravljali filosofi. Od poznijih pitagorovaca treba spomenuti i Hiketu i Ekfanta, Sirakusane (misli se na 
gradane Sirakuze op. S.M.), s njihovom heliocentrickom teorijom (Cic. Acad. II 39, 123; Hippol. Refut. I 
15; Plut Mor. 896 A) koja ce uskrsnuti gotovo dve hiljade godina docnije u spisu De revolutionibus orbium 
coelestium Nikole Kopernika (1473-1543)” i Milos Duric (1976:117) : “Savez (misli se na 
pitagorejske asocijacije op. S.M.) je prikupljao i vaspitao najbolje i najsposobnije snage i iz mnogih drugih 
juznoitalskih gradova, i pri donosenju zakona i pri podeli zemlje u tim plodnim agrarnim naseobinama, od 
kojih Metapontija nije uzalud imala sliku klasa u grbu, cesto je glas njegovih pristalica bio presudan (Cic. 
Tusc. d. IV 2), tako da su pitagorovci naposletku postajali drzava u drzavi. Njihove pristalice uskoro su se 
rasirile po mnogim drugim gradovima Velike Helade (a delimicno i na Siciliji), pa su i u njima igrale 
znatnu politicku ulogu (Plut. De gen. S. 583 A) te je postepeno sva politicka vlast u juznoitalskim 
gradovima presla u njihove ruke (Diog. L. VIII 3, Iambi. V. Pyth. 33 214, Porph. V. Pyth. 54) i trajala duze 
no jedan vek. Jer oni su smatrali da samo politickom akcijom mogu da ostvare svoj naucni i eticko - 
politicki cilj.” 182 

Antipitagorejski progoni su imali i posljedice koje se nisu ogranicavale samo na sudbinu 
pitagorejstva i njegov razvitak, nego su proizveli i duboke rasjede u strukturama 
italiotskih polisa. Sudeci po Polibijevom podatku II, 39, u antipitagorejskim progonima je 
stradala elita tih polisa sto je doprinijelo daljirn turbulentnim procesima i unutarnjim i 
vanjskim nemirima u tim polisima. I to je dovelo do slabljenja pojedinih od tih polisa. 
Navodno su problemi u “ahajskim” apoikijama rijeseni tek nakon diplomatske 
intervencije metropole. Zanimljivo je da italiotski polisi nisu imali aktivnog udjela u 


180 Arnobije (. Arnobius ; umro cc 330. god. n. e.) iz Sike je bio ranokrscanski apologeta koji je napisao djelo u sedam 
knjiga pod nazivom Adversus Gentes (kasnije Adversus Nationes ). 

181 Hijerokle iz Aleksandrije (IspoiArk; zivio oko 430. god. n. e.) bio je fdozof neoplatonista. Njegovo jedino u cjelosti 
sacuvano djelo su komentari na „Zlatne stihove" Pitagore, dok su ostala djela sacuvana samo u fragmentima. 

18_ Ovaj zakljucak M. Durica da su pitagorejci nastavili imati znacajan utjecaj u politickim i drzavnim poslovima 
juznoitalijanskih i sicilskih helenskih polisa je u nesuglasju sa njegovim vec citiranim zakljuckom da se pitagorejci vise 
nisu pojavljivali kao politicka organizacija, osim Arhite u Tarantu u docnije, ali su jos dugo ziveli kao filosofijska sekta 
do 300. god. 
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odbrani Helade od persijskih napada u periodu 490. - 479. god. p. n. e., sto je tnozda 
moguce objasniti i nesredenom situacijom u juznoj Italiji u ovom periodu. 


4 . Apoikije Sicilije 


Iako je znacenje helenskih apoikija na Siciliji za rimske origines znatno manje nego onih 
italiotskih, ipak je potrebno dati bar neki kratki pregled helenskih naseobine na Siciliji i 
opcenito situacije na ovom otoku oko kojeg su se stoljecima otimali Elimi, Sikani, Sikuli 
(po kojima je ostrvo dobilo ime), Fenicani i Heleni, da bi na kraju otok dobili Rimljani. 

Tukidid (VI, 2, 1) navodi kao najstarije stanovnike Sicilije, ali u mitoloskom kontekstu 
navodi Kiklope i Lestrigonce za koje iskreno govori da on njima nista vise ne rnoze reci 
izuzev od onoga sto su pjesnici rekli o njima i sta je opcenito poznato o njima. U 
historijskom smislu najstariji poznati po imenu stanovnici Sicilije su Sikani (Eucavol), za 
koje Tukidid (VI, 2, 2.) navodi da oni sami za sebe tvrde da su autohtonog porijekla, ali 
da je” istina” da su oni sa Iberskog poluotoka i to sa rijeke Sikan odakle su bili protjerani 
od Ligura. I po Sikanima se otok na koji su dosli, a koji se ranije zvao Trinakrija 
(TpivcxKpia) nazvao Sikanija (Eucavla). Tukidid istice da Sikani do njegovog vremena jos 
naseljavaju zapad Sicilije. I po Diodoru (V, 6) Sikani su starosjedioci otoka, sa tim da 
napominje da Filist navodi da su oni dosli iz Iberije i da su sikansko ime dobili zbog 
izvjesne iberske rijeke koja se zove Sikan. Za razliku od Filistove teze o migraciji Sikana, 

ioo 

Diodor se ustvari slaze sa misljenjem Timeja da su Sikani urodenici na otoku. 

I Dionizije iz Halikarnasa (A.R. I, 22, 1-3) spominje da su Sikani iberski narod 
(...EiKavoi, ysvoi; iPppiKov...), koji je bjezeci od Ligura dosao na Siciliju koja se prije 
njihovog dolaska zvala Trinakrija (...Tpivaicpiav...) zbog svoga trouglastog oblika. 184 
Poslije dolaska Sikana zvala se Sikanija. Timej Sikane opet smatra domorodackom 
zajednicom. 185 


183 Zanimljiv je opis nacina zivota i uredenja Sikana koje prezentira Diodor (vjerojatno se pozivajuci na 
Timeja). Po tome su Sikani izvorno zivjeli u selima, gradeci svoja naselja na znacajnim brezuljcima kako bi 
se branili od gusara. Oni nisu bili politicki ujedinjeni, nego je svako naselje imalo svoga vladara. Zatim 
opisuje veliku erupciju Etne, zbog cijih su posljedica Sikani se preselili primarno na zapadni dio otoka. 

184 Dionizije iz Halikarnasa se na podatke o ranoj Siciliji i seobi Sikula poziva na Helanika iz Mitilene. 

185 ZWV, 6,1-3. 
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O Sikanima, koji su u historijsko doba naselj avail sredisnje dijelove otoka, se slabo zna 
sa sigurnoscu jer njihov jezik nije ni odgonetnut ni klasificiran. Elimi ("Ekupoi, Elymi ) su 
bili etnicka zajednica koja je naseljavala krajnji zapadni predio Sicilije. Iako nisu 
pripadali indoeuropskoj skupini, precizno podrijetlo i pripadnost Elima jos uvijek nije 
utvrdeno. Starohelenska mitologija i tradicija ih vidi kao mjesavinu trojanskih izbjeglica 
koji skrasili na zapadu Sicilije i domorodaca sa ovoga podrucja. Kao glavni lik Elima u 
starohelenskoj mitologiji se navodi Akest ili Egest ( Acestes ; ’AKsairig; Aiysaxog), koji je 
bio navodno i trojanskog porijekla i suvremenik Eneje. Nije nemoguce stvamo 
pomisliti da je u etnogenezi i politijogenezi Elima ucestvovala i odredena skupina koja se 
doselila sa zapada Male Azije u vrijeme krize broncanodobnog sustava i “egejske seobe”. 
Uslijed helenskog naseljevanja, Elimi su se nasli pod velikim uticajem helenske 
civilizacije i njenih tekovina i pored prijateljskih i saveznickih odnosa sa Fenicanima i 
Kartaginjanima i konfliktima sa helenskim apoikijama, posebno Selinuntom. 

Sikuli (SiKskoi, Siculi ) su u historijskom dobu dominirali istocnim dijelom otoka. 187 Oni 

1 88 

su nedvojbeno pripadali indoeuropskom etnokulturnom i jezickom kompleksu i prije 
prelaska na Siciliju bili su stanovnici dijela broncanodobnih kultura Apeninskog 
poluotoka. Po Tukididu (VI, 2, 4 - 5), Sikuli koji su u historijsko doba bili naseljeni na 
Siciliji su porijeklom od onih Sikula koji su sa Apeninskog poluotoka protjerani od strane 
Opika, ali isti helenski historicar navodi da je u njegovo vrijeme (druga polovica V. st. p. 
n. e.) u juznoj Italiji jos uvijek bilo Sikula. To bi znacilo da je sikulska etnokulturna 
zajednica u broncano doba bila i brojna i znacajno rasporedena na Apeninskom 
poluotoku, vjerojatno u juznim i sredisnjim dijelovima. Oni Sikuli koji su presli na otok, 
su pobijedili Sikane i potisnuli ih prema jugu i zapadu otoka, koji je dobio novo ime 
Sicilija (....SiKskiav...). To se desilo po Tukididu skoro 300 godina prije nego sto su se 
arhajski Heleni poceli naseljavati na Siciliju, znaci u sredinu XI. st. p. n. e. Oni su u 
Tukididovo vrijeme jos drzali sredisnji i sjevemi dio Sicilije. Po Diodoru (V, 6, 3 - 5), 
mnogo generacija poslije velike erupcije Etne, Sikuli su se doselili na otok i naselili se na 


186 Thuc. VI, 2, 3. Po Tukididu, nakon pada Ilija, neki od Trojanaca su pobjegli pred Ahejcima i naselili se pod imenom 
Elima pored Sikana. Njihovi gradovi su nazvani Eryx i Egesta. Sa njima su se doselili i neki Fokijani. Dionys. A. R. I, 
22; 47, 2; 52. U prvom podatku Dionizije iz Halikarnasa navodi da je Helanik iz Mitilene zapisao da su Elimi na 
Siciliju iz Italije protjerani od Oenotrijanaca, a da su pet godina poslije toga od Japiga na Siciliju pobjegli i Ausoni ciji 
se kralj zvao Sikel. Helanik iz Mitilene ovu drugu seobu datira tri generaeije prije Trojanskog rata ili u 26. godinu 
svecenice Alkione u Argosu, sto bi onda smjestilo seobu Elima na Siciliju u prvu polovicu XIII. st. p. n. e. znatno ranije 
u odnosu na pretpostavljeno trojansko porijeklo Elima. U drugom podatku Dionizije opet govori kako su u trenutku 
pada Troje, uspjeli pobjeci Elim i Egest iz troadskog grada Dardana sa tri broda. U trecem podatku on govori kako su 
Eneja i njegovi Trojanci na zapadu Sicilije zatekli ove Trojance koje su vodili Elim i Egest. U ovom podatku Dionizije 
iz Halikarnasa detaljnije opisuje porijeklo Egesta; V erg. Aeneid. I, 196; 549 - 550; 557 - 558; 570; V; IX, 218; 286; 
Silius Italicus. Pun. XIV, 46; Comp. Schol. ad Lycophron 951; 963; Smith W., 1867:1, 7. 

187 Najraniji spomeni Sikula su u Homerovoj Odiseji : XX, 383; XXIV, 207 - 213; 366; 387 - 390; Fox, 
2008:115. 

188 Fortson, 2009:469. 
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podrucju koje je bilo napusteno od Sikana. Kada su Sikuli ojacali i postali 
samopouzdaniji, poceli su pustositi sikanska zemljista cime su zapoceli sikansko - 
sikulski ratovi. Na kraju je ipak dogovorom postavljena granica koja je podijelila Siciliju 
na sikanski i sikulski dio. Moguce je da se ta granica nalazila na rijeci Salso/Salsu/ Imera 
Meridionale. Po Dioniziju iz Halikarnasa (A.R. I, 9; 16 - 22) najraniji poznati stanovnici 
podrucja na kojem je iznikao Rim i opcenito znacajnog dijela sredisnje Italije naslonjene 
na Tirensko more su bili Sikuli. Po ovom historicaru Aborigini i Pelazgi (po Dioniziju 
ove dvije etnozajednice su vecim dijelom direktni pretci Latina) su nakon dugoga rata na 
kraju ipak uspjeli potisnuti Sikule koji su nakon lutanja po juznoj Italiji presli na Siciliju, 
dajuci joj i svoje ime. Pored Tukidida i Dionizija iz Halikarnasa o kontinentalnim 
Sikulima, ukljucivo i razdoblje kasnog broncanog doba, govore i Varon, Sekst Pompej 
Fest, Maur Servije Honorat, Plinije Stariji, Gaj Julije Solin. Sudeci po njihovim 
podacima, zajednice koje se determiniraju sikulskim imenom su se prostirale od sredisnje 
Italije pa sve do samoga juga. U vrijeme krize u kasnobroncanom dobu i “egejske seobe” 
dio tih Sikula je potisnut na Siciliju, dok je jedan dio preostao u Italiji ulazeci u nove, 
zeljeznodobne etnogenetske i politijogenetske procese. A sudeci po Tukididu, sikulski 
identitet se i pored nesumnjivih apsorbiranja i asimiliranja, uspio ocuvati u Italiji prilicno 
dugo bar u nekoj mjeri. I Polibije navodi da su se Lokridani prilikom nastanjivanja u 
juznoj Italiji susreli sa domorodackom zajednicom koju ovaj helenski historicar imenuje 
kao Sikule, sto bi znacilo da su neke skupine sa sikulskim identitetom naseljavale 
podrucja kasnije podrucje Brutije i do kraja VIII. st. p. n. e. 

Sikuli su moguce bili etnicki i jezicki srodni, moguce je rijec i o zajednickom porijeklu, 
sa drugim italijanskim domorodackim zajednicama koje se u izvomoj gradi pojavljuju 
pod imenima Oenotrijanci, Itali, Honi, Leuterni/Leutami, Opici, Ausoni. Sikuli se u 
pojedinim znanstvenim radovima identi Hci raj u i sa narodom po imenu Shekelesh, koji je 
pripadao skupini pomorskih naroda i koji se spominje na Velikom natpisu iz Karnaka 
posvecenog pobjedi egipatskog faraona Merneptaha (sa samoga kraja XIII. st. p. n. e.) 
nad Libijcima i pomorskim narodima. Kada je zapocelo helensko naseljavanje na Siciliji, 
jonski Halkidani su za razliku od dorskih naseljenika odrzavali nacelno dobre odnose sa 
Sikulima koje je inace ovo naseljavanje potisnulo u dublju unutrasnjost otoka. Sikuli i 
Heleni su imali vrlo raznovrsne i intenzivne medusobne odnose, cak i sa primjerima 
medusobnog mijesanja, i helenska civilizacija je prilicno uticala na Sikule. Jedan od 
bitnih sikulskih kultova je bio onaj Palika, “ponovo rodenih” blizanaca. U hramu Adrana, 
Sikuli su odrzavali vjecnu vatru. U politickom smislu Sikuli su vrhunac dostigli za 
vrijeme Duketija, koji je bio u prilicno mjeri i heleniziran. On je bar privremeno stvorio 
ujedinjenu i mocnu sikulsku politiju, koristeci raspad sirakusko - gelskog “carstva” 
nakon smrti Hierona I. Osnovao je grad Palike, koju mu je postao i prijestolnica. Duketije 
je prosirio vlast i na pojedina podrucja sicilskih Helena (npr. grad Etna), a vrhunac je 

189 O ranoj Siciliji v. Freeman, 1891; Brea, 1966; Sjoqvist, 1973; Fine, 1985:72. 
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njegova politija dozivjela 451. god. p. n. e. Medutim, vec sljedece godine je njegova 
vojska porazena kod Nomae, a nedugo zatim je Duketije otisao u egzil u Korint, pod 
uvjetom da se nikada ne vrati na Siciliju. Medutim, on se ipak vratio na Siciliju gdje je 
ucestvovao u osnivanju sikulsko - korintske apoikije Kale Akte, gdje je umro 440. god. 
p. n. e. 

Sudeci po starohelenskoj mitologiji i tradiciji, kao i arheoloskim podacima, podrucje 
Sicilije je ostvarivalo kontakte sa egejskim, minojskim i mikenskim svijetom, i opcenito 
Istocnim Mediteranom, jos u broncano doba. Obale ovog otoka su nesumnjivo bile 
posjecivane od moreplovaca, trgovaca, gusara, avanturista i pustolova iz civiliziranih 
oblasti Istocnog Mediterana. 190 Sudeci po dosadasnjem nivou znanja i otkrica, Fenicani 
su se poceli naseljavati na Siciliju od XI. st. p. n. e. Po Tukididu (VI, 2, 6), Fenicani su 
imali naseobine ili trgo vista oko citave Sicilije, i to na rtovima i otocicima poradi 
trgovine sa domorodcima. Ali kada su dosli Heleni, Fenicani su pod pritiskom novih 
naseljenika napustili vecinu svojih postaja i zadrzali se samo u nekim naseobinama na 
zapadnim i sjevernim obalnim crtama Sicilije. Od fenicanskih naseobina vrijedi istaci 
Solunt/Solus, Ziz/Panormus/Panormos/Palermo (osnovan 734. god. p. n. e.) i Motja 
(osnovana u toku VIII. st. p. n. e.) na istoimenom ostrvu (danas San Pantaleo) uza samu 
zapadnu obale Sicilije izmedu Drepane i Lilibeja. Fenicanske naseobine na Siciliji 
potpale su sve konacno pod hegemoniju svojih fenickih sunarodnika iz tuniske Kartagine 
mozda nesto poslije 540. god. p. n. e. Ucvrscivanje kartaginske hegemonije na dijelu 
Sicilije koji je spadao u fenicku sferu moze se promatrati i kroz prizmu sire geopoliticke i 
ekonomsko - resursne politike na Zapadnom Mediterana. To bi bio i neki pokusaj 
stvaranja odbrambenih sfera koje bi sprecavale dalju ekspanziju Helena u Zapadnom 
Mediteranu, posebno njihovo prodiranje prema Iberiji i Gibraltarskom moreuzu i ulazu u 
Atlanski ocean. Fenicani, odnosno kasnije Kartaginjani koji ce nametnuti svoju 
hegemoniju fenicanskim naseobinama, su za Siciliju vodili ogorcenu i nesmiljenu borbu 
sa Helenima, cije je intenzivno naseljavanje zapocelo nakon onoga fenicanskog. 

U pocetku je naseljavanje arhajskih Helena i osnivanje apoikija zahvatilo poglavito 
istocnu i juznu obalu Sicilije, da bi se kasnije prosirila i na sjevernu obalu i dublje prema 
zapadu. 191 U osnivanju apoikija na Siciliji dominiraju dorski i jonski Heleni, sa tim da i 
medu njima postoje odredene razlike, pa i suparnistva i povremeni sukobi. Jonjani svoje 
apoikije koncentriraju vise na sjeveroistocnoj, a Dorci vise na jugoistocnoj i juznoj strani 
Sicilije. Nacelno su Jonjani vise bili prijemciviji za prolinjeniji, promisljeniji, 
miroljubiviji i kohabitacijski odnos sa domorodcima i Fenicanima, za razliku od Doraca 


190 v. Herod. VII. 170-1 71 

191 O Helenima na Siciliji v. Herod, (odgovarajuci dijelovi); Thucyd. VI, 1 - 6, 1; Ps.Scyl. 13; Ps. Scymn. Ch. 264 - 
304; Diod. odgovarajuci dijelovi IV. - XI. knjige; Strab. VI, 2; Plin. NH. Ill, 86-91; Steph. Byz. (odgovarajuce 
natuknice); Thirwall, 1835 - 1844 (odgovarajuci dijelovi); Isto, 1860 (odgovarajuci dijelovi); Freeman, 1891; Isto, 
1891 A; Oman, 1901 (odgovarajuci dijelovi); Bury, 1922 (odgovarajuci dijelovi); Dunbabin, 1948; Adamesteanu, 
1962; Rizzo, 1970; Asheri, 1988; Griffin, 2005; Bjuri - Migs, 2008 (odgovarajuci dijelovi). 
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koji imaju nesto agresivniji pristup i ne ustrucavaju se sirenja svojih domena koristenjem 
i sile. Bez obzira na uzu podetnicku pripadnost, poduzetni Heleni brzo sire svoj utjecaj i 
ekonomski i opcekultumi, te se uspostavlja intenzivni proces interakcije i sa 
domorodcima, ali i fenicanskim naseljenicima. Kao i u slucaju juzne Italije, sicilske 
apoikije prosperiraju i bogate se, a pocinje i sirenje njihovih politickih i teritorijalnih 
domena sto ih nekada dovodi u sukob i sa domorodcima i sa Fenicanima. U pocetku kako 
se Heleni masovno naseljavaju uz sicilske obale, Fenicani postupno napustaju svoje 
naseobine, pozicije, stanice i koncentriraju se na krajnji sjeverozapad i zapad otoka gdje 
su im bila vec spomenuta uporista. Ipak, vremenom otporna snaga Fenicana i 
domorodaca jaca, pa su tako 580. god. p. n. e. Fenicani i Elimi porazili Helene iz 
Selinunta, pojacane doseljenicima sa Knida i Rodosa kod Lilibeja, sto je do danas prvi 
poznati sukob Fenicana i Helena na Siciliji u sacuvanoj i poznatoj literarnoj izvomoj 
gradi. Kartaginjani i Elimi su se 510. god. p. n. e. udruzili kako bi sprij ecili 
lakedemonskog princa Dorijeja (Acopisu*;; brat lakedemonskog kralja Leonide, koji je 
poginuo kod Termopila 480. god. p. n. e.) da sa svojim sljedbenicima osnuje apoikiju 
Herakleja na zapadu Sicilije blizu Eriksa ( Eryx ). " Dorijej se u pokusaju zaposjedanja 
zapadne Sicilije pozivao na legendu o tome da je ta teritorija pripadala njegovom 
mitskom pretku Heraklu koji ju je kao izrijekom rezervirao za svoje potomke. Dorijejev 
naum nije uspio, jer je njegova vojska porazena a on sam je poginuo zajedno sa vodecim 
licnostim ekspedicije. Prezivjeli Heleni su zatim zauzeli naseobinu Minou na juznoj obali 
Sicilije, dajuci joj ime Herakleja. Nesto kasnije su sicilski Heleni (mozda iz polisa 
Agrigenta, Gele i Selinunta) poveli rat protiv Kartagine kako bi osvetili poraz Dorijej eve 
vojske. U tom ratu je razorena Herakleja Minoa. Ovi porazi Helena na Siciliji koje su im 
nanijeli Kartaginjani su vjerojatno doveli do sirenja pojave tiranina, kao garanata 
sigumije i cvrsce vlasti, koja se moze uspjesno nositi sa Kartaginjanima. I to ce se 
pokazati uspjesnim, jer uske oligarhijske ili siroke demokratske strukture nisu mogle da 
na pravilan nacin akumuliraju raspolozive potencijale za borbu sa Kartaginjanima. 
Tiranini u sicilskim polisima, sa kraja VI. i pocetka V. st. p. n. e. su uspjeli da 
konsolidiraju i svoju vlast, ali i da rasire teritorijalne domene, utjecaje i moc svojih 
polisa. 

Najvaznija helenska apoikija je bila Sirakuza (lupdK'ouoai; Syracusce), koju su 734. ili 
733. god. p. n. e. osnovali Korincani i Tenenci (polis u blizini Korinta). 194 Nukleus 
nastanka Sirakuze je bio mali otok Ortigija uz samu istocnu obalu Sicilije. Ova apoikija 
je vremenom postala najvazniji, najveci, najmocniji i najljepsi helenski polis na Zapadu, 
pravi i biser i rasadnik helenske civilizacije i kulture. Sirakuski polis je i sam osnivao 


192 Na putu prema Siciliji, Dorijej je ucestvovao i u krotonskom osvajanju Sibarisa. 

193 Herod. V, 42 - 48; Diod. IV, 23. 

194 Strab. VIII, 6, 22. 
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svoje apoikije kao sto su Akrai (664/663. god. p. n. e), Kasmenai (cc 644/643. god. p. n. 
e.), Akrilai (’AKpikkai, Acrillae; pocetkom VI. st. p. n. e.), Helorus 
("Ekropog, "Ekropog, "Ekropov; u toku VII. st. p. n. e.) i Kamarina 195 (Kapdptva; 599/598. 
god. p. n. e.). Potomci prvih naseljenika sirakuskog polisa, zvani Gamoroi, su na 
oligarhijskim nacelima drzali vlast u sirakuskom polisu, dok ih nisu zbacili Kilihiroi, 
skromniji stalez polisa. Medutim, aristokrate su se vratile na vlast 485. god. p. n. e. uz 
pomoc Gelona, tiranina Gele. Postavsi tiraninom i Sirakuze, Gelon ju je ucinio i 
prijestolnicom svoje mocne i velike drzave. Njegova vladavina se odlikuje i ostala je 
zapamcena po brzom usponu i napretku Sirakuze. U ovaj grad je Gelon dao preseliti 
mase stanovnika iz drugih sicilskih polisa, dodijelivao je sirakusko gradanstvo u velikoj 
mjeri, urbani dio grada je znacajno prosiren i uljepsavan je mnogim novim gradevinama i 
infrastruktorom. Sirakuza je tako postala magnet za helenske umjetnike, filozofe, 
znanstvenike itd... Gelon je nastavio siriti svoju vlast, osvajajuci 483. god. p. n. e. 
Euboju i Megaru Hiblu. Radi osiguranja svoje vlasti Gelon je imao na raspolaganju 
znatnu profesionalnu, placenicku vojsku sastavljenu dobrim dijelom od sicilskih 
domorodaca i Helena iz balkansko - egejskog podrucja. Gelon se ujedno zenidbenim 
vezama povezao sa Teronom (tiraninom Agrigenta), koji je zapadno od Gelonove 
domene stvorio isto znacajno malo “carstvo”. Kreiranjem politickog saveznistva, preko 
rodbinske veze, stvarala se ne samo neka vrsta “dorske” alijanse na Sicilije, nego se i 
sprecavao potencijalni konflikt izmedu ove dvije tada glavne snage na Siciliji. Nasuprot 
ove alijanse stajali su nacelno receno “jonska” alijansa koju su cinili Anaksilas (gospodar 
Regija, a kasnije i Zanklea) i Teril (tiranin Himere) i kartaginsko - fenicanske pozicije. 
Nesumnjivo ni Jonjani na sjeveru i sjeveroistoku Sicilije ni Kartaginjani nisu bili previse 
odusevljeni naglim i uspjesnim sirenjem moci Agrigenta i Sirakusko - gelskog “carstva”. 

Kada su balkanski Heleni od Gelona trazili pomoc u predstojecem ratu protiv goleme 
Kserksove armije koja se kretala prema njima, on je obecao da ce pomoci sa 28 000 
vojnika - pjesadinaca, 4000 konjanika i oko 200 brodova, ali samo pod uvjetom da on 
bude imenovan vrhovnim komandanrom i opcehelenske mornarice i pjesadije. Posto je 
taj njegov uvjet odbijen, on je odbio poslati pomoc. Medutim, moguce je ne slanje 
pomoci balkanskim sunarodnicima objasniti i predstojecim velikim ratom koji je 
Gelonovo “carstvo” moralo da vodi sa Kartaginjanima koji su vrsili pripreme za to jos od 
483. god. p. n. e. Gelon je, kao proracunati politicar, drzavnik i vojskovoda, odlicno 
procijenio da mu slijedi odlucni sraz sa Kartaginjanima i njihovim saveznicima na Siciliji 
cija je velika annija koja se skupljala predstavljala sasvim realnu i blisku opasnost. 

Diodor (XI, 1, 4 - 2, 1) navodi da je Kartagina sklopila protu-helenski savez sa Kserksom, iranskim 
„sahom nad sahovima“ iz ahemenidsko - persijske dinastije. I po njemu je taj savez stvarni razlog dolaska 
velike kartaginske armije na Siciliju, dokje slucaj sa Terilovim zbacivanjem bio samo povod. Kartaginjani 


195 Kamarinu je 552. god. p. n. e. razorila sama metropola Sirakuza, jer se bila pobunila. Ponovo su je u 
prvoj polovici V. st. p. n. e. obnovili stanovnici Gele. 
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su stvarno imali namjeru da prosire svoju domenu na Siciliji, i „Terilov slucaj“ je bio bogomdani povod da 
se posalje velika armija koja bi ne samo povratila Terila na mjesto tiranina Himere, nego i slomila alijansu 
Gelona i Terona i tako Kartagini donijela dugo zeljenu hegemoniju nad otokom. Sa druge strane, snazenje 
alijanse Sirakuze - Gele i Agrigenta je sasvim logicno u Kartagini percepirano kao naglo ugrozavanje 
dugogodisnje ravnoteze moci i odnosa na Siciliju, i sasvim realna opasnost za fenicanske naseobine na 
otoku. 1 to napredovanje alijanse Gelona i Terona se moralo zaustaviti. 

U bitci kod Himere 480. god. p. n. e. doslo je do goleme i odlucujuce pobjede helenske 
armije koju su vodili Gelon i Teron, i teskog poraza kartaginske armije koju je vodio 
Hamilkar. 196 Hram posvecen Ateni je podignut u znak ove pobjede. 

Gelonova i Teronova pobjeda kod Himere se cesto u javnosti promatra i tumaci kao pobjeda helenske 
civilizacije nad onom semitsko - fenicanskom, pa cak i kao neki spas za tek rodenu klasicnu civilizaciju, iz 
koje je proizasla i moderna Zapadna civilizacija. Pa se zato cesto komparira sa pobjedom kod Salamine. 
Medutim, cinjenice bas ne mogu apsolutizirati ovakav nacin tumacenja. Kao sto je i u Kserksovoj armiji 
koja je krenula na balkansku Heladu bio znacajan broj i samih Helena, tako su i pojedine sicilske helenske 
zajednice bile saveznice Hamilkarove armije koja je iz Panormora krenula na Himeru. Sama kartaginska 
ekspedicija je ustvari proizasla iz samih meduhelenskih razmirica na Siciliji i juznoj Italiji. Kako bi se 
konkuriralo sve jacoj moci tirana iz Gele, odnosno Sirakuze i Gelonovom saveznistvu sa Teronom, 
tiraninom Agrigenta, na sjeveroistoku i sjeveru Sicilije se uspostavio pakt Anaksilasa, tiranina Regija (i 
kasnije Zanklea/Mesene) i Terila iz Himere. Nije za odmet navesti da su Gela, Sirakuza i Agrigent dorske, 
a Regij, Zankle i Himera jonske pripadnosti. lako bi se taj meduhelenski sukob mogao povuci na liniji 
razdvajanja i suparnistva Jonjana i Doraca, ni to ne bi trebalo promatrati na iskljucivi nacin. Podjele i 
saveznistva medu sicilskim Helenima su bile mnogo slozenije sadrzine. Tako je npr. dorski Selinunt bio 
vrlo bitan saveznik Hamilkarove armije, moguce iz straha od mocnog tiranina Agrigenta, sa cijom 
teritorijom je granicio i zbog razaranja Megare (metropole Selinunta) od strane Gelonove vojske. Medutim, 
potrebno je istaci da vojske Selinunta i Regija nisu ucestvovale u bitci kod Himere. Kartaginjani su racunali 
i na pomoc Elima, dok su Sikani i Sikuli bili relativno pasivni u ovom sukobu. 

Bitka kod Himere je oznacila i razdoblje sirakuske ekspanzije na ustrb Kartaginjana i Etruraca, sto je 
kulminiralo i velikom pobjedom kod Kime nad Etrurcima. 

Gelona je 478. god. p. n. e. naslijedio njegov brat Hieron I. koji je pobijedio Etrurce u 
bitci kod Kime i nastavio bratovu politiku patroniziranja umjetnika. Hieron I. je 
preusmjerio vanjsku politiku sirakusko - gelskog “carstva” sa alijanse sa Teronovim 
“carstvom” i sukobljavanja sa Kartaginjanima, ciji su sicilski posjedi granicili sa 
Teronovom domenom, na saveznistvo sa regij skim tiraninom Anaksilasom i sirenje 
utjecaja u Tirenskom moru i juznoj Italiji. Hieron I. je usao i u odredeno zaostravanje 
odnosa sa Teronom i njegovim sinotn Trasidej. Nakon Hieronove smrti 467. god. p. n. e., 
za kratko je zavladao njegov brat Trasibul (©paanPonkog) u toku 466. i 465. god. p. n. e. 
Ali ubrzo je uspostavljena demokratija u Sirakuzi. I nakon uspostave demokratije u 
sirakuskom polisu, nastavljena je ekspanzija i hegemonija na Siciliji, Tirenskom moru i 


196 Pindar Pyth. Od. I, 152; Herod. VII, 158; 163 - 167; Diod. XI, 20 - 26; Polyaenus, Strateg. I, 27 - 28. 
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juznoj Italiji. Posebno su sredinom V. st. p. n. e. bili intenzivni i interesantni odnosi 
sirakuskog polisa i Duketijeve politije. 

Apoikija Gela (Taka) je osnovana cc 688. god. p. n. e. od naseljenika sa Rodosa i Krete. 
Kao i u slucaju drugih apoikija i Gela je brzo prosperirala i u narednom stoljecu njeni 
naseljenici su osnovali apoikiju Agrigento. Gela je bila u ovom ranom periodu izlozena i 
bumim staleskim i socijalnim sukobima. Obicno stanovnistvo je cak jednom prilikom 
napustilo Gelu i naselilo se u obliznji Maktorion. Ali zbog protivljenja velikog svecenika 
Artemide ovome cinu, iseljenici su se vratili ubrzo u Gelu. Posebno je za historiju Sicilije 
bitna uspostava tiranije u Geli od strane Kleandra (Kksavbpog; vl. 505. - 498. god. p. n. 
e.), kada je zbacena oligahijska vlast u ovom polisu. Nakon atentata na Kleandra od 
strane jednog demokrate Sabila, tiranin je postao Kleandrov brat Hipokrat ( IratOKpairii;; 
vl. 498. - 491. god. p. n. e.) koji je uspio podvlastiti niz sikulskih podrucja i jonskih i 
dorskih apoikija kao sto su Kamarina Leontini, Katana, Naksos, Zankle....itd... 
Hipokratova vojska je opsjedala i Sirakuzu, ali se morala povuci zbog vojne intervencije 
Korinta i Korkire. Hipokrat je poginuo u borbi sa Sikulima, a za svoje nasljednike je 
odredio sinove Euklida i Kleandra. Medutim, njih dvojica su ubrzo, nakon turbulentnih 
zbivanja koja su zahvatila Gelu, zamijenjeni 491. god. p. n. e. sa zapovjednikom konjice 
po imenu Gelon (Pskov, umro 478. god. p. n. e.) koji je postao tiranin. Gelon je inace 
poticao iz jedne vrlo ugledne i utjecajne aristokratske porodice iz Gele, ciji su pretci i 
ucestvovali u osnivanju ove apoikije. Gelon je iskoristio i staleske borbe u sirakuskom 
polisu da dodatno prosiri domenu svoje vlasti. Sirakuski Gamoroi su 485. god. p. n. e. 
prilikom ustanka obicnog naroda zbaceni sa vlasti i prebjegli su u Gelu, trazeci pomoc od 
Gelona koji je opcepoznato bio naklonjen aristokratiji. Gelon je sa svojom mocnom 
vojskom intervenirao i bez znacajnog otpora zauzeo Sirakuzu. Postavsi tiraninom 
Sirakuze i preselivsi u nju svoju prijestolnicu, Gelon je brata Hierona ostavio za 
upravitelja Gele. Gelon je umro 478. god. p. n. e., a naslijedio ga je u Sirakuzi brat 
Hieron I. koji je vlast u Geli prepustio bratu Polizelosu. Nepoznato je kada se Gela 
oslobodila tiranide. U ovom gradu je 4567455. god. p. n. e. umro dramaturg Eshil. 

Akragas/Agrigent / (AKpayag; Agrigentum) je osnovan u periodu cc 582. - 580. god. p. n. 
e. od naseljenika iz Gele. Ova apoikija se vrlo brzo i intenzivno razvijala, postajuci jedan 
od najbogatijih, najmnogoljudnijih i najpoznatijih polisa u italijansko - sicilijanskom 
podrucju. Od cc 570. do cc 554. god. p. n. e. Agrigentom je upravljao tiranin Falaris 
(Odkapig), kada je Agrigent dozivio znacajan prosperitet, bio ukrasen gradevinama i 
ojacan infrastrukturom. Falarisa su i stanovnici Himere imenovali za zapovjednika sa 
specijalnim ovlastenjima, usprkos upozorenjima pjesnika Stesihora. On je uspio da 
ovlada dobrim dijelom otoka. Falaris je zapamcen po nezamislivoj okrutnosti i svireposti, 
kao i sadizmu, a cak se spominje i kanibalizam. Spominje se da je posjedovao i 
broncanog ili mesinganog bika u kojem je mucio i zive kuhao i ubijao ljude. Falaris je 
znacen u opcem ustanku iz 554. god. p. n. e. kojeg je vodio izvjesni Telemah, i uhvacen i 
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usmrcen unutar svoga broncanog bika. Telemah je predak izvjesnog Enesidama, koji je 
bio otac Terona, tiranina Agrigenta od 488. do 473/472. god. p. n. e. Teron je prosirio 
moc Agrigenta, osvajajuci i okolne sikanske i sikulske teritorije. Teronova vojska je 
ratovala protiv Selinunta, a iz Himere je protjerala Terila. Protjerivanje Terila iz Himere, 
posluzilo je kao povod za veliki kartaginski pohod na Siciliji. Teronova armija je isto 
doprinijela pobjedi kod Himere 480. god. p. n. e. Teron je umro 472. god. p. n. e., a 
naslijedio ga je sin Trasidej (koji je bio upravitelj Himere). On je kao ranije u Himeri, i u 
Agrigentu upravljao represivno i nasilno radi cega je postao vrlo nepopularan. Pored 
toga, Trasidej je zapoceo rat sa Hieronom I. koji je zavrsio teskim porazom za njegovu 
vojsku. Poraz Trasidej eve vojske su iskoristili gradani Agrigenta da zbace tiranidu. 
Trasidej je uspio pobjeci u balkansku Heladu, ali je bio u Megari uhapsen i javno 
pogubljen. U Agrigentu je roden i cuveni predsokratski helenski fdozof Empedokle 197 
(zivio cc 490. - cc 430. god. p. n. e.) koji je imao i znacajnu ulogu u politickom i 
drustvenom zivotu Agrigenta. On je uglavnom podrzavao demokratske i imovinski 
skromnije slojeve stanovnistva. 

Na Siciliji je postojalo vise gradova imenovanim Hibla, od kojih je najpoznatija Megara 
Hiblea (id Msyapa) koju su osnovali dorski naseljenici iz Megare u najranijem periodu 
osnivanja. Ova apoikija je vrlo brzo prosperirala, dotle da je mogla da osnuje sopstvenu 
apoikiju Selinunt. Ovu Megaru Hiblu je cc 483. god. p. n. e. zauzela Gelonova vojska. I 
pored toga, sto se grad predao, veci dio njegovih stanovnika je prodan u ropstvo, dok je 
lokalnu aristokratiju prebacio u Sirakuzu. 

Selinunt (EskivoUt;, Selinus ) je osnovan u (sredinom ili u drugoj polovici, preciznije u 
osmu deceniju) VII. st. p. n. e. od naseljenika iz sicilske Megare (ili Megare Hible) i 
skupine iz same balkanske metropole Megare. Selinunt je bio najzapadniji od svih 
etabliranih helenskih polisa na Siciliji, pa je zato imao od ranoga doba vrlo intenzivne 
odnose razlicitih tipova sa Fenicanima, i domorodcima. Selinutski polis se cesto 
sukobljavao sa Fenicanima i Elimskom Segestom. U zapadnosicilsko podrucje je 580. 
god. p. n. e. pristigla nova skupina naseljenika sa Knida i Rodosa, gdje su zatekli rat 
Selinunta i Segeste. Oni su stali na stranu Selinunta, ali su pretrpili teske gubitke u bitci, a 
sam Selinunt je izgubio rat. Prezivjeli dosljaci su odlucili da se vrate u domovinu, ali su 
se na putu ipak zadrzali i naselili na Liparskim otocima. 

Zanimljivo je napomenuti da su po Diodoru kasnije Helenski naseljenici na Liparima, kako bi se uspjesno 
suprostavili prepadima etrurskih gusara, uspostavili neku vrstu komunistickog uredenja sa zajednickom, 
drustvenom imovinom sto je funkcionisalo bar neko vrijeme. 

I Selinunt je raspolagao sa znacajnim bogatstvom, a kao i u slucaju tnnogih drugih 
helenskih polisa u toku VI. st. p. n. e. sustav uprave u ovoj apoikiji je presao sa 
oligarhijskog tipa u tiranidu. Oko 510. god. p. n. e. tiranin Selinunta je bio Peitagora, 


197 O Empedoklu v. Buric, 1972:489-491; Isto, 1976:146 - 154; Isto, 2003:512-514. 
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kojeg je zbacio Eurileon, jedan od pratilaca lakedemonskog princa Dorijeja. Ubrzo je i 
Eurileon zbacen sa vlasti i ubijen od samih gradana Selinunta. Zanimljivo je da je ovaj 
dorski polis, cesto u sukobu sa Fenicanima i Elimima, stao na stranu Kartaginjana i 
jonskih tirana Terila i Anaksilasa u njihovom ratu sa dorskim tiranima Gelonom i 
Teronom. Medutim, selinuntska vojska nije stigla na vrijeme da bi ucestvovala u bitci 
kod Himere. Selinunt je 466. god. p. n. e. zajedno sa drugim “slobodnim” polisima 
Sicilije pomogao Sirakuzanima da protjeraju Trasibula. Selinunt je svoj najveci procvat i 
moc dozivio u ovom periodu od sredine V. st. p. n. e. do Sicilske ekspedicije. 



Hram Here u Selinuntu. 


Himera (Ipspa) je bila helenska apoikija na sjevernoj obali, prema granici ka fenicanskoj 
zoni utjecaja. Nju je cc 648. god. p. n. e. osnovao Zankle, ciji su naseljenici bili pojacani 
sa znacajnim brojem sirakuskih emigranata. Ta cinjenica je doprinijela odredenoj jonsko 
- dorskom mixu. Himerom je privremeno zavladao Falaris iz Agrigenta. Oko 490. god. p. 
n. e. Himera je ponudila privremeno utociste za Skitesa, koji je bio tiranin Zanklea, ali je 
bio progran iz njega. Nedugo kasnije, Himerom je zavladao tiranin Teril, nakon sto je 
zbacio sa vlasti do tada vladajucu oligarhiju. Teril je uspostavio savez i porodicnu vezu 
sa Anaksilasom, regijskim tiraninom koji je vjesto zavladao i Zankleom. Oligarsi koji su 
bili zbaceni i protjerani iz Himere su pribjeziste nasli u Agrigentu. Terila je 483. god. p. 
n. e. iz Himere uspio protjerati mocniji Teron, tiranin Agrigenta. Nakon pobjede kod 
Himere, ovim polisom je upravljao u ime Terona njegov sin Trasidej. Uprava Trasideja, 
je zbog nasilnosti i represije, izazvala otpor gradana Himere. Oni su se obratili za pomoc 
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Hieronu I., ali ih je ovaj iznevjerio. Teron je proveo tesku odmazdu nad stanovnicima 
Himere, mnoge je pogubio i protjerao. On je proveo i ponovo naseljavanje u Himeru, 
poglavito Doraca. Padom Trasidejeve tiranije u Agrigentu i Himera se oslobodila 
tiranide. Himerani su 466. god. p. n. e. pomogli Sirakuzanima u obaranju sa vlasti 
Trasibula. I protjeranim i izbjeglicama je bilo omoguceno da se vrate u Himeru. Nakon 
toga Himera je uzivala visedecenijsko prosperitetno doba. Zankle je bio jonska apoikija 
nastala u VIII. st. p. n. e., koja je pocetkom V. st. p. n. e. bila od strane regijskog tiranina 
Anaksilasa preimenovana u Mesene. 

Naksos ili Naksus (Naqog) je bio vjerojatna najstarija arhajska helenska apoikija na 
Siciliji. Po literamim vrelima je osnovan 735. god. p. n. e. od strane naseljenika iz 
eubejske Halkide i skupina stanovnika maloazijske Jonije i sa egejskog otoka Naksosa. 
Kod Naksosa se nalazio i za sve sicilske Helene bitan hram Apolona Arhegeta. Nakon 
samo sest godina od osnivanja, sam Naksos je osnovao svoju apoikiju Leontinu 
(AsovtTvoi), a ubrzo jos jednu apoikiju po imenu Katana (Kaiavr|). Za ranu historiju 
Katane je bio bitan zakonodavac Harond (XapcovSac;; mozda ucenik ili bar sljedbenik 
Pitagore), ciji su zakoni originalno bili zapisani u stihu. Oni nisu bili primjenjivati samo u 
Katani, nego su ih preuzeli i druge eubejsko - halkidicke apoikije na Siciliji i juznoj 
Italiji. Harondove zakone u Regiju je ukinuo tiranin Anaksilas. Naksos i njegove apoikije 
su pale pod vlast gelskog tiranina Hipokrata, i samim tim su kasnije bile ukljucene u 
sastav sirakusko - gelskog “carstva” Gelona i Hierona I. U Leontini je Hipokrat za 
upravitelja postavio Enesidema. Hieron I. je, sto je bila uobicajena praksa i drugih 
sicilsko - helenskih tiranina, u cilju osiguravanja svoga “carstva” izvrsio i populacione 
transfere. Tako je 476. god. p. n. e. stanovnike Naksosa i Katane preselio u Leontinu, a u 
ova dva grada doveo stanovnike iz drugih dijelova svoje domene. Tako je u Katanu 
doselio ne manje od 10 000 novih stanovnika, dijelom Sirakuzana, dijelom Peloponezana. 
Tada je bilo cak privremeno i promijenjeno ime Katane u Etna(Aixvr|), a sam Hieron I. se 
proglasio i osnivacem te “nove apoikije”. Nakon pada tiranide u Sirakuzi, situacija za 
nove naseljenike se izmijenila u potpunosti. Oni su bili porazeni i protjerani od zdruzenih 
snaga sada demokratske Sirakuze i Duketijevih Sikula. Ovi protjerani stanovnici su se 
povukli u utvrdu Inessa ili Inessum, na koju su prenijeli ime Etna. Stari stanovnici Katane 
su se tako 461. god. p. n. e. u svoj polis, kojem su vratili i staro ime. Vjerojatno su se u 
ovom periodu na slican nacin stari stanovnici vratili i u Naksos. Leontina, Katana i 
Naksos su u narednom periodu tvorili i posebnu alijansu. I u narednim decenijama ovi 
polisi su prosperirali. U Leontini je roden cuveni predsokratovski filozof i retoricar 
Gorgija (ropyiag; zivio cc 485. - cc 380. god. p. n. e.) koji je pripadao i prvoj 
generaciji sofista. U Katani je zivio i umro pjesnik Stesihor. Katana je bila povezana i sa 
legendom o Amfihomu i Anapiju i velikoj erupciji vulkana Etne. Naksosani su osnovali i 
Taorminu (Tanpopsviov; Tauromenium). 

198 O Gorgiji v. Buric, 1972:501 - 502; 592 - 598; Isto, 1976:195 - 208; Isto, 2003:525 - 526; 618 - 624. 
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Naksoska drahma iz VI. st. p. n. e. Na aversu portret boga Dioniza, a na reversu struk grozda izmedu 
listova. 

Herakleja Minoa (Hpax/xia Mivtpa) je osnovana sredinom VI. st. p. n. e., kao manja 
naseobina koju je osnovao Selinunt prvotno samo noseci ime Minoa. Postoje i legende o 
ranijoj minojskoj naseobini i tradicija o domorodackom gradu na mjestu gdje je iznikla 
ova apoikija. Prezivjeli pripadnici, vec spomenute, neuspjesne ekspedicije princa Dorijeja 
su zauzeli Minou i mozda joj tada dodali i heraklijevski dodatak imenu. Herakleju Minou 
su bill kasnije, u nepoznatom periodu, razorili Kartaginjani. 

Po Diodoru (V, 6, 5), helensko naseljavanje Sicilije je bilo masovno, sto je dovelo do 
mijesanja sa domorodcima koji su se asimilirali, odnosno helenizirali, gubeci i svoj jezik. 


5 . Zakljucak 


Kao sto se iz ovoga kratkoga pregleda vidi italiotski i sicilski polisi su bili u VII. i VI. st. 
p. n. e. u punom zivotnom i civilizacijskom poletu. Maloazijska Jonija, koja je do tada 
bila svjetionik helenske civilizacije, svoje prvenstvo je krajem VI. st. p. n. e. ustupala ne 
samo svojim jonskim srodnicima u preporodenoj atenskoj drzavi, nego i Velikoj Heladi i 
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sicilskim Helenima. U ekonomskom smislu, procvat tih polisa je rezultat iznimne 
plodnosti terena, ali i razvijene trgovacke i zanatlijsko - manufaktume djelatnosti gdje se 
ostvarivao visak proizvoda koji je omogucavao izvoz te kulturolosku nadogradnju. Sjajno 
kovani novae, ostaci velicanstvenih gradevina u juznoj Italiji i Siciliji svjedoce o visini 
zapadne helenske kulture. 

Zahvaljujuci juznoitalskim polisima, u Italiju je prodirala helenska roba i razvijala se 
obrtnicka proizvodnja. Te zemljopisno male, rastrkane helenske drzavice sirom obala 
juzne Italije i Sicilije su u tim razdobljima pokazivale veliku ne samo politicku, drustvenu 
i ekonomsku nego i opcekulturolosku - civilizacijsku snagu koja se morala u odredenim 
stupnjevima disperzirati i na okolno domorodacko italijansko stanovnistvo. Helenske 
socijalne i politicke ustanove, sustav drzavnog poretka, jezik i njegova narjeeja i dijalekti, 
pismo i sve njegove varijante, ideje, nacin zivota, mentalitet, helenska tehnika, kiparstvo, 
religija, mitologija i tradieija, kao i umjetnost i literatura izvrsili su ogroman utjecaj na 
kulturu Italika. Preko helenskih apoikija i emporija rasirila se po Mediteranu i robno - 
noveana privreda, odnosno koristenje kovanog novea i monetama politika. 

Heleni iz Italije doprinijeli su sirenju naprednijih oblika i tehnologija poljoprivrede na 
Apeninskom poluotoku. Od njih su Italici preuzeli bolje nacine uzgajanja vinograda i 
maslinika.Kada se razmatra pitanje interakeije i odnosa domorodackog stanovnistva sa 
helenskim doseljenicima, potrebno je imati na umu da helenske apoikije uopce nisu bile 
eksluzivisticke zajednice i da nisu bile zatvorene za domorodacko stanovnistvo. Izgleda 
da je u dosta slucajeva dolazilo i do uzajamne simbioze i mijesanja, a dio domorodaca se 
sigumo (poradi najrazlicitijih razloga) helenizirao i apsorbirao u helenske apoikije u 
Italiji i Siciliji. Zato bi se moglo reci da su u etnickom pogledu te apoikije bile i etnicki, 
kulturoloski i obicajno heterogene. Dobar primjer toga pruza italiotski Lokri, jer 
zahvaljujuci podacima koje je zapisao Polibije (a koji se poziva na samu tradieiju 
italiotskih Lokridana), vrlo je vidljivo da je vec prilikom osnivanja ove apoikije doslo do 
dogovora sa zatecenim domorodcima (koje Polibije naziva Sikulima), sto je dovelo i do 
usvajanja odredenih domorodackih obicaja. Diodor (XII, 9, 2) navodi da je Sibaris bio 
izdasan u dodjeli svoga gradanstva strancima. Zanimljivo je i da su ove apoikije vrlo brzo 
po svome osnivanju, u razvojnom procesu prevazisle i svoje metropole. 

Kada se istrazuje i analiziraju italiotski i sicilski Heleni arhajskog razdoblja, mogu se 
primijetiti odredene odlike historijskog sjecanja na njihov povijesni razvitak. Tako se 
njihovo osnivanje uglavnom promatra u smislu legendarnog ili epskog sjecanja u kome se 
stvarni povijesni podaci mijesaju sa mitologijom i tradieijom ili naknadnim umetanjima 
kojima se uzdize drevnost. U ovom pogledu je indikativan vec citirani podatak koji 
donosi Polibije da su italiotski Lokridani tradieiju o osnivanju svoje apoikije naslijedili 
od svojih predaka. To jasno ukazuje da nije postojala rana historiografska svijest u ovim 
apoikijama, nego da se sve zasnivalo na ocuvanju i prepricavanju tradieije sa generaeije 
na generaeiju. Uslijed toga se izvoma povijest osnivanja apoikija vremenom sve vise 
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iskrivljavala i dopunjavala i „ukrasavala“ mitologijom i epikom. U stvarnoj 
historiografiji, ovi polisi se pojavljuju tek na kraju arhajskog perioda, odnosno u 
vremenima kada u njima dominiraju tirani. Pojava tiranina u italiotskim i sicilskim 
polisima je cesto ta inicijalna kapisla za anticke historicare kada oni zapocinju 
historiografski pregled desavanja u njima. Zato smo vjerojatno ostali uskraceni za 
podatke iz poglavito VII. st. p. n. e. Interesantno je da ovi helenski polisi u zizu stvarne 
historiografije ulaze u dobu kada je njihov prosperitet na zalasku, i kada zapocinje 
vrijeme njihovog medusobnog sukobljavanja i unistavanja, unutarnjih previranja, krize, 
tiranija i sve zesceg (koji je bio i nekada ucinkovit) pritiska italskih zajednica. 
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Skracenice 


LCL 

MH 

MS 

PWRE 199 


The Loeb Classical Library, London: William Heinemann LTD - 
Cambridge Mass.: Harvard University Press 
Matica Hrvatska, Zagreb. 

Matica Srpska, Novi Sad 

Paulys - Wissowa Real-Enzyclopadie der classischen 
altertumswissenschaft, Stuttgart 


199 Paulys - Wissowa Real-Enzyclopadie der classischen altertumswissenschaft ili Realencyclopadie der Classischen 
Altertumswissenschaft ili Pauly-Wissowa takode i Pauly-Wissowa-Kroll (pored PWRE, skracenice i P.-W. ili RE) je 
obimna i sveobuhvatna njemacka enciklopedija antickog svijeta i helensko - rimske klasicne civilizacije koja je izlazila 
od 1893 . do 1978 — Paulys Realencyclopadie der classischen Altertumswissenschaft ( BHS: ..Paulijeva Realna 
enciklopedija klasicne nauke o starini"). PWRE je bila zamisljena kao potpuna dopuna i prerada ranijeg djela pod 
nazivom Real-Encyclopadie der classischen Alterthumswissenschaft in alphabetischer Ordnung (BHS:“Realna 
enciklopedija klasnicne nauke o starini uredena po alfabetskom redosledu“). (Realna enciklopedija klasicne nauke o 
starini) ciji je autor bio August Fridrih Pauli (kojem se pridruzilo jos 17 autora) i koja je pokrenuta 1837. god., a 
nastavljena i nakon smrti Paulija (1845. god.) sve do 1852. god. Na osnovi ovoga originalnog enciklopedijsko - 
leksikografskog djela zapoceo je Georg Visova sa izdavanjem svoje edicije, a nakon njega su taj posao nastavili 
Vilhelm Krol, Karl Mitelhaus, Konrat Cigler i Hans Gartner. 

PWRE ima 66 tomova, 15 sveski dopuna i dva registra koji su objavljeni 1980. god., dok je 1997. god. 
izasao konacni registar u dva dijela po alfabetskom redu i sistemtiziran. Svaki clanak u PWRE pisali su 
priznati strucnjaci za odgovarajucu oblast. Neke clanke s obzirom na duzinu mogu se smatrati kao manje 
monografije. Neki clanci su bili izdati samostalno. 

Pored toga, od 1964 . do 1975 . je izlazila skraceno, modernizovano i svima dostupno izdanje — Der Kleine 
Pauly Lexikon der Antike. Auf Grundlage von Pauly's Realenzyklopadie der classischen Altertumswissenschaft unter 
Mitwirkung zahlreicher Fachgelehrter herausgegeben von Konrat Ziegler, Walther Sontheimer und Hans Gartner, (tzv, 
„Mali Pauly"). Od 1996 . izaslo je 12 tomova Der Neue Pauly Enzyklopadie der Antike (tzv. „Novi Pauly"), koji su 
prosireni sa tri toma historije recepcije i historije nauke, kao i jednom serijom dodataka. 

Osim antike Novi Pauly u svojim sadrzajima bavi se i temama iz osnovne grcko-rimske civilizacije u staroorijentalnim 
kulturama kao i egipatskoj kulturi kao i kulturama okolnih naroda i vizantistikom. U saglasnosti sa savremenim 
trendovima Novi Pauly vise prati transformacije starovekovnog sveta u kasnoj antici i prosiruje svoje posmatranje sve 
do godine 600. pa i dalje. 

Specifikum za projekat Novog Paulija je izdanje posebnih svezaka koje se odnose na historiju izucavanje antike i 
klasicnih civilizacija. Najpre je bilo u vidu izdavanje 12 tomova Leksikona antike, 3 toma ka Recepciji antike i jedan 
registar. Umesto 16 tomova na kraju je izaslo 19. Svezak dopuna je izasao 2002. god., a dalji (6 zasada) su u pripremi. 
Od 2002. u izdavastvu Bril izlazi i engleska verzija Novog Paulija. 
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historija starog vijeka. Poslijediplomski studij iz arheologije na Filozofskom fakultetu u 
Zagrebu upisao je krajem 2001. god., i magistrirao na temu «Problem kultume i etnicke 
zajednice Autarijata» 7. VI. 2004. god. u Zagrebu pod mentorstvom prof. dr. sc. 
Aleksandra Stipcevica. Naredne 2005. god. nastavio je skolovanje na jednogodisnjem 
doktorskom studiju iz stare povijesti na Odsjeku za povijest Filozofskog fakulteta u 
Zagrebu. Doktorirao je na temi «Dezitijati: kultuma i narodnosno-politicka zajednica u 
Iliriku i osvajanja Oktavijanova doba» 30. I. 2007. god. u Zagrebu pod komentorstvom 
prof. dr. sc. Brune Kuntic Makvic i prof. dr. sc. Borisa Olujica. U martu 2009. god. 
izabran je u zvanje docenta na oblast stari vijek na Odsjeku za historiju Filozofskog 
fakulteta. U periodu april 2009. - septembar 2012. god. obnasao je duznost sefa Katedre 
za arheologiju Odsjeka za historiju. Prof. dr. sc. Mesihovic Salmedin je u periodu 
2012/2013. bio i kontakt - osoba EU projekta TEMPUS BIHERIT. Clan je Redakcije za 
izdavacku djelatnost Filozofskog fakulteta u Sarajevu od 2011. god. Nastavno - naucno 
vijece Filozofskog fakulteta u Sarajevu je 5. IX. 2013. god. donijelo Odluku broj : 02 - 
01/289 o izboru dr. Salmedina Mesihovica u zvanje vanredni profesor za oblast starog 
vijeka na Odsjeku za historiju Filozofskog fakulteta u Sarajevu. Prof. dr. sc. Salmedin 
Mesihovic se aktivno sluzi engleskim jezikom, a pasivno italijanskim i latinskim 
jezikom. 

Prof. dr. sc. Salmedin Mesihovic je i duzi vremenski period aktivan u drustveno - 
politickom zivotu Bosne i Hercegovine. U okviru te aktivnosti prof. dr. sc. Salmedin 
Mesihovic je ili bio ili je trenutno rukovodilac u odredenim organizacijama toga tipa, a 
objavio je i vise desetina »angaziranih« clanaka na temu opcedrustvenih, politickih, 
ekonomskih i kulturnih procesa u Bosni i Hercegovini i okruzenju u periodikama (casopis 
Novi Plamen), dnevnim novinama (Oslobodenje) i portalima (AbrasMedia, Tacno.net). 

U dosadasnjem radu objavio je veliki broj radova i studij a, te sljedece knjige : 

1 . „ANTIQVI HOMINES BOSNAE“, 

2. „Revolucije stare Helade i Rimske Republike“, 

3. „Rimski vuk i ilirska zmija. Posljednja borba“, 

4. „Progresivizam“, 
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Helenske apoikije u Italiji i Siciliji 


5. „Popratna djela. Sabrani clanci, opservacije, 34 komentara“ , 

6. „Zemlje antickog Ilirika prije i poslije Milanskog edikta“, koautorstvo, 

7. „Historija Autarijata“, 

8. “PROCONSVLES, LEGATI ET PRAESIDES.Rimski namjesnici Ilirika, Gornjeg 
Ilirika i Dalmacije”, 

9. “Ilirike”, 

10. “ORBIS ROMANVS (Udzbenik za historiju klasicne rimske civilizacije)”, 

11. “Filipike”, 

12. “Historija Ilira”, koautorstvo sa Amrom Sacic. 
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